
opa tijske 
napovedi

"T"ekateri ekonomisti gledajo na go- 
l^j spodarski položaj črnogledo, ker 

poudarjajo bolj njegove slabe toč­
ke, drugi pa ga na podlagi boljših 

dosežkov jasneje ocenjujejo. Tako je dan 
pred začetkom posvetovanja jugoslovan­
skih ekonomistov v Opatiji preko zagreb­
ške televizije ponovil svoje staro spoznanje 
Nisim Konfino, sekretar sekretariata ZIS 
za spremljanje gospodarskih gibanj.

Ker je vsakdanje življenje takšno, da nava­
dno ne niza zgolj uspehov, ampak tudi 
manjše uspehe in neuspehe, in ker je tudi 
res, da je zaradi različnih koristi marsikdaj 
uspeh za nekoga večji, za drugega pa hkrati 
manjši, je nujno, da so tudi ocene takšnih 
gibanj pogosto prav tako razdvojene na 
zadovoljne in nezadovoljne. To je razum­
ljivo. Najbrž pa bi bilo na podlagi takšne 
ugotovitve napak dopustiti sklep, da je 
vseeno, kako gospodarimo, češ, saj se bodo 
vselej našli taki, ki bodo to hvalili in taki, ki 
bodo ob tem negodovali.

Letošnje deveto posvetovanje ekonomi­
stov je bilo namenjeno oceni vprašanj 
zdajšnjih gospodarskih gibanj in vpraša­
njem gospodarske politike Jugoslavije. To 
posvetovanje ima s svojimi ugotovitvami 
tudi namen, pomagati sestavljalcem resolu­
cije o vsakoletnem razvoju. Sicer pa je med 
ekonomisti, ki se vsako leto zbirajo na teh 
posvetovanjih, tudi veliko takih, ki bodisi 
sami bodisi v svojih ustanovah posredno ali 
celo neposredno sodelujejo pri samem se­
stavljanju teh družbenih načrtov.

V tej udeležbi pa vidijo nekateri poznavalci 
tudi vzrok, da so ocene in sodbe o uspešno­
sti ali neuspešnosti gospodarske politike s 
strani takšnih sodelavcev na teh posvetova­
njih večkrat splošne in neopredeljene. 
Vendar pa se v dveh dneh posvetovanja 
poleg takih vendarle zvrsti tudi dovolj »ču­
stveno« neodvisnih ocenjevalcev.

Nekateri posvetovanju očitajo, da se zadr­
žuje predvsem pri vprašanjih visoke gospo­
darske politike, čemur da je kriva sestava 
udeležencev, ki so večinoma akademiki, 
univerzitetni profesorji, ipd. Menijo, da bi 
postalo posvetovanje veliko sočnejše in 
bolj življenjsko, če bi se ga udeleževali tudi 
ljudje iz prakse, torej direktorji sposobnih 
podjetij ipd., ki bi povedali, kaj zmore 
samo gospodarstvo in kako ocenjuje mož­
nosti svoje prodaje v prihodnje.

jf*~*^pazovalci vseh devetih doseda- 
■ njih posvetovanj tudi opozarjajo 

na pojav, da veliko ekonomistov 
na zadnjih posvetovanjih zastopa 

zelo ali celo povsem drugačna mnenja o 
pomembnih gospodarskih vprašanjih, kot 
pa so jih bili zastopali na prvih posvetova­
njih jugoslovanskih ekonomistov. Te očit­
ke sicer najbrž ne bi bilo moč nasploh vzeti 
kot nezaupnico njihovim mnenjem, ampak 
bi jih kazalo razlagati tudi kot dokaz zore­
nja spoznanj teh ljudi ob neusmiljenih po- 
trjevalnih ali nikalnih odgovorih sprotne 
gospodarske resničnosti. Hkrati pa bi bilo 
mogoče v njih videti tudi razvoj te vede o 
gospodarstvu.

Na letošnjem posvetovanju je bilo slišati 
sorazmerno malo ocen o gospodarskih gi­
banjih v prihodnjem letu, več pa je bilo 
predlogov in želja, kaj naj bi poskušali v 
prihodnje doseči. Na njem so sicer govorili 
v glavnem o jugoslovanskem gospodarstvu 
kot celoti, čeravno se — kar lahko vse bolj 
vidimo tudi iz zadnjih domačih slovenskih 
izkušenj o nižji rasti proizvodnje, višji rasti 
cen, nižji stopnji povečanja naložb ipd. v 
primerjavi z jugoslovanskimi povprečji — 
vprašanja zdajšnjega in prihodnjega razvo­
ja kažejo na posameznih območjih v različ­
ni teži. Na samem posvetovanju so posa­
mezni razpravijalci nekatera od teh naspro­
tij oziroma posebnosti tudi neposredno 
poudarjali. Tako so hrvaški ekonomisti 
poudarjali pomen turizma, srbski vpraša­
nje obdavčenja dohodka, ustvarjenega na 
podlagi izredno ugodnih tržnih razmer, sa­
rajevski so opozarjali na posebne težave 
nekaterih bosenskih podjetij, makedonski 
na potrebo večjega zaposlovanja. Najbrž 
najdlje pa je v tem poudarjanju posebnih 
težav odšel Nuri Bashota s prištinske uni­
verze, kise je — potem, ko je poudaril svojo 
oceno, da obsega manj razvito območje 
Jugoslavije še zmeraj ozemlje, kjer živi 35 
odstotkov jugoslovanskega prebivalstva — 
zadržal zgolj na vprašanjih svoje pokrajine. 
Ugotovil je, da Kosovo zaostaja za načrti, 
po katerih naj bi se razvijalo za 60 odstot­
kov hitreje, kot se razvija Jugoslavija v 
povprečju. V nasprotju z dosedanjo razvoj­
no zamislijo Kosova, ki meni, da je pokra ii- 
ni potrebna predvsem visoka avtomatizira­
na industrija, ki prinaša velik dohodek, 
čeprav je zelo draga in čeprav zaposluje 
malo delavcev, je postavil novo zamisel. 
Ugotovil je, da je zdaj pokrajina pred 
izbiro, ali nadaljevati dosedanjo smer ali pa 
ustreči želji Kosovcev po čim večji zaposle­
nosti. Razvoj takšne predelovalne industri­
je pa bi morali, je poudaril, omogočiti z 
jugoslovansko državno pomočjo, torej z 
nižjimi cenami nekaterih surovin in delov, 
nižjimi carinami in z združevanjem denarja 
v vsej Jugoslaviji na samoupravni podlagi 
sporazumov in družbenih dogovorov.

JBTed napovedmi, kako bo v letu 
/I 1978, bi bile seveda najbolj za- 

S V 1 nimive tiste o gibanju industrij- 
~*~ske izdelave. Navadili smo se, da 

nam ta predvidevanja posredujeta beograj­
ski zavod za raziskavo trga in ekonomski 
inštitut ljubljanske pravne fakultete. Prvi je 
na posvetovanju ugotovil, da bomo vstopili 
prihodnje leto s padajočo gospodarsko ži­
vahnostjo in da bo v prvih treh mesecih 
prihodnjega leta rast jugoslovanske indu­
strijske proizvodnje nižja od 7 odstotkov.

Ekonomski inštitut ljubljanske pravne fa­
kultete, ki je lani izredno točno napovedal 
letošnjo rast proizvodnje, cen, izvoza ipd., 
letos takšne napovedi ni dal. Profesor 
Aleksander Bajt s tega inštituta je opozoril, 
da je letošnji zastoj objavljanja številnih 
podatkov, ki se mu je pridružil zaradi nove­
ga razvrščanja bančnih računov, po juniju 
še zastoj objavljanja podatkov o posojilih, 
o porabi ipd., tako okrnil možnost ocenje­
vanja in znanstvenega napovedovanja go­
spodarskih gibanj, da se je moč zateči le k 
ugibanju oziroma sklepanju. Na podlagi

teh sklepov ne verjame, da bi se moglo 
povpraševanje prebivalstva, ki je že zdaj 
visoko, povečati še v prihodnjem letu. Če bi 
to povpraševanje tedaj začeli dodatno 
spodbujati, pa bi to delovalo šele v letu 
1979. Drug možen pospeševalec bi bile 
lahko naložbe v zidavo, ki pa jih dušijo 
ozka grla industrije gradiv.

Seveda pa obseg uvoza ni odvisen zgolj od 
želja, ampak od izvoza in neblagovnih do­
hodkov ter od zadolževanja. Ocene teh 
možnosti za prihodnje pa so bile različne. 
Mladjen Kovačevič iz beograjskega inštitu­
ta ekonomskih ved je menil, da od nakazil 
zdomcev, od turizma in prometa ne more­
mo pričakovati posebne rasti. Nakazila se 
ob nadaljevanju nezaposlenosti na Zahodu 
ne morejo kaj dosti povečati. Turizem zavi­
rajo naše cene, sorazmerno nizka kvaliteta 
storitev in težka dostopnost turističnih kra­
jev zaradi naših ozkih in zatrpanih cest. 
Promet pa tudi ne more prinesti kaj prida, 
ker pričakujemo ob skromnem večanju 
svetovne trgovine in skromnejši domači 
proizvodnji tudi temu primeren obseg pre-

Kovačevič je poudaril, da je dovolj vzrokov 
za črnogled pogled na razvoj svetovne trgo­
vine v naslednjih petih letih. Eden takšnih 
kazalcev za prihodnje leto je trajanje go­
spodarskega poleta ZDA. To sklepajo iz 
merjenj, da v ZDA traja gospodarsko oživ­
ljanje trikrat dalj, kot traja zastoj, vendar 
doslej oživitev še ni bila nikdar daljša kot 
39 mesecev. Ker traja polet zdaj že 33 
mesecev, menijo, da se bo v kratkem kon­
čal. To pa bi povzročilo zastoj tudi v zaho­
dni Evropi in drugje. Ob tem je priznal, da 
sicer svetovni gospodarski časopisi različno 
ocenjujejo gospodarsko rast v prihodnjem 
letu, da pa vendarle v glavnem računajo le s 
6-odstotnim povečanjem svetovne trgovi-

Tudi Tomislav Popovič iz beograjskega in­
štituta za mednarodno politiko in gospo­
darstvo ne vidi v prihodnje možnosti za 
dramatičen premik v svetovnem povpraše­

vanju in v tem tudi on vidi oviro za naš 
izvoz. Nakupe bo ovirala velikanska zadol­
ženost držav v razvoju, ki jo ocenjujejo že 
na 200 milijard ameriških dolarjev, pa tud' 
zadolženost v socialističnih državah, ki jo 
cenijo na 50 milijard dolarjev.

aže pa, da so bili na letošnjem 
posvetovanju enotni v tem, da je 
najvažnejši pogoj za uspešno go- 

^^spodarjenje in za zadostno rast 
družbenega proizvoda zadosten uvoz v pri­
hodnjem letu. Očitno se zavedajo, da je ta 
ugodnost najbolj odvisna od gospodarske 
politike, ki je doslej pri tem s svojimi ukrepi 
večkrat usodno vplivala na takšen ali dru­
gačen potek gospodarjenja. Aleksander 
Bajt je ob tem slikovito ugotovil, da je uvoz 
pod največjim nadzorstvom države, pa 
vendar je njegovo gibanje najteže predvi­
deti. Zato so potrebo po zadostnem uvozu 
nenehno poudarjali. »Najnevarnejša past 
bo v prihodnjem letu ta, da bi se lotili 
zamrzovanja uvoza in osebnih dohodkov,« 
je menil Pero Jurkovič z zagrebškega eko­
nomskega inštituta. Kot bi hoteli ob tem 
bodriti sekretariat za zunanjo trgovino, so 
ugotavljali, da letošnji zunanjetrgovinski 
primanjkljaj, če ga prištejemo k lanski 
izvozni bilanci, vendarle ni pretiran. Hkrati 
pa so se zavedali, da je zunanjetrgovinski 
primanjkljaj treba znižati. Določene manj­
še možnosti za to so videli tudi v tem, da bi 
znižali uvoz izdelkov za široko porabo, 
nekaj pa bi morda prineslo tudi omejevanje 
letovanja in obiskov v tujini, čeprav so se 
zavedali, da živi precej delovnih organizacij 
tudi od tega. Dragomir Vojnič, direktor 
zagrebškega ekonomskega inštituta, vidi 
začarani krog odvisnosti od uvoza v tem, da 
je akumulacijska sposobnost jugoslovan­
skega gospodarstva čedalje manjša.

Menili so, da bi morali zagotoviti vsaj tolik­
šen uvoz, ki bi na spodnji meji omogočil 
rast družbenega proizvoda. Kolikšen bi 
moral biti ta uvoz, niso povedali. Aleksan­
der Bajt je dopustil možnost, da bi bilo

dovolj tudi 6-odstotno povečanje uvoza, ki 
ga predlaga zvezna uprava glede na to, da 
ves uvoz ni neposredno pomemben za 
sprotno gospodarsko rast in s pogojem, da 
bi bil potrebni uvoz zadosten. »Pomembna 
je razporeditev uvoza in ne toliko njegov 
obseg,« je dejal.
Oviro prodaje na tuje pa vidijo tudi v 
zmanjšanju naložb v industrijsko razvitih 
državah, ki povzročajo, da se gospodarski 
zastoji, s tem pa tudi manjši nakupi, pogo­
steje pojavljajo. Rikard Štajner je razlagal, 
da uspeva ZDA, ZR Nemčiji in drugim 
industrijsko najbolj razvitim državam z 
manipulacijami prenašati breme tršega go­
spodarjenja ne le na države v razvoju, 
ampak tudi na manj razvite države, vendar 
pa ni dal nobenega predloga, kako bi si pri 
tem ali na ta način pomagala Jugoslavija.

Aleksander Bajt pa se je uprl opravičeva­
nju, da je mednarodni položaj tisti, ki ne 
omogoča večjega jugoslovanskega izvoza. 
Res je prav nasprotno, je dejal Bajt, me­
dnarodni položaj SFRJ je tak, da zahteva 
povečanje deleža jugoslovanske svetovne 
menjave. Kljub temu pa je jugoslovanska 
gospodarska politika zadnjih let takšna, da 
Jugoslavijo zapira vase. Opravičevanje niz­
kega izvoza s svetovnimi ovirami pomeni 
umik Jugoslavije iz mednarodne menjave. 
Naš izvoz se mora širiti dvakrat hitreje, kot 
se povečuje domača proizvodnja. To je tudi 
edini način, da bi se dolgoročno zmanjšal 
jugoslovanski zunanjetrgovinski pri­
manjkljaj in da gospodarstvo ne bi zastaja­
lo.

rjT^ečaja dinarja kot spodbujevalca 
izvoza se na posvetovanju v glav- 

jj nem niso dotikali. Večkrat pa so 
omenili potrebo po stvarnejšem te­

čaju dinarja pri turizmu. Nasprotno pa je 
Ivo Fabinc z ljubljanske ekonomske fakul­
tete odsvetoval pri takšnem razmišljanju 
vsako naglico in priporočal veliko treznosti. 
Sicer pa so sami priporočevalci turizma kot 
dejavnosti, ki najlaže ustvarja devize, pou­

darjali,-da bi ga bilo moč spodbujati tudi na 
druge načine. Na primer tako, da bi po 
glavni sezoni turizmu če že ne povsem 
odpravili obdavčitve, pa jih vsaj znižali na 
naj nižjo možno mero, kajti v turizem je 
Jugoslavija vložila 15 milijard dinarjev, 
zato jih morajo vrniti predvsem tuji gostje.

Nemalo besed pa so na posvetovanju po­
svetili potrebi po boljši organiziranosti, da 
bi naloge, ki si jih gospodarska politika 
nalaga, izvršili, in to čim bolje. Ti klici so šli 
od ugotavljanj Pere Jurkoviča, da vpraša­
nje prevelike porabe ni novo, da pa smo pri 
njegovem urejanju vse bolj neučinkoviti. 
To se dogaja, je dejal, kljub sprejemanju 
novih zakonov, kajti ravnanje ostaja pri 
izvozu staro. Potrebo po boljši samouprav­
ni organiziranosti je poudarjal tudi Ivo 
Fabinc. Pri tem je opozarjal na potrebo po 
določitvi večje odgovornosti pri najemanju 
tujih posojil, da bi jih tisti, ki jih najemajo, 
tudi vrnili. Ne nazadnje pa lahko k tem 
pozivom štejemo tudi opozarjanje Alek­
sandra Bajta, naj bi uprava vendarle pričela 
pri načrtovanju prihodnjih gibanj uporab­
ljati učinkovitejše metode. Dosedanji na­
čin določanja številčno opredeljenih ciljev 
se namreč vse prevečkrat izkaže ob resnič­
nih rezultatih če že ne neustrezen, pa vsaj 
hudo pomanjkljiv. Ob tem je kot vzgled 
boljšega načrtovanja navedel uspešnost na­
črtovanja njihovega inštituta.

Glede na to, da so na posvetovanju jugoslo­
vanski ekonomisti letošnje leto uvrstili med 
gospodarsko plodnejša in glede na to, da so 
bili iz takšnih ali drugačnih vzrokov zelo 
zadržani pri ocenjevanju prihodnjega leta, 
bi torej ob sklepu ne mogli oceniti, da so na 
posvetovanju gledali na prihodnje leto pre­
tirano vedro. Prav tako ne bomo rekli, da so 
gledali nanj črno. Sklenimo le z eno njiho­
vih misli, namreč, da bo uspeh gospodarje­
nja v prihodnjem letu bolj kot kdajkoli v 
rokah gospodarske politike.
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Delo, 1. aprila

Pozabljene obveznosti

Zadnje čase pa tudi poprej smo veliko 
slišali in se odločali o samoprispevkih za 
naše naj mlaj še in naše starejše občane. Z 
vrtci, s šolami, in z domovi za ostarele bo 
razbremenjena marsikatera mati, družina. 
To so bile nujne in pozitivne odločitve v 
naši samoupravni družbi in ponosni smo 
nanje. Tudi sama sem v svoji delovni orga­
nizaciji prispevala svoj-DA.

Toda kljub vsem tem pozitivnim odloči­
tvam sem se zamislila. Nihče od tistih, ki so 
se jim porodile misli in načrti o samopri­
spevkih občanov, se ni spomnil, da bi bil 
samoprispevek, čeprav še tako minimalen, 
dobrodošel in nujen tudi za neko drugo 
skupino naših občanov; za otroke, ki so 
duševno prizadeti, ki so usojeni na stalno 
varstvo, katerega jim zaposlena starša ne 
moreta nuditi. Čutim, da tega ni lahko tako 
opisati, da bi razumeli tudi tisti, ki v svojih 
družinah s tem niso prizadeti.

Ob vseh velikih rezultatih naših samopri­
spevkov se vsi skupaj zavedamo, da morajo 
in bodo morali živeti tudi duševno prizadeti 
otroci. In kje živijo ti otroci trenutno? 
Mnogo jih je »neevidentiranih« doma. 140 
otrok je na delovnem usposabljanju v Črni 
•na Koroškem; skoraj prav toliko pa je 
nerešenih prošenj za sprejem v ta zavod 
(kapaciteta zavoda je samo 120gojencev).

Po končani habilitaciji v Črni bodo morali 
gojenci zavod zapustiti in kam po tem? 
Zopet domov? Mar ne bi bilo škoda dolgo­
letnega truda, ki ga je vlagal zavod v sleher­
nega gojenca ? Večina habilitiranih otrok bi 
le lahko s svojimi pridobljenimi delovnimi 
navadami vračala nekaj tudi družbi, v kate­
ri živi, in to v delavnicah pod posebnimi 
pogoji.

Vse tiste pridobljene delovne kvalitete bi 
bilo zelo škoda okrniti ali celo popolnoma 
izničiti. Tak otrok, ki je nezrel za normalno 
delo in okolje, potrebuje sebi primerno 
okolje, delo in zmogljivost. Mar ni nekaj 
narobe, če otrok po odhodu iz zavoda 
»pristane« v domu onemoglih ali pa na 
domu staršev, ki mu v bistvu sploh ne 
morejo nuditi vsega tistega, kar je uspevalo 
zavodu — seveda pod posebnimi delovnimi 
pogoji in metodami. Težko ali skoraj ne­
mogoče si predstavljam delovno uspešno 
mater, oz. starše na svojem delovnem me­
stu, v proizvodnji, ki se nenehno zaveda, da 
jo doma čaka prizadet otrok, ki prav tako 
potrebuje varstvo (in še bolj) kot zdrav 
otrok.

Koliko lahko pričakujemo od delovne 
uspešnosti takih staršev?

Delavnice pod posebnimi delovnimi pogoji 
v Ljubljani na srečo le imamo. A to so 
delavnice, v katerih delajo ljudje, ki so le 
nekoliko za normalnimi delovnimi sposob­
nostmi. Hodijo sami na delo (vglavnem) in 
se vračajo domov (večkrat spremljani z 
grobimi opazkami meščanov, sopotnikov v 
avtobusih in na cesti).

Otroci, ki so trenutno vČrni, namreč potre­
bujejo stalno nadzorstvo, niso sposobni 
samostojno hoditi na delo.

Za starše, ki živimo npr. v centru Ljubljane, 
bi bilo že nekako izvedljivo, da bi jih vodili 
v posebne delavnice in nazaj, kaj pa tisti 
starši, ki živijo zunaj Ljubljane (Kočevje, 
Ribnica, Domžale, Jesenice, itd.)? Kakšna 
bi bila rešitev zanje? Gotovo je, da potre­
bujejo delavnice pod posebnimi pogoji in­
ternatskega tipa, kjer bi čez teden delali in 
prebivali, konec tedna pa se vračali k star­
šem, da ne bi okrnela stik in občutek, komu 
pripadajo.

Mislim, da tak, češe tako skromen proizvo­
dni tip doma z internatom ne bi povzročil 
prevelike vrzeli v žepih nas občanov. Tisti 
odstotek potrebnega samoprispevka za do­
bro prizadetih bi nedvomno odtehtalo po­
čutje in zavest staršev, ki imajo in da imajo 
zdrave otroke. In tako bo tudi mati prizade­
tega otroka z lažjim korakom stopala na 
svoje delovno mesto z mislijo, da je družba 
le ni izolirala v samoto z njenimi problemi 
in da četudi mati prizadetega otroka, je član 
naše družbe, ki gleda nanjo brez razlike.

O nujni potrebi po delavnicah pod posebni­
mi pogoji, ki se ni pojavila čez noč ali 
včeraj, je bilo že veliko napisanega, med 
ostalim tudi sestavek tov. Marjana Lačna, 
ravnatelja zavoda v Črni, v Delu z dne 1. 4. 
1977, ki pa kot mnogi doslej ni imel ustrez­
nega odmeva.

Končujem v upanju, da bodo vse te besede 
le izpodbudile ljudi, ki so za take humane 
akcije zreli, saj se prav vsi zavedamo, da so 
duševno prizadeti otroci prav tako del naše 
družbe, socialistične družbe, ki bi ji ravno 
posebna skrb za take »kategorije« občanov 
morala biti odlika!

Anica Pušnik,
Ljubljana

Delo, 19. novembra

Urbano stanovanjsko okolje

Ne nameravam se podrobneje ukvarjati z 
»odmevom« Jelke Kraigher v sobotni pri­
logi 19. novembra, še manj pa odgovarjati 
na insinuacije, ki si jih je privoščila tudi v 
zvezi z menoj, edinim omenjenim v njenem 
splošnem napadu na urbaniste. S tem dopi­
som je le še veliko bolj kot doslej dokazala, 
da ji pravzaprav ne gre za varstvo in huma­
nejše oblikovanje mestnega okolja, temveč 
predvsem zato, da si zagotovi izključnost in 
prvenstvo svojih »naporov« v zvezi s tem 
plemenitim ciljem. Značilna agresivnost in 
demagogija, podtikanje in površne ocene 
ter posplošeni napadi na urbaniste, ki veje­
jo iz dopisa, zagotovo ne prispevajo h kre­
pitvi fronte za varstvo in oblikovanje naše­
ga okolja. Res je, da sem med tistimi kar 
številnimi pionirji na tem področju, ki se 
razmeroma redko oglašajo v časopisih in so 
se na neki način oddaljili od voza, s katere­
ga se (vse preglasno, da bi jih zares lahko 
poslušali), oglašajo razni sodobni pridigarji 
zaščite okolja. Res pa je tudi, da že kaki dve 
desetletji in vse intenzivneje delam na tem 
področju in so moj doprinos prav ocenili vsi 
tisti, ki so ga hoteli sploh videti in oceniti.

O tem, kdaj in kako je bila stanovanjska 
soseska pri Ruskem carju načrtovana in kaj 
je nastalo iz nje, kako se razvija ljubljanski 
urbanizem in kdo ali kaj ga zares oblikuje, 
kam in kaj se hodimo učit v tujino in česa 
smo se naučili, pa kdaj drugič in ne zaradi 
izziva tako nizkega udarca, kot si ga je 
privoščila Kraigherjeva.

Ob tej priliki bi rad povedal le nekaj besed 
o seminarju »Urbano stanovanjsko oko­
lje«, ki je bil v intervjuju, objavljenem v 
prilogi 5. novembra, zares preskopo pred­
stavljen. Seminar je organiziral Urbanistič­
ni inštitut SRS v sodelovanju z Zavodom za 
družbeni razvoj Ljubljane, oz. Ljubljan­
skim urbanističnim zavodom. Glavni na­
men seminarja, na katerem smo udeležbo 
morali zelo zožiti, je bil v tem, da pripravi­
mo resna strokovna izhodišča za nadaljnji 
razvoj raziskovanja in načrtovanja mestne­
ga stanovanjskega okolja. Kakor je bilo na 
seminarju in ob njem že povedano, name­
ravamo v prihodnjem letu organizirati širše 
zvezno posvetovanje z enako temo in za vse 
■tiste, • ki so udeleženi v procesu graditve 
naselij. Mimo tega smo bili prepričani, da 
bodo ugotovitve s tega seminarja uporabne 
tudi za pripravo nekaterih drugih strokov­
nih in družbenih akcij, ki ta čas tečejo.

V dosedanjem razvoju stanovanjske in 
mestne graditve, se pravi v dosedanjem 
procesu nastajanja okolja naših naselij so 
bili vse preveč glavni pojavi in sile, ki s 
humanimi in socialnimi cilji bivalnega oko­
lja nimajo dosti opraviti, ker imajo drugač­
no logiko uspešnosti in zelo boleče posledi­
ce. Pri tem mislim na stihijo naše enodru­
žinske stanovanjske graditve, na nedovo­
ljene gradnje, na prevladovanje prvin trži­
šča in podjetniških interesov vgradnji sta­
novanjskih naselij, prevladovanje čisto 
ekonomističnih in tehnoloških vprašanj v 
vrednotenju kvalitete naselij. K temu bi 
morali pripisati še mnogo širše pogojene 
pojave stihijske individualne motorizacije, 
neusklajenega vejnega planiranja in po­
dobno. Že dolgo smo, zlasti urbanisti, čutili 
potrebo, da postavimo bolj odločno v 
ospredje družbenega interesa prav vpraša­
nja bivanja ljudi v naseljih in še posebej v 
mestnih naseljih. Za tako usmeritev, ki 
med urbanisti in arhitekti ni nič novega in 
sega v jasno izraženi obliki daleč nazaj, tja v 
leta 1956 in 57 in v zgodnja šestdeseta leta 
(akcije »Stanovanje za naše razmere«, 
»Družina in gospodinjstvo«, »Človek-sta- 
novanje-naselje« itd.), je prav zdaj ugodna 
družbena klima. Nova ustava in samou­
pravno organiziranje predvsem stanovanj­
skega, komunalnega in zemljiškega kom­
pleksa nudi vse bolj čvrst okvir za podružb- 
ljanje urbanizma in graditve naselij. Načel­
no in v smislu politične akcije je bila ta 
usmeritev podana tudi s kongresi zveze 
komunistov in posvetovanji o stanovanj­
skem gospodarstvu v centralnem komiteju 
ZKJ, v zvezni konferenci SZDL in v stalni 
konferenci mest Jugoslavije. Taka usmeri­
tev terja seveda tudi samokritiko urbani­
stov in vsak, ki pozorno spremlja naše delo, 
je v zadnjih letih verjetno ne pogreša. V teh 
okoliščinah prihaja tudi do prvega resnej­
šega poudarka raziskovalnemu delu na tem 
področju in naj tu omenim dejavnost in 
pobude zveze stanovanjskih skupnosti in 
raziskovalne skupnosti Slovenije.

Seminar je imel za izhodišče naslednja 
glavna tematska področja: človek v mestu 
in humanizem našega mestnega okolja; 
problemi v sistemu odločanja in sodelova­
nja v le-tem, v obsegu, ki zadeva izobliko­
vanje fizičnega miljeja naših mest; celovi­
tost in zavestna preobrazba okolja v odno­
su do naših družbenih vrednot. V uvodni 
besedi na seminarju sem med drugim dejal: 
Kadar moramo vrednotiti »moderna« sta­
novanjska naselja, zgrajena v zadnjih 30 ali 
40 letih, so naše teorije in kriteriji nepopol­
ni, lahko celo popačijo pravo vrednost in 
pomen družbenih naporov in razočarajo 
oba, »človeka s ceste« kakor tudi družbeno 
osveščenega strokovnjaka. Arhitekti, gra­
ditelji in uprava so se znašli pred novimi in 
težko obvladljivimi nalogami. Hkrati pa 
planiramo reči, v katere verujemo, ki nas 
pa takrat, ko jih pričnemo graditi, preplaši­
jo, ko pa so naseljene z ljudmi, se jih 
sramujemo:

— nakopičeno znanje in tehnična veščina 
sama po sebi ne zadoščata;

— neposredna uporaba družboslovnega 
raziskovanja se zdi dvomljiva;
— domišljija nas ponavadi ponese proč od 
tistega, kar se od nas pričakuje, da bi 
naredili.

Ta domišljija temelji v veliki meri na »arhi­
tekturnem prepričanju« najsubjektivnej- 
šega značaja; raziskovalni izsledki so v 
glavnem parcialni in »postfactum«, usmer­
jeni v patologijo ali pa preprosto temelje na 
hipotezah, ki izhajajo iz verovanj, drugač­
nih od onih, ki jih imajo oblikovalci. Za 
znanje in veščine, s katerimi razpolagamo v 
tem trenutku, lahko rečemo le to, da so 
nezadostni in že spet fasetirani po discipli­
nah. Kljub vsemu pa se moramo oblikoval­
ci odločati sleherni dan...

V tem seminarju, kije bil organiziran zara­
di naših razočaranj nad prevladujočimi 
trendi v stanovanjskem gospodarstvu, obli­
kovanju in gradnji, ne bi želeli le izmenjave 
idej o podrobnostih »porabnikovih želja« 
in o podobnih konceptih — berglah sodob­
ne načrtovalske teorije, marveč bi želeli 
predvsem govoriti o splošnih usmeritvah, 
katerim naj bi sledilo urbansko raziskova­
nje, planiranje in oblikovanje, v kolikor 
želimo doseči humanejše in socialno pra­
vičnejše okolje. Verjetno nam ne manjka 
odgovornosti, vendar pa nam manjka rele­
vantnega znanja v družbenih vedah in izku­
šenj v družbenem planiranju. Morda pa še 
bolj pogrešamo vseobsežno in usklajeno 
akcijo vseh družbenopolitičnih sil, ki naj bi 
bile vključene v proces stanovanjske in 
mestne graditve.

In dalje: Soočamo se s problemi okolja, ki 
so številni in značilni za deželo v razvoju, 
vendar pa naše mestno okolje ne trpi le 
zaradi onesnaževanja zraka ali zaradi hru­
pa, zaradi stihijske rasti in vizualne poluci- 
je, trpi tudi zaradi nepravilnosti v razmerjih 
socialnih in fizičnih sestavin. Hitro izgub­
ljamo dragoceno dediščino in le počasi 
ustvarjamo (resnično) nove vrednote; naša 
nova stanovanjska naselja so uniformirana, 
utilitaristična ali preprosto dolgočasna, na­
ša osrednja mestna območja se dušijo v 
motoriziranem prometu in splošni zgostitvi 
dejavnosti. Vemo, da ne smemo skrivati 
teh problemov, niti jih zakrivati s praznimi 
gesli, temveč da se moramo vključiti v 
trajen boj za izboljšanje stanja.

Z nekaj izbranimi temami v uvodnih refe­
ratih in z diskusijskimi prispevki, ki so jih 
posredovali jugoslovanski udeleženci, smo 
želeli dati vsaj skromno podobo naših pro­
blemov in naporov na področjih, ki sem jih 
na kratko opisal. Izbrana skupina naših 
tujih gostov je bila povabljena zato, da bi 
nam dala pregled tekočih dosežkov in ne- 
dostatkov znanosti in veščine na področju 
raziskovanja in načrtovanja stanovanjske­
ga okolja, da bi nam odprla meje teh dejav­
nosti in nam pomagala najti najprimernej­
šo pot spopadanja z našimi lastnimi proble­
mi na terenu. V posebno zadovoljstvo nam 
je bilo, da so se med gosti iz Francije, 
Velike Britanije, Danske, Švedske, Norve­
ške, Poljske in Italije znašli ljudje, ki spo­
štujejo in občudujejo pot naše dežele, in da 
so bili med njimi ljudje, ki so pomembni 
soavtorji sodobnega kritičnega urbanizma.

Več sto strani obsegajoče gradivo seminar­
ja se prav te dni ureja in bo v nekaj mesecih 
dostopno najširši javnosti.

Vladimir-Braco Mušič, 
Ljubljana

Delo, 5. novembra

Kulturne skupnosti Slovenije. Ne vem to­
rej, katero skupščino občinske kulturne 
skupnosti naj bi Kulturna skupnost Slove­
nije (najbrž še njena strokovna služba!?) 
likvidirala in nadomestila z odbori.

3. Po samoupravnem sporazumu o ustano­
vitvi Kulturne skupnosti Slovenije ter dru­
gih aktih in sklepih so opredeljeni tudi 
organi skupnosti in delovna telesa: skupšči­
na, izvršni odbor skupščine in odbori izvrš­
nega odbora, ki jih je 13 (posebej so še: 
samoupravni nadzorni odbor, posebno so­
dišče združenega dela, odbor za družbeno 
samozaščito in splošno ljudsko obrambo) 
in imajo 171 članov, ob njih pa še delujejo 
različne delovne skupine za določene nalo­
ge. Člane odborov so predlagale občinske 
kulturne skupnosti na podlagi dogovorjene 
strukture, katere bistvo je v tem, da ima 
regija člane v vseh odborih. Odbori sprem­
ljajo in obravnavajo problematiko s svoje­
ga področja, pripravljajo predloge za 
usmeritev dela, za razvojne programe in 
druge ukrepe, spremljajo uresničevanje 
dogovorjenih programov in obravnavajo 
druga vprašanja. Aktivnost posameznih 
odborov je različna, vendar ne vem, odkod 
avtorici citirana ugotovitev, da člani »likov­
nega odbora ne vedo, kdo prinaša odloči­
tve, ker da se ne sestajajo«. Odbor za 
likovno umetnost in galerijskp dejavnost se 
je v dveh letih sestal sedemkrat, ob njem pa 
delujeta še dve komisiji, ki se sestaneta 2 do 
3-krat na leto. V sedanjem sestavu je odbor 
pripravil že dva predloga programov (za 
leto 1976 in 1977) in opravil vrsto drugih 
nalog (da ne naštevamo): skratka deluje, se 
sestaja itd. Odbor za glasbeno in plesno- 
baletno dejavnost se povprečno sestaja 
vsak drugi mesec. Poleg predsednika šteje 
še 12 članov (10 iz občinskih kulturnih 
skupnosti, 2 iz društev in 1 RTV). Res, član 
odbora je tudi dr. H. Neubauer, vendar ne 
kot direktor »posredniškega zavoda«, am­
pak kot delegat Ljubljanske kulturne skup­
nosti. M. Vogelnikovi najbrž ni treba pose­
bej pojasnjevati, kdo je dr. Neubauer (in 
kaj pomeni na področju baleta) in da ni le 
direktor »posredniškega zavoda«; a trdi­
tev, da bi ga Kulturna skupnost Slovenije 
zadolžila »za plesno-baletno področje«, je 
plod blodne domišljije, ker takšnih zadolži­
tev ni. Mimogrede: na sejah tega odbora in 
tudi skupščine Kulturne skupnosti Sloveni­
je je M. Vogelnikovi bila dana tudi mož­
nost, da je razgrnila svoje poglede in mne­
nja o aktualnih problemih plesno-baletne 
umetnosti na Slovenskem, da je marsikaj 
tega bilo deležno pritrjevanja, marsikaj pa 
tudi ne. Na splošno pa najbrž avtorica ne 
pozna dovolj delovanja odborov, pa to je 
tudi v bistvu ne zanima, zato gradi očitke na 
domnevah, toda v trenutku prezre, da gre 
za domneve in jih spreminja v dejstva, nato 
pa končuje z replikami. To pa ni resno in 
odgovorno razpravljanje.

Ob koncu naj še dodam, da je res, da se v 
razpravah o nadaljnjem razvoju odnosov 
med izvajalci kulturnih programov in upo­
rabniki (in s tem tudi samoupravnih intere­
snih kulturnih skupnosti) pojavljajo različ­
ni pogledi in da je temeljita, širša razprava 
še pred nami. Ta razprava bo morala dati 
nove rešitve pa tudi odgovore na vprašanje, 
koliko skupnosti in za katera področja. In o 
tem bodo morali odločati ne le izvajalci, 
ampak tudi in še predvsem — uporabniki.

Štefan Balažič,
tajnik Kulturne skupnosti Slovenije

Delo, 12. in 19. novembra

Nujna preobrazba

Ob članku M. Vogelnikove »Nujna preo­
brazba« (Delo XIX, št. 257, str. 18) je 
človek kar presenečen, kaj vse in na kak 
način si avtorica dovoli stresati sodbe, mne­
nja, domnevati ipd., in to v takšni meri, da 
več ne sodi v okvir trezne razprave ali 
razčiščevanja. Zato le krajše pojasnilo:

1. Povod za izbruh je bilo poročilo M. 
Zlobca o seji odbora za statut in nadaljnji 
razvoj kulturnih skupnosti. Iz zapisnika je 
mogoče ugotoviti, da je bilo na tej seji 
odbora, pred tem pa še tudi na izvršnem 
odboru in v skupščini govora o pobudi za 
ustanovitev posebne skupnosti za plesno- 
baletno dejavnost. V dosedanjih razpravah 
je bilo šest skupnosti opredeljenih kot mi­
nimum in ne kot maksimum, kot Vogelni- 
kova prikazuje stvari. Mnenja so različna in 
po javni razpravi o predlogih se bo treba 
šele odločiti.

Če bi M. Vogelnikova gradila svoje sestav­
ke na dejstvih in ne na domnevah, bi lahko 
opustila najmanj polovico članka (4., 5., 6. 
in 7. odstavek) in tudi nesmiselno očitanje 
nekaterih pojasnil, ki jih strokovna služba 
Kulturne skupnosti Slovenije nikoli ni da­
jala in ji tudi ni znano, da bi jih kdo dajal in 
v katerih »tistih časih«.

2. Pri najboljši volji ni mogoče razumeti, 
kaj avtorica misli s stavkom: »kajti pod 
kulturnimi skupnostmi kot integracijo kul­
turnih delavcev z delavci gospodarstva so v 
sam temelj kulture vgrajene konference 
delegacij, ki so ustanavljale temeljne kul­
turne skupnosti« in dalje, da so »kulturne 
skupnosti in posebej Kulturna skupnost 
Slovenije... konference delegacij... likvi­
dirale in ... jih nadomestile z nedelegatski- 
mi odbori...«. Kaj naj počnemo s tem 
nesmislom, si ni možno razložiti drugače, 
kot da priporočimo avtorici, naj prebere 
ustavo, pa zakon o kulturnih skupnostih in 
samoupravne sporazume o ustanovitvi kul­
turnih skupnosti, in to ne le naslove, da bo 
vsaj vedela, kdo ustanavlja skupnosti in še 
druge predpise za razjasnitev pojma o 
»konferenci delegacij«. Za seje skupščine 
Kulturne skupnosti Slovenije delegirajo 
delegate skupščine občinskih kulturnih 
skupnosti, ki so tudi sklepale o ustanovitvi

govoreče kriminalke na TV prav nič ne 
pomagajo ne naši ne tuji jezikovni kulturi.

Sam tehnološki prodor (večkrat ga zahte­
vamo samo zaradi snobizma) ne prihaja 
direktno čez strokovni kader v delovnih 
organizacijah, ampak predvsem skozi raz­
ne inštitute z visoko kvalitetnim kadrom, ki 
redno zasledujejo tehnološke novitete v 
svetu in jih širom domovine posredujejo 
strokovnjakom v domačih jezikih.

Od diplomanta fizike ali matematike bi bilo 
krivično zahtevati aktivno znanje kakega 
tujega jezika, ker fizik ali matematik potre­
buje malo besed za razumevanje formul. 
(Einstein se npr. vse življenje ni mogel 
naučiti angleščine.) Kljub samo pasivnemu 
znanju bo lahko uporabljal tujo literaturo.

Mislim, da povprečen poslovni človek v 
Sloveniji največ komunicira z republikami 
v SFRJ. Iz izkušenj v moji delovni organi­
zaciji vem, da v slabi srbohrvaščini, bodisi 
pismeno ali ustmeno. Domnevam, da je v 
mnogih slovenskih delovnih organizacijah 
približno enako, pa vendar še nikjer nisem 
zasledil, da bi kdo ugotavljal jezikovni pri­
manjkljaj (bil bi seveda upravičen).

Tovariš Jerovšek omenja, da je drugod po 
svetu običaj, da gospodarske organizacije 
ob razpisih zahtevajo aktivno ali pasivno 
znanje dveh svetovnih jezikov. Z izrazom 
»po svetu« navadno mislimo razviti svet. 
Bolj ali manj sem svojčas spremljal razpise 
delovnih mest v ZRN, Veliki Britaniji in 
Franciji in moram reči, da je zahteva po 
aktivnem ali pasivnem znanju tujega jezika 
sorazmerno nenavadna, razen pri strogo 
poslovnih mestih z določeno državo ali 
skupino držav.

Za direktorja tržništva (za tisti krog bralcev 
z jezikovnim primanjkljajem naj povem, 
da je to marketing) bi bilo neumestno 
zahtevati aktivno znanje tujega jezika, če 
delovna organizacija usmerja proizvodnjo 
na domači trg.

Za konec naj povem, da predpogoj trgovi­
ne ni bil nikdar jezik, ampak kvalitetno in 
izvirno blago, ki ga je, pa še kako lepo, 
krasilo izvirno ime. Mislim, da gre predv­
sem tu za primanjklaj, ki ga moramo odkri­
ti. V tej splošni hajki za tujimi jeziki pa 
predvsem rešujmo lastno jezikovno kultu­
ro in ne tujo!

Srečko Hribernik,
Murska Sobota

Izobraževanje za delo

Jezikovna kultura da, vendar na kateri stra­
ni? S problematiko znanja tujih jezikov se 
ukvarjajo vsi mali in veliki narodi, ki so 
kulturno kolonializirani. Kulturna kolonia- 
lizacija se začne z gospodarsko oziroma 
tehnološko. Čim uspešnejše je gospodar­
stvo (vseeno, ali na svoj ali na tuj račun) 
kakega naroda, tem več možnosti ima nje­
gov jezik, da postane pomembnejši. (Še 
tako nepomembnega jezika se morajo hote 
ali nehote naučiti tuji delavci.) Proizvodi 
imajo čedalje več možnosti, da nosijo origi­
nalno ime, ki ga često prepletata snobizem 
in priklanjanje svojemu gospodu vzorniku 
preko oceana, in sicer z raznimi nepo­
membnimi angleškimi parolami, ki so po­
stale prava dogmatika v tako imenovanem 
»komercialnem svetu«.

Tovariš Janez Jerovšek upravičeno ugotav­
lja industrijski vzpon SR Slovenije (mislim, 
da bi ga lahko razširil na celotno SFRJ), 
vendar ne razumem, da bi zaradi tega mo­
rali preusmerjati jezikovno kulturo v tuje 
jezike. Ugotavljam potrebo obratnega — 
krepitev kulture lastnega slovenskega jezi­
ka in vse večjo uveljavitev lastnega jezika 
na naših proizvodih. To bi prav gotovo bil 
izraz velike svobode (za vsak narod na 
svetu). Mislim na osrednja imena, navodila 
o uporabi pa, razumljivo, naj bodo napisa­
na v jeziku naroda, ki mu je namenjen 
proizvod. Neverjetno je, da samozvani di­
stributerji »svobode« na zahodu nikdar ne 
priha ja jo s pojmom: svobodna kultura jezi­
ka vsakega naroda!

Ne vem, če se sploh dovolj zavedamo, kaj 
pomeni perfektno obvladati en tuj jezik 
(izraz »tuj jezik« ne pomeni katerikoli je­
zik, ampak le tri ali štiri zahodne jezike). 
Naj se vsak bralec tega članka vpraša, ali bi 
npr. zlahka prevedel ta članek v korektno 
hrvaščino, katero, recimo, precej razume­
mo že brez učenja. Prepričan sem, da bi 
mnoge obdajali slovnični dvomi že pri prvih 
stavkih. Mislim, da ni potrebno dajati pri­
mera, čeprav za strokovnjake, da začnejo 
ta članek prevajati npr. v nemščino, ki so se 
je učili samo v šoli recimo 8 let in pri še tako 
strogem profesorju.

Sorazmerno malo komuniciranja in branja 
v tujem jeziku (pa tudi v hrvaškem) pomeni 
zaton » jezikovne kulture« že pred njego­
vim vzponom. Odprte meje, tuji turisti, vse 
mogoče snobovske parole (seveda angle­
ške) na vseh gostinskih lokalih (»grill«, 
mnogi hoteli z angleškimi imeni), angleško

Edo Rasberger (12. novembra) in Janez 
Jerovšek (19. novembra) sta v Delu objavi­
la prispevka, kjer obravnavata problem 
jezikovnega pouka na univerzi ter znanje 
tujih jezikov med našimi vodstvenimi ka­
dri, predvsem v gospodarstvu. Edo Rasber­
ger predlaga, da bi se dosedanji študij tujih 
jezikov pri filoloških oddelkih filozofske 
fakultete razvejal v dve smeri: pedagoško in 
prevajalsko. Medtem ko se z izvajanji tov. 
Jerovška v celoti strinjam, mi pri Rasber- 
gerjevem članku ni jasno, ali gre za kon­
struktiven predlog ali pa prvenstveno za 
neupravičeno kritiko dela filoloških oddel­
kov. K diskusiji se želim oglasiti prvenstve­
no kot anglist.

Nedvomno je res, da je vprašanje znanja 
tujih jezikov pri naših vodstvenih kadrih, 
zlasti še v gospodarstvu, za nas eksistenčno 
vprašanje. Slovenci moramo kot majhen 
narod z dovolj ekspanzivnim gospodar­
stvom biti sposobni, da se z našimi gospo­
darskimi partnerji v inozemstvu sporazu­
mevamo v svetovnih jezikih, in to kvalitet­
no. Znanje tujih jezikov v vseh strukturah 
naše družbe pa je tesno povezano s poukom 
tujih jezikov že v osemletkah in v gimnazi­
jah. Žal je v zadnjem času prevladovala 
tendenca h krčenju števila učnih ur, name­
njenih pouku tujega jezika. To še posebej 
velja za tako imenovani »drugi tuj jezik«. 
Univerzitetni profesorji — filologi nismo 
imeli na ta razvoj kakšnega bistvenega vpli-

Vprašanje pouka tujih jezikov na vseh fa­
kultetah ljubljanske univerze je svoječasno 
obravnavala sistemizacijska komisija pri 
rektoratu univerze. Zasluga te komisije je 
bila, da je uredila sistemizacijo lektoratov 
pri filozofski fakulteti. Vprašanje pouka 
tujih jezikov za vse študente ljubljanske 
univerze pa se je izkazalo kot tako obširno, 
da je sistemizacijska komisija ta projekt 
takrat opustila. Na lastno pobudo so pouk 
tujih jezikov uvedle v okviru realnih mož­
nosti — poleg filozofske fakultete — še 
ekonomska fakulteta, fakulteta za sociolo­
gijo, politične vede in novinarstvo ter fa­
kulteta za naravoslovje in tehnologijo. Na 
nekaterih fakultetah je bil nekaj časa obve­
zen izpit iz tujega jezika pri prehodu iz 
enega letnika v drugega ali pri vpisu na 
študij tretje stopnje. Zadnje čase se o teh 
izpitih ne sliši nič več.

Filozofska fakulteta ima pet modernih tujih 
jezikov kot diplomske predmete (angleški, 
francoski, italijanski, nemški in ruski je­
zik). Tu seveda ne omenjam posebej klasič­
ne filologije (latinščine in grščine) ter srbo­
hrvaščine in makedonščine, iz katerih je 
tudi mogoče diplomirati. Razen tega ima še 
posebne lektorate: poleg slavističnih (za 
češki, slovaški in poljski jezik) še lektorate 
za švedski, španski, romunski in arabski 
jezik. Ti lektorati niso omejeni striktno 
samo na slušatelje filozofske fakultete. 
Spričo naraščajočega pomena Južne in 
Srednje Amerike v sklopu neuvrščenih 
držav bi fakulteta želela razviti pouk špan­
ščine v diplomski predmet. Razpravljali 
smo tudi o lektoratih za madžarski in alban­
ski jezik. Poskuša se tudi uvesti honorarni 
lektorat kitajskega jezika.

Anglistika se je v Sloveniji po vojni razvila 
praktično iz nič. Če izvzamemo lektorat 
Fanny Copelandove, na univerzi pred voj­
no pri nas anglistike pravzaprav ni bilo. Po

vojni je bilo nujno usposobiti kadre ne 
samo za pouk na univerzi, ampak tudi v 
vseh srednjih šolah, kjer je angleščina zelo 
naglo postala prvi tuji jezik. Danes zapušča 
fakulteto dobesedno na stotine diplomira­
nih anglistov (pregled za zadnjih pet let: 
1972/73:71, 1973/74:94, 1974/75:79,
1975/76:99, 1976/77:88), ki iščejo zapo­
slitve ne samo v šolah, temveč tudi v števil­
nih drugih poklicih, v katerih lahko s pri­
dom uporabijo svoje znanje angleščine 
(znanstvene in strokovne knjižnice, zuna­
nja trgovina, turizem, strokovni in literarni 
prevajalci, novinarstvo itd.)

Nakazovanje tov. Rasbergerja, da pouču­
jemo jezik Shakespeara, torej zastarel, lite­
rarni jezik namesto modernega jezika, je 
čista dezinformacija, in njegova sugestija, 
naj rajši učimo jezik Einsteina, von Brauna 
in Keynesa kot jezik današnje dobe, milo 
rečeno, napihnjena. Na žalost imamo za 
Shakespeara — »našega sodobnika« (Jan 
Kott) — in za elizabetinsko dobo namenje­
no vsega skupaj samo eno uro na teden v 
enem (izmed štirih) letnikov. Vso svojo 
pozornost smo usmerili v prvi vrsti k pouku 
modernega jezika, ker menimo, da mora 
tudi pedagoški delavec predvsem obvladati 
moderni jezik. Pri pouku moderne angle­
ščine uporabljamo preizkušene najnovejše 
materiale in metode, vključno z avdiovi­
zualno metodo. Trdno sem prepričan, da je 
nivo znanja moderne angleščine, ki ga do­
segajo naši diplomanti, najmanj enakovre­
den znanju diplomantov na katerikoli so­
sednji univerzi doma ali v inozemstvu, do­
stikrat pa tudi višji.

Pri jeziku moramo ločiti temeljno znanje 
tujega jezika, poznavanje njegove struktu­
re in jezikovnih pravil in specialno termino­
logijo za najrazličnejše znanstvene panoge. 
Teh terminoloških področij je zelo veliko 
in možnost pouka vseh teh terminologij v 
štiriletnem študiju na univerzi zelo omeje­
na. Zaradi tega je popolnoma samoumev­

no, da se mora diplomirani anglist, ko vstopi v 
službo strokovnega prevajalca, največkrat 
šele po diplomi uvajati v specialno termino­
logijo tistega področja, za katerega se želi 
specializirati. Služba strokovnega prevajal­
ca ni edini poklic, ki zahteva po končanem 
univerzitetnem študiju še pripravniško do­
bo ali pa specializacijo. Zaradi tega je 
društvo strokovnih in znanstvenih preva­
jalcev SR Srbije uvedlo podiplomski kurz 
za bodoče prevajalce. Tudi v Sloveniji sta 
društvo strokovnih prevajalcev in društvo 
simultanih in konsekutivnih prevajalcev že 
prirejala podobne krajše tečaje in strokov­
ne diskusije. Tudi filološki oddelki na filo­
zofski fakulteti bi bili pripravljeni organizi­
rati tečaje te vrste.

Vendar pa je bilo tudi že doslej marsikaj 
storjenega specialno za bodoče prevajalce. 
Imamo obvezne lektorske vaje za prevaja­
nje naše družbenopolitične terminologije 
ter fakultativne vaje iz simultanega in kon- 
sekutivnega prevajanja. Že pred leti je 
poskušala dr. Marjana Baumgarten-Briški, 
ki je prišla na filozofsko fakulteto z eko­
nomske fakultete, uvesti vaje iz komercial­
ne angleščine, vendar takrat čas za to očitno 
še ni bil dozorel. Slušatelji imajo možnost 
izbirati teme za diplomske naloge iz po­
dročja prevajanja. Že pred več kot letom 
dni so filološki oddelki tudi predlagali, da bi 
bili filologi, ki se želijo zaposliti kot preva­
jalci, oproščeni tako imenovanih pedago­
ških predmetov. Predvideli smo tudi dva 
različna naziva za naše diplomante, diplo­
mirani anglist ter profesor angleščine. O 
problemih specializacije študija smo tudi 
razpravljali na interfakultetnih konferen­
cah jugoslovanskih anglistov.

Naivno bi si bilo predstavljati, da bi bil 
pouk na visoki šoli za prevajalce omejen 
izključno na jezik in jezikovne vaje. Namen 
takšnih šol ni ustvarjati prevajalske avto­
mate, temveč fakultetno izobraženega in 
razgledanega prevajalca. Dejansko so si v 
inozemstvu te šole med seboj zelo podob­
ne. V mislih imam tu avstrijske šole za 
prevajalce, ki so se razvile ob tradicionalni 
pedagoški usmeritvi, Čcole dTnterpretes v 
Ženevi, in The Po!ytechnidof Central Lon­
don. Običajno se na teh šolah uči in zahteva 
aktivno znanje enega tujega jezika ter pa­
sivno znanje nadaljnjih dveh tujih jezikov. 
Razen' jezikovnega pouka poslušajo sluša­
telji še predavanja iz književnosti, geogra­
fije, zgodovine, mednarodnega prava, 
ustavnega prava, politične ekonomije in še 
kaj. Takšen program je seveda bistveno 
zahtevnejši in obširnejši od našega doseda­
njega programa, ki ga že sedaj slušatelji le s 
težavo zmagujejo v času, predpisanem z 
zakonom o visokem šolstvu.

Načelno torej nisem proti dvema ločenima 
usmeritvama, pedagoški in prevajalski. 
Menim pa, da bi najprej iskali rešitve v 
variabilnih programih (predvsem na drugi 
stopnji) in v dopolnilnem izobraževanju. 
Na ta način bi v končno reformo, če bi se 
izkazala za nujno potrebno, šli res priprav­
ljeni in bi ta bila tudi prilagojena našim 
potrebam in možnostim. Prehodna rešitev 
je tudi za marsikaterega našega diplomanta 
ugodnejša. Mnogi se žele zaposliti v peda­
goških poklicih, ker pa službe takoj ne 
dobijo, se začasno zaposlijo drugje. Nisem 
pa prepričan, da bodo diplomanti z novo 
usmeritvijo zapuščali univerzo z bistveno 
boljšim temeljnim znanjem angleščine, kot 
ga dosežejo dosedanji diplomanti. Naj 
omenim, da se marsikatera država, ki ima 
nedvomno zelo razvito visoko šolstvo (na 
primer Nemška demokratična republika), 
zadovolji z eno osnovno, to je pedagoško 
usmeritvijo.

Mislim, da je iz povedanega jasno razvidno, 
da se univerzitetni učitelji zavedamo pome­
na, ki ga ima znanje živih tujih jezikov tudi 
za slovensko gospodarstvo. Nadaljnji ra­
zvoj pouka tujih jezikovna filozofski fakul­
teti in globlje spremembe učnega programa 
pa bodo možne le ob konstruktivnem sode­
lovanju zainteresiranih gospodarskih orga­
nizacij in ustreznih oddelkov na filozofski 
fakulteti.

Janez Stanonik,
Ljubljana
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Računalnik ne prizna meja

Razmišljanja o računalništvu, oziroma o 
informatiki so spet v ospredju. Najbrž ne 
po naključju, sa j si je računalniška tehnolo­
gija že zagotovila svojo vlogo v gospodar­
stvu in družbenih dejavnostih, ker pomeni 
sodobno sredstvo za hitrejše, bolj smotrno 
in učinkovito programiranje in zbiranje 
podatkov in informacij na različnih področ­
jih družbenih dejavnosti, še posebej v več­
jih družbenih organizacijskih delih in eno­
tah, kot so uprava, statistika, SDK, banke, 
carina, interesne skupnosti gospodarstva, 
zdravstva, pokojninskega in invalidskega 
zavarovanja in drugod.

Delavci na področju informatike in raču­
nalništva seveda opozarjajo tudi na začetne 
težave in pomanjkljivosti, ki se kažejo v 
nepovezanosti in neprirejenosti podatkov­
nih (numeričnih) informacijskih sistemov, 
v pogosto premalo domišljeni in poenoteni 
tehnologiji ter planiranju zmogljivosti, v 
nedograjenosti informatike, ki ji pomeni 
računalniška tehnologija sodobno osnovo 
za delo. Semkaj sodijo tudi odprta vpraša­
nja glede sedanjih postopkov, pogosto več­
tirnega zbiranja podatkov in informacij in 
neprilagojenosti zbiranja informacij za ra­
čunalniško obdelavo. Nalog je torej precej 
in niti niso tako preproste, ker mnoga ra­
zmišljanja, ki so usmerjena k modeliranju 
informatike eno temeljnih nalog pri uresni­
čevanju zakona o združenem delu, ko naj bi 
delavec v združenem delu bil celovito obve­
ščen in naj bi obveščal, s tem pa tudi določal 
vsebino, obseg dela in organizacijo infor­
matike. Informatika mora torej postati nje­
govo sredstvo; sodobno organizirana in 
med seboj prirejena mora stopati v funkci­
jo delegatskega sistema in samoupravnih 
odnosov v sistemu socialistične demokraci­
je-
Poleg prizadevanj za zboljšanje položaja 
na področju informatike in računalništva, 
opažamo, kako se med informatiki tudi 
križajo in srečujejo nedorečene zamisli o 
oblikovanju informacijskih sistemov, ki te­
meljijo na računalništvu. V nekaterih raz­
pravah in zapisih se vsiljujejo težnje, seve­
da tudi s precej neurejeno terminologijo, 
kako naj bi informatika z računalniško 
tehnologijo prevzela vlogo oblikovalca ce­
lotnega (družbenega) sistema informira­
nja, mu določala sistemske in organizacij­
ske oblike delovanja ter ga podrejala v 
položaj zbiralca in dobavitelja informacij, 
medtem ko bi vloga selektorja in distribu­
terja informacij seveda pripadla tehnolo­
ško organizirani piramidi (centrom) raču- 
MMmviiMitoa Bnsvt.T?. -ibBls .e A;

Pri tem seveda iie gre samo ža terminološko 
neurejenost, ampak za nevarnost, da se 
tehnologija v okviru informatike oblikuje v 
samostojen in odtujen sistem, ki bi po lastni 
računalniški logiki urejal informacijske to­
kove in sisteme, in ne bi bil v funkciji 
samoupravljanja, dogovarjanja in odloča­
nja, ampak profesionalcev v informatiki. 
Moralo pa bi seveda biti prav nasprotno, 
računalniško tehnologijo je potrebno vgra­
diti v samoupravne strukture družbe in jo 
postaviti v funkcijo samoupravljanja, dele­
gatskega in političnega sistema. Tukaj lah­
ko učinkovito prispeva k racionalizaciji zbi­
ranja podatkov in informacij in pomeni 
sredstvo za boljše odločanje v gospodar­
skih in družbenih dejavnostih.

Sedanja razmišljanja o informatiki večidel 
priporočajo modeliranje informacijskih si­
stemov, ki naj bi se jim obstoječa družbena 
struktura prilagajala in se po tehnoloških 
normativih preurejala. To je seveda nez­
družljivo z naravo in funkcijo družbenega 
sistema informiranja, ki ni sam sebi namen, 
ampak opravlja v vseh svojih delih specifič­
ne funkcije kot nepogrešljiva sestavina sa­
moupravnega sporazumevanja in odloča­
nja o družbenih vprašanjih.

Tako si tehnološko modeliranje informa­
cijskih sistemov po eni strani želi podrejati 
in prirejati samoupravne organizme druž­
be, po drugi strani, kar je najbolj bistveno, 
pa izgublja iz vida, da je tudi nosilec infor­
matike delavec v združenem delu, ki ji 
določa vlogo, naloge in potrebe. Tudi v 
informatiki moramo izhajati iz tega ustav­
nega položaja delavca, delovnih ljudi in 
občanov v združenem delu, v krajevni in 

samoupravni interesni skupnosti, v skupšči­
nah družbenopolitičnih skupnosti prek de­
legatskega sistema in v družbenopolitičnih 
organizacijah kot vodilnih subjektih v 
družbenem sistemu informiranja.

Iz opredelitve položaja delavcev, delovnih 
ljudi in občanov v družbenem sistemu in­
formiranja je določena vloga vseh delov 
tega sistema, ne pa v organizacijskih in 
tehnoloških principih. To načelo ustave in 
zakona o združenem delu uresničujemo in 
se mu na področju informiranja približuje­
mo s podružbljanjem sredstev javnega ob­
veščanja, s samoupravnim interesnim orga­
niziranjem in povezovanjem, z omejeva­
njem vplivov trga in uvajanjem svobodne 
menjave dela ter ob jasno opredeljeni in 
aktivni vlogi socialistične zveze in vseh 
organiziranih političnih sil glede nalog, vse­
binske zasnove in usmeritve, da bi delovni 
človek in občan postal aktiven subjekt v 
obveščanju.

Prav zato pri drugih delih družbenega siste­
ma informiranja ne moremo predpostav­
ljati, da je za funkcijo tiska na primer 
odločilna ofsetna tehnika ali elektronska 
priprava stavka, ali za televizijo sedanja 
tehnologija študijev, oddajnikov in pre­
tvornikov ter v bližnji bodočnosti nova 
tehnologija z uporabo laserja v satelitskih 
prenosih, v graditvi oddajnikov in preno­
snih kanalov. Nič drugače ni z radijsko 
tehniko, ali če nekoliko poenostavimo pri­
ljubljene misterije tehnike, s telefonijo, 
teleprinterji, telefonom. Vse to so sredstva, 
ki sicer terjajo ustrezne organizacijske in 
tehnološke izvedbe, ne morejo pa imeti

samostojne moči družbenega odločanja. 
Kot kaže praksa, lahko s temi sredstvi v 
svetu počno različne stvari, razširjajo pro­
gresivne ali pa tudi najbolj reakcionarne 
rasistične ideje. Tehnologija sama po sebi 
ne odloča in ne more odločati o naravi in 
vsebini družbenih odnosov, določati orga­
nizacijo družbe in si jo prirejati v posebnih 
sistemih informiranja, ker potem to niso 
več informacijski sistemi, ampak družbene 
organizacije, kjer informiranje ni več v 
službi delavca, ampak postane sistem zase.

Nekateri nedomišljeni predlogi pa seveda 
težijo za tem, naj bi bila informatika in 
računalništvo univerzalni model družbene­
ga sistema informiranja, ki bi poleg zbira­
nja in pretoka informacij imel odločilno 
vlogo v programiranju vsebine, v selekciji 
te vsebine in določanju načinov in oblik 
sprejemanja in oddajanja informacij v upo­
rabo.

Tako v družbenopolitičnih organizacijah, v 
skupščinskem in delegatskem sistemu ter v 
vseh delih družbenega sistema informira­
nja v Sloveniji je bila doslej funckija druž­
benega sistema informiranja jasno oprede­
ljena, določene pa tudi naloge. Družbeni 
sistem informiranja tvorijo sredstva javne­
ga obveščanja, informacijsko dokumenta­
cijske dejavnosti in centri v delegatskem 
sistemu ter podatkovni (numerični) infor­
macijski sistemi, kakršni so statistika, SDK, 
evidence upravnih organov, bank, carine, 
samoupravnih interesnih skupnosti, zbor­
nice in drugih. V to področje sodi tudi 
računalništvo, vendar ne kot splošni, am­
pak organizacijsko-tehnološki sistem, ki je 
razširjen v vseh delih družbenega sistema 
informiranja in tudi prek njega. Z računal­
ništvom lahko urejamo tako statistično do­
kumentacijo kot diagnostično v bolnišni­
cah, urejamo na primer dokumentacijo 
dnevnih časopisov in RTV ali pa proizvod­
njo, zaloge in skladišča tobaka.

Prav zaradi tega je področje računalniške 
tehnologije mnogo širše in ga je treba ure­
jati v vseh družbenih in gospodarskih de­
javnostih, kjer je računalništvo mogoče in 
potrebno. Tehnološki principi zato ne mo­
rejo biti vsebinski principi družbenega si­
stema informiranja, v katerem bi po zgledu 
informatikov delili ta sistem na »trdi« del, 
ki ga predstavlja računalništvo, in na »meh­
ki« del, ki naj bi ga predstavljala sredstva 
javnega obveščanja. In sploh ni mogoče 
uporabljati zdravorazumarske terminolo­
gije ob tisti, ki je v političnem in sociolo­
škem jeziku že obvladana. Najmanj je se­
veda mogoče pojmovati tehnološko sred­
stvo kot integrativni dejavnik v družbenem 
sistemu informiranja, ker te funkcije doslej 
niso imeli niti tiskarski stroji niti telefon, 
teleprinter, tele foto, niti elektronski stavni 
stroj ali laserski satelit v televiziji.

Nedvomno so naloge informatike velike in 
aktualne. Vendarle je potrebno tedaj, ko se 
odločamo za program dela, kakršnega, re­
cimo, predstavlja predloženi osnutek reso­
lucije o politiki izvajanja družbenega plana 
SR .Slovenije, ki govori.vpoglavju>o »infor­
macijskem sistemu« le o ožjem področju 
informatike in računalništva, imeti pred 
očmi potrebe in predvsem že sprejete nalo­
ge v zvezi komunistov in v socialistični zvezi 
za področje celotnega družbenega sistema 
informiranja. Osnutek teksta govori sedaj 
le o informacijskih sistemih, skupnih infor­
macijskih centrih in računalniški tehnologi­
ji, o standardizaciji informatike in »drugih« 
informacijskih osnovah za delo skupščine. 
Najbrž so že za področje informatike in 
računalništva te naloge zelo neurejeno 
predstavljene, okrnjene in ohlapne, med­
tem ko so drugi deli družbenega sistema 
informiranja povsem izpuščeni.

Naj omenimo samo nekaj takih, družbeno 
in politično verificiranih nalog: nadaljnje 
poružbljanje sredstev javnega obveščanja, 
samoupravno razreševanje materialnih 
vprašanj razvoja tiska, radia in televizije, 
nujnost planiranja razvoja teh sredstev in 
informativno-dokumentacijske dejavnosti 
v delegatskem in skupščinskem sistemu, 
nadaljnje naloge socialistične zveze, sindi­
katov in zveze komunistov pri urejanju 
izdajateljskih, založniških razmerij ter v 
vseh vsebinskih vprašanjih večje delegat­
ske naravnanosti sredstev javnega obvešča­
nja, večje kakovosti in racionalizacije v 
delegatskem in skupščinskem obveščanju. 
Ne nazadnje, so pomembni tudi mednaro­
dni odnosi in sodelovanje z neuvrščenimi 
deželami, na kar posamezne dele družbe­
nega sistema informiranja obvezujejo že 
sprejeti dogovori, na primer na področju 
radiodifuzije, v prizadevanjih za »pravič­
nejšo« razdelitev frekvenc na radijskih va­
lovih itd., itd. V ospredju so tudi poplave 
informacij čedalje bolj aktualna vprašanja 
dezinformiranja in dehumanizacije infor­
miranja, ker se zaradi poplave gradiv in 
informacij izgubljajo preglednost, učinko­
vitost in uporabnost informacij.

Nihče seveda nima namena zmanjševati 
pomena in nalog, ki stoje pred računalniš­
tvom in informatiko. Vendar pa se je po­
trebno zavedati, da so enako pomembne v 
družbenem sistemu informiranja tudi nalo­
ge, ki jih deli tega sistema že opravljajo in 
bi jih morali še bolje opravljati. Žal, tudi v 
razpravah o dograjevanju družbenega si­
stema informiranja opažamo posamezne 
težnje po organizacijskem modeliranju z 
vrha piramide, kar nekako sovpada s tež­
njami, da bi računalništvo prevzelo vlogo 
oblikovalca celotnega sistema. Pri tem so 
pogosto v ospredju organizacijski modeli, 
premalo pa položaj delavca, delovnega člo­
veka in občana v informiranju ter naloge 
subjektivnih socialističnih sil v graditvi si­
stema informiranja, ki mora izhajati iz tega 
položaja. Piramido je slej ko prej potrebno 
postaviti tako, da bo moč odločanja in 
vplivanja na široki stranici, da bo upošteva­
na tako socialna sestava, pogosto pa tudi 
bolj poudarjena nacionalna osnova infor­
miranja, ki se v sedanjih modelarskih pri­
stopih pogosto izgublja, čeprav je bistven 
sestavni del političnega sistema in položaja 
narodov in narodnosti, njihovega sodelo­
vanja v graditvi skupnih zasnov in v pove­
zovanju in sodelovanju posameznih delov 
družbenega sistema informiranja kot jugo­
slovanske celote.

Drago Vresnik,
Ljubljana

Delo, 5. novembra

O petelinih in piščetih

Filmska tema — O petelinih in piščetih — ki 
jo obravnava Miha Brun v sobotni prilogi 5. 
novembra letos, je predvsem zelo dobrodo­
šel zapis. Tudi v primernem času je zakrožil 
naokrog, malo pred tednom domačega fil­
ma v Celju, kjer bi morala tudi o tem steči 
beseda. Menim le, in to ne prvikrat, kadar 
razmišljam o našem tisku, da se ga drži 
patina večletne zamude. Toda ker so ra­
zmere danes na filmu prav take, kot so bile 
pred leti, mu tega v bistvu ni šteti v zlo; še 
vedno smiselno bije plat zvona. S svojim 
poljudnim in dobrohotnim slogom pamet­
no prekrije žolč in želo spričo dejstva, da na 
Slovenskem nimamo mladega filma. Nihče 
ne bo zaradi tega prispevka prizadet, uža­
ljen ali izpodbujen, morda se bo kdo kaj 
malega zamislil nad stanjem in morda bo 
sledila kaka pobuda ali kak dogovor, mor­
da bo kak pice k res dobil priložnost za vzlet 
— ampak naš veliki filmski ,machismo‘, naš 
utrjeni filmski ustroj bo mirno šel naprej 
svojo pot. Kajti, Miha Brun, splošna obrav­
nava problematike ima neko šibko stran: ni 
konkretna in v svoji konkretnosti zaostre-

Mirno bo šel naprej svojo pot. Samozado­
voljno, vasezaverovano, s svojo maloda 
zanosno konservativno filmsko idejnostjo 
in izrazom na obrazu. Kajti tudi Brunov 
zapis ne gre v jedro stvari, do konca. Nak, 
ne gre več zgolj za scenarije, za , trenutke 
prilagajanja‘, ali za ,kreativno zmedo‘ — 
tudi ,generacijsko neskladje‘ najbrž ni kri­
vo v celoti-za to, česar nimamo (mladega 
filma), dasi se prav v miselnosti starejših 
filmarjev in administratorjev kaže nekaj 
Petelinjega (na gnoju), nekakšni defenzivni 
refleksi spričo ogroženosti. Kakšne ogrože­
nosti neki, ko pa so vendar krepko edini na 
tem svojem zaplotenem dvorišču!

Podedovana podoba filma je v nevarnosti. 
Podedovana podoba, ki je bila v preteklosti 
tista jeklena čeljust, ki je mlela kopja in 
puščice in skale in gorjače tako rekoč vseh 
poskusov mladih in drugače mislečih fil­
marjev, da bi se vključili v proizvodnjo. Ta 
sveta podedovana podoba filma! Res je, da 
so jo mukoma klesali in oblikovali starejši 
filmski dela vri, vendar pa pr a v tako drži, da 
so iz nje napravili fetiš. Ampak prav ta 
podoba filma je po mojem mnenju osnovna 
ovira za razvoj, za izpovedno in komunika­
tivno rast našega filma. Podedovana podo­
ba filma s svojo genetiko, razraščenostjo in 
s primerno stopnjo onesnaženosti mora 
postati predmet korenitega razpravljanja.
: 'r. - v u a\_ ab tu ■- V
Tja, Miha Brun, tja menim, da je treba seči 
in zasekati. Iz filma 'v film namreč postaja 
očitno, da ta njihova ikonografija komaj 
kdaj zazveni in odzveni to dobo, te ljudi, te 
preobrazbe tukaj. To našo svojevrstno an­
tropološko in politično razraščenost in re­
snico, našo življenjsko silo. Kljub temu 
nosilci in branilci te neživne in ohlapne 
izrazne filmske strukture svoja svetišča in 
prepričanja prežvekujejo in častijo. Svojo 
mitologijo so uspeli postopoma vsiliti jav­
nosti in domala vsej filmski publicistiki 
doma. Svoj ikonostas perpetuirajo in se 
pretkano, včasih tudi do kraja neskrupu- 
lozno, otepajo novih idej, pristopov, spre­
memb. Ker pa so naravni nasprotnik njiho­
ve podobe filma mlajši rodovi filmarjev, 
tisti se razume, ki na njihove bogove ne 
prisegajo, je izid spopada nedvoumen: 
mladega filma pri nas ni. To je dejstvo. Res 
da ni morij in prelivanja krvi, ampak dan­
danes so sredstva za preprečevanje in uni­
čevanje škodljivcev fina, mehka, sipka, ra­
finirana.

Struktura somišljenikov ni nikakršno brat­
stvo. Tudi oni so posamezniki, ki mislijo in 
delujejo vsak rahlo drugače. Vprepričanjih 
in umetniških izvajanjih si niso edini in 
zaradi tega močni. O tem si moramo biti na 
jasnem. Združeni in močni so edinole ta­
krat, kadar je treba ohraniti status quo. V 
imenu svojega dela, v imenu svojih idej, 
tudi profita in prestiža, pa v imenu borbe 
zoper sleherno tveganost, drzovitost, druž- 
beno-moralni konflikt, eksces, ekcem ali 
ekstrem. V imenu borbe za enotno kalibri- 
ranost, za neproblemsko moralno podobo 
našega človeka, če pa že problemsko, potlej 
pa vsaj umetniško povzdignjeno, tako da ni 
več zemska in kruta v svoji zmuzljivi resnič­
nosti. V imenu dobro znanih in preskušenih 
modelov filmske industrije po svetu. Ta­
krat so združeni in močni.

Kaj revolucija, kaj preobrazba, kaj nove 
vrednote in vednosti! Imamo pa zato angel­
sko plehkobo Pomladnega vetra, brezraz- 
sežnost Čudovitega prahu, obrtno in te- 
h :ično površnost Sreče na vrvici, vsiljeno 
arhetipiko in banavznost Karoline Žašler, 
razvodenelost Belih trav in lectovo okore­
lost Dobrih ljudi. Kaj duhovna preobrazba, 
kaj Lotmanova misel, da zahteven in izraz- 
no-vsebinsko slojevit film šele omogoča 
rast in duhovno omiko sicer v povprečje 
težečega gledalca...

Zato ni mladega filma pri nas, Miha Brun, 
pri čemer pa sploh ne gre za leta, marveč za 
rujnost, vitalnost, ljubezen, razumetje, 
strast, znanje. Ne gre zato, da ni scenarijev, 
ampak zato, da se vse, kar je drugačnega od 
tiste podedovane podobe filma, od idej, 
zasnutkov, metode dela in tudi scenarijev, v 
kali zatre. Nisi poizvedoval, Miha Brun, in 
zato ne veš, da je meni osebno ta struktura 
zavrnila v nekaj letih kakih tri ducate pro­
jektov raznovrstnih razponov, od kratkih 
poskusnih, igranih, dokumentarnih do si­
nopsisov in scenarijev za celovečerni film. 
V sedmih letih(!) sem po svoji zamisli delal 
en sam film. Res je, nisem dobil nagrade 
zanj, je bil pa film (Posebna šola) zelo 
opažen in o njem so v Beogradu in doma 
dobro pisali. Odtistihdob me je Vibin skriv­
nostni stroj, nedoumni inkubator domače 
filmske mistike, škartiral podobno ko tiste­
ga črnega piščanca v nedavnem kratkem 
filmu.

Vibini strukturi je uspelo uničiti vse moje 
upe, da bi se po normalni ustvarjalni poti 
vključil v proizvodnjo. Navadno sem na 
svoje predloge in scenarije dobi val, korpce ‘ 
brez sleherne obrazložitve. Fantje pač v en 
glas zavračajo moja besedila. Zadnje čase 
pa je njihov možganski trust proizvedel 
tudi že nekoliko obrazložitev, zakaj so moji 
projekti zanič. Poglej, Miha Brun, kako so 
mi na primer zavrnili sinopsis za kratek 
neigran film na temo delokrog socialne 
delavke na podeželju:

VIBA FILM 
Ljubljana,
Zrinjskega 9 Ljubljana, 24. 6.1977
naš znak: Dram. GJ/br., št. sl.

Tovariš
Filip Robar-Dorin 
Ljubljana

Programski svet za KF Viba filma je na seji 
dne 23. 6. 1977 razpravljal o vašem tekstu 
»Poletna tema« — nekdanja Ana in sogla­
sno sprejel naslednji 
sklep: Programski svet ugotavlja, da je bil 
podoben film že posnet.
Programski svet meni, da danes iskanje 
vzrokov za alkoholizem ne moremo iskati v 
nobenem zunanjem faktorju, danes pijejo 
namreč: veseli in žalostni, revni in bogati; 
zato je iskanje vzrokov v navedenem oko­
lju lažno prognostično.
PS tekst zavrača.
Tekst vam v prilogi vračamo.
Lepo pozdravljeni.

Delo, 11. novembra

Priloga! Po pooblastilu: 
Brigita Ribar

To je bilo letos junija. Kakšno umsko vese­
lje prejemati takele sklepe! Ne morem 
verjeti, da je to napisal programski svet; 
enostavno presega moja najnižja pričako­
vanja glede na strokovnost nekega organa, 
pa čeprav filmskega. Tja, Brun, tja je treba, 
v tisto filmsko temnavo ali temo, in pogu­
mno, potrpežljivo in podrobno raziskati 
njeno vsebino in mehaniko. Kajti zato ni 
mladega filma pri nas, mladega, ki bi vzbu­
ril duha in poživil obtok, in naj lahko večno 
čakamo... Ne bo ga vse dokler bo taista 
konservativna miselnost obvladovala film­
ski prostor pri nas. In da se razumemo: 
nihče ni posamič kriv, le celota ne klapa... 
Nomina sunt odiosa!

Kljub temu pa, Miha Brun, nas je precej (v 
tvojem zapisku navedenih ali pa ne), ki 
pušk v koruzo nismo vrgli. Ako bi se poza­
nimal pri nas, na društvu slovenskih film­
skih delavcev, pri odboru za študij in prire­
ditve, bi na primer zvedel, da smo, izobčeni 
ali ne, mladi in mlajši filmarji zelo aktivni v 
iskanju noyih realnih možnosti za predru- 
gačenje naŠC filmske pro.izvodnje. Za smi­
selno dopolnitev, obstoječeproizvodneshe- 
me. Odbor, v katerem delujem tudi jaz, 
pripravlja študijo o takšnem tipu celove­
černega filma, ki bi ne stal več kot tretjino 
denarja, ki je potreben za normalno proi­
zvodnjo in ki bi pomenil za mladega filmar­
ja resnično možnost za odskok v redno 
delo. Polnokrvno profesionalno delo z mai j- 
hno proizvodno enoto in posneto na 16 mm 
originalni trak. Nakar povečano na 35 mm 
ali pa tudi ne. Saj bo treba kmalu pričeti 
razmišljati tudi o drugačnem tipu distribu­
cije in reproduktivne kinematografske 
mreže. Taka, kakršna trenutno je, po mo­
jem že hudo caplja zadaj za našimi predru­
gačenimi človeškimi odnosi in kulturnimi 
potrebami.

Bodimo stvarni, Miha Brun, do onih obi­
čajnih, velikoproračunskih filmov (kostu- 
miranih in scenografiranih in strašansko 
igranih, s partiturami in parafernalijami) 
mladi filmarji pri nas zlepa ne bojo prišli. 
Ne v petih in celo ne v desetih letih. Aa! 
Kajti precej več jih je, kot si ti zapisal. Ni da 
bi ugovarjal tvojemu osebnemu favorizira­
nju enih in spregledavanju drugih, to ne, 
kajti tvoj načelen odnos do mladega filma 
je veliko več vreden kot pa ali si navedel 
tega ali onega posameznika... Ampak, Mi­
ha Brun, če bi javnosti povedali pravo 
število čakajočih in takih, ki bojo kmalu 
čakajoči, pa še onih, ki se šolajo na naši, 
domači, slovenski filmski šoli (sploh pa, ali 
veš, da jo imamo in da dela s polno paro)... 
O, kako bi se začudila in zaprepadla! Vsi ti, 
najmanj dva ducata jih je, v naslednjih 
desetih letih, ob danem tipu filmskega proi­
zvodnega sistema in spričo dejstva, da še 
malone vsi starejši filmarji delajo in zahte­
vajo svoje, ne morejo priti na vrsto. Zato 
menimo, pri našem odboru za študij, da bo 
tako imenovani nizkopredračunski tip film­
ske proizvodnje v marsičem rešitev za na­
stalo zagato. Selekcija bo naravnejša, izbor 
boljši, kvaliteta v hitrejšem porastu. Pode­
dovana podoba slovenskega filma oblego- 
vana... Tudi tržno (nepozabimo na televi­
zijo in nove možnosti distribucije, šole, 
tovarne, krajevne skupnosti) bojo ti nizko­
predračunski izdelki lahko vsaj enakovre­
dni sicer globoko deficitnemu slovenskemu 
filmu.

Vse to bi lahko zvedel in morda dodal 
svojemu zapisu, Miha Brun, in ga konkreti­
ziral, oborožil s pozitivnimi možnostmi. Na 
eni strani drži, da je tema našega filma 
nasploh brezdanja in so piščeta v tej temile 
fragment, ki včasih že pozabi (ko tistipicki 
na farmah), kam je treba kavsniti, da bi 
prišli do piče, in otrepa s kljunom po praz­
noti. .. Po drugi plati pa, prizadevamo si, na 
razne načine si prizadevamo, tej zmedeni in 
neoprijemljivi situaciji napraviti konec. Jaz 
osebno ne pristajam na to, da bi bil nekak­
šen desperado, in lahko ti zaupam, da bom 
začetkom naslednjega leta v samostojni 
proizvodnji in ob pomoči prijateljev (tudi 
drugi mladi filmarji so vmes) in ljubiteljev 
filma realiziral svoj debitantski film, igran 
in celovečeren kakopak. In pa nizko pre­
dračunski, se razume. Lep pozdrav! 
•v.iSTiiab •••'■ *■ ■' •• .■'■■■■

Filip Robar-Dorin,
Ljubljana

Vajenci in mojstri

Kratek in jedrnat sestavek Borbe veliko 
pove. Zlasti mladim ljudem! Predvsem pa 
jih spomni na vrsto bridkih resnic, ki so jim 
priča v svojih vsakodnevnih prizadevanjih 
in stremljenjih za tem, da bi se čim bolj 
enakopravno vključevali v samoupravni in 
delegatski sistem naše jugoslovanske socia­
listične skupnosti.

V študiji Edvarda Kardelja »Smeri razvoja 
političnega sistema socialističnega samou­
pravljanja« lahko o zvezi socialistične mla­
dine v našem političnem sistemu med dru­
gimi zasledimo tudi misel, ki bi bila kar 
pravšen odgovor na vprašanje, kje iskati 
vzroke za tako porazno stanje pri vključe­
vanju mladine »v delegatski sistem odloča­
nja in dela samoupravnih organov«, kot je 
opisano na konkretnem primeru beograj­
skega Rekorda, namreč: » Vzroki za takšno 
stanje so, po vsej priliki, ne toliko v mladin­
ski organizaciji kolikor v nerazvitosti vseh 
tistih odnosov, ki morajo povezati družbe­
nopolitične organizacije z delegatskim si­
stemom.« In dalje: »Organizirane subjek­
tivne sile naše družbe z zvezo komunistov 
na čelu morajo zagotoviti takšne družbene 
razmere, v katerih bo mladina resničen 
subjekt (podčrtal B. Ž.), neposredni udele­
ženec samoupravnega odločanja o vseh živ­
ljenjskih vprašanjih.« Torej, neogibna je 
kontinuirana povezava med subjektivnimi 
faktorji socialistične družbe (družbenopo­
litičnimi in družbenimi organizacijami, 
društvi idr.) in zvezo socialistične mladine, 
če naj slednja prevzame »enakopravno od­
govornost pri sprejemanju ne samo tistih 
sklepov, ki neposredno zadevajo mladino, 
ampak tudi drugih.«.

Sodeč po vsebini zadevnega sestavka, je 
splošna klima mladim »samoupravljalcem« 
zelo nenaklonjena oziroma so (žal še ve­
dno!) prav objektivne težave — v tem pri­
meru sovpadajo s subjektivnimi (mojstrska 
mentaliteta, zaostren odnos nadrejenosti in 
podrejenosti) — tiste, ki prevagajo subjek­
tivne (trema mladih pred nastopom v jav­
nosti, nihče jih ne jemlje resno, ko se 
zavzemajo za hitrejše reševanje svojih neu­
rejenih življenjskih in delovnih razmer, jih 
obsoja jo sektaštva in še bi lahko naštevali).

Preden preidem na poskus ustvarjalne in 
kritične aplikacije razmer v beograjskem 
Rekordu na razmere, ki vladajo v mladin­
skem aktivu zveze socialistične mladine 
Rogašovci, želim poudariti, da je vsako 
tako in podobno pisanje izredno tvegano, 
saj je kaj lahko zaiti v neljube enostranosti, 
ki vzbujajo občutek, kot da gre za obtožbe, 
čeprav so to v resnici dejstva, ki terjajo 
načrtne, temeljite in brezkompromisne an­
gažmaje in akcije za odpravo prejšnjih 
subjektivnih in objektivnih težav in ovir pri 
delovanju. Res je, da nisem najbolj pokli­
can za to, da pišem in razkrivam pred 
javnostjo tisto, kar se je doslej tako ljubo­
sumno in hkrati nesmiselno skrivalo in pri­
krivalo (ne vem, ali hote ali nehote!?) ali pa 
se o delu in življenju rogašovske mladine 
govorilo kvečjemu na sestankih posamez­
nih dejavnikov v krajevni skupnosti, res pa 
je tudi, da lahko prenekatera skušnja, ki jo 
bom bolj ali manj podrobno obravnaval, 
služi mladim v drugih dejavnostih. Sploh bi 
bilo prav, da bi se v tem intenzivnem času 
(uresničevanje določil ustave in zakona o 
združenem delu, priprave na partijske kon­
grese itd.), ki nas pogosto s svojo intenziv­
nostjo in silovitostjo precej prehiteva, več 
ukvarjali z mladino in njenim vključeva­
njem v vse faze in na vse ravni našega 
družbenopolitičnega in ekonomskega 
udejstvovanja. In mislim, da se s to javno 
razpravo ne bom prekršil zoper načelo jav­
nosti dela organiziranih subjektivnih socia­
lističnih sil, za katerega uresničevanje si že 
lep čas prizadevamo, pa nam ga še vedno ni 
uspelo vsepovsod uveljaviti in nam ga ver­
jetno še lep čas tudi ne bo.

Nedavno smo se z vodstvom aktiva mladin­
ske organizacije lotili analize stanja v mla­
dinskih vrstah. Za ta korak smo se odločili 
spričo dejstva, da je mladina v Rogašovcih 
bolj životarila kot živela in da je v krajevni 
samoupravi obstajala le na papirju. Najprej 
smo se vprašali, kje iskati vzroke za tako 
stanje. Ugotovili smo jih več.

Prvi in temeljni vzrok je nedvomno v ne 
preveč posrečeni strukturi mladine v vod­
stvu aktiva. V njem so namreč mladinci in 
mladinke, ki redno študirajo v večjih mest­
nih središčih (Maribor, Ljubljana) na sred­
njih, višjih in visokih šolah in se vRogašov- 
ce vračajo konec tedna. Med tednom pa je 
ostalo članstvo prepuščeno samo sebi, kar 
zlasti razdiralno vpliva na mlade kmečke 
proizvajalce, ki so se večidel, ker krajevna 
skupnost Rogašovci leži na obmejnem (in 
manj razvitem!) področju in ne nudi mož­
nosti za zaposlitev, prisiljeni sezonsko za­
poslovati pri zasebnikih, pretežno kmetih, 
v sosednji Avstriji. Kakšne nevarnosti skri­
va taka zaposlitev v sebi, še zlasti za mlade­
ga človeka, ki se morda prvič spoprijema z 
zelo resno, ekonomsko platjo življenja, ni 
treba posebej in podrobneje pojasnjevati. 
Najemniški odnos med delodajalcem (bo­
gatim avstrijskim kmetom) in delovno silo 
(mladim, neosveščenim človekom, ki je 
navajen le trdo garati na skopi prekmurski 
zemlji od zore do mraka) je dovolj zgovo­
ren dokaz za to, v kakšen podrejen položaj 
je mlad prekmurski človek ekonomsko pri­
siljen privoliti. Da vse to nezdravo vzvratno 
vpliva na njegovo obnašanje in zlasti pri­
pravljenost za družbenopolitično, kulturno 
in športno udejstvovanje (resda morda ma­
lo manj na slednji dve obliki udejstvova- 
nja), je razumljiva in logična posledica. Če 
pa povemo še podatek, da je v mladinskem 
aktivu od 150 članov okrog 60 odstotkov 
kmetov, potem je stanje vse prej kot rožna­
to.

Rešitev se kaže v spremembi vodstva mla­
dinskega aktiva, v katerega bodo mladi na 
bližnji volilni konferenci izvolili mladince

in mladinke, ki študirajo na srednjih šolah v 
Murski Soboti, mlade kmete, ki delajo do­
ma na kmetijah, in mlade delavce milice iz 
oddelka milice Rogašovci:

Nezadostna povezanost aktiva z drugimi 
družbenopolitičnimi organizacijami, druš­
tvi in združenji v krajevni skupnosti je 
naslednji vzrok za neaktivnost mladine v 
Rogašovcih. Še zlasti krajevna organizacija 
SZDL bo morala še bolj prisluhniti mladim 
in njihovim problemom in »se bolj angaži­
rati pri reševanju nezaposlenosti mladih, 
problemov mladine na vasi, standarda dija­
kov in študentov, izobraževanja mladih 
itd.« (Kardelj). Tudi osnovna organizacija 
ZK bo morala k temu dodati svoj delež, če 
ne drugače pa vsaj v obliki pomoči pri 
organiziranju raznih predavanj, seminarjev 
in drugih oblik idejnega osveščanja mladih.

Prav tako ni prave povezave z občinsko 
konferenco ZSMS Murska Sobota, ki bolj 
od daleč gleda na delo in življenje vaške 
mladine, namesto da bi ji nudila prepotreb­
no pomoč. Ta bi bila lahko v kadrih pri 
izvedbi najrazličnejših oblik izobraževanja 
in usposabljanja, v skrbi, da bo vaška mla­
dina prejemala več izvodov časopisa Mladi­
na in podobno.

Prostorski, materialni in finančni problemi 
predstavljajo velike ovire za uspešno delo­
vanje mladinskega aktiva v Rogašovcih. 
Resnici na ljubo pa moramo ob tem zapisa­
ti, da so prostori, kjer se je mladina še do 
nedavna zbirala (v vasi Nuskova), na raz­
polago, treba se je le pogovoriti z lastni­
kom, da jih bo ponovno odstopil v uporabo, 
jih nato urediti in usposobiti za sestankova­
nja in druga namenska zbiranja mladih. 
Težje bo reševanje vprašanja financiranja, 
kjer manjka organiziranega in zanesljivega 
vira sredstev. Članarina namreč ne zado­
stuje, prispevki od prirejanja raznih prire­
ditev pa so le občasni in neredni. Nekaj bo 
morala prispevati tudi socialistična zveza. 
Materialno vprašanje, zlasti kar se tiče ad­
ministrativnih potreb in opravil, je popol­
noma neurejeno.

Kljub vsej neaktivnosti pa so mladi iz mla­
dinskega aktiva vsaj delno zastopani vkul- 
turno-prosvetnem društvu in v začetku le­
tošnjega leta ustanovljenem nogometnem 
klubu. V okviru omenjenega društva so 
pod mentorstvom prosvetnih delavcev 
(učiteljev) iz osnovne šole uprizorili že 
nekaj odrskih del, ki so naletela na precej 
ugoden odmev in odziv med krajani, kar se 
je tudi poznalo pri obisku predstav. Tudi 
nogometni klub je v tej sezoni dosegel 
nepričakovan uspeh — prvo mesto v tretji 
občinski ligi. Po vsem tem lahko mirno 
sklepamo, da ima rogašovska mladina po­
sluh in veselje za kulturno in športno aktiv­
nost, izostriti in pravilno naravnati bi ji ga 
bilo treba še za politično delo, pri čemer 
bosta odločilno vlogo odigrali osnovna or­
ganizacija ZK in krajevna organizacija 
SZDL. Gornji sklep potrjuje in tudi pogo­
stokrat izražena pripravljenost mladih, da 
bi bili aktivnih če bi jih »nekdo« pravilno 
vodil, usmerjal in »gnal vso stvar naprej«.

Po opravljeni analizi smo se z mladino še 
nekajkrat sestali in trenutno smo v fazi 
priprav na volilno konferenco, ki bo pre­
dvidoma v decembru. Doslej smo opravili 
evidentiranje kandidatov za novo vodstvo 
aktiva (prevladovali bodo mladi, ki so med 
tednom doma — dijaki, ki študirajo v Mur­
ski Soboti, kmetje in milički) in konceptira- 
li program dela. Treba je priznati, da je 
le-ta dokaj ambiciozno zastavljen, odliku­
jeta pa ga sistematičnost in preglednost. 
Razdeljen je na štiri dele: idejnopolitično 
izobraževanje in usposabljanje (ažuriranje 
časopisa Mladina in dopisovanje vanj, se­
minarji, predavanja ipd.), kulturno udej­
stvovanje (še tesnejša povezava s kulturno- 
prosvetnim društvom, prirejanje »veselih 
večerov«, kvizov, sodelovanje na raznih 
proslavah, folklorna skupina), športna de­
javnost (formiranje ženske rokometne eki­
pe, sodelovanje z obmejnimi organi JLA, 
ustanovitev strelskega krožka) in druge ak­
tivnosti (udeležba v krožku OZN, ki deluje 
v osnovni šoli, izobraževanje in usposablja­
nje kmetov — strokovna predavanja in 
ekskurzije, ogledi raznih razstav poljedel­
ske mehanizacije itd.).

Glede povezave s krajevnimi organizacija­
mi in društvi velja omeniti več članov iz vrst 
mladine, ki bodo v naslednjem mandantem 
obdobju »skrbeli za zvezo« med njimi in 
mladinskim aktivom, da pa bi se mladi 
čimbolj vklopili v krajevno samoupravo in 
delegatski sistem, bodo iz svojih vrst dele­
girali oz. izvolili dva delegata za delegacijo 
krajevne skupnosti za zbor krajevnih skup­
nosti pri skupščini občine Murska Sobota.

Tako je torej stanje v mladinskem aktivu 
ZSMS Rogašovci v murskosoboški občini 
(predel Goričkega). Zavedam se, da je prav 
gotovo še marsikaj ostalo nedorečenega, pa 
vendar vse zapisano dovolj nazorno kaže, 
da se tudi v tem aktivu stvari obračajo na 
bolje.

Mislim, da je prav, če razpravo, ki je bila, 
kot sem že v uvodu poudaril, na nekaterih 
mestih zelo ostra in kritična, a dobrona­
merna in težeča po akciji in s tem spremi­
njanju na bolje, sklene.n z nekaterimi mi­
slimi, ki jih povezujem s sestavkom Borbe. 
»Treba se je nekoliko potruditi in prislu­
hniti mladim« je apel tudi za vse dejavnike 
oz. organizirane subjektivne socialistične 
sile v krajevni skupnosti Rogašovci. Poleg 
tega mora biti, pravi Kardelj v svoji študiji, 
spoznanje, da »je samo človek, ki prevze­
ma tudi odgovornost za svojo svobodo, 
lahko svoboden,« izhodišče naše politike 
do mlade generacije. In dodaja: »Toda 
samo človek, ki lahko demokratično odloča 
lahko prevzame takšno odgovornost«.

In za konec naj zastavim vprašanje, ki me je 
med branjem Borbinega članka in sestav­
ljanjem te razprave nenehno morilo: Kdaj 
se bomo že enkrat za vselej otresli »vajeniš- 
tva« in jnojstrske mentalitete v naših delov­
nih in temeljnih organizacijah združenega 
dela? Ali nista ustava, zakon o združenem 
delu in drugi sistemski zakoni dovolj jasni? 
Kdaj jih bomo tedaj uveljavili v praksi?

Branko Žunec,
Rogašovci



^ sobotna priloga
stran 20 0 3. december 1977

Odgovornost, ki jo je generalmajor 
Branko Jerkič prevzel s tem, ko je sredi 
oktobra postal komandant teritorialne 
obrambe SR Slovenije, bi po njegovem 
mnenju lahko razmejili na dva dela. 
Prvega opredeljuje zaupanje najvišjih 
republiških in zveznih političnih in voja­
ških teles, drugega pa obveznost, da 
izpelje vse tisto, kaj sta na srednji in 
dolgi rok zadnja leta načrtovala s pred­
hodnikom generalpolkovnikom Rudol­
fom Hribernikom. Že zavoljo tega, ker 
je Branko Jerkič eden najstarejših čla­
nov republiškega štaba teritorialne 
obrambe (dosihmal je bil njegov načel­
nik), se zdi malodane odveč pomislek, 
da bi zdaj »vse na glavo obrnil«. Gre 
predvsem za kontinuiteto, za nadaljeva­
nje razvoja teritorialne obrambe na Slo­
venskem, pri čemer je naloga toliko 
lažja, ker je v marsikaterem sedanjem 
dosežku tudi del njegovih zamisli.

Korenine Jerkičeve vojaške poti so jele 
poganjati pravzaprav pred petintridese­
timi leti. Na pomlad dvainštiridesetega 
se je — potem ko je družina zavednih 
primorskih Slovencev leta 1929 iz Do­
bravelj pri Ajdovščini pred srditostjo 
italijanskega fašizma najprej pribežala v 
Maribor, nato pa se raznarodovalnemu 
nemškemu pritisku enainštiridesetega 
umaknila na Kočevsko — kot sede­
mnajstletni gimnazijec priključil ondot- 
nim partizanom. Nato se je hajkal po 
vsej Dolenjski, dokler ga marca triinšti­
ridesetega glavni štab slovenske parti­
zanske vojske ni s skupino borcev na 
»njegovo« Primorsko, kjer so čez kra­
tek čas manjše enote povezali v Gradni­
kovo in Gregorčičevo brigado. Tam je 
ostal do konca vojne; ob osvoboditvi je 
bil namestnik komandanta druge briga­
de vojske državne varnosti.

Vendar tudi pozneje ni več (vsaj takrat, 
ko je bil v službi) slekel vojaške unifor­
me. Ne desetletje, ki ga je prebil v 
Beogradu, ne tisto leto, ko se je šolal v 
Sovjetski zvezi, ne na številnih poznej­
ših vojaških dolžnostih, ne leta 1969, ko 
je prvič postal načelnik republiškega 
štaba teritorialne obrambe SRS, ne dve 
leti pozneje, ko je poveljeval postojnski 
garniziji, ne leta 1973, ko se je vrnil na 
svoje prejšnje mesto v republiški štab.

» V razvoju teritorialne obrambe ločimo 
dve fazi. Prva se končuje z letom 1974, 
zanjo pa je značilno, da smo ob sicer 
jasnem konceptu vseljudskega odpora 
vse bolj pogrešali predvsem prodorno­
sti, ki bi v vrtinec stalnih obrambnih 
priprav potegnila množice, bazo, vsako­
gar. V tem je tudi jedro usmeritve na 
področju ljudske obrambe, ki je dobila 
svojo politično potrditev v novi ustavi in 
dokumentih zadnjih kongresov zveze 
komunistov, pravno veljavo pa v zako­
nu o ljudskih obrambi in družbeni sa­
mozaščiti.« Nemajhno vlogo ima pri 
tem razmah družbene samozaščite, ki je 
dejansko praktično jamstvo trdnosti 
vseljudskih obrambnih temeljev. Bolj 
ko postaja samozaščitno ravnanje vsak­
danja praksa in skrb, stvarneje lahko 
govorimo o podružbljanju na tem po­
dročju.

Po besedah Branka Jerkiča je splošni 
odpor danes že zelo blizu tistemu, kar je 
bilo enainštiridesetega — idejnopolitič­
nemu gibanju vsega prebivalstva. Nje­
gov jasen pogled in preudarna govorica 
sta najboljše spričevalo iskrenosti misli 
in nedvoumnosti prepričanja, da je naša 
velika prednost v tem, da je obramba

Emil Rojc

Težnje za preosnovo 
vzgojnoizobraževalnega sistema

Pota dejanske reforme vzgoje in izobraževanja 
peljejo le iz združenega dela

oprta na čedalje širši krog ljudi. In samo 
tako je lahko vsaj tako učinkovita, ka­
kor je bila pred dobrimi tremi desetletji. 
Zato morda ni naključje, da po ilustraci­
je za svoje trditve sogovornik tolikokrat 
seže v izkušnje iz narodnoosvobodilne­
ga boja.

Enote teritorialne obrambe so po­
membna sestavina naših oboroženih sil, 
ki se lahko navzlic svojim posebnostim 
docela enakovredno postavijo v ob- 
mrabni sistem s pripadniki operativne 
armade. Kar zadeva slovenske razmere, 
Branko Jerkič ne skriva zadovoljstva, 
da smo v minulih nekaj letih teritorialne 
enote organizacijsko izpopolnili in šte­
vilčno okrepili. Pri tem smo imeli pred 
očmi tako celovitejšo ozemeljsko pre­
kritost kakor načrtno pomladitev. Vse­
kakor je tudi v dejstvu, da je danes v 
teritorialnih enotah vse več mladink in 
mladincev, oziroma da je povprečna 
starost pripadnikov teritorialne obram­
be nekaj več kot trideset let, revolucio­
narna simbolika, ki slej ko prej nima le 
zgodovinske vrednosti.

Dvainpetdesetletni general niti malo ne 
pomišlja, ko gre za tehtanje vojaške 
prednosti med človekom in orožjem: 
»Začetek in konec našega obrambnega 
koncepta je človek. Tako je bilo in tako 
ostane. Zato je prvo merilo bojne pri­
pravljenosti predvsem idejnopolitično 
stanje v posamezni enoti. Čeprav ne 
podcenjujem razvoja vojaške tehnike, 
sem prepričan, da je lahko vsaka puška 
iz NOB, ki pride v prave roke, še zmeraj 
učinkovito obrambno sredstvo.« Poleg 
medčloveških odnosov in orožja (kate­
rega vedno večji del je naj novejšega 
datuma in narejen izključno v domačih 
tovarnah) je odločilen element tudi 
vzgoja, ki smo jo zlasti z ustanovitvijo 
posebnih učnih centrov dvignili na zgle­
dno kakovostno raven.

Branko Jerkič je bil vedno zagovornik 
zavestne discipline in ne vojaškega dari­
la, ki je vojaka potiskal v položaj avto­
mata za izpolnjevanje nalog. To je na­
mreč nezdružljivo z razvojem samou­
pravnih odnosov, ki se jim morajo kaj­
pak prilagajati tudi oborožene sile. 
»Vojak mora čutiti, da je urjenje zanj 
potreba in ne kazen.« Seveda pa mora­
mo tovariške, iskrene in humane odnose 
med starešinami in vojaki vzpostavljati 
že zdaj, na vajah, zakaj človek se mora 
danes kar se da vživeti v svoj vojaški 
kolektiv, spoznati svojo enoto, če hoče­
mo, da ta ne bo le dobro oborožena, 
ampak tudi že v miru dovolj moralnopo­
litično enotna, homogena in trdna.

Za trditev, da starešina ne more biti 
nihče, ki ni hkrati aktiven družbenopoli­
tični delavec, je bržkone najboljši dokaz 
Branko Jerkič sam. Svojega visokega 
vojaškega položaja si kratko malo ne 
zna zamišljati brez dela v hišnem svetu, 
krajevni skupnosti Koseze, republiški 
konferenci SZDL, komisiji za mednaro­
dne odnose skupščine SRS in drugod. 
»Če bi se posvetil izključno vojaškim 
problemom, bi bilo to vsekakor skrajnje 
enostransko.«

Novi komandant teritorialne obrambe 
SR Slovenije že po nekaj stavkih spod- 
bije pomislek, češ da lahko uniforma 
»uniformira« tudi človekovo misel. Svoj 
poklic je zmeraj pojmoval dosti širše.

Boris Dolničar

Spomnimo se samo, kako daleč je bil delov­
ni človek v preteklosti od možnosti vpliva­
nja in odločanja o pogojih in vsebini izo­
braževanja, o mreži in organizaciji šol, o 
programih vzgojnoizobraževalnih organi­
zacij, da ne govorimo o njegovi odtujenosti 
od možnosti vplivanja na izgrajevanje si­
stema vzgoje in izobraževanja. Vpliv-drža­
ve ali pa družbenih organov s paradržavnim 
obeležjem se je najdlje zadrževal prav na 
področju uravnavanja sistema vzgoje in 
izobraževanja in njegovih družbeno eko­
nom. osnov. To je zapustilo močne koreni­
ne tako v zavesti prosvetnih delavcev kot 
tudi drugih delavcev, ki v pogojih uveljav­
ljanja ustavne koncepcije združenega dela 
razmeroma počasi dojemajo njihovo novo 
vlogo in položaj v pogojih uveljavljanja 
novih družbenoekonomskih odnosov.

Ta nova vloga pa je zlasti v vgrajevanju 
vseh bistvenih elementov vzgojpoizobraže- 
valne politike v program celovite skrbi za 
lastno in družbeno reprodukcijo. Drugače 
rečeno, samoupravno planiranje kadrov­
skih potreb, opredeljevanje za programe 
vzgojnoizobraževalnega dela, svobodna 
menjava dela, vrednotenje znanja kot 
vzvoda produktivnosti dela in delegatsko 
vplivanje na procese preosnove vzgoje in 
izobraževanja, razmeroma počasi in ne 
brez težav postajajo vsebina samoupravne­
ga vsakdana v vse večjem številu organiza­
cij združenega dela.

Glede uveljavljanja delavcev v združenem 
delu kot subjekta izobraževalno kadrovske 
politike ne kaže biti pretirano neučakan in 
gojiti iluzije, da je tako kvalitetne spre­
membe v zavesti in njegovi delovni ter 
samoupravni praksi mogoče doseči čez noč. 
Najmanj pa so na mestu vnaprejšnji dvomi 
v sposobnost in pripravljenost delavcev v 
združenem delu za prevzemanje skrbi in 
odgovornosti glede vsebine, organizacije in 
materialnih pogojev vzgojnoizobraževal­
nega dela. Kolikor globlje bosta delovni 
človek in občan prodrla v razumevanje 
soodvisnosti in povezanosti v združenem 
delu, uveljavila odvisnost lastnega položaja 
ne od spričevala in diplome, marveč od 
znanja, izraženega v kvaliteti opravljenega 
dela, kolikor bolj jima bodo približani tudi 
samoupravni okviri za menjavo dela z de­
lavci v vzgoji in izobraževanju, toliko hitre­
je in odločenje se bosta delavec in občan 
znašla v novi vlogi nosilcev izobraževalno 
kadrovske politike.
V prvi vrsti bi morali v vseh sredinah zdru­
ženega dela poglobiti razumevanje in anga­
žiranost za sedanjo reformo vzgoje in izo­
braževanja. Še vse premajhno družbeno 
težo imajo v konkretni družbenopolitični in 
samoupravni praksi združenega dela napo­
ri za korenitejše spremembe v vzgoji in 
izobraževanju. Da v več kot polovici slo­
venskih občin nimamo še oblikovanih niti 
osnovnih operativnih teles združenega dela 
za reformo vzgoje in izobraževanja, med­
tem ko je za razne kratkoročnejše in manj 
zahtevne družbene akcije uspelo angažirati 
v razne iniciativne ali koordinacijske odbo­
re najuglednejše javne in strokovne delav­
ce, zgovorno potrjuje, da preosnovi vzgoje 
in izobraževanja ni bila povsod dana druž­
bena teža, kakršno zasluži in brez katere ne 
more dati želenih sadov.
Zato se marsikje vse prehitro zadovoljuje­
jo s površnimi in formalno organizacijskimi 
spremembami, z najrazličnejšimi oblikami 
združevanja vzgojnoizobraževalnih orga­
nizacij, znotraj katerih pa ostaja pri stari 
vsebini in nespremenjenih odnosih. Govori 
se o usmerjenem izobraževanju, kot da je 
to že uveljavljeno, čeprav se življenje v 
vzgojnoizobraževalni organizaciji odvija še 
po starem, brez dejanskega vpliva potreb 
združenega dela in širše skupnosti na vpra­
šanja vsebine, organizacije in obsega izo­
braževalnega dela. A do usmerjenega izo­
braževanja je mogoče priti samo preko 
novih družbenoekonomskih odnosov, s sa­
moupravno preobrazbo celotne vzgojnoi- 
zobraževalne sfere v združeno delo. Sa­
moupravno planiranje kadrov, združeva­
nje dela, dogovarjanje o programih izobra­
ževanja ter svobodna menjava dela so kon­
kretni koraki, ki peljejo do usmerjenega 
izobraževanja.

Že od samega začetka pa se odločujočemu 
delavčevemu vplivu na proces reforme šol­

braževalne srednje šole, pri nas pa smo 
menili, da je smotrno ob skupni vzgojnoi­
zobraževalni osnovi na začetku usmerjene­
ga izobraževanja pričeti tudi že s pripravo 
na poklicno delo.

Pri takšni rešitvi ostajamo v Sloveniji 
predvsem zato, ker v načelu ne želimo 
podaljševati časa šolanja za pridobitev po­
klica, ker imamo za ustrezno in potrebno, 
da združeno delo že takoj po osnovni šoli 
lahko vpliva na usmerjanje učencev v po­
klice in ker želimo, da bi se ves program 
učenja po osnovni šoli čim tesneje prepletal 
z delom in prispeval k formiranju delovnih 
navad.

Temu v prid govori tudi dejstvo, da pride v 
primeru ločevanja med splošno in poklicno 
fazo v usmerjenem izobraževanju do preki­
nitve v kontinuiteti poklicnega usmerjanja, 
ki mora izhajati že iz osnovne šole. Tudi 
sama razrešitev družbenoekonomskih 
odnosov terja po našem mnenju celovitost 
programske osnove šol usmerjenega izo­
braževanja.

Kljub različnim pristopom in različnim iz­
peljavam v usmerjenemu izobraževanju pa 
bo možno z ustreznimi medrepubliškimi 
družbenimi dogovori zagotoviti odprtost in 
prehodnost v sistemu usmerjenega izobra­
ževanja na območju vseh naših socialistič­
nih republik in pokrajin. Pričakujemo, da 
bi s programom skupne vzgojne izobraže­
valne osnove pričeli delno v naših šolah še v 
prihodnjem letu, v celoti pa v letu 1979/80.

Integracijskih procesov v vzgoji in 
izobraževanju ne gre poenosta vi jati

V zadnjem času smo priča živahnim inte­
gracijskim gibanjem znotraj vzgojnoizo- 
braževalne sfere tako v osnovnem šolstvu 
kot v usmerjenem izobraževanju, ki pa 
imajo nekatere slabosti in enostranosti. V 
osnovnih šolah se z združevanjem teh v 
enovite delovne organizacije čeSto slabijo 
nujno potrebni stiki posameznih šol z nji­
hovim krajevnim okoljem, formirane skup­
ne strokovne službe takih združenih zavo­
dov pa so se ponekod odmaknile od nepo­
srednega šolskega utripa. Ko gre za posku­
se združevanja v srednjem šolstvu, pa je 
prisotna druga nevarnost, da bi se v sestavi 
centrov usmerjenega izobraževanja posa­
mezne šole odmaknile neposrednim vezem 
z uporabniško strukturo združenega dela, 
brez katere ni mogoče vzpostavljati novih 
družbenoekonomskih odnosov.

Centri usmerjenega izobraževanja imajo 
svojo realno osnovo le kot organi združe­
nega dela, ki služijo povezovanju izobraže­
valno kadrovskih interesov in usklajevanju 
različnih poti usposabljanja kadrov za delo. 
Delavske univerze bi v njihovem okviru 
tudi nadalje skrbele predvsem za družbe­
nopolitično usposabljanje delavcev, ki je 
potrebno za uspešno samoupravljanje.

Kako razplesti večno neskladje v 
materialnih pogojih izobraževanja

Ključne poti, po katerih je mogoče priti do 
nekaterih odgovorov na to vprašanje, so: 
nadaljnje dograjevanje meril za pridobiva­
nje dohodka vzgojnoizobraževalnih orga­
nizacij preko svobodne menjave dela; s tem 
je najtesneje povezano vprašanje cene 
vzgojno izobraževalnih storitev, priznava­
nje deleža znanja in strokovnosti tudi v 
podružbljenem minulem delu, racionalnej­
ša organizacija dela znotraj samih šol ter 
opustitev nekaterih dosedanjih kriterijev 
za ugotavljanje razmerij v dohodkovni po­
litiki znotraj družbenih dejavnosti in v 
odnosu na gospodarsko sfero. Kakor koli se 
je za razreševanje teh vprašanj zavzemala 
zveza sindikatov ali zveza komunistov, ve­
dno so bile rešitve zgolj kratkoročne, z 
naravo nasilnega gašenja posameznih po­
sebej kritičnih razmer in pojavov v nagraje­
vanju prosvetnih delavcev. Nedvomno je 
prav za področje izobraževanja, ki mu je 
osrednja družbena funkcija dvigovati zna­
nje in usposobljenost delovnega človeka za 
ustvarjanje materialnih in duhovnih do­
brin, najbolj nelogično, da se vrednost nje­
govega prispevka ocenjuje po osnovi na 
»pogojno nekvalificiranega delavca«, ki je 
prav v tej dejavnosti najredkejši.

Vsakoletno uokvirjenje porabe za šolstvo z 
indeksi, ki vedno jemljejo za osnovo zate­
čeno neustrezno stanje, v zadnjem času je 
zaostajanje v nagrajevanju še posebej kri­
tično v osnovnem šolstvu in delu visokega 
šolstva, uravnava materialne odnose v 
vzgoji in izobraževanju bistveno mimo de­
janskih programov vzgojnoizobraževalne­
ga dela ter prispevka tega dela k družbeni 
produktivnosti. Tudi sama merila za prido­
bivanje dohodka preko svobodne menjave 
dela bo treba dopolniti, saj je npr. v viso­
kem šolstvu neogibno diferencirati ceno na 
študenta in ceno na diplomanta ter upošte­
vati oboje, sicer prihaja do neupravičeno 
različnih pogojev pridobivanja dohodka.

Omenjenih nekaj aktualnih vprašanj na­
daljnje vsebinske preosnove vzgoje in izo­
braževanja in njenega preraščanja v zdru­
ženo delo nedvomno sodi v ospredje najšir­
še družbenopolitične in strokovne akcije v 
celotnem združenem delu.

Ko z novo ustavo in zakonom o združenem 
delu vzpostavljamo ponovno organsko po­
vezanost delovnega človeka z njegovim ži­
vim in podružbljenim minulim delom, se 
nam kot neločljivi del tega horizonta pri­
družuje tudi zahteva po njegovem neposre­
dnem odločanju o vseh temeljnih vprašnjih 
izobraževalno kadrovske politike. V zdru­
ženem delu in družbenih političnih skupno­
stih se delavec preko samoupravnih intere­
snih skupnosti in drugih delegatskih oblik 
sporazumevanja ter dogovarjanja vse bolj 
uveljavlja kot subjekt, kot samostojen in 
enakopraven nosilec izobraževalno ka­
drovskih interesov. Po tej poti se s po- 
družbljanjem tudi ta del politike spreminja 
v dejansko vsebino samoupravnih intere­
sov delovnega človeka. Tudi težnje za seda­
njo in dolgoročno preosnovo vzgojnoizo­
braževalnega sistema sodijo v ta okvir. Še 
več, pripisati jim gre značaj pomembnega 
razredno osvobodilnega dejavnika.

stva v usmerjeno izobraževanje postavljajo 
po robu tako liberalistični kot tehnokratski 
vplivi in težnje. Prvi se kažejo zlasti, ko gre 
za usmerjanje in omejevanje vpisa na ne­
katere vrste suficitarnih šol, za razvojne 
programe vzgojnoizobraževalnih organiza­
cij, za vprašanje transformacije gimnazij v 
šole usmerjenega izobraževanja, za skraj­
ševanje učnih programov in trajanja šola­
nja ipd. Drugi, to je tehnokratski vplivi, pa 
se očitneje manifestirajo v združenem delu 
materialne proizvodnje, kjer se v nekaterih 
sredinah — ob pomanjkanju jasnih razvoj­
nih usmeritev in necelovitosti planov raz­
širjene reprodukcije — še vedno zadržuje 
koncept »delovne sile« namesto koncepta 
»strokovnih kadrov« kot vzvoda družbene 
produktivnosti.

Potrebne so jasne predstave, kaj moramo 
in kaj zmoremo spremeniti

Koncept usmerjenega izobraževanja, ki so 
mu izobraževanje za delo, ob delu in iz dela 
vsebinski, metodološki in organizacijski 
okvir, predpostavlja v svoji izvedbeni fazi 
stanje, ko bo vsaka vzgojnoizobraževalna 
organizacija našla njej ustrezno razmerje z 
združenim delom, z uporabniki njenih ka­
drov. Novi družbenoekonomski odnosi, ki 
naj bi tako povezanost in sožitje omogočali, 
se ne rojevajo sami od sebe. Zato tudi tam, 
kjer čakajo na rešitve od zunaj ali po 
starem od zgoraj, še ni potrebne ustvarjal­
ne atmosfere graditve mostov med proizvo­
dno sfero in vzgojnoizobraževalno dejav­
nostjo. Pot te graditve je pred delavci v 
združenem delu samimi, konstituiranimi 
kot uporabniki in kot izvajalci storitev.

Predvsem moramo izpopolniti in dalje ra­
zviti sistem samoupravnih interesnih skup­
nosti za vzgojo in izobraževanje. Da pa bi 
obvladali to precej zahtevno nalogo, je 
treba poprej dosledno izpeljati proces kon­
stituiranja temeljnih organizacij, ki zlasti v 

srednjem in visokem šolstvu še ni zavzel 
optimalnih okvirov. Obe omenjeni nalogi 
pa terjata čimstvarnejšo opredelitev in po­
tem tudi ustrezno konstituiranje interesa 
uporabnikov vzgojnoizobraževalnih dejav­
nosti. Če bodo ti osnova tako oblikovanju 
temeljnih organizacij združenega dela kot 
posebnih interesnih skupnosti za vzgojo in 
izobraževanje ter njihovih enot ob posa­
meznih vzgojnoizobraževalnih organizaci­
jah, potem ne bo težko priti do ustreznih 
rešitev glede vsebine in organiziranosti 
usmerjenega izobraževanja ter njegove 
stvarne odvisnosti od razvojnih potreb 
združenega dela in družbene skupnosti. 
Edino po tej poti bomo presegli stanje, ko 
se nam izobraževalni sistem obnavlja po 
svoji lastni logiki, mimo dejanskih razvoj­
nih družbenih potreb in ko si že daljše 
obdobje precej neučinkovito prizadevamo 
preusmeriti dve tretjini šolajočih iz sfere 
neproizvodnih poklicev v deficitarne profi­
le kadrov za potrebe pridobivanja hrane, 
energetike, prometa in prestruktuiranja 
predelovalne industrije. Uspeh v tej smeri 
je odvisen tudi od tega, kako bomo izobra­
ževanje ob delu približali vse bolj dostopno 
delavcem in pri tem razrešili vprašanje 
visokih šolnin. Le-te naj bi postale obvezen 
prispevek za tiste študente, ki svojih izo­
braževalnih ambicij niso hoteli združiti s 
kadrovskimi potrebami združenega dela ali 
širše družbene skupnosti.

Smo na pragu nadaljnjih bistvenih 
vsebinskih sprememb

Med pozitivnimi dosežki dosedanje preo­
snove vzgoje in izobraževanja velja omeniti

zlasti to, da smo v zavzemanju za sociali­
stično angažirano šolo presegli teze o idej­
no nevtralni šoli in okrepili marksistične 
osnove v vzgoji, od osnovne šole do univer­
ze, da smo uveljavili novo učno vzgojno 
področje »samoupravljanje s temelji mark­
sizma« na vseh srednjih in visokih šolah in 
da smo premagali tudi začetne odpore in 
nejasnosti v zvezi s konceptom celodnevne 
osnovne šole.

Sedaj smo tik pred tem, da po določeni 
strokovni verifikaciji vpeljemo v vse vrste 
šol po osnovnem osemletnem šolanju tako 
imenovano »skupno vzgojno izobraževal­
no osnovo« ki bo vsebovala: jezikovnou- 
metnostno, družbenoekonomsko, naravo- 
slovnomatematično, proizvodnotehnično 
in telesnovzgojno ter obrambno področje. 
Vzporedno s tem pa več sto pedagogov in 
delegatov uporabnikov iz združenega dela 
vseh panog pripravlja programe finalnih 
poklicnih usmeritev. S tem v zvezi se pri­
pravljajo tudi rešitve za reformo gimnazij. 
Te se bodo bržkone morale vključiti v 
izobraževalne centre tistih poklicev, ki so v 
združenem delu na danem širšem območju 
še zlasti deficitarni, in dati na razpolago del 
svojih prostorov in kadrov za usposabljanje 
teh poklicev. Manjše število sedanjih od­
delkov z nekoliko modificiranimi programi 
pa bodo morale ohraniti, da bi se v njih 
usposabljali kandidati za poklice, ki se do­
končno poklicno formirajo šele v visokem 
šolstvu (študij nacionalnih ved, tuji jeziki, 
umetnost, del medicinskih kadrov ipd.).

Odločnejše korake bo treba usmeriti tudi v 
razgrajevanje sedanje strukture univerze, 
ki ji zakon o združenem delu še ni uspel 
prodreti dovolj v osrčje. V tej smeri že 
imamo izpodbudne iniciative, ki peljejo k 
čvrstejšim povezavam visokošolskih te­
meljnih organizacij z organizacijami zdru­
ženega dela uporabnikov in v programsko 
povezovanje z vzgojnoizobraževalnimi or­
ganizacijami na predhodnih fazah poklic­
nega usposabljanja (biotehniška fakulteta, 
fakulteta za pravoslovje in tehnologijo). 
Pripravlja se nov zakon o usmerjenem izo­
braževanju, katerega konceptualna zasno­
va, s tem da gradi na samoupravni izobraže­
valni kadrovski funkciji temeljne organiza­
cije združenega dela kot nosilke vseh tistih 
izobraževalnih in kadrovskih sprememb, ki 
peljejo k usmerjenemu izobraževanju, pre­
rašča naravo klasičnega šolskega zakona. 
Ko bo dan v javno razpravo, bi ga moralo 
oceniti kot stvar perspektive svojega razvo­
ja celotno združeno delo.

Razlike v izpeljavah usmerjenega 
izobraževanja nas v ničemer ne omejujejo

Kongresni dokumenti 0 reformi vzgoje in 
izobraževanja zahtevajo predvsem enot­
nost družbenopolitičnih in idejnih osnov 
vzgojnoizobraževalnega sistema v Jugosla­
viji. Te so podane z marksistično zasnova- 
nostjo vzgoje, z enotno vsebinsko opredeli­
tvijo skupne vzgojnoizobraževalne osnove 
ter z načeli izobraževanja za delo in z 
delom. Konkretne rešitve po posameznih 
socialističnih republikah in pokrajinah ra­
zumljivo ne bodo mogle mimo faktorjev 
kot so: šolska tradicija, stanje v obstoječi 
kadrovski strukturi, razvojne družbene 
usmeritve, materialni pogoji ipd., kot fak­
torjev, ki bodo imeli svoj vpliv na obseg, 
organizacijo in izvedbo usmerjenega izo­
braževanja.

Osnovne razlike, ki se kažejo do danes, so 
zlasti naslednje: v nekaterih republikah in 
pokrajinah delijo usmerjeno izobraževanje 
na prvo splošno fazo in na drugo fazo 
poklicnega usposabljanja; drugod so spet 
oblikovali tip enotne dveletne splošnoizo­

..........

oto Marjan Zaplatil)
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Ploščice v mozaiku življenja (11)

Na vsakem koraku koga srečaš,
ki mu ni treba delati

Prešivalka v tržiškem Peku Olga Čarman: Zaradi norme se ne bojim, nekateri pa
»škriplje jo«

— Iz našega oddelka jih je grozno malo. 
Kakšnih pet nas je v delavskem svetu, naša 
šefica je delegat pri zdravstveni skupnosti.

Imate posebno delegacijo za SIS za zdrav­
stvo?

— Ja, posebno.

Posebno tudi za socialno varstvo?

— Ja, posebno. Imamo posebno za izobra­
ževalno skupnost, za kulturo, za telesno 
kulturo... za vsako stvar je posebna. Samo 
iz našega oddelka jih je bolj malo; to 
moram reči.

Kaj pa slišite zdaj, denimo o zdravstvu?

— Ko je prišla šefica včeraj s sestanka, je 
rekla, okrog štirih popoldne je bilo, da 
bodo zdaj tako naredili, da za prve dni 
bolezni sploh ne boš dobil nadomestila. Tri 
dni boš doma brez denarja. Zdaj je plača­
no.

Zgib, zatrditev, šiv, zasuk v levo, še nekaj 
šivov in zatrditev. Potem nov kos: zgib, šiv, 
zasuk v levo, še nekaj šivov in zatrditev. In 
znova: zgib, zatrditev, šiv... Osem ur na 
dan. S tistim odmorom. Dan za dnem, 
teden za tednom, mesec za mesecem, leto 
za letom. Razlika je le, ko pride nova serija, 
nov model. Takrat se vrstni red spremeni: 
namesto v levo, obrneš usnje v desno, nekaj 
šivov več postrani, kakor si je oblikovalec 
pač zamislil.

Vsa misel je osredotočena le na to, da 
napraviš tisto, kar si je drugi zamislil. In da 
blaga ne pokvariš. Da ne napraviš premalo 
šivov ali preveč, zarobiš preozko ali preši­
roko.

Iz dneva v dan, vedno isto. Tekoči trak. Še 
pošteno kihniti ne smeš.

— Deset let, ja dobrih deset let delovne 
dobe imam, je rekla Olga Čarman. Po 
poklicu sem prešivalka in šivam zgornje 
dele čevlja. Če štejete še vajeniško dobo, je 
dobrih 12 let. Ves čas sem v tržiškem Peku. 
Delo je zelo enolično. To me moti. Hotela 
sem se že izobraževati, pa ni časa. Niti ni 
kdove kakšnih možnosti. Delam namreč v 
izmeni — dopoldne ali popoldne — in je 
turnuse zelo težko tako urediti, da bi lahko 
hodila popoldne v Kranj v šolo.

Najbrž je poročena, če ji časa tako zmanj- 
kuje.

rr Ne, nisem še poročena.

Potem bi se čas nemara le našel?

— Veste, kako je. Težko si je tako urediti, 
da bi delala le v dopoldanski izmeni: Niko­
gar ne dobiš. Tudi je ne dobiš, ki bi hotela 
delati na tvojem stroju. Kdor tega ne občuti 
na lastni koži, težko razume. Sploh mu ne 
moreš razložiti, je pojasnjevala Olga in me 
gledala, kot da tudi jaz ne bom tega dou­
mel.

Ali ni kakšne možnosti, da bi pri delu 
napredovali?

— Včasih si mislim, da bi se kar odločila, 
potem pa že kaj vmes pride in je konec, je 
Olga mislila še kar naprej na šolanje.

Mislim na napredovanje pri delu...

— Moraš se kam vpisati. Mislila sem že na 
ekonomsko šolo, toda tam traja študij štiri 
leta. V tovarni pa... Saj sem nekoč že 
hodila na tehniško, ampak je nemogoče. 
Zjutraj si moral biti v službi od šestih do 
enih, šola je bila pa od pol treh do sedmih 
zvečer. In to vsak dan, tudi ob sobotah. 
Nisem mogla vzdržati. Prekinila sem. Ni se 
dalo...

Ali je kdo vzdržal?

— Bolj malo jih je. Takrat nas je bilo kakih 
deset. Morebiti so štirje prišli do diplome 
več pa ne.

Kako vam pa kaj gre v tovarni, vprašujem 
bolj »za ogrevanje«.

— Mislite delo? Tisto mi gre od rok. 

Kako pa kaj s plačo?

— Ja, ja, ja, še kar dobro. Za ta mesec je 
bilo neto 486.000 dinarjev.

Številko je povedala seveda v starih dinar­
jih.

Ali so krediti všteti, vprašujem.

— Nimam posojil. Zaslužim 480 do 50C 
jurjev. Tako približno se suče. Meni se zdi 
da je dovolj. Če se primerjam z drugim 
podjetji po Tržiču, je pri nas dobro. No, no 
no...

Potem ste zadovoljni?

— Sem, če pomislim, da imajo nekateri po 
300, 340, recimo, da pa imam jaz 480 in 
500. Kar dobro se mi zdi...

Od česa pa je odvisna plača?

— Od norme. Če si spreten in presegaš 
normo, ni problema. Z dodatkom vred sem 
zadovoljna.

Kako pa vam gre z normo?

— Zelo različno. Vse so preračunali. Vsa­
ka faza toliko... Če si več presegal, so »dol 
vzeli«.

Koliko časa je že tako? Tri mesece, morda 
štiri?

— Kakšne štiri mesece, ja.

Koliko pa zdaj presegate?

— Ja, 128,130. Tako nekako. Ne bojim se 
zaradi norme. Nekateri pa »škripljejo«.

Ali je tudi toliko plače več?

— Je.

Za isti odstotek?

— Isto, isto, ja.

Ali več zaslužite kot prej?

— Več, več.

Pravite, da presežete zdaj samo 128, 130, 
prej ste pa dosegali 150, 160, so osnove 
spremenili?

— Ja, osnova za uro je šla »gor«. Minuta je 
več vredna. So primeri, da nekateri zdaj 
manj dobe kot prej, v glavnem pa več. No, 
pa tiste točke.

Ali vam škart, izmeček pravijo, pri normi 
kaj odračunajo?

— Veste, kako je? Če ga veliko narediš, 
plačaš. Bolj minimalno. Večji delež gre iz 
skupnega. Po oddelkih se ustvarja točka, v 
katero se računa prihranek materiala... 
Ustvarja se dohodek, če bolj ekonomično 
delaš. To je točka.

Ali je to evidentirano za vsakogar, za vsa­
kega delavca in delavko posebej?

— Ne! Recimo: v prirezovalnici urežejo 
zgornje dele. To računajo posebej, če kaj 
prihranijo. V šivalnici spet posebej, samo 
ne za vsakega delavca. Izračunajo za ves 
oddelek, »za maso«.

V šivalnici imate potemtakem tudi nekakš­
no normo, če dobro gospodarite? Mar ne?

— Ja. Kot sem že rekla, se ustvari neka 
točka, ki jo izplačajo potem pri plači. Pride, 
recimo, 1,12 ali pa 1,15, kar je že zelo 
dobro, in znese kar precej denarja. To je, če 
oddelek varčuje pri materialu, napravi 
manj defekta, porabi manj energije in po­
dobno.

Ali računajo točko za vse oddelke?

— Za šivalnico in prirezovalnico, ker ti 
režejo ali sekajo in lahko pri usnju prihra 
nijo, če model dobro obrnejo in več paro’ 
izrežejo iz kože. To je prihranek in t< 
ustvarja tisto točko.

Ali imajo samo delavci norme?

— Režija jih nima.

Kako pa so tisti plačani?

— Imajo urno postavko. Zdaj tudi oni na 
uro več dobe.

Ali boste imeli nov pravilnik o delitvi do­
hodka?

— Že spet novega? se je začudila.

Po zakonu o združenem delu je treba do 
novega leta sedanje sisteme delitve tako 
urediti, da bo uresničena delitev po delu. 
Zato vprašanje o tem, če bodo tudi pri Peku 
imeli novega. Na raznih posvetovanjih na­
vajajo tovarno Peko kot primer, kako v 
delitvi upoštevajo minulo delo. To so tiste 
točke. Kljub temu vprašanje: Kako pa bo 
minulo delo urejeno po novem letu v vašem 
pravilniku?

— To imamo že zdaj zraven. Poleg tistega, 
kar ustvariš po normi, dobiš še dodatek.

Ali je to dodatek na stalnost v delovni 
organizaciji, na delovno dobo, ali je to 
delež dohodka, ki je bil ustvarjen z drugo 
temeljno organizacijo zaradi skupne inve­
sticije, zaradi sodelovanja z drugimi tozdi 
pri skupnem poslu ali kaj podobnega?

— Kaj jaz vem! To dobiš od tega: delam 
deset let in dobim 30 jurjev. Če si dalj časa 
zaposlen, več dobiš.

— Gre. Spretna sem. Ali veste, koliko dobite?
Koliko odstotkov?

— Zdaj so jih zaostrili. Prej sem presegala 
za 50, za 60 odstotkov. Zdaj so normo 
močno zaostrili. Čas so skrajšali za vsako 
fazo. Če delo v določenem času opraviš, je 
norma izpolnjena, me pouči.

Za koliko pa so jih zaostrili?

— Vem: 35 jurjev za stalnost. Tisti, ki so 
blizu upokojitve, dobe tudi blizu 100 jur­
jev. Računajo, da starejši pač ni več tako 
zmožen delati, da normo teže dohaja in 
dobi za to dodatek. Norma je za vse enaka.

Razjasnilo se je, da so pri Peku že pred 
štirimi meseci popravili pravilnik. Kako 
imajo pa v upravi?

— Oni so režijci.

Ali ima delovna skupnost skupnih služb 
kakšen dohodek, sploh kako se financira­
jo?

— Tega pa ne vem. Vem, da so plačani na 
uro, da nimajo norme. To se tudi na njih 
vidi... Ločeno imamo, je še pojasnjevala, 
mi smo čisto drugi tozd; mi smo tozd »Obu­
tev«.

Vi ste članica delavskega sveta v tem toz­
du?

— Sem.

Ali se z delavkami kaj pogovarjate, o čem 
bo razpravljal delavski svet.

— Veste, kako je s tole stvarjo, je rekla in 
zakrilila z rokami. Nimajo interesa. Nimajo 
ga, je še posebej ponovila. Tule v prešival- 
nici nas je veliko. Trije trakovi so, dve 
izmeni sta, kakšnih 250 nas je v obeh, se 
pravi okrog 130 v vsaki. Nekaj jih zaradi

— Koliko ljudi da je v skupnih službah? 
Tega pa ne vem. Jih je pa precej. Vidim 
jih. Meni se zdi, da te številke grozno 
rastejo. Na vsakem koraku koga srečaš, ki 
mu ni treba delati. Mi imamo normo, mora­
mo nenehno delati osem ur. Onim ni tako 
treba. Malo posedi, malo okrog pogleda, 
malo vstane in se sprehodi. Ob dveh pa ima 
prav toliko, kot če bi dobro delal. Če pa 
meni ne teče od rok, če sem slabe volje, če 
se mi zatika, ob dveh ni tistega, kar bi 
moralo biti. To je razlika. Je razlika. O, 
velika razlika!

Kaj pa tozd Poliuretan, ali gre, sem se 
domislil podatka, da imamo v Jugoslaviji 
dvakrat večje kapacitete, kot pa bi jih 
potrebovali.

— Ja, tega pa ne vem. V glavnem jim zdaj 
ne gre.

Tudi ni vedela povedati, kaj bodo storili s 
tem obratom. Na seji delavskega sveta so se 
o tem sicer pogovarjali, zvedeli so, »da

Tudi o participaciji se govori?

— Da, za udeležbo, sem slišala. Vsak je’ 
dobil na mizo listek, na katerem je bila 
napisana za vsako storitev cena.

Že vse napisano, sem rekel z začudenjem.

— Ja, cene so napisane. Ampak tega ni­
mam pri sebi. Morala bi dol po listek. Na 
dveh listkih je bilo vse napisano: za zobe, za 
očala, za bergle, prav za vse, koliko boš 
moral prispevati sam.

Ali je to že določeno in sklenjeno?

— Že, po mojem je že sklenjeno, ker je za 
vsako stvar napisana že cena.

Poskušam oporekati, da je to šele predlog 
za razpravo. No, in kaj pravite na to?

— Neumno ni! Vsaka stvar je draga in 
moraš nekaj prispevati. Samo nekaj po­
vem. Že zdaj plačamo 32 odstotkov ali 
koliko, ki jih odbijejo, in bi potem človek

bolniškega staleža odpade, je opravičila 
številko 130, ker je dvakrat 130 260 in ne 
250, kolikor jih dela v izmenah. Vidi se, je 
dejala, da ljudje nimajo interesa. Samo na 
koncu meseca pogledajo tisto kuverto. Če 
ni dobro, se nakuha, če je dobro, je pa 
vesel. Nimajo... Ne vem zakaj ne, ampak 
to se opazi.

Vi ste še mladi, kaj pa drugi?

— O, so še mlajši. Nisem tako mlada. 
Različna struktura je. Smo od 16 do 50 let.

Ali pa jim po seji delavskega sveta morda 
kaj poveste, o čem ste se pogovarjali in kaj 
ste sklenili?

— Ne hodim po oddelkih...

Ko sem si kasneje ogledal njeno delovno 
mesto, seveda ne more biti niti najmanjše 
misli, da bi se mogla pogovarjati z drugimi 
delavkami med delom, kaj šele, da bi hodila 
okoli.
— Če me kdo vpraša, mu že povem. To je v 
pavzi, na poti v službo ali domov. Potem se 
»v kakšno debato vržemo«. Vem za neka­
tere, ki jih ne zanima. Recimo, ko je zbor 
delovnih ljudi in manjka še 15 minut do 
dveh. Deset minut počaka, posluša, pet 
minut pred drugo že izgine. Ne počaka, da 
bi slišal, za kaj sploh gre, da bi tiste pol ure 
počakal. Najbolj pomembne stvari pa se 
povedo vedno na zborih. Da bi hodil na 
sestanke po službi, tako kot smo mi imeli 
zadnjič sejo delavskega sveta, da bi to kdo 
žrtvoval, tega pa ne. Niso taki. Le kregajo 
se potem. Ko jim rečem, zakaj pa niste 
prišli in povedali, se izmikajo.

Kakšen vpogled pa imate kot članica delav­
skega sveta v poslovanje vašega tozda?

— O, gradivo dobimo vedno dovolj zgo­
daj. Na sejo pa pošljejo direktorja finanč­
nega sektorja ali pa koga drugega, kakršna 
je pač tema, in vse lepo dobro razloži.

Kako pa ste zaključili devetmesečni obra­
čun? Morda kaj več veste o tem?

— V našem tozdu dobro, najbolje pa, se mi 
zdi, ne.

V Peku imajo šest tozdov: Obutev, Gumo- 
plast, Pur (poliuretan), Izdelava zgornjih 
delov v Trbovljah, Prodajno organizacijska 
mreža, Proizvodnja obuče »Bodučnost«, 
Ludbreg. Z novim letom bosta še dva: 
Orodjarna in Komerciala. Na leto pa na­
pravijo dobra 2 milijona parov čevljev v 
Tržiču, vtem ko jih Peko skupaj s koope­
ranti izdela več kot 4 milijone.

In delovna skupnost skupnih služb?

malo škriplje«, apelirali na prizadevnost in 
ne vem, kaj še, je rekla. Potem pa pritiskajo 
kar na tistega neposrednega proizvajalca. 
Če daš od sebe 130 odstotkov, je dovolj. 
Jaz pravim, da ni več kaj dati. Je treba že 
kje drugje pogledati, kaj škriplje. Zastran 
Poliuretana je zdajle najbrž tako: nekaj 
časa je bilo pa kar »zelo prima«.

Ali izdelujete v vašem tozdu obutev od 
začetka do konca, speljujem pogovor na 
dohodkovne odnose.

— Ja, v skladišče pride cel čevelj.

Z drugimi tozdi potem nimate nič skupne­
ga?

— Vse imamo ločeno.

Toda svoj proizvod tudi prodajate. Kdo ga 
prodaja?

— Prodajna mreža. Ja, tudi to je tozd.

Ali imate kakšne dohodkovne odnose s tem 
tozdom, se pravi, ali vam plačajo fiksno 
ceno, ali se potem kaj dogovarjate o do­
hodku.
— Ha, tega pa ne bi vedela.

Ali ste kdaj slišali o teh dohodkovnih odno­
sih.

— Recimo: prodaš za toliko, potem je pa 
vprašanje, za koliko on naprej proda.

In če on proda za veliko več, kot je plačal?

— Potem izkorišča proizvajalca.

In kako naj bi bilo, da ne bi bil izkoriščen?

— Ja, jaaaaa: dogovori, dogovori, je pono­
vila. Sicer pa jaz tako malo vem. Do nas dol 
take stvari ne pridejo tako hitro. Jaz, reci­
mo, malo vem, drugi vedo še manj od 
mene. Tole vam pa rečem, da ni tako, kot je 
na zunaj videti. V resnici je drugače. Tudi 
jaz pogledam ob koncu meseca kuverto, 
ker me to najbolj zanima. O tistih podrob­
nostih, ki jih mene sprašujete, bi lahko 
vprašali še marsikoga drugega, ki je bolj 
šolan in ima več časa študirati, pa ne vem, 
če bi vam znal povedati.
Koliko časa ste pa že v delavskem svetu?

— Drugo leto. Sem prvič v njem in bom še 
pol leta, potem bodo nove volitve. Potem 
bo pa konec.

Prav gotovo imate v tozdu še kake druge 
delegate za samoupravno interesno skup­
nost ali za občino.

pričakoval, da bodo ti odstotki manjši. Am­
pak tisti, ki bo hudo bolan, bo po novem 
težko shajal. Blagor zdravemu!

Predlog bo šel prav gotovo na zbore delov­
nih ljudi. Kaj mislite, da bodo tam rekli?

— Ljudem se mudi, pripomb največkrat ni, 
govore, da je že vse sklenjeno in da nimamo 
kaj reči.

Ali imate vi občutek, da bi lahko na teh 
zborih kaj spremenili?

— Ne. Včasih se je zgodilo, da je kdo 
opozoril na kakšno delikatno stvar, pa se 
jih ni dosti prijelo. Kakor da ni nič rekel. 
Potem izgubiš voljo.

Zato pa imate delegate...

— Debatirati z vsemi delegati je težko.

No, delegatko za zdravstveno skupnost bli­
že poznate. Ali je morda še kaka druga 
delegatka iz šivalnice za občino, na primer?

— Po mojem jih iz šivalnice ni. So »bolj od 
zgoraj«.

Z drugimi oddelki imate očitno bolj slabe 
stike?

— Smo precej ločeni. Tudi po izmenah se 
bolj slabo poznamo. Ob dveh se vidimo. Ko 
gremo ven in oni pridejo.

Ali je ta čas, ko ste vi delegatka v delav­
skem svetu, prišel kdaj kdo izmed delega­
tov za SIS ali občino na sejo in govoril o 
problemih, ki se o njih dogovarjajo?

— To pa ne!

Tudi delavski svet ni nikoli sam razprav­
ljal?

— Ne, to pa ne! Samo o notranjih zadevah. 
Saj je že njih dosti.

Kje pa živite?

— V Tržiču. Tam gori na Cankarjevi.

Je Tržič ena krajevna skupnost?

— Da, mesto Tržič. Šteje okrog pet tisoč 
prebivalcev. Majhen je, prav majčken.

Ali morda kaj veste, kaj dela krajevna 
skupnost?

— Hm, bolj malo. Takole na terenu je 
drugače. Vsaj meni se zdi.

Kako drugače?

— Kaj vem! Kadar imajo sestanke, sploh 
ne vem, ali vedo drug za drugega, če je kdo 
kakšen delegat. Ne vem dosti. Vem le, da je 
Tržič mesto krajevna skupnost, da sodim 
tja, kje imajo sedež, pa ne vem.

Ste članica mladinske organizacije?

— Seveda. Zadnje leto.

Se pravi, da me ni treba vprašati, koliko ste 
stari. Kaj pa delate v njej?

— Najbolj je mladinska organizacija de­
lovna ob proslavah. Tudi udeležba je dobra 
in pohode organizirajo.

Vi niste aktivni?

— Ne. Tudi nisem bila v kakšnem odboru. 

Ste morda članica zveze komunistov?

— Sem. Tri leta. Vedno je bilo govora, 
kako malo članov je v posameznih oddel­
kih. Nekoč so organizirali pogovor in razlo­
žili, kakšen je smisel zveze komunistov. Že 
prej sem imela svoje mnenje o veri in sem 
te stvari pri sebi razčistila, pa sem si rekla, 
da ne bi bilo slabo, da bi še kaj drugega 
zvedela in se naučila.

Imate kakšne večje obveznosti zaradi tega, 
ker ste članica?

— Kako to mislite?

Ali morate biti kaj bolj aktivni?

— Seveda. Sestanek je tu, sestanek je tam. 
Dosti časa porabim za to. Veste, v Peku je 
malo članov, 140. Zaposlenih je pa blizu 
2000 ljudi. Raje več.

Kako pa v vašem oddelku?

— Če jih je pet, jih je dosti v naši izmeni.

Kaj mislite, kakšna je naloga komunista v 
tovarni?

— Ja, vzoren moraš biti, za zgled vsem, ker 
nate vsak najprej pogleda.

Kaj pa bi vi spremenili v tozdu ali v tovarni, 
če bi bilo to odvisno predvsem od vas?

— Odnose med delavci in predstojniki. 

Ali je to posebno vprašanje?

— Odnosi niso taki, kakršni bi morali biti, 
vsaj kakor si jih jaz predstavljam. Včasih 
dobiš občutek, da smo delavci nekakšen 
nižji sloj. Ni sodelovanja.

Ali so moški?

— Ne. Same ženske so. Edino šef, ki je čez
vse, je moški. i

Kako pa, da imate moškega za šefa? j

— Da nas malo v red da. Šivanje je bolj 
ženska stroka.

Oddelkovodja bi bil nemara lahko tudi 
ženska?

— Za tehnično je ženska, za poslovno je 
moški. Kaj naj bi še spremenila? Kako naj 
rečem, saj veste, kakšni so ljudje. Vsak zase 
gleda, gleda, kako bi drugega izkoristil, da 
bi sam dobro živel. Moti me, da so eni 
izkoriščani na račun drugega.

Izkoriščani?

— Mislim na to, da zakone premalo spo­
štujemo. Precej je tega.

Kako pa zveste, kaj se dogaja v tovarni?

— Tu imamo »Čevljarja«, ki ga dobimo 
vsak torek. Na prvi strani je objavljeno, 
kako delamo v oddelkih, kako dosegamo 
normo, koliko je defekta in koliko pride na 
uro v povprečju. Tam piše o pomembnih 
stvareh. Če to vsak teden prebereš, je kar 
dosti. Potem je enkrat na mesec še časopis, 
kjer je na široko opisano življenje v tovar­
ni.

Kaj pa delate v prostem času?

— Ga imam tako malo. Zdaj sem dobila 
svoje stanovanje v Bistrici in ga urejam. V 
Peku so mi dali enosobno stanovanje.

Imate koga pri sebi ali ste sama?

— Zdaj živim pri mami. Imam pa sina in 
greva zdaj na svoje.

Star je šest let. Vpisan je v malo šolo. V šolo 
bo šel pa jeseni. Kar priden je, se je pohva­
lila. Zdaj je v varstvu pri mami. Mama je 
namreč upokojena. Ko se bova preselila, se 
bo moral voziti. Sicer pa je dobra zveza. 
Stanovanje je na Bistrici, v blokih, kjer je 
črpalka.

Ste že bili kaj po svetu?

— Oh, v Avstriji in Italiji. Dlje kot do 
Celovca in Trsta nisem prišla. To je vse, kar 
je-

Če primerjate s tem, kako živimo pri nas, 
kaj pravite kako žive drugod?

— Če Avstrijo pogledaš, so velikanske ra­
zlike. Eni so bogati, drugi žive slabše kot 
mi. Precej slabše. Kar zadovoljna sem.

Komaj smo se obrnili, je že sedela za svojim 
strojem. Tovariša v beli halji, ki me je 
spremljal, sem povprašal, kako bo kaj z 
njeno plačo za to uro, ker' je pogovor 
potekal v delovnem času.

— Ja, tega pa ne plačamo.

Olga me je za strojem potolažila.

— O brez skrbi, to bom že »notri prinesla«. 
Ne bojim se za normo. In potem: zgib, šiv, 
zasuk...

Vlado Jarc ,



DELO sobotna priloga

Iz središča Murske Sobote pelje kažipot 
proti jugu na novo asfaltirano cesto v Ba- 
kovce. Po nekaj kilometrih se znajdeš v 
vasi, ki je noče biti konec. V vsaki vaški 
ulici rastejo nove hiše, nekatere so že prave 
majhne vile. Povsod kdo kaj (pre)ureja. 
Skoraj vse hiše, kmetije, so že povezane z 
asfaltom do praga. Vse, kar vidimo, skoraj 
vse navaja Bakovčane, da povedo dva poj­
ma: prvi je krajevna skupnost, drugi pa 
samoprispevek. Daleč naokrog so tudi zna­
ni po tem, da so si vedeli v vsem sami 
pomagati.

Bakovci ležijo ob Muri in njenih rokavih. 
Nenehen strah pred povodnjimi je vaščane 
že zgodaj spravil skupaj, jim privzgojil čut 
za solidarnost. Šele pred štirimi leti jim je 
novi nasip vzel ta strah, solidarnost pa 
plodno usmerjajo drugam. Sami si gradijo 
svoje ceste, vodovod prinaša vodo v hiše, 
imajo kulturni dom z dvema dvoranama, v 
njem pa še samopostrežno trgovino, gasil­
ski dom, športno življenje. Dva telefona 
(eden v gostilni, drugi v šoli) jim nista 
dovolj in vse je že pripravljeno, da bodo 
tudi drugi Bakovčani lahko potelefonirali v 
svet (kar petdeset jih imajo na seznamu 
zainteresiranih).

Poleg »prirojene« solidarnosti imajo Ba­
kovci še druge srečne okolnosti, ki so jih 
dvignile na tako ugledno mesto med kra­
jevnimi skupnostmi ne samo v občini in 
republiki, marveč v vsej Jugoslaviji. S 400 
hišami oziroma gospodinjstvi in okoli 1600 
prebivalci so Bakovci ravno pravšna kra­
jevna skupnost: zadosti velika, da si lahko z 
lastnimi močmi kaj sama pomaga, in zado­
sti majhna, da jim njihova »krajevna skup­
nost« ne postane kakšna oblast mimo njih 
samih. Ker so neposredno blizu Murske 
Sobote, se je lahko kar dobra tretjina va­
ščanov zaposlila v soboških delovnih orga­
nizacijah, kot so »Mura«, »Pomurka« in 
druge. Ti prinašajo domov denar, popoldne 
pa si skoraj vsak od njih obdeluje še svojo 
kmetijo.

Tako največja pomurska vas — še večje 
Beltince štejejo že med mesta, saj imajo 
ulice — ni niti več kmečka, torej prava vas, 
niti novo mestece, marveč posrečen skupek 
enega in drugega. Čeprav so skoraj vsi 
Bakovčani tudi še kmetje, jih je le še kakš­
nih dvajset, ki so se posvetili izključno 
modernemu kmetovanju in katerih kmetije 
so zaščitene, se pravi, da jih ne smejo 
razdrobiti.

Bakovce loči od mnogih pomurskih vasi še 
nekaj prednosti. Ker so blizu mestnega 
industrijskega središča, so se zaposlovali 
vedno laže kot tisti iz oddaljenih krajev, od 
koder jih niti avtobusi niso mogli pripeljati 
na delo v tovarne. Bakovčani tako skorajda 
niso odhajali na tuje »s trebuhom za kru­
hom«, kot njihovi številni njihovi pomurski 
rojaki.

Medtem ko se število vaščanov marsikje 
zmanjšuje, ostaja čedalje več mladih Ba- 
kovčanov doma: tu si gradijo nove hiše, tu 
so na zemlji, na vasi in pol v mestu hkrati. 
Tistih 25 novorojenih se lahko že ob prvem 
srečanju s svetom razveseli, da so prišli na 
svet kot Bakovčani; rodijo se večinoma v 
bližnji soboški bolnišnici. Ko bosta mamica 
in očka šla na delo, bo mali vaščan lahko pri 
»Pršicah« v vrtcu, potem ga bo za ves dan 
prevzela šola: Bakovci imajo podaljšano 
bivanje za prve štiri razrede osnovne šole!

Nekoč, še ne tako dolgo tega, so bili tudi 
Bakovci vas kot vse druge, celo nobenih 
zanimivosti niso nikoli imeli, da bi jih svet 
moral poznati. Obiskat smo jih šli predv­
sem zato, da bi videli, kako so se z leti znali 
organizirati, kako so napolnili z vsebino 
pojem »krajevne skupnosti« kot prave 
skupnosti občanov in delovnih ljudi, kdo so 
tisti njihovi »možje«, ki usmerjajo to boga­
to življenje na vasi (sami se imajo za vašča­
ne, tudi ko pridejo pridno na zbor občanov 
vse krajevne skupnosti).

»Fronta« deluje brez mnogo govorjenja

Ko smo možem v krajevni skupnosti v 
Bakovcih posredovali našo željo za temelji­
tejšim pomenkom, so se zbrali tako, kot se 
redno zberejo na dogovore o lastnih akci­
jah. S političnim besednjakom bi temu rekli 
»frontno«; sami seveda tudi vedo, kaj je to 
frontno, jih pa sam izraz prav nič dosti ne 
zaposluje. »To je tako: če hočemo kaj 
napraviti, se pač moramo zbrati vsi skupaj, 
ki odgovarjamo za organizacijo življenja in 
dela v naši skupnosti,« nepatetično in pre­
prosto pove eden izmed njih, druga dva pa 
mu s kimanjem pritrdita. Ker vsi delajo 
skupaj, tudi ne želijo, da bi pisali, kaj je kdo 
od njih povedal — krajevna skupnost je 
skupnost vseh, pravijo.

Zbrali smo se kar v topli ravnateljevi pisar­
ni v osnovni šoli, kjer nam je Štefan Antolin 
postregel z »abecedo« kraja. Učitelj je tu še 
vedno spoštovana osebnost, šola nič manj 
spoštovana hiša, le da je danes odprta za 
vse, kar lahko krajevni skupnosti koristi.

Kdo so torej vodilni družbenopolitični de­
lavci v Bakovcih? Franc Lazar je predse­
dnik krajevne konference SZDL; Anton 
Bratkovič predsednik skupščine krajevne 
skupnosti in Franc Benko predsednik sveta 
krajevne skupnosti.

Svet krajevne skupnosti ima delo porazde­
ljeno na komisije za komunalne zadeve, za 
kmetijska vprašanja pa za socialno-zdrav- 
stvene naloge. Tudi poravnalni svet po 
njihovi splošni oceni zadovoljivo opravlja 
svoje naloge.

V krajevni konferenci SZDL se zbere 45 
delegatov, medtem ko njen izvršni odbor 
sestavlja 23 delegatov. Zakaj toliko? Ba­
kovci imajo vrsto društev, ki jih je treba 
vključiti v »fronto« ravno tako kot družbe­
nopolitične organizacije, kmetovalce, šol­
nike in delavce, pravi Franc Lazar.

Zbori občanov so dva do trikrat na leto. 
vedno pa morajo tudi kaj tehtnega odloča 
ti; toliko se nabere predlogov za akcije, 
referendume, samoprispevke in podobno! 
Zbere se vsaj 150 ljudi.

(foto Miško Kranjec)

Ekipa Dela v krajevni skupnosti

Če hočemo kaj napraviti, 
se moramo zbrati skupaj

Bakovčani si tudi sami gradijo 
svojo prihodnost

Kako se pripravljajo na volitve? Za bakov­
ske aktiviste ni to nič posebnega. »Že več 
kot leto dni imamo 150 evidentiranih mož­
nih kandidatov za razne zadolžitve tako v 
krajevni skupnosti kot v občini; zdaj bomo 
mi iz desetčlanskega koordinacijskega od­
bora ljudi še obiskali in se z njimi zmenili, 
za kaj bi se najraje odločili, se pravi, v 
katerem organu v krajevni skupnosti bi 
najraje delali,« jemlje predsednik SZDL 
stvari preprosto in resno hkrati. Tudi okoli 
tega, ali naj vključijo krajevno samoupravo 
v »fond« evidentiranih, si niso belili glave 
in seveda izpolnili popisnice za vse. Bogat 
vir možnih kandidatov so jim društva, ki 
vsa rada »prispevajo« svoje ljudi za možne 
delegate v samoupravne interesne skupno­
sti ali v občinsko skupščino.

ZK na vasi — brez kmetov

»V osnovni organizaciji imamo pravzaprav 
samo pet članov, pa še ti smo vsi na naši 
šoli,« razlaga »t’ršica« Kamila Koželjeva

V krajevni skupnosti delovni ljudje in 
občani — v sodelovanju in povezanosti z 
delovnimi ljudmi, organiziranimi v dru­
gih temeljnih samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih — odločajo o uresniče­
vanju svojih skupnih interesov in o soli­
darnem zadovoljevanju osebnih in 
skupnih potreb na stanovanjskem po­
dročju, na področju komunalnih dejav­
nosti, otroškega in socialnega varstva, 
izobraževanja, kulture, telesne kulture, 
varstva potrošnikov, splošne ljudske 
obrambe in družbene samozaščite in na 
drugih področjih svojega življenja in 
dela.

Edvard Kardelj

težave pri širjenju vrst zveze komunistov v 
tako delavni krajevni skupnosti. »Dosti 
naprednih kmetov bi po svojih delovnih in 
idejnih vrlinah ustrezalo pogojem za spre­
jem v ZK, moti pa jih vemo okolje. Kaj to 
pomeni? Eni bi morda imeli neprijetnosti v 
ožji družini, drugi bi se ne mogli cerkveno 
poročiti. Mladi se še kar precej poročajo v 
vasi sami...«
Ampak vse to ne pomeni, da »njeni« ko­
munisti niso aktivni tudi v razvejanem 
družbenem življenju v krajevni skupnosti, 
opozarja sekretarka osnovne organizacije. 
Vseh članov ZK je vendar osemnajst, le da 
so vsi tisti, ki so zaposleni v soboških delov­
nih organizacijah, tam organizirani. Neka­
teri se pri tem kar preveč zgovarjajo, da 
imajo funkcije v Soboti, da ne utegnejo 
delati v krajevni skupnosti in podobno. 
Toda večina jih je tu vključenih: od sveta 
krajevne skupnosti in SZDL do nogomet­
nega društva in »Partizana«, povsod so, 
edino pri gasilcih morda ni nobenega.
Kmečko okolje, pa brez članov-kmetov, 
kako je to? Koželjeva mora ponoviti že 
rečeno. Pa mladi? Res že dve leti niso 
nikogar na novo sprejeli v ZK, zato pa so na 
predlog njene osnovne organizacije le spre­
jeli v soboških organizacijah enega delavca 
in dva dijaka v ZK, ublažuje navidez čudno 
podobo o vlogi ZK v agilnih Bakovcih. Pa 
tudi evidentirane ima štiri za sprejem, med 
njimi prvega kmeta.

Kot sekretarka osnovne organizacije je 
zraven, kadar »froiita« v SZDL pripravlja 
kaj novega ali ocenjuje opravljeno delo, 
pravi sama, ko deli ponos vseh soaktivistov 
nad uspehi skupnih akcij v Bakovcih.

Tudi od kmetije se živi...

Čeprav se večina Bakovčanov ukvarja s 
kmetijstvom, pa je pravih kmetov v vasi na 
bregovih Mure in potoka Mokoša malo. 
Res imajo v Bakovcih kar 84 traktorjev, 
vendar so si jih vaščani kupili predvsem 
zato, da lahko po službi še obdelajo tista 
dva hektara njiv. Zaščitenih kmetij je 23, 
samo sedem pa se jih je specializiralo. 
Drugi, tako nam je povedal Franc Pertoci, 
verjetno nimajo prevelikega zaupanja v 
specializacijo in svoje otroke rajši pošljejo 
v službo, da bi tam bolje zaslužili.

Pri Pertocijevih — njihova kmetija je na 
robu Bakovcev in z dvorišča se vidijo vrho­
vi dreves na drugem bregu Mure — so se že 
pred štirimi leti odločili za prašičerejo. V 
kooperaciji z ABC Pomurka so najprej 
začeli s 50 pitanci, sedaj pa jih v modernih 
hlevih z rešetkami in na izplakovanje kruli 
že 150. Tako kot drugi kooperanti tudi 
Pertocijevi urejajo odkup in prodajo s Pa- 
nonko, obratom za sodelovanje s koope­
ranti v ABC Pomurka, ki jim tudi priskrbi 
krmila in seveda umetna gnojila. Pertocije­
vi — na kmetiji so oče, mati in sin — so že 
leto dni zatem, ko so se odločili za koopera­
cijo, s kreditom kupili še traktor, samona- 
kladalno prikolico in cisterno za gnojnico. 
Na 7 hektarih zemlje so letos ob pšenici 
pridelali okoli 25 ton koruze, ki jo bodo 
porabili v glavnem za prašiče, prav toliko, 
25 ton, pa so lani dali Pomurki prašičev 
(seveda žive teže). Od ene partije prašičev 
— dobijo 20-kilogramske, oddajo pa 100- 
kilogramske — imajo približno 10.000 di­
narjev čistega zaslužka, na leto pa vzredijo 
kake tri »partije«. Vendar pa se razen s 
prašičerejo Pertocijevi ukvarjajo tudi z 
drugim. Imajo pet krav, vsako leto prodajo 
pet bikov, redno pa oddajajo tudi mleko 
(na dan povprečno 30 litrov, kar znese 
okoli 2000 dinarjev na mesec). »Bolje je, 
če imaš na kmetiji samo eno stvar, vendar 
je to priporočljivo le takrat, ko je cena 
stabilna in lahko planiraš proizvodnjo. Za 
tem tudi mi težimo, ker pa odkupne cene 
nihajo, se seveda ne ukvarjamo zgolj s 
prašičerejo in tako nekako vzdržujemo 
ravnotežje, vendar pa to zahteva precej več 
dela,« je pojasnil bodoči gospodar, 27-letni 
Franc Pertoci. Podjetnemu možu dela na 
kmetiji nikoli ne zmanjka, kljub temu še 
vedno najde dovolj časa, da je med najbolj 
aktivnimi v krajevni skupnosti.Čepravsose 
v Bakovcih v socialistični zvezi že pred 
dvema letoma domenili, naj bi vsak krajan 
imel le eno dolžnost, se te Francu Pertociju 
kar kopičijo. Trenutno jih ima osem (poz­
neje se je spomnil še devete). Med drugim 
je podpredsednik krajevne skupnosti, 
predsednik gasilskega društva, poveljnik 
enote teritorialne obrambe, predsednik 
sveta kooperantov v krajevni skupnosti, 
član koordinacijskega odbora SZDL, dele­
gat krajevne skupnosti v centralnem svetu 
kooperantov Pomurke itd. Prav zaradi nje­
gove prezasedenosti s funkcijami je Perto- 
cijeva kmetija ena redkih v vasi, kjer še ni 
televizorja. Zato pa Franc toliko bolje poz­
na življenjski utrip Bakovcev. »Kmetje

urejamo odkup in prodajo s Panonko, vse 
drugo pa v krajevni skupnosti. Še zdaleč ne 
bi mogel reči, da naša krajevna skupnost 
nima razumevanja za kmeta. Le poglejte: 
uredili smo poljske poti, ceste, in če ne bi 
toliko porabili za asfaltiranje, bi že letos 
utrdili tudi vse mostove, kijih uporabljamo 
predvsem kmetje, tako pa bodo morali 
počakati do prihodnjega leta. Trenutno 
kmete v Bakovcih najbolj zanima nov zazi­
dalni načrt, ki bo podlaga za nadaljnji 
urbanistični razvoj vasi. Zemljišča so na­
mreč ža zdaj razparcelirana tako, da so 
nekateri kmetje prizadeti, ker imajo ob hiši 
premalo zemlje. Kmet pa le potrebuje več 
prostora, da lahko ob hiši obrne traktor in 
tudi odloži pridelek. O tem problemu smo 
se že nekajkrat pogovarjali in ga bomo tudi 
rešili, saj v Bakovcih le nismo tako bogati, 
da bi vse kmete preselili na en konec vasi in 
jim tam sezidali nove hiše.«
Za marsikatero vas je značilno, da se prebi­
valci tožijo podolgem in počez, tega v Ba­
kovcih skoraj ne poznajo. Vse nesporazu­
me rešujejo v sami krajevni skupnosti, v 
zadnjih petih letih pa bi jih lahko na prste 
prešteli. Franc se je spomnil, da je porav­
nalni svet krajevne skupnosti moral obrav­
navati pritožbi, ko so kure odšle v goste k 
sosedom (cenilna komisija je škodo ocenila 
na deset starih tisočakov) in ko je neki 
Bakovčan s traktorjem zapeljal sosedi čez 
travnik. To je bilo tudi vse v zadnjih letih.

Vsako leto nov šolski razred

Odkar se Bakovčani ponašajo s svojim 
kulturnim domom — sedem let je tega, kar 
je postal središče življenja in dogajanj — je 
šola zdrsnila na drugo mesto med pomemb­

Edini uslužbenec krajevne skupttdšti je 
Franc Perkič, krepak, zagorel in vedno 
nasmejan mož, kakih petinštirideset jih 
ima. Je kurir krajevne skupnosti. Raz­
naša vabila, pozive, glasovnice in še 
marsikaj. Pred leti so po vaseh njegov 
posel opravljali bobnarji in trobentarji, 
skratka razglaševalci, in da se ne bi 
Franc preveč razločeval od predhodni­
kov, tudi on bobna — pri bakovški god­
bi. Razen tega, da je kurir, pa ima kot 
uslužbenec krajevne skupnosti še cel 
kup dolžnosti. Skrbi za lepo podobo 
Bakovcev, kosi travo in, kot pravi, se bo 
kaj kmalu spomnil tudi na kakšen park z 
rožami. Med njegove dolžnosti sodi tudi 
kurjenje centralne kurjave, ki so si jo 
Bakovčani omislili v svojem kulturnem 
domu. In ne nazadnje, Perkič spremlja 
svoje »varovance« od rojstva do smrti. 
Za novorojenčke (štorkelj v Bakovcih 
ni že dve leti, a jih vseeno pridno obi­
skujejo) nosi vpisat podatke v matične 
knjige, prav tako umrle, za katere tudi 
pripravi mesto na pokopališču, saj je 
tudi grobar. Skratka, Franc Perkič je v 
krajevni skupnosti Bakovci »deklica za 
vse«, dela mu nikoli ne zmanjka in mu 
ga tudi ne bo, ker so podjetni Bakovčani 
z njim več kot zadovoljni.

Bakovčani se gredo kar velike investici­
je za razmeroma nebogato kmečko va­
ško okolje. Njihov letni finančni načrt 
za 1977 se vrti okoli milijona novih 
dinarjev. Samo za odplačilo bančnih 
posojil za asfaltiranje cest morajo na 
leto pripraviti več kot sto tisoč dinarjev. 
Najbolj grenko pa se vodilni v krajevni 
skupnosti počutijo, ko morajo svojim 
soobčanom razlagati, da jim gre ves 
denar, ki ga zberejo z novim samopri­
spevkom, za obresti. Kako?

Da res je: pri Ljubljanski banki v Mur­
ski Soboti so najeli petletni kredit v 
višini dveh milijonov za asfaltiranje ce­
ste. Banka jim je zaračunala 11-odstot­
ne obresti in vseh 700 tisoč dinarjev, ki 
jih bodo zbrali v posebnem samopri­
spevku, bodo morali odšteti za obre­
sti. ..

»Naše veliko upanje je reorganizacija 
banke. Če bomo lahko v novo regional­
no banko poslali dva delegata, si bomo 
že nekako izborili bolj sprejemljive po­
goje. To je vendar nerazumljivo, da smo 
pravzaprav kaznovani zato, ker zbiramo 
s samoprispevkom lastna sredstva. 
Takšne oblike bi banka vendar morala 
spodbujati...« nam ob vsej zbranosti in 
umirjenosti pokažejo svojo »jezo« 
možje iz Bakovcev.

nejšimi objekti na vasi. A ondan, ko smo jih 
obiskali, smo vendarle spoznavali Bakovce 
prav v šoli, iz šole in okrog nje. Spoznavali 
smo njihov danes in v šoli smo izbrskali 
nekaj njihove zgodovine. Bakovčani kakor 
da živijo le s sedanjostjo in za prihodnost, 
in zdi se, kot da zgodovine zanje ni; le nekaj 
skromnih let nazaj sežejo besede v pogovo­
ru. Pravijo, da od prej ni nič omembe 
vrednega; Bakovci, to so Bakovčani, ti, ki 
danes živijo tukaj.

Šolski ravnatelj Štefan Antolin po trdo­
vratnem vpraševanju prizna, da je Bakov­
čan šele petnajst let; prej je bil »tu blizu, 
prek Mure«. Prinese šolski dnevnik, menda 
edino zapisano zgodovino vasi. Kronista iz 
1920. leta je zanimala zgodovina bolj kot 
današnje vaščane. Z umetelno pisavo je 
zapisal, da je bilo v letu 1560 tam, kjer so 
sedaj Bakovci, več naselbin, med katerimi 
je najstarejša naselbina grofa Georga Bar- 
kocija, ki je, kot drugi, sem pribežal pred 
Turki. Od kod, ni znano. Rodovitna tla so 
jih zadržala in njihovi potomci so današnji 
Bakovčani po imenu Pečiči, Keresturi, 
Kregarji, Markoci... Kar samo se ponuja 
ime vasi po grofu Barkociju, a pravijo, da ni 
tako. Vas bi naj imela ime po barkah, s 
katerimi so se ljudje prevažali na ono stran 
Mure, iskat pomoči in tolažbe, saj so jih tisti 
čas trle nadloge: slabe letine in bolezni pa 
vojske, ki jim tudi ni prizanesla. Kakorkoli 
so že preživljali svoja naslednja stoletja, v 
zgodovino se ni zapisal nihče od njih. V 
šolski kroniki najdemo le Lajodarja Jano- 
ša, krojača, ki je leta 1870 odprl šolo v 
Bakovcih. Poučeval je v lastni hiši in otroci 
so hodili ure daleč po učenost. Dve leti 
kasneje so Bakovčani sezidali prvo šolo. Še 
stoji, sedaj sta v njej dve učilnici in delavni­
ca za tehnični pouk. Čez cesto so leta 1921 
postavili novo šolo; sedaj so v njej knjižni­
ca, šolska kuhinja, jedilnica, dve učilnici in 
ravnateljeva pisarna. Korak vstran pa je 
tista prava, današnja šola. Leta 1958 so jo 
postavili Bakovčani s prostovoljnimi pri­

spevki in delom, občina je menda prispeva­
la le za okna in vrata. Morda je ravno to 
prelomnica v življenju Bakovčanov. Spoz­
nali so, da le vsi skupaj zmorejo to, kar si 
želi vsak zase.

Ravnatelj nam natrese podatke o šoli: 23 
učiteljev, 367 učencev v šestnajstih oddel­
kih in še dva oddelka za podaljšano biva­
nje. Težave, posebnosti? Kakor da jih ni, 
vse se jim zdi normalno, vse teče po načrtih. 
Učiteljev jim ne manjka. Štiri učiteljska 
stanovanja že imajo, dve stanovanji še gra­
dijo. Učni uspeh je zadovoljiv. »Ja, novo 
šolo bomo postavili,« pravi ravnatelj, 
»takšno moderno, celodnevno. Seveda tudi 
s samoprispevkom. Za pouk na predmetni 
stopnji potrebujemo moderne kabinete.«

Posebnost smo odkrili sami. Na šolski ogla­
sni deski pisan urnik prostovoljnih dejav­
nosti. Literarni, dramski, šahovski, lutkov­
ni, pravljični, športni, prometni, folklorni, 
biološki, strelski, gospodinjski in še smo 
morda prezrli kakšen krožek. Tu je tudi 
umik pionirske hranilnice, oglasi taborni­
kov ob urniku pevskega zbora, klub OZN 
pa tečaj za prvo pomoč, poklicno usmerja­
nje, da ne govorimo o pionirski organizaci­
ji, Rdečem križu in o mladih gasilcih. Seve­
da so tu še »Brstiči«, šolsko glasilo.

Otroci so iz kmečkih družin, kjer rok za 
delo ni nikoli dovolj. Kako uspejo pritegni­
ti otroke, da delajo še toliko zunaj obvez­
nega učnega programa? »Tu ni težav, Ba­
kovčani cenijo šolo,« pravi Štefan Antolin. 
»Otrokom je šola prva in želijo si še več 
takih dejavnosti. Težava je drugje, pri­
manjkuje nam mentorjev, ki bi lahko to vse 
vodili. Trudimo se pritegniti čimveč ljudi iz 
društev in organizacij zunaj šole.«

Sadovnjak loči šolo od vrtca. Na občinski 
praznik, 17. oktobra letos so ga odprli. S 
samoprispevkom so v krajevni skupnosti 
zbrali za vrtec 600 novih tisočakov. Tri 
oddelke ima, pa samo dve »tovarišici« in 
eno varuško, zato en oddelek še sameva.

Helena Drk je skrbela za bakovske otroke 
že takrat, ko so rekli, da sta vrtec dva 
prostora v stari hiši brez vode in stranišča. 
Sedaj ima v svoji skupini 26 otrok. To so 
prav vsi bakovski otroci, ki bodo prihodnjo 
jesen šli v šolo. Malo šolo je letos organizi­
ral vrtec, prej so jo imeli na šoli v tretji 
izmeni.

Na tabli v veliki, lepi igralnici piše z velikimi 
črkami »Vse bomo storili, da vam bo sta­
rost prijeten čas življenja«. Tovarišica He­
lena nam pojasni: »Za dedke in babice 
naših otrok smo včeraj pripravili majhno 
proslavo. V Bakovcih vsako leto organizi­
ramo teden skrbi za starejše vaščane.« Tudi 
darilca so otroci naredili z vzgojiteljičino 
pomočjo.

V sosednjem oddelku so malčki še pri 
kosilu. Večina je sicer že pojedla, in če ne bi 
nekateri počasneži še zajemali iz skoraj 
polnih krožnikov, bi lahko jedilnik »pre- 
brali« tudi kar na tleh in na popackanih 
trebuščkih. Katica Antolin je njihova vzgo­
jiteljica, pomaga pa ji še varuška Vera 
Črvek. Triindvajset malčkov od treh do 
šestih let je v tej skupini. »Veliko otrok za 
en sam oddelek, zato trpi vzgoja na račun 
varstva,« pove mlada vzgojiteljica, ki je 
šele letos zapustila vzgojiteljsko šolo, a bo 
kmalu morala prevzeti od kolegice Helene 
malo šolo. Družina Drk se bo namreč kma­
lu povečala za enega člana. To bo eden od 
petindvajsetih malčkov, ki privekajo vsako 
leto v Bakovcih na svet. Ravnatelj šole 
pravi, da jih je ravno prav za en razred.

Zapustimo malčke, spat gredo. Vzgojitelji­
ce že spuščajo rolete, da ne bi poznojesen­
sko sonce motilo spanja.

In spet smo pred šolo. Prisluhnemo pogo­
voru: »Živa meja od šole do vrtca? Ja, to bi 
bilo pa dobro. Prav krajevna skupnost bo 
kupila sadike, ampak šele spomladi, sedaj 
nimamo več denarja,« pravi predsednik 
skupščine krajevne skupnosti Anton Brat­
kovič. »Seveda je bolje saditi jeseni, spo­
mladi bo treba še zalivati. No, oglasi se 
prihodnji teden, se bomo pogovorili. Mor­
da pa bomo vseeno kje še letos dobili denar 
za sadike.«

Društvo prijateljev mladine so letos usta­
novili. Triindvajset članov ima šele. Sklenili 
so, da bodo uredili okolico vrtca, zasadili 
živo mejo in na obeh bregovih potoka 
Mokoše uredili park.

Igrišča, telovadnica, bazen...

Rokometno in košarkarsko igrišče, travna­
ta površina za odbojko, prostor za atletiko, 
poligon zviral so razporejeni ob osnovni 
šoli, leta 1974 so na robu Bakovcev moder­
nizirali (samoprispevek) nogometno igrišče 
— v otvoritveni tekmi sta se pomerili doma­
ča ekipa in ljubljanska Olimpija — leto dni 
pozneje je ob stadionu zrasla še trimska 
steza. Na vseh igriščih poleti ni nikoli miru. 
Bakovci imajo dve rokometni ekipi, odboj­
karje, nogometaše, hokejiste na travi, šo­
larji pa so zelo aktivni v šolskem športnem 
društvu, kjer gojijo kar deset panog.

Čeprav so vsa ta igrišča na prostem, pa 
športno življenje v vasi pozimi ne zamre. 
Aktivnim športnikom se v telovadnici kul­
turnega doma na rekreaciji pridružijo še 
cicibani ter člani in članice. Janko Rožman, 
učitelj telesne vzgoje na osnovni šoli, men­
tor šolskega športnega društva ter trener in 
igralec v nekaterih vrstah, je tudi vodja 
rekreacije v »Partizanu«. Povedal je, da se 
pozimi Bakovčani radi zbirajo na rekreaci­
ji. Od novembra pa do marca jih pride vsak 
teden najmanj 80.

Ob vseh teh igriščih in telovadnici pa Ba­
kovčani načrtujejo še nove objekte. V sred­
njeročnem planu imajo izgradnjo športno­
rekreacijskega centra, ki naj bi zrasel ob 
sedanjem nogometnem igrišču. Naredili 
naj bi še pomožno nogometno igrišče, ro­
kometno in odbojkarsko, omislili si bodo 
tudi bazen in morda celo atletsko stezo.

Helena Kos 
Anton Rupnik 
Uroš Šoštarič
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Iz beograjske sociološke študije
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Jugoslovanski socializem 
— sloji in zavest

Izsledki, ki se sicer omejujejo zgolj na Srbijo, spodbujajo k
razmišljanju

Odmevi in razmišljanja

Tokova
revolucije

Združevanje dela 
in nacionalni napredek

Center za sociološke raziskave pri inštitutu 
za družbene vede v Beogradu je te dni, ko 
gre h koncu zelo obsežno analitično delo, 
objavil knjigo z naslovom »Družbeni sloji 
in družbena zavest«. V knjigi so strnjeni 
rezultati socioloških raziskav v letih od 
1972 do 1974. Raziskave so opravili dr. 
Mihajlo Popovič (vodja tega načrta), dr. 
Silvano Bolčič, dr. Vesna Pešič, mr. Drago­
mir Pantič in Milosav Janičijevič. Poseb­
nost tega dela oziroma samega raziskova­
nja je bila v tem, kot je dejal Mihajlo 
Popovič, da so morali poleg objektivnih 
temeljev družbene diferenciacije raziskati 
tudi posamezne nadrobnosti o načinu živ­
ljenja, o kategorijah vrednotenja in nas­
ploh o družbeni zavesti osnovnih družbenih 
skupin. Z drugimi besedami, proučiti so 
morali, kako se v socialistični družbi sa­
moupravnega tipa izraža zapleten odnos 
med tako imenovano objektivno in subjek­
tivno dimenzijo družbene slojevitosti. Ne­
dvomno je bila ta naloga toliko bolj zaple­
tena, če upoštevamo dejstvo, da takšnih 
raziskav ni veliko ali pa jih sploh ni, ne le pri 
nas, temveč tudi drugod po svetu.

Izsledki te obsežne študije, ki se sicer po 
kraju raziskovanja omejuje zgolj na Srbijo, 
so dovolj »provokativni«, da spodbujajo k 
razmišljanju v širnem kontekstu jugoslo­
vanske socialistične družbe, zato bomo še 
prihodnjič posredovali rezultate in ugoto­
vitve, ki so bili po naši oceni najbolj zanimi­
vi.
Avtorjem je bila taka razdelitev verjetno za 
raziskavo operacionalno potrebna. Napo­
sled je to tudi mnenjska raziskava, se pravi, 
da predoča tisto, kaj kdo o sebi in svojem 
položaju misli, ne pa tisto, kar on objektiv­
no je. Denimo: vrsta intelektualnih pokli­
cev je, ki so sestavni del proizvodnje, prav­
zaprav proizvodnja sama, in so potemta­
kem delavci v njih delavci in ne kakšen 
poseben družbeni sloj. Tudi položaj po 
lastnini se pri nas objektivno že spreminja, 
če se spomnimo samo kmetov kooperan­
tov, ki svoje delo združujejo z delom delav­
cev v kombinatih ali z drugimi kmeti v 
zadrugi, ali pa delavcev v gozdih, kjer izgi­
njajo razlike in je položaj delavcev v teh 
dejavnostih izenačen s položajem drugih 
delavcev. S te plati se avtorji razlage rezul­
tatov niso lotili ali pa le bežno in ostajajo ta 
vprašanja še odprta.

Začetek te obsežne sociološke študije so 
posvetili kronološkemu resumiranju eko­
nomskih, političnih in socialnih tokov v 
Jugoslaviji, pri čemer so posebej poudarili 
proces socialne nivelacije, procese izkore­
ninjanja eksploatacije, uvajanje samou­
pravljanja, vrzeli med zastavljenimi cilji in 
resničnimi dosežki socialističnega razvoja. 
Avtorji podrobno seznanjajo bralca — pre­
den mu postrežejo s samimi rezultati in 
dilemami okoli tega, ali je jugoslovanska 
socialistična družba razredna ali ne — s 
številnimi ovirami in težavami, na katere so 
naleteli, ko so iskali odgovor na to vpraša­
nje. Po njihovem mnenju obstajajo ovire 
dveh vrst: prve tiče v dejstvu, da je jugoslo­
vanska socialistična družba nastala iz razre­
dne in da značilnosti starega ne izginejo 
»čez noč«. Druga vrsta ovir pa izvira iz 
tega, »da je socializem na visoki stopnji 
ideologizirana in politizirana družba, ki se 
praviloma nagiba k temu, da sprejme zgolj 
tisto podobo o sebi, ki ustreza osnovnim 
idejnopolitičnim intencijam in tendencam 
njenega razvoja. Z drugimi besedami, 
predstave o socialni strukturi in družbeni 
realnosti nasploh nastajajo bolj pod vpli­
vom tistega, k čemur se usmerjajo politične 
težnje, kakšna naj bi socialistična družba 
bila, kot pa tega, kakšna je v resnici.« Iz 
obeh vrst ovir so se porodila mnoga različna 
mnenja, vendar se danes vsi strinjajo, ugo­
tavljajo avtorji študije, da jugoslovanska 
družba ni brezrazredna. Do tega, kaj je 
osnova te »razrednosti« (razredna delitev 
dela ali neenaka delitev političnoekonom- 
ske moči med prebivalstvom), so avtorji 
zavzeli »kompromisno stališče — da gre za 
vplivanje vsega tega — in trdijo, da je 
»skrivnost socializma prav v nenehnem od- 
pravljanju razrednih, socialnih in antropo­
loških protislovij kapitalistične, meščanske 
družbe, predvsem pa v ukinjanju razredno- 
lastniških monopolov kot korenin takih 
protislovij«.

Avtorji so se opredelili proti koncepciji, da 
bi bila jugoslovanska socialistična družba 
razredna (saj je za razrede značilen predv­
sem njihov antagonistični odnos, ki izvira iz 
različne družbene moči). Izhajajo iz do­
mneve, da se jugoslovanska družba deli na 
sloje. Po njihovem mnenju pa je tudi polo­
žaj slojev (v jugoslovanski družbi) razre- 
dno-plastno heterogen in zanj so značilne 
tri komponente: prvič, mesto v poklicni 
delitvi dela, drugič, odnos (distanca) do 
politične moči, vštevši tudi ekonomsko 
moč, in tretjič, mesto v delitvi materialnega 
bogastva, tudi odnos do lastnine. Iz družbe­
nega položaja pa zatem neposredno izhaja­
ta še najbolj bistveni razredno-lastniški 
značilnosti: skupni interesi pripadnikov po­
sameznega sloja in enak ali podoben način 
življenja (stil življenja pripadnikov istega 
sloja).

Ob skupnem družbenem položaju, skupnih 
interesih in ob enakem ali podobnem nači­
nu življenja se zavest slojev oblikuje na dva 
načina:

— kot zavest slojev o družbenem sistemu, 
v katerem žive, in kot zavest o sebi (plastna 
samozavest);

— kot sistem ali zbir bolj ali manj izobliko­
vanih (ali neizoblikovanih) kategorij vre­
dnotenja oziroma ideologij, značilnih za 
pripadnike istega sloja — »kot njihov po­
gled na svet«.

Avtorji izhajajo iz predpostavitve, da so 
taka razmišljanja in sklepanja točna, in 
domnevajo, da v jugoslovanski družbi žive 
naslednji sloji:

1. sloj gospodarskih in političnih vodite­
ljev, (ki se deli na a) poklicne politike in b) 
gospodarske predstojnike);

2. srednji socialistični sloji, ki sestoje iz 
naslednjih podslojev: a) višji in visoki stro­
kovnjaki (sloji »inteligence« na vseh po­
dročjih družbenega dela) in b) administra­
tivni in podobni rutinski uslužbenci (s sred­
njo in nižjo strokovno izobrazbo);

3. sloji neposrednih proizvajalcev, ki so v 
največji meri obdržali značilnost razreda 
(delavski razred);

4. sloji zasebnih lastnikov, ki se dele na: a) 
kmetijce (velike, srednje in male), b) kme­
te — industrijske delavce, c) obrtnike (veli­
ke in male) in d) druge zasebnike.

Tako razporejeni glavni sloji jugoslovan­
ske družbe izražajo hkrati tudi svojo hie­
rarhijo; višji sloji so tisti, ki so bliže cen­
trom politične in ekonomske moči, ki imajo 
praviloma več izobrazbe, višji dohodek in 
boljši življenjski standard. Nižji sloji so 
seveda tisti, ki take značilnosti premorejo v 
manjši meri. Ta vrstni red bistvenih plast­
nih značilnosti pa nekolikanj »kale« pre­
možni kmetje, praviloma »politični outsi- 
derji«, ki pa jih to kdove ne moti, da ne bi 
kot zasebni lastniki imeli dokajšnje eko­
nomske moči na svojem področju dejavno­
sti in hkrati dokaj visokega življenjskega 
standarda,

Splošna hipoteza, ki so jo v tem obsežnem 
študijskem delu želeli dokazati, je, da se vsi 
omenjeni glavni sloji med seboj razločujejo 
po interesih, načinu življenja, razredno- 
plastni zavesti in po svojih kategorijah vre­
dnotenja, a pri tem vse te značilnosti izvira­
jo predvsem iz njihovih posebnih družbe­
nih položajev v sistemu samoupravnega 
socializma.

Prvo poglavje, ki temelji na eksaktnih em­
piričnih raziskavah, se nanaša na interese 
družbenih slojev v jugoslovanski družbi in 
na determinante njihovega oblikovanja. Po 
mnenju avtorja Silvana Bolčiča je v sodob­
nih družbah interes ena od osnovnih kate­
gorij, v katerih se izraža specifičnost pripa­
dnikov posameznega sloja v primerjavi z 
drugim slojem oziroma se vsak sloj (ali 
razred) v jugoslovanski družbi ne razlikuje 
med seboj samo po mestu, ki ga ima v 
sistemu družbene delitve dela, in različnem 
deležu pri delitvi materialnega bogastva, 
družbene moči in ugleda, temveč tudi po 
interesih, ki jih izraža, zagovarja in uresni­
čuje.

Rezultati empiričnega raziskovanja intere­
sov slojev, pa oblik, v kakršnih se izražajo 
plastne interesne razlike, so potrdili izho­
diščno hipotezo raziskovalcev — da družbe­
ni položaj odločilno determinira interesne 
razlike med sloji — hkrati pa tudi tezo, da 
ima vsak od štirih osnovnih slojev oseben, 
lasten dominantni interes. Raziskave so še 
pokazale, da je moč pričakovati precej 
različno ravnanje pripadnikov posameznih 
slojev v enakih okoliščinah, te razlike pa so 
še veliko bolj izrazite ob »trenutkih«, kot 
pa ob »dolgoročnih« interesih.

Čeprav so se pri proučevanju interesnih 
specifičnosti vsakega od teh glavnih slojev 
usmerjali (omeniti moramo, da so razisko­
valci uporabili še več »podslojev«) k vrsti 
konkretnih situacij (vprašanj), za katere so 
menili, da se bodo ob njih pokazale intere­
sne razlike, pa bi bilo zanimivo pogledati še 
tabele. Iz teh tabel so razvidni rezultati 
odgovorov na vprašanje, ki opozarja prav 
na specifične »dobrine «, za katere se zavze­
majo posamezni sloji. Anketirani so se 
imeli možnost odločiti za naslednja kon­
kretna »prizadevanja«: 1. izbrati najbolj 
izobražene strokovne ljudi na vodilne 
funkcije, 2. dati čim širša pooblastila, ki 
ščitijo družbeno ureditev, 3. sprejeti ukre­
pe za boljše nagrajevanje fizičnega dela, 4. 
sprejeti zakon, ki naj bi zagotovil dosle­
dnejše upoštevanje splošnih družbenih in­
teresov, 5. izbrati dobre in marljive delavce 
na odgovorne družbene funkcije, 6. nene­
hno povečevati sredstva, ki jih družba vlaga 
v razvoj znanosti in kulture, 7. razširiti 
možnosti zaposlovanja v zasebnih delavni­
cah, 8. podpreti bolj aktivno vlogo državnih 
organov pri urejanju sporov med posamez­
nimi delovnimi organizacijami, 9. zmanjša­
ti zemljiški davek in davek na drugo pre­
moženje občanov. Anketirani so se odloča­
li na dva načina: označili so intenzivnost 
prizadevanj za vsako od naštetih stvari in 
tisto, za katero se najbolj zavzemajo. Hkra­
ti so ocenili, da možnosti od ena do šest 
izražajo interes »znanje«, dva, štiri in osem 
»ureditev«, tri in pet zavzemanje za »delo« 
in sedem ter devet za »lastnino« (rezultati 
na tabeli št. 1).

INTERESNE RAZLIKE MED SLOJI, UPOŠTEVAJE »DOBRINE«, ZA KATERE SE POSAMEZNIKI NAJBOLJ 
ZAVZEMAJO

sloji in skupine slojev % .anketiranih, opredeljenih za interes, ki se izraža kot:
»znanje« »ureditev« »lastnina« drugo skupaj

zasebniki
kmetje, zasebni kmetijci 
kmetje-delavci 
NK in PK delavci 
KV in VK delavci (industrijski) 
KV in VK delavci (storitve) 
uslužbenci (s srednjo izobrazbo) 
strokovnjaki (v gospodarstvu) 
strokovnjaki (zunaj gospodarstva) 
vodilni

21
23
47
65
46
51
36
27
32
26

5 ■
15
16 
10 
22 
18 
37 
55 
61 
50

8
13
14 
10 
20 
18 
24 
14 
14 
20

52
32
10
8
7 ,
8 
2 1
21

14
1713
7
5
4 1 
3 
3
5

100100
100
100
100
100100
100
100100

zasebniki 22 10 1 1 42 15 100
delavci 54 15 14 9 8 100
srednji sloji 31 48 19 2 1 100
vodilni 26 50 20 1 3 100
skupaj: 36 29 16 12 7, 100

Vir: osnovne tabele raziskav »SS-01/74«, tabela št. 169

Tabela št. 2

RAZLIKE V DOLGOROČNIH INTERESIH SLOJEV V SR SRBIJI

dolgoročni interesi (%)
... osnovnasloji socialist. tradic. druge

(delav. r.) »znanje« »ureditev« »lastnina« liber. kateg. skupaj
zasebniki 29 4 4 44 18 1 100
kmetje 37 5 9 32 15 2 100
kmetje-delavci 55 4 9 21 10 1 100
NK in PK delavci 56 | 4 23 13 3 100
KV in VK delavci 50 9 2 20 16 3 100
uslužbenci (sred. izobr.) 48 7 7 18 19 1 100
strokovnjaki 42 21 7 8 21 1 100
vodilni 54 8 7 9 19 3 100
skupaj: 47 10 6 20 17 0 100

Vir: osnovne tabele raziskav »SS-01/74«, IDN; tabela št. 186

Za primerjavo so zanimivi tudi rezultati 
raziskav o doleoročnih interesih (tabela št. 
2). Interesne smeri bolj dolgoročne narave 
hkrati določajo tip družbene ureditve. Ta­
ko so anketiranim predlagali pet smeri: 1. 
osnovna socialistična, ki zajema interese za 
delo, enakost, samoupravljanje, 2. usmer­
janje k znanju z interesi kulture, znanost, 
tehnika, 3. usmerjanje k ureditvi z interesi 
za oblast, ureditev idejnost, zakonitost, 4. 
usmerjanje k lastnini z interesi za premože­
nje, denar in standard, 5. tradicionalno 
liberalna usmeritev z interesi za napredek 
in demokracijo.

Zanimivo pa je tudi pogledati, kako anketi­
rani, ki so se odločili za posamezne katego­
rije (ureditev, znanje, delo itd.), gledajo na 
jugoslovansko družbo in ali v njej vidijo 
razrede ali ne:

Ti sloji, z vsemi svojimi značilnostmi pri 
izražanju interesov, se predvidoma, zaple­
tajo tudi v medsebojna interesna navzkriž­
ja. Upoštevaje specifičnost interesov nepo­
srednih proizvajalcev oziroma razred, ki je 
v največji meri ohranil svoja razredna obe­
ležja, bi lahko sklepali, da si bo ta sloj prišel 
navzkriž z vsemi sloji, katerih interesi so 
usmerjeni k institucionalizaciji privilegijev 
vseh vrst in da bodo ta navzkrižja toliko 
ostrejša, kolikor bo položaj temeljil na 
monopolu, to je na pravici izključnega od­
ločanja in razpolaganja z družbenimi do­
brinami. V tej zvezi so zanimivi podatki o 
tako imenovanih prekinitvah dela. Avtorji 
te študije so upoštevali, ko so zastavili 
anketiranim vprašanje, predvsem podatke, 
ki jih je v svojem referatu leta 1972 v 
Portorožu navedel sociolog N. Jovanovič 
(stavke v SFRJ), ko je decidirano ugotovil, 
da je stavke pri nas v največji meri izzvalo 
nezadovoljstvo ob delitvi osebnih dohod­
kov. Raziskovalci so tokrat, v želji, da ne bi 
vnaprej vplivali na odgovore anketiranih, 
zastavili vprašanje o razlogih ki bi bili po 
njihovem dovolj upravičeni, da bi se tudi 
sami pridružili ustavitvi dela (kot eni od 
manifestacij konfliktov med sloji pri nas). 
Dobili so odgovore, ki so razvidni iz tabele 
št. 3.

sklepali, da bi jih morali že zdaj ali v 
najbližji prihodnosti uvrstiti v kategorijo 
nekvalificiranih ali polkvalificiranih delav­
cev. Sloj kmetov in zasebnikov še vedno 
ostaja tisti sloj, katerega dominantni inte­
res je lastnina, čeprav tudi v kmečkem sloju 
postaja vse pomembnejše uveljavljanje 
»dela« kot osnovne dobrine, zlasti v bolj 
dolgoročnih perspektivah. Le za zasebnike 
bi lahko dejali, da so tisti sloj, ki lastnino 
gledajo kot glavno dobrino'pri trenutnem 
ali dolgoročnem odločanju.

Pri uslužbencih je opaziti, da so ena od 
plastnih grupacij, ki »znanje« poudarja kot 
najpomembnejšo dobrino. Tudi vodilni so 
tista kategorija, ki je glasovala za »znanje« 
in pri tem definirala dobrino, za katero se 
najbolj zavzema, čeprav je tu opaziti odda­
ljevanja, saj se sloj vodilnih pogosto zavze­
ma za »ureditev« kot osnovno dobrino.

Ena od glavnih smeri delitve po plastnih 
interesih si je izbrala za izhodišče odnos do 
lastnine in pokazalo se je hudo nasprotje 
med interesi zasebnikov in deloma kmetov 
na eni strani in vsemi drugimi sloji na drugi. 
V študiji je rečeno, da bi si dejstvo, da pri 
tej smeri ni prišlo v praksi do resnejših 
družbenih navzkrižij, najbrž lahko pojasni­
li po eni strani s posebnimi oblikami pove­
zovanja in organiziranja zasebnikov, pa 
tudi s prevladovanjem kategorij vrednote­
nja, ki precej bolj podpirajo družbeno na­
ravo lastništva; tako postaja kakršnakoli 
zahteva, da bi širše institucionalizirali krite­
rije ravnanja da bi ustrezali interesom za­
sebnikov po svoje nezaželena in nezakoni­
ta.

Za drugo smer možnih navzkrižij je znači­
len odnos do »dela« oziroma »znanja«, 
tako da so na eni strani vse delavske grupa­
cije z »delom« kot dominantno dobrino in 
na drugi strani uslužbenci, strokovnjaki in 
vodilni ljudje. V praksi je pri tej smeri že 
prišlo do navzkrižij, sicer ne tako hudih, 
vendar bi morali da bi razumeli resnost 
konfliktov, ki se ob tem pojavljajo, globlje 
proučiti vrsto situacij, formuliranih kot 
»nezdravi medčloveški odnosi«, pa še dru-

Tabela št. 3

INTERESI IN UPRAVIČENI RAZLOGI ZA USTAVITEV DELA (v %)

vrsta upravičenih razlogov zasebniki kmetje delavci
srednji

sloji vodilni skupaj
1. kršitev materialnih interesov 17 15 25 13 7 17
2. kršitev samoupravnih pravic 13 11 27 32 . 17 25
3. kršitve drugih interesov • I 10 4 4 2 4
4. ni upravičenih razlogov
5. brez odgovora

23
46

12
52

34
10

42
3

58
16

36
18

SKUPAJ % 100 1(10' 100 100 100 100

Vir: osnovne tabele raziskav »SS-01/74«, IDN; tabela št. 193

Zanimivi so še podatki o tem, za katere 
slabosti se pripadniki posameznih slojev 
zavzemajo, da bi jih odpravili. Tako so se 
zasebniki izrekli, da je bogatenje tista sla­
bost, ki jih najbolj moti, v 39 odstotkih 
primerov, kmetje v 42 odstotkih, delavci v 
59 odstotkih, srednji sloji v 37 odstotkih in 
vodilni v 27 odstotkih primerov. »Revšči­
na« moti zasebnike v 47 odstotkih prime­
rov, kmete v 23 odstotkih, delavce v 29 
odstotkih, srednje sloje v 22 odstotkih, 
vodilne pa le v 16 odstotkih primerov. 
Nedisciplina delavcev je po mnenju zaseb­
nikov slabost, ki jih najbolj moti v 19 
odstotkih anketiranih primerov, kmete v 
17 odstotkih, delavce v 35 odstotkih, sred­
nje sloje v 40 odstotkih, vodilne pa v 52 
odstotkih primerov (za slabostjo »bogate­
nja«, ki delavce najbolj moti, je to najbolj 
spotakljiva slabost, sodeč po odgovorih an­
ketiranih). Neizoblikovana zavest zasebni­
ke moti le v 5 odstotkih primerov, kmete v 
2 odstotkih, delavce v 7 odstotkih, srednje 
sloje v 18 odstotkih, a vodilne v 35 odstot­
kih vseh primerov.

V sklepu študije o raziskovanju interesov v 
okviru različnih slojev jugoslovanske druž­
be avtorji ugotavljajo, da je pomembno 
dejstvo, da so kmetje-delavci praktično 
privolili, da svoje osnovne interese poveže­
jo z lastnino kot dobrino, iz česar bi lahko

ge oblike nezadovoljstva, predvsem delav­
cev. To bi morali storiti zaradi pogostih 
prizadevanj, da bi z institucionalizacijo po­
sameznih kriterijev ravnanja konstituirali 
posamezne odnose, ki pripomorejo k uve­
ljavljanju znanja in k izboljšanju material­
nega položaja, kar v družbi pritiče prav tej 
kategoriji.
Avtorji študije pravijo, da na temelju po­
datkov, ki so jih imeli na razpolago, niso 
mogli ugotoviti, v kakšnih okoliščinah lah­
ko ti navzkrižni interesi dobe »razredno« 
oziroma »nerazredno« naravo konflikta, 
saj se razredna nasprotja, kot je znano, 
porode takrat, kadar zadovoljevanje enega 
interesa izključuje možnost, da bi zadovo­
ljili tudi drugega, oziroma kadar zadovolje­
vanje prvega bistveno ogroža eksistenco 
zagovornikov drugega interesa in kadar ob 
institucionalizaciji posameznega parcialne­
ga interesa kot splošnega nastanejo možno­
sti za trajnejši odnos eksploatacije.

V prihodnjem nadaljevanju bomo med 
drugim posredovali izsledke raziskav o 
družbeni slojevitosti in načinu življenja po­
sameznih slojev (tradicionalni način življe­
nja, statusni in ekskluzivni delavski), vezeh 
med sloji, materialnih dobrinah, za katere 
si posamezni sloji prizadevajo, in drugem.

Fedja Zimic

Praksa je v naši družbi vselej izzivala teori­
jo. Namesto zahodnih miselnih koncepcij, 
ki ponujajo duhovna sredstva za adaptacijo 
obstoječega aparata vladanja, je bilo naše 
teoretsko izhodišče vselej — opisati to, kar 
obstaja, in vizionarsko razkrivati nove člo­
veške zmogljivosti. Na zadnjem sestanku 
naših uglednih znanstvenih delavcev in po­
litikov, ki so obravnavali temo »združeno 
delo in razvoj mednacionalnih odnosov«, 
se niso izgubljali v iluzijah, da je moč vse 
sodobne probleme urediti za zeleno mizo, 
pokazalo pa se je, da smo še vedno imuni 
pred vsemi vrstami olepševanja.

Vodilna misel tega srečanja je bila, kako 
spodbuditi procese v združenem delu, pre­
dvidene v ustavi in v zakonu o združenem 
delu, kako premostiti razločke med razviti­
mi in manj razvitimi v naši družbi in napo­
sled, kako ustvariti blaginjo v življenju. 
Tisti, ki so sodelovali na tej tribuni, so se 
zavedali, da vse rešitve ne tiče v njihovih 
glavah in da naša dosedanja prizadevanja v 
tej smeri niso vselej peljala naravnost k 
uspehu, zato so si zastavili vrsto vprašanj, 
na katera bomo morali skupaj poiskati 
odgovor. Ne da bi se držali vrstnega reda, a 
želeč ohraniti rdečo nit, bomo postregli s 
»cocktailom« mnenj o teh temah, ki jih je 
bilo slišati na beograjskem srečanju ali pa 
so bila navedena v pisanem gradivu.

Kot je dejal Dušan Ičevič, se nam v teore­
tičnih razpravah in v vsakdanjem življenju 
zdi, kot da bi bila delavski razred in nacija 
vsak svet zase. Po njegovih besedah takšna 
teza ni sprejemljiva, saj ne gre za ločena 
bloka, ki bi imela le tu in tam kako stično 
točko. Delavski razred ni zunaj nacije in 
tudi nacija ne zunaj tega razreda. Seveda 
vsaka konkretna družbenoekonomska situ- 
racija in potreba delavskega razreda še 
nima vselej nacionalne podobe, pa tudi 
vsako nacionalno posredovanje ne posega 
neposredno v razredni obstoj, vendar je 
oboje, še zlasti v zapleteni večnarodnostni 
skupnosti, tako prepleteno, da bi bilo zares 
težko strogo ločevati razredno in nacional­
no. Ičevič je opozoril, da je temelj resnične 
nacionalne enakopravnosti — ekonomska 
enakopravnost in da zgolj svobodno zdru­
ževanje v skupnem interesu, ki ni utesnjeno 
v teritorialne okvire, združevanje na vsem 
jugoslovanskem tržišču daje kot rezultat 
združeno delo. Na takšnih odnosih temelji­
ta nacionalna enakopravnost in samou­
pravna organizacija republik, avtonomnih 
pokrajin in vse federativne skupnosti. Kri­
tična je tudi Ičevičeva pripomba, da vlaga­
nje razvitih republik v manj razvite še ni 
prineslo pričakovanega uspeha in da je 
samo približno 5 odstotkov tako imenova­
nih integracij seglo čez republiške meje.

Žarko Papič je menil, da je ključna točka 
razvoja mednacionalnih odnosov in razvo­
ja samoupravljanja — da združeno delo 
zavlada nad presežkom dela. Izhodiščna 
točka v boju proti nacionalizmu pa je razla­
stitev nekaterih centrov' tehnokratske in 
etatistične moči. Papič je opozoril, da je 
velikosrbski nacionalizem svoje ambicije 
gradil na centralistični državi in na unitari­
zmu. Brž se je preselil v nove tehnokratske 
centre odtujene moči, kot so reeksporterji, 
zunanja trgovina, banke in veliki sistemi. 
Ambicije iz centralističnega razdobja je 
torej do kraja uresničil šele, ko je zagospo­
doval nad tehnokratizmom. Po Papičevem 
menju je nacionalizem pojav, ki se spremi­
nja, zato bi potrebovali natančno analizo 
modernega nacionalizma. »Njegovo nagi­
banje k tradiciji ni romantična poteza, tem­
več gre za povsem aktualno funkcijo. Prvič, 
aktualni interesi in pretenzije segajo v pre­
teklost, kar ustvarja lažen vtis, da boj boju­
jejo za zgodovinsko dediščino. V resnici pa 
se bojujejo okoli sedanjosti in prihodnosti. 
To je razbrati tudi iz tolmačenja zgodovine 
in kulture.«
Po besedah Vukašina Stamboliča bi lahko 
govorili o nacionalni problematiki iz dveh 
družbenih razlogov. »Ko smo lani, takrat, 
ko je bil osnutek zakona o združenem delu 
v javni razpravi, jeli razpravljati v nekate­
rih komisijah in sekcijah republiških poli­
tičnih teles o posledicah samoupravnega 
združevanja dela, ki jih bo čutiti v medna­
cionalnih odnosih, je bilo slišati tudi mne­
nje: ,Le zakaj se s tem ubadate, ko pa se 
zakon o združenem delu ne posveča me­
dnacionalnim odnosom?'’ " Morda neka­
teri niso gledali zakona o združenem delu v 
sklopu uresničevanja ustave. Mislim, da bo 
vselej slišati mnenja, da bi morali o medna­
cionalnih odnosih razpravljati samo takrat, 
kadar pride do ekscesov, od primera do

primera in ločeno od drugih družbenih 
problemov. Če o tem ne bomo razpravljali 
strokovno, trezno in znanstveno ter o pra­
vem času, se bo tudi dogajalo, da bo razpra­
va potekala takrat, ko morebiti ne bo mož­
nosti zanjo. Spomnimo se izkušenj ZKJ in 
vodilne družbene misli, ki posebej poudar­
ja, da je osnovno za partijo to, da je obliko­
valka programa in da začrtuje pot ter jo 
dosledno uresničuje. Na temelju tega se je 
partija dosledno distancirala od starih in 
konservativnih sil nacionalizma kot proti­
revolucionarnih. Izhajala je torej iz resnič­
nih problemov, posegla do korenin, ne pa 
začenjala pri posledicah. Ta lastnost partije 
se je že posebej izkazala v tem letu, ko smo 
ob jubilejih tovariša Tita ocenjevali več 
desetletij svojega dela.«

Stambolič je še dejal, da je pogoj za samou­
pravno združevanje in uresničevanje usta­
ve, da vse družbene sile prevzamejo svoje 
pravo mesto v skladu s tem procesom, še 
zlasti ob takih družbenih akcijah, ki so 
odločilne. »Če je samoupravno združeva­
nje dela nekakšen družbeni prag, bi si 
morali na znanstvenih srečanjih zastaviti 
vprašanje, ali so kakšni spoznavni, miselni, 
teoretično-metodološki pragovi za razne 
veje znanosti in vse skupaj, ki bi jih morale 
prestopiti, če se vsi strinjamo v tem, da gre 
za zgodovinski proces. Ko je novo vino 
pred durmi, se moraš znebiti starih sodov — 
ob tem pa se zastavlja vprašanje, katerih 
miselnih zavor bi se morali najprej znebiti, 
da bi se naša celovita znanstvena misel z vso 
prodornostjo odprla in soočila z vsem, s 
čimer se srečuje.«

Stipe Šuvar je na tem posvetovanju med 
drugim poudaril, da prav rojevanje odno­
sov, v katerih združeni delavec vlada nad 
dohodkom in prevzema neposredno odgo­
vornost za razvoj vsake organizacije zdru­
ženega dela in za tokove vse družbene 
reprodukcije, pomeni nov moment sociali­
zma, ki zagotavlja dolgoročne vedno boljše 
mednacionalne odnose. Jugoslavija je da­
nes trdnejša zaradi vrste okoliščin: enotnih 
interesov proizvajalcev, enotne družbeno­
politične Ureditve, enotne ZKJ in tudi živ­
ljenjskih interesov vseh narodov in naro­
dnosti, da ostanejo skupaj, da bi ohranili 
socialistično ureditev in svojo svobodo. Vsi 
narodi in narodnosti so kot doma: ni gospo­
darjev in ne podnajemnikov.
Hajredin Hoxha je govoril o uresničevanju 
politike uveljavljanja albanske narodnosti 
in omenil, da je prišlo do nekaj oddaljitev, 
da pa smo na splošno to politiko uspešno 
uresničili. Enakopravnost albanske naro­
dnosti v Jugoslaviji temelji na ustavnih 
dokumentih in takšne enakopravnosti ne 
najdeš nikjer v sodobnem svetu. Še posebej 
velja omeniti prištinsko univerzo, ki upo­
rablja tudi albanski jezik in katere vloga pri 
oblikovanju nujno potrebnih strokovnih 
kadrov in pri samoupravnem kulturno-pro- 
svetnem uveljavljanju albanske narodnosti 
v Jugoslaviji je še posebnega pomena.
Na posvetovanju so še poudarili, da je 
vsakdo posebej odgovoren, da z lastno 
produktivnostjo dela, izkoriščanjem svojih 
razvojnih možnosti in zmogljivosti zagotovi 
z rezultati dela materialni družbeni napre­
dek, vendar se ne sme zapirati zgolj v 
lastne, četudi eksistenčne potrebe. Bistve­
no je še, kako pojmujemo nacionalni inte­
res, kako ga formuliramo in kdo je pobu­
dnik zanj. Na tem srečanju se je tudi ponu­
dila priložnost za opozorilo, da je od usode 
združenega dela kot tiste vezi, ki združuje 
ljudi k skupnim ciljem, v celoti odvisna tudi 
usoda politike nacionalne enakopravnosti v 
naši državi. Združeno delo torej postaja 
mejnik za trdnejše povezovanje narodov in 
narodnosti na naših tleh. Vendar se ob tem, 
ko poskušamo prestopiti nekatere svoje 
Rubikone, še vedno zastavljajo ovire. In še 
vedno se srečujemo z bolj ali manj uspešni­
mi poskusi regionalnega in ozkega postav­
ljanja plotov, zato bi bilo iluzorno misliti, 
da smo že vse plotove podrli in da smo 
lahko zadovoljni s sodelovanjem združene­
ga dela med posameznimi republikami in 
pokrajinama. Z ozkimi koncepcijami bomo 
lahko opravili samo, če bomo še bolj na 
široko razprli strani knjige, ki se imenuje — 
samoupravljanje.
Med razpravo je bilo tudi slišati, da nacio­
nalizem najpogosteje srečujemo v kulturi. 
Za pesniškim sanjarjenjem nacionalistov, 
ki opevajo lepote preteklosti ali sanjarijo o 
tistih v prihodnosti, se skrivajo mračni cilji, 
ki ogrožajo lasten narod in delavski razred 
v njem. Kaže, da sta združevanje dela in 
napredek narodov dve strugi ene revoluci­
je.
Slobodan Dukič
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Politični sistem

Demokratičnost 
in učinkovitost

Brez sposobnosti organiziranih sil socialistične zavesti tudi 
delegatski sistem ne more delovati

Marksistični center pri CK ZK Srbije in 
center za marksistično izobraževanje pri 
mestnem komiteju ZK Beograda sta konec 
novembra pripravila posvetovanje o poli­
tičnem sistemu samoupravne demokracije 
in o organiziranih političnih silah. Udeleži­
la se ga je vrsta družbenopolitičnih in jav­
nih delavcev SR Srbije ter več družboslov­
cev, največ politologov, iz vse Jugoslavije. 
Tudi s tem posvetovanjem se marksistični 
center pri CK ZK Srbije - pred kratkim je 
pripravil tudi posvet o nacionalnem vpraša­
nju in združenem delu — široko odpira v 
jugoslovanski prostor, ko s posnemanja 
vredno usmeritvijo priteguje na razprave 
zainteresirani krog samoupravno angažira­
ne misleče jugoslovanske javnosti.

Podlaga in izhodišče za razpravo o politič­
nem sistemu samoupravne demokracije je 
bila v prvi vrsti študija E. Kardelja Smeri 
razvoja političnega sistema socialističnega 
samoupravljanja, prav tako pa tudi teze za 
pripravo 11. seje CK ZK Srbije o aktualnih 
idejnopolitičnih nalogah pri razvoju sa­
moupravne vsebine političnega sistema, re­
ferat predsednika zveze združenj za politič­
ne vede Jugoslavije J. Dordeviča o koncep­
tu in aktualnih problemih političnega siste­
ma socialističnega samoupravljanja ter še 
uvodna beseda B. Špadijera in pismeni 
prispevek V. Vasoviča, profesorjev na beo­
grajski fakulteti za politične vede.

Junijska seja predsedstva CK Zveze komu­
nistov Jugoslavije, ki je razpravljala o te­
meljih političnega sistema socialističnega 
samoupravljanja ter v zvezi s tem teoretič­
no izstopajoča in družbenopolitično usmer­
jajoča Kardeljeva razprava sta odprli, po­
vezano s pripravami na kongres Zveze ko­
munistov Jugoslavije in na kongrese zveze 
komunistov v socialističnih republikah in v 
socialističnih avtonomnih pokrajinah, pot 
številnim razpravam o političnem sistemu 
pri nas. Tako so na primer mimo tu obrav­
navane razprave v marksističnem centru pri
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CK ZK Srbije, letos v oktobru med drugim 
pripravili razpravo v okviru centra za idej­
no teoretično delo pri CK ZK Hrvatske in v 
okviru politološkega društva Hrvatske, v 
decembru pa bo razprava, ki ji bo izhodišče 
Kardeljeva knjiga o smereh razvoja politič­
nega sistema socialističnega samoupravlja­
nja, tudi v okviru marksističnega centra pri 
CK ZK Slovenije, prav • tako pa tudi v 
okviru slovenskega politološkega društva. 
Vsega tega ne navajamo zavoljo tega, da bi 
koga zaskominalo, da bi primerjal razprave 
in njihov domet (znanstveni, demokratični, 
akcijski) v posameznih sredinah, temveč 
zato, da bi opozorili na velik odmev, ki ga 
življenjska vprašanja smeri političnega si­
stema — ta se usodno tičejo jugoslovanske­
ga slehernika — sprožajo še zlasti pri tistih 
telesih in organizmih, ki jim je na skrbi 
razvoj jugoslovanske samoupravne teore­
tične misli.
V tem zapisu bi želeli opozoriti na poglavit­
ne poudarke, ki so prišli na beograjskem 
posvetu do vidnega izraza, in povedati, 
okrog katerih vprašanj se je še posebej 
zgostila razprava o političnem sistemu, v 
kateri so po izdelavi svojih stališč in nekli- 
šejski obdelavi izhodišč še posebej izstopa­
la razmišljanja R. Ratkoviča, D. Bilandiča, 
M. Matiča, R. Marinkoviča, Z. Vidojeviča 
in še nekaterih drugih. Izbor posebej izsto­
pajočih tem po naši presoji obsega vpraša­
nja povezanosti socializma in demokracije, 
problematiko delegatskega sistema in vlo­
go družbenopolitičnih organizacij, še zlasti 
zveze komunistov. Bržčas bi lahko rekli, da 
smo zadeli žebljico na glavico, če še pribije­
mo, da so se vsa ta vprašanja povezovala v 
dovolj zaokroženo celoto s problematiko 
učinkovitosti sistema in živahnejšega zaži- 
vetja njegovih institucij.

Tista razmišljanja na posvetovanju, ki so 
pronikala v vprašanja socializma in demo­
kracije (Dordevič, Bilandič, Vidojevič), so 
podčrtovala nedeljivost socializma in de­
mokracije in v tem smislu tudi profilirala 
smer razvoja našega političnega sistema. V 
trajni opredelitvi zveze komunistov in dru­

gih organiziranih sil socialistične zavesti, da 
brez socialistične demokracije ni sociali­
zma, je zazreti strateško usmeritev razvoja 
sistema, kar je v Kardeljevi študiji dobilo še 
poglobljeno teoretično in družbenopolitič­
no akcijsko operacionalizacijo, ki ne trpi ne 
zastojev in ne omahovanj. Opozorila D. 
Bilandiča, da je v nekaterih izsekih naše 
družbe prevelika občutljivost, malodane 
strah, za podvzemanje praktičnih korakov 
v smeri nadaljnjih sprememb v našem siste­
mu, so izzvenela v oceno po še večji nujno­
sti angažiranja subjektivnih sil, da se prebi­
je status quo in presežejo pomisleki neka­
terih struktur pred nadaljnjim odpiranjem 
jugoslovanske družbe in kar je po razprav- 
Ijalčevem mnenju motivirano z bojaznijo, 
da ne bi zašli v nekakšne težave oziroma 
krizne situacije.
Ugotovitev, da vprašanje odnosa med so­
cializmom in demokracijo ni le »tema dne­
va«, temveč celotne epohe in da bo bržčas 
skozi aktualno (Z. Vidojevič), se je prelila 
in smiselno razširila v misel, da socializma 
ni moč razumeti kot neko »ločeno« sfero 
od demokracije, in da bi se šele po volji 
politične elite in s tako imenovanim dozo­
revanjem objektivnih pogojev »opravil« 
njun naknaden spoj. Ne obstaja tedaj »na­
knadna točka« srečanja med socializmom 
in demokracijo; demokracija, in to inte­
gralna, ekonomska in politična, je notranja 
prvina socializma. Samoupravna sociali­
stična demokracija ni mogoča kot izolirana 
»demokracija vrhnje stavbe« ali kot »mi- 
krodemokracija« samo v temeljni družbeni 
ravnini. Mogoča in družbeno samoupravno 
funkcionalna je le kot celovita integralna 
demokracija, z jasno razredno podlago, saj 
je bistvo samoupravne demokracije ravno 
v enotnosti ekonomskega in političnega 
osvobajanja delavskega razreda.

Če bi želeli nekoliko posplošeno označiti 
sedanje dogajanje v jugoslovanski družbi, 
bi lahko dejali, da je osrednje vprašanje 
»združevanje dela in politike«. S tega — po 
našem mnenju pravšnjega vidika — je bila 
na posvetovanju načeta tudi problematika

delegatskih odnosov, in to na dokaj nepav- 
šalen način, ne samo kot nujen »dolžnost- 
ni« refren vsakovrstnih posvetovanj, ne 
samo kot diskusijsko konjunkturni prispe­
vek. Razprava o tej temi (M. Matič, B. 
Špadijer, Z. Vidojevič, V. Vasovič) je na­
kazala potrebo po kritični razčlenitvi ne le 
sistema kot takšnega, temveč še zlasti nje­
govega stvarnega delovanja, opozorila na 
razkorak med možnostjo artikulacije sa­
moupravnih interesov na eni in manjšo 
uspešnostjo pri iskanju sinteze samouprav­
nih interesov na drugi strani. Na sedanji 
stopnji razvoja delegatskih razmerij nismo 
tako redko priče procesom formalizacije 
legitimnih samoupravnih oblik, ki se spre­
vržejo v institucionalizirane načine za for­
malno odločanje o že prej, v »ožjih telesih« 
sprejetih odločitvah.

Lahko bi ocenili, da je bila vloga delegacije 
ena izmed žariščnih točk na beograjskem 
posvetovanju. Razprava se je iztekla v ve- 
lelnost večje učinkovitosti dela delegacij in 
v zvezi s tem v odmikanje od »hermetične« 
zaprtosti delegacije, v sposobnost vsrkanja 
iniciativ različnih subjektov naše družbe 
(M. Matič), da bi' se zagotovil dinamičen 
razvoj samoupravnih družbenih odnosov. 
Bolj ko bo delegacija širila krog relevant­
nih družbenih povezav in kanalov vpliva 
tako v temeljni družbeni ravnini kot tudi 
nasproti delegatskim skupščinam in drugim 
središčem družbenega odločanja, bolj bo 
postajala dejanski in ne samo želeni ključni 
člen celotnega delegatskega sistema. Ugo­
tovljena vrzel v faktičnem položaju delega­
cije v delegatskih razmerjih je tudi v tem, 
da še premalo deluje kot dopolnjujoča 
prvina v notranji samoupravni strukturi, 
tedaj kot aktivni nosilec tudi v vertikalnih 
smereh vplivanja, prek katerih se vsaka 
samoupravna skupnost lahko prebije in 
tudi potrdi na širših področjih življenja v 
našem sistemu.
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mneva dosledno razvijanje dinamične in 
učinkovite, obenem pa široke demokratič­
ne vloge skupščine. Razprava je izrecno 
poudarjala, da ni delegatskega sistema brez 
središčne integralne vloge skupščine druž­
benopolitične skupnosti kot organa samou­
pravljanja in organa oblasti, obenem pa 
izražala tudi pomisleke o tem, ali je takšno 
normativno izhodišče tudi v praktičnem 
družbenem življenju uresničeno. Instituti 
sporazumevanja in dogovarjanja so nedvo­
mno obtok demokratičnega samoupravne­
ga sistema. Vendar bi njihova zloraba in 
manipulacija v »sporazumevanje« med ož­
jimi vodstvenimi središči odločanja (V. Va­
sovič) lahko »razlastila« skupščine družbe­
nopolitičnih skupnosti njihovih zakonitih 
pravic in osiromašila skupščinski sistem.

Vsebinska simpatičnost beograjske disku­
sije je bila tudi v tem, da vloge družbenopo­
litičnih organizacij ni obravnavala sektor­
sko, samo kot eno izmed poglavij »iz fasci­
kla« o političnem sistemu, temveč da je 
njihovo delovanje organsko analizirala z

vidika procesa povezovanja socializma in 
demokracije, njihove vloge v delegatskem 
sistemu in z vidika njihovega prispevka in 
možnosti za večjo učinkovitost sistema so­
cialističnega samoupravljanja.

Problematika subjektivnega socialističnega 
dejavnika predstavlja ključni, lahko bi de­
jali magistralni steber razvoja političnega 
sistema na njegovi poti pri osvobajanju 
prvin politične države, k vse bolj polnemu 
izražanju njegovega samoupravnega zna­
čaja in vsebine. V tej smeri je tedaj nujen 
pogoj neprestano preseganje političnega 
monopola, v bistvu monopola na odloča­
nje, pa naj gre za formalne ali (kar je za 
nekatere segmente jugoslovanske stvarno­
sti še posebej aktualno) za neformalne sku­
pine. Diskusija (R. Ratkovič) se je soočala 
z vprašanjem spontanosti v jugoslovan­
skem političnem prostoru in v zvezi s tem 
navajala, da neposredna empirična zavest 
čestokrat ne vidi širšega družbenega pro­
stora, kar seveda implicira poudarjeno vlo­
go organizirane družbene zavesti.

Dokajšnjo operacionalizacijo in obdelavo 
je v razpravi doživela tudi teza o subjektiv­
nih dejavnikih kot notranji, integralni sili v 
sistemu. Za takšno zahtevno vsebino in 
metodo dela, da se ne zdrsne v oportuni­
stično in samo na videz »udobnejšo« uka­
zovalno pozicijo organizirane sile sociali­
stične zavesti, sta potrebna dva pogoja. Prvi 
bi bil v uresničevanju predpostavk znotraj 
samoupravnega organiziranja, tedaj zno­
traj združenega dela, znotraj delegatskega 
sistema, in sicer v tem smislu, da se te 
strukture odpro vlogi organiziranega sub­
jektivnega dejavnika. Ni samoupravljanje 
samo to, kar nastaja v združenem delu in 
delegatskih odnosih, vse drugo, na primer 
delovanje družbenopolitičnih organizacij 
pa nekaj, kar je že samo po sebi »uzupira- 
nje« pravic samoupravljalcev, politično 
»dušebrižništvo«. Drug pogoj pa bi bil — če 
nam je zaradi večje in jasnejše upodoblje- 
nosti in predstavitve vloge subjektivnega 
dejavnika dovoljen nekoliko shematičen 
prikaz — na strani samega subjektivnega 
dejavnika, v samih družbenopolitičnih or­
ganizacijah (seveda ob vsem razločevanju 
glede na to, za katero družbenopolitično 
organizacijo gre).

V mislih imamo sposobnost družbenopoli­
tičnih organizacij, da so stalno v stikih, v 
ustvarjalni zvezi s tekočimi problemi razvo­
ja samoupravnih odnosov, da se prilagajajo 
tako po vsebini svojega dela kot tudi po 
metodi, značaju samoupravnih odnosov. 
Le tako se bo organizirana zavest integrira­
la v družbo na načelih, ki ustrezajo samou­
pravni naravi jugoslovanske družbe, in se 
odmikala od paternalizma klasične avant­
garde enopartijskega političnega sistema.

Uvodoma smo že rekli, da so bila v nekem 
smislu ključna vprašanja razprave intonira- 
na tudi na stvarno delovanje in učinkovitost 
sistema. Ne brez vzrokov tudi Kardeljeva 
študija analizira v to smer in v to zahtevno

tvarino. Brez sposobnosti organiziranih sil 
socialistične zavesti, da tako rekoč nepretr­
goma odkriva tisto, kar je skupno v plurali­
zmu samoupravnih interesov in delavskega 
razreda in družbe kot celote, tudi delegat­
ski sistem ne more delovati kot oblika 
učinkovite samoupravne demokracije. Ni 
dovolj, da je sistem le demokratičen, tem­
več je nujno, da je sposoben nastale proble­
me učinkovito reševati, ne pa da bi jih 
kopičil. Tudi v primeru, če naš sistem ne bo 
učinkovit, so možne družbene krize in 
stranske poti od želene in programirane 
poti in smeri družbenega razvoja.

Jugoslovanska družba, federativna in sa­
moupravna, je vse bolj zapletena, kolikor 
je bolj razvita — vse to ima svoje vključeno­
sti tudi na problem učinkovitosti sistema in 
na razreševanje protislovij. Izhod pa ni v 
»birokratskem racionalizmu« (R. Marin­
kovič), v nadomeščanju avtentičnih meha­
nizmov delegatskega sistema, ker pač »si­
stem mora delovati«, ker se »življenje mo­
ra razvijati«, temveč v mobilizaciji in dina- 
mizmu samoupravnih institucij.

Le-te pa ne smejo voditi v preveliko institu- 
cionalizacijo, v nekakšno hiperinstitucio- 
nalizacijo (V. Vasovič), ki pritiska s svojo 
nadgradnjo na ekonomsko ne tako močno 
telo družbenega organizma in ker to pelje 
do vrste težav tudi glede učinkovitosti siste­
ma. Tako prihaja do pojavov, da ob razve­
jani institucionalizaciji (in deloma morda 
prav zaradi nje) del procesa odločanja teče 
v nekaterih okoljih po dveh kanalih: po 
normativno zamišljenem, po institucionali­
ziranem in po drugem, neformalnem, a 
včasih kar zelo učinkovitem. Takšna diho­
tomija procesa odločanja kaže na razkorak 
med normativnim in stvarnim in v našem 
političnem sistemu ji ne sme biti mesta.

Kardeljeva študija Smeri razvoja politične­
ga sistema socialističnega samoupravljanja, 
stališča predsedstva CK Zveze komunistov 
Jugoslavije in samoupravno angažirane 
razprave, ki jih je pobudila ta študija in 
drugi partijski dokumenti, izpričujejo po­
trebe in možnosti, da se uskladijo in dopol­
njujejo samoupravno urejeno družbenoe­
konomsko osnovo in samoupravni demo­
kratični politični sistem.

Samoupravno demokratična in angažirana 
razprava ob dokumentih o smereh razvoja 
političnega sistema — tudi na beograjskem 
diskusijskem srečanju — kaže na interes, 
preoblikovati politiko v obliko samouprav­
ne ustvarjalnosti. Samoupravljanje ima v 
sebi avtonomne možnosti novega tipa inte­
gracije družbe. Samoupravljanje je v veliki 
meri že tudi biološko generacijsko zakore­
ninjeno, saj je danes že vrsta generacij, ki 
so odraščale (ali bile rojene) v samouprav­
nem sistemu in ne v kakšnem drugem. Tudi 
to daje smerem razvoja političnega sistema 
socialističnega samoupravljanja vedre per­
spektive.

Boštjan Markič
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Kinema tografija

Trgovina
z mešanim blagom

Ali naš »kino« med nalogami, 
načrtovanji in možnostmi

Mercatorji, Supermarketi, Maximarketi, 
Meni in drugi sosvočni dokazi našega po­
trošništva so že skorajda pometli s starim, 
dobrim naslovom »trgovina zmešanim bla­
gom«. Obljubljal je — in marsikje to oblju­
bo še vedno drži — vse pod eno streho: od 
Židane nedeljske rute do petrolejke, od 
kvasa za vsakdanji kruh do rozin za praz­
nično potico. Takšne trgovske table počasi 
izginjajo. Pa bi jih v vsakem kraju na novo 
obesili. Na hišo, nad vhod, kjer zdaj piše 
»kino«.

Novinarska beseda je v zadregi, kadar se 
ponavlja. Nerodno ji je iskati za pet, deset 
in tudi več let nazaj. Nekam nebogljena se 
znajde, ko se mora zatekati k istim dej­
stvom, k sorodnim izhodiščem. Ali ni do­
volj učinkovita, da je bila vržena v prazno? 
Ali je nihče ni bral? In če jo je bral, ali ni 
zamahnil z roko, češ, prazne marnje? S 
takšno zagato se torej vračam k tolikokrat 
zapisani besedi »kino«. Spodbuja pa me 
nekaj strogo začrtanih nalog, hudo kritiko 
dosedanjega dela zbujajočih, nekaj prav 
res lepih načrtovanj in še več možnosti. 
Kajti med teorijo in prakso zijajo vrzeli, 
možnosti pa so, kot nalašč, vedno pri roki, 
le da roka do njih nikakor ne seže.

Kino, znova poudarjamo danes, naj bi po­
stal v vsaki krajevni skupnosti, ki se ne 
more postavljati s filharmonijo, teatrom ali 
opero (pa vendar z veliko zavestjo kultur­
niškega samoupravljalstva prispeva tudi za 
filharmonijo, teater in opero znaten del 
svojega presežka), hram kulture. Prostor, 
ki naj bi se. odpiral sleherni pobudi ustvar­
janja in ustvarjalnega doživetja od prisrčne 
osnovnošolske proslave do nastopa igral­
ske, recitatorske, glasbene skupine in do 
uglednega gostovanja iz velikega mesta. In 
zakaj bi — navsezadnje — morali vedno 
voliti naše delegate med šolskimi klopmi in 
pred tablo, kot učenčki? Zakaj ne bi bese­
dovali o našem jutri v lepo urejenem pro­
storu, ki ne spominja na učilnico, pač pa 
premore med drugim na primer tudi pro­
jektor, ki nam bo z diapozitivi pokazal, kje 
tičimo in kam nameravamo?

Ali ne bi bil za vsa takšna praznovanja in 
zborovanja najbolj primeren prostor tisto, 
čemur bi lahko rekli tudi »kino«?

Zaostanek za standardom

To, čemur danes pravimo »kino«, pa z 
redkimi častnimi izjemami pomeni slabo 
ogrevano, neprezračeno dvoranico brez sa­
nitarij, s škripajočimi stoli in prepihom pod 
nogami, z zastarelo aparaturo in slabim 
ozvočenjem, skratka nekaj včerajšnjega, 
nerazvitega, preživelega, kar je doslej že 
vsak delavec v svojem domačem okolju s 
kavči, fotelji, centralnim ogrevanjem in 
svojim okencem v svet, televizijo, že zdav­
naj presegel. Kaj naj ga torej povabi v 
kinematograf. Spored?

Pa smo tukaj.

Kakšnih dvesto, dvestopetdeset filmov se 
zvrti na leto skoz naše kinoprojektorje in iz 
lastne izkušnje vem, da ure in ure gledanja 
poplačajo le trenutki umetniškega doživet­
ja. Pa še ti trenutki padajo v naših kinema­
tografih v prazno. Fellini, Pavlovič, Polan­
ski, Bergman padajo v škripanje stolov in 
prepih pod nogami. Bodimo pravični, vse 
to je ob tisti ravni, na katero smo spustili 
okus našega gledalca, laže prestajati ob 
karateju ali seksu...

Ob prvem samoprispevku, ki smo ga razpi­
sali za vrtce in osnovne šole ter telovadnice, 
smo se v našem dnevniku oglasili s predlo­
gom, naj bi — ko že pač načrtujemo mon­
tažne večnamenske objekte — razmislili 
nemara še o tistem nepogrešljivem prosto­
ru v krajevni skupnosti, ki bi dajal streho 
kulturi, tudi filmski. Kino pa je slej ko prej 
ostal na stranskem tiru. V nekaterih finanč­
no skromnih občinah je ostal privid »molz­
ne krave«, saj je vendar štacuna s sanjami, 
drugod, kjer so bili kulturno bolj zavedni, 
so sicer načrtovali izbran spored, vendar 
zanj zaračunavajo v reprezentančnih ob­
jektih reprezentančne najemnine, kakršnih 
obisk ne more pokriti. In tako je kino res 
postal in ostal naša klasična trgovina z

mešanim blagom. Ponuja vse, od vrhunskih 
iskanj in odkritij do poneumljajočega pov­
prečja, z zavestjo in spoznanjem, da mu bo 
kvečjemu povprečje omogočilo plačo in 
nakup premoga.

Gneča na tržnici

v trenutku, ko smo temu našemu podeže 
skemu in obmestnemu kinu pripravljei 
priznati, da opravlja delo posebnega ku 
turnega in s tem družbenega pomena, na t 
nalogo naš kino ne po obliki ne po vsebii 
ni pripravljen. Z obliko je mišljena njegov 
opešanost, zastarelost, prostorska in te 
hnična neurejenost, z vsebino spored, ki g 
predvaja.

Hude kritike frčijo na ta spored. Pa so 
krivične. Kajti kino je odvisen od »veletr­
govca«, od našega filmskega uvoznika, ki 
odloča o njegovi ravni. Edino, kar kino 
lahko naredi, je to, da ob pravem času, s 
pravim poudarkom ponudi pravi film gle­
dalcu. Še v naših močnih kinematografskih 
podjetjih se to ne posreči vedno. In se bo 
čedalje redkeje.

Če bi v predprazničnih dneh kdo hotel 
telefonirati kateremu od direktorjev naših 
distribucijskih podjetij, bi njegov telefon 
ostal gluh. Direktorjev, vseh po vrsti, ni 
bilo doma. Odšli so, kampanjsko, kot temu 
pravimo, nakupovat v London, Pariz, Rim 
in druge centre filmsko robo. Ne zato, ker 
bi bila pozna jesen pravi čas za filmsko 
trgovino, temveč zato, ker se je v bankah 
šele sredi predzadnjega meseca v letu odve­
zal devizni mošnjiček za filmski uvoz. Res, 
rekli smo, da bomo uvoz omejili. Ne vem 
sicer, da bi nam v letošnjem letu kdaj 
zmanjkalo viskija ali kave, filmov pa nam je 
zmanjkalo. Zmanjkalo nam je blaga, za 
katerega pravimo, da je kultura ali vsaj 
kulturno razvedrilo.

Že nasploh se naši filmski uvozniki zadnja 
leta niso kaj prida odrezali s svojimi naku­
pi. Vsi po vrsti so klonili pred poceni po­
nudbo in nehali odbirati tisto, kar bi filmska

(foto Vlastja Simončič)

umetnost sveta v naš kulturni prostor lahko 
prispevala. Kako pa bo letos oziroma pri­
hodnje leto na naših platnih?

Vsak premišljen nakup, to vemo, potrebuje 
čas za premislek. Naši filmski uvozniki se 
sicer razgledujejo po filmskem svetu in 
njegovih novostih, toda sedaj, ko časa za 
premislek ni, ne bodo mogli dobiti tistega, 
kar želijo, temveč le tisto, kar bo naprodaj. 
In to njihovo stisko trgovci poznajo. Izsilje­
vali bodo s ceno in s kvaliteto, distributerji 
pa bodo drug drugemu trgali filme iz rok in 
jih preplačevali, ker pač morajo potrošiti 
denar in ker pač morajo napolniti naše 
kinoprojektorje. Mar naj za takšno meha­
nično polnjenje potem dolžimo kinemato­
grafe, katerih spored je z 90 odstotki odvi­
sen od uvoza?
»Še vedno sem prepričan, da je bila nareje­
na huda napaka, ko je bila reproduktivna 
kinematografija skorajda v celoti prepu­
ščena tržnim zakonitostim. Poseben druž­
beni pomen in tržne zakonitosti brez po­
sebne materialne podpore preprosto ne 
gredo skupaj.« Tako je član Izvršnega od­
bora predsedstva republiške konference 
SZDL Slovenije Mitja Rotovnik bridko 
povedal vso resnico za najnovejšo številko 
»Ekrana«.

Predikat ali povedek

Predikat ali povedek, če se spomnimo tega, 
kar so nas učili v osnovni šoli, je tisti stavčni 
člen, ki nam pove, kaj kdo dela oziroma kaj 
se z njim dogaja. V kinematografiji, vsaj v 
njeni reproduktivni, veji, pa smo na ta 
osnovni stavčni člen pozabili. Včasih smo 
ga imeli, predikat. Distributer, ki je iz tuje 
ponudbe odbral posebej pomembna in vi­
soko ocenjena dela, je dobil za ta dela od 
komisije tako imenovani predikat. Ni bil le 
moralno, temveč tudi materialno prizna­
nje, saj je predikat pomenil tudi toliko več 
dodeljenih sredstev za nove, po možnosti še 
boljše nakupe. Ko je npr. veljal predikat, 
smo smeli slovenski distribuciji »Vesna« na 
pamet zaupati v njen nakup, posredovala 
pa nam je za polovico filmov več, kot nam 
jih sedaj, ko veljajo pri nakupu zgolj še 
tržne zakonitosti in ko se »Vesna« vendarle 
še vseeno ne odloči za »Grizlija« ali »King 
Konga«.

In je vseeno direktor »Vesne« Rado Šu­
štaršič, ko so se na posvet zbrali komunisti 
— filmski delavci, povedal, da je predikata, 
ki bi usmerjal filmski uvoz na boljše, sicer 
škoda, toda da ni prihajal v prave roke. Po

njegovem bi ga moral dobiti kinematograf, 
ki se trudi za dober spored Ta za svoje delo 
ni niti moralno, niti materialno nagrajen.

Za letos in za prihodnje leto smo usodno 
zamudili. Ko pa bomo ukrepali o nemara 
vendarle nemotenem filmskem uvozu (na­
zadnje ne gre za vsote, ki bi ne vem kako 
bremenile našo uvozno bilanco in nas mar­
sikaj manj potrebnega stane veliko več), bi 
mogoče razmislili ponovno tudi o predika­
tu. Povedal bi, kaj in kako kdo dela in mu za 
njegovo delo izrekel priznanje.

Ko na nacionalnem festivalu poljskega 
kratkega filma v Krakovu delijo nagrade, 
navdušen aplavz pozdravi tistega voditelja 
kinematografa, ki je v minulem letu najbolj 
smotrno načrtoval programsko podobo, 
upošteval v njej tudi kratke filme. Nagrada, 
ko jo prejme, je prav tako priznana kot 
ona, namenjena najboljšemu ustvarjalcu. 
Saj navsezadnje za ustvarjanje tudi gre!

Mogoče bi slovenski filmski delavci na svo­
jih novembrskih tednih domačega filma v 
Celju lahko prehiteli uradno pobudo ali 
razpis s svojim tovariškim priznanjem kine­
matografu za njegovo delo?

Stanka Godnič



sobotna priloga DELO
Pogovor o množični kulturi

Fronta 
ali frontica?

Dobra delegatska intervencija je mogoča samo iz sredine, ki
kulturno bogato živi

Naš globalni družbeni cilj je demokratiza­
cija kulture, kar"pomeni odpreti kulturne 
institucije, ki so bile dolgo zaprte v ozki 
prostor zainteresiranega občinstva, in 
ustvariti novega potrošnika kulture — de­
lavski razred. To je bila vodilna misel po­
svetovanja na temo »Delavski razred in 
kultura« pred X. kongresom, s tem ciljem 
so se vključili v široko družbeno akcijo v 
prid množične kulture socialistična zveza in 
sindikati, ustrezno zadovoljevanje kultur­
nih potreb v najširšem smislu pa zagotavlja 
tudi vrsta dokumentov. Koliko je v tem 
trenutku prehojenega na poti od deklaracij 
k uresničitvi ciljev — s posebnim poudar­
kom na položaju v ljubljanskih občinah, a z 
ugotovitvami, ki jih je vendarle moč pos­
plošiti — je bila tema okrogle mize v ure­
dništvu »Dela«, ki so se je udeležili Viktor 
Konjar, predsednik mestne zveze kulturnih 
organizacij (ZKO) Ljubljane, Branko Do­
bravc, sekretar mestne ZKO in predsednik 
Komisije za Kulturo v eni izmed najaktiv­
nejših ljubljanskih KS, Boris Makovec, 
podpredsednik mestne ZKO in član IO 
ljubljanske kulturne skupnosti, Lenka 
Ocvirk, neprofesionalna kulturna organi­
zatorka v »Leku«, Tone Kastelic, referent 
za družbeni standard (v njegov delokrog 
sodi tudi zadovoljevanje kulturnih potreb 
delavcev) v »Iskri«, in Marko Kavčič, pred­
sednik KUD »Ivan Cankar« iz Šentjošta 
nad Horjulom. Pogovor je vodila in pripra­
vila za objavo Bogi Pretnar.

DELO: Kako bi lahko v kratkem ocenili 
sedanje stanje v uresničevanju družbenih 
prizadevanj za čimbolj demokratični razvoj 
množične kulture in uspehe organizacij, 
katerih naloga je takšno uresničevanje?

KONJAR: Od samih deklaracij k deja­
njem je razmeroma dolga in naporna pot, 
ki je še zdaleč nismo prehodili. Pa vendar 
živimo v razmeroma srečnem trenutku za 
kulturo: moje prepričanje je, da se je pri­
bližno 15-letno obdobje potrošniške druž­
be samo po sebi nekako utrudilo in da je 
odprt velikanski prostor za duhovno doživ­
ljanje. Zveza kulturnih organizacij — tako 
Slovenije kot Ljubljane in posameznih ob­
čin — je prav zato tu, da bi strokovno 
stregla široko zastavljenim nalogam mno­
žične kulturne politike. Zato ni samo zdru- 
ževalka ljubljanskih društev, zborov, gle­
daliških skupin itn., ampak naj bo predv­
sem organizacijska nosilka vsega tega, kar 
ustvarjamo. Ustvariti pa je treba mrežo 
nosilcev množičnega kulturnega dogaja­
nja; v vsaki temeljni organizaciji in krajev­
ni skupnosti, v vsaki šoli naj bi formirali 
odbor, komisijo ali posameznike, ki bi po­
menili vozel v mreži tako demokratizirane 
kulture in kulturnega interesa.

DELO: Za katere dejavnosti pa se ljudje v 
okviru množičnega zadovoljevanja kultur­
nih potreb, v želji po lastni aktivni partici­
paciji, najbolj ogrevajo?

DOBRAVC: Vsekakor je na prvem mestu 
glasbena dejavnost. Gre za zbore in oktete, 
saj je petje pri Slovencih zakoreninjeno in

ima tradicijo. Na drugem mestu bi bila 
amaterska gledališka dejavnost, ki kvalitet­
no močno zaostaja za pevsko. Tu ni pravih 
mentorjev, ni zaživela povezava med pro­
fesionalno sfero in amaterizmom. Trudili 
smo se, da bi igralce, ki v določenem ob­
dobju v svojih matičnih hišah niso zasedeni, 
kot bi bilo treba, angažiramo kot režiserje, 
kot strokovnjake, ki bi pazili na jezik, na 
kulturo gibanja, govora itn. — vendar smo 
tega malo dosegli, tako da danes še vedno 
ne moremo govoriti o pomoči profesional­
ne sfere amaterski gledališki dejavnosti. 
Zanimivi bi bili potem še likovna in folklor­
na dejavnost. Sledi književna dejavnost, še 
nekaj filmske — potem pa smo seznam 
skoraj že izčrpali.

DELO: Videti je, kot da je amaterska 
kultura bolj razvita v neurbanih sredinah, v 
primestnih skupnostih, kjer šola, obrat ka­
ke tovarne ipd. predstavljajo nekak kultur­
ni center in se prebivalci tistega kraja tega 
tudi zavedajo, medtem ko se v mestih ta 
povezanost izgublja. Zakaj prihaja do te­
ga?

MAKOVEC: Nedvomno je res, da je zunaj 
mesta kakšen prostor za kulturo, denimo, 
da mu pravimo kulturni dom, tisti center, 
okrog katerega se osredotočata družbeno 
in družabno življenje. Ljudje so navajeni, 
da je to edini prostor, okrog katerega se 
nekaj dogaja. Ce ima kraj tovarno, je le-ta 
zanje center, saj večina krajanov v njej 
dela in je nanjo navezana. V ljubljanskih 
tovarnah pa delajo ljudje iz dvajsetih in več

krajev, zato je tudi njihov odnos čisto dru­
gačen. Res pa je tudi, da je amaterska 
ustvarjalnost neprimerno bolj razvita zunaj 
mesta kot v mestu, kajti hočeš nočeš so tam 
prizadevanja ljudi mnogo bolj aktivna. To 
stanje bi morali preseči, v to usmeriti priza­
devanja vseh dejavnikov, ne le ZKO. Za 
cilj bi si morali zastaviti povečanje kulturne 
dejavnosti v mestih krajevnih skupnostih, 
saj gre tu predvsem za mlade, ki bi se lahko 
bolj aktivno udejstvovali. Ne smemo poza­
biti, da že v šolah oblikujemo prihodnjega 
kulturnega akterja in porabnika — obenem 
pa ne moremo mimo dejstva, da kulturna 
vzgoja še nekako živi v osemletkah, kjer 
otroci prepevajo, ustanavljajo svoja glasila, 
sodelujejo v dramskih krožkih itn., ko pa 
pridejo v srednje šole, še posebej, če to niso 
gimnazije, vse to delovanje praktično pov­
sem zamre.

DELO: Pogosto dolžimo načrtovalce veli­
kih mestnih sosesk, da pri gradnji pozablja­
jo na kulturne centre. Je tudi to krivo za 
slabši razvoj množične kulture v mestih?

DOBRAVC: Zelo radi se demagoško zate­
kamo v to, kako naši urbanisti, načrtovalci 
sosesk, premalo skrbe za kulturne prostore. 
Kultura je pač vedno na zadnjem mestu, 
eden je potrebuje več, drugi manj, tretji je 
menda sploh ne potrebuje. Toda povejte: 
kako daleč pa je na primer od ljubljanske 
soseske pri Ruskem carju do osrednjih 
ljubljanskih kulturnih ustanov? Je res tako 
težko priti od tam do galerije, Opere, Dra­

me? Je torej lahko vzrok njihovemu neu- 
dejstvovanju samo to, da nimajo kulturne­
ga doma kar pred domačimi vratmi?

KAVČIČ: Jaz lahko k temu dodam le eno 
iz svojih izkušenj: pri nas v Šentjoštu gradi­
mo kulturni dom in urejujemo okolico. 
Doslej smo vložili poleg sredstev že 16.000 
ur prostovoljnega dela. Lahko vam zagoto­
vim, da bo tisti, ki se udejstvuje pri gradnji 
tega doma in kaže zanj interes, kazal potem 
tudi interes, da se v tem domu udejstvuje. 
Vse skupaj je potemtakem pač le vprašanje 
osebnega interesa.

DELO: Kaj pa v podjetjih? Kako daleč se 
je razvila akcija, po kateri naj bi v idealnem 
primeru vsaka organizacija združenega de­
la, ki šteje več kot tisoč zaposlenih, imela 
svojega organizatorja kulturnega življe­
nja?

KONJAR: Pred leti smo se dogovorili z 
mestnim sindikatom, ki je profesionaliziral 
delovno mesto mestnega referenta Za kul­
turo v delovnih organizacijah, z nalogo 
ustvariti mrežo sodelavcev v delovnih orga­
nizacijah. V drugi fazi naj bi to storili v 
občinah, v tretji pa v posameznih tozdih. Po 
podatkih je doslej v približno 300 ljubljan­
skih tozdih prišlo do imenovanja kulturne­
ga referenta oziroma organizatorja kultur­
nega življenja. O tem, da bi bili sprejeli kar 
profesionalnega organizatorja, ki bi se v 
svojem delokrogu ukvarjal samo s tem, ali 
morda vsaj polprofesionalnega, zelo inten­
zivnega človeka za kulturo, pa je mogoče 
doslej govoriti le v kakih desetih primerih.
OCVIRKOVA: Zaposlena sem v farma­
kološkem laboratoriju razvojnega oddelka 
in ljubiteljsko organiziram naše kulturno 
življenje; s pomočjo petnajstih ljudi. Pove­
zava s partijo in sindikatom je pri nas 
dobra, imamo tudi vso podporo drugih 
vodilnih delavcev. Brez tega si sploh ne bi 
mogla zamisliti našega dela. Pri nas smo si 
zamislili kulturno udejstvovanje v treh 
smereh: organiziramo oglede prireditev 
ljubljanske kulturne ponudbe, pripravlja­
mo prireditve v tovarniških prostorih — 
razstave, koncerte, gledališka gostovanja — 
kot tretje pa smo si zastavili organiziranje 
lastnih amaterskih skupin. Vendar je po 
sklepni akciji le en odstotek naših delavcev 
želel sodelovati — nastalo je vprašanje, 
kako peščico ljudi sploh organizirati v takš­
no skupino, ki bo na koncu rodila kvaliteto. 
Želeli smo jim nuditi strokovno vodstvo, a 
kaže, da vseh skupin niti ne bomo mogli 
ustanoviti.

KASTELIC: Sem referent za družbeni 
standard in v moj delokrog je vključeno 
vse: od skrbi za stanovanja pa do športa in 
kulturne animacije. Moram reči, da tudi v 
naši delovni organizaciji ni problem ustaviti 
trak v proizvodni hali, če pripravimo pro­
slave in kulturne prireditve za 1200 ljudi. 
Sodelujemo s svojo krajevno skupnostjo in 
tamkajšnjo osnovno šolo, vendar ostaja še 
vedno problem v tem, da dobimo premalo 
podpore od zunaj. Nimamo stika z občino, 
premajhna pa se mi zdi na tem področju 
tudi povezava med tozdi v okviru občine in 
mesta. Drugi problem je pomanjkanje 
strokovne pomoči. Za ustanovitev pevske­
ga zbora, za katerega je veliko interesen­
tov, se še vedno nismo uspeli dogovoriti...

KAVČIČ: Naša vas ima 300 prebivalcev, z 
okoliškimi zaselki 800. Za kulturno udej­
stvovanje je izredno zanimanje — organizi­
rane imamo cicibane, prebivalci srednje 
starosti se posvečajo igralstvu, neuradno 
tudi pojemo, krog starejših ljudi pa se 
ukvarja z obujanjem starih običajev. Voljo 
imamo, denarja, ki ga dobimo, pa malo. 
Mislim, da bi morali v krajevnih skupnostih 
določiti ljudi, ki bi skrbeli za amatersko 
kulturo in ki bi tudi vzgajali, samo tako 
lahko tudi kaj dobrega zraste.

DELO: Večkrat je bilo že slišati o pomanj­
kanju kadrov. Kakšen odstotek potreb po 
njih je na tem področju trenutno sploh 
zadovoljen?
KONJAR: Morda so tozdi pokrili največ 
20 odstotkov svojih potreb — na območju 
Ljubljane je mreža organizatorjev zasede­
na recimo v 200 primerih, če imamo 1000 
tozdov. V 85 krajevnih skupnostih veš 
morda pri 30. na koga se obrniti, s kom je 
ustvarjen delovni stik. Drugje so stvari še v 
povojih ali pa sploh še niso formirane. 
Odstotek je težko povedati: če malce im­
proviziramo, je zapolnjenega 25 odstotkov 
prostora, torej četrtina. Kar tri četrtine pa 
še čakajo. Osrednji problem postaja vse 
bolj tudi šolanje ljudi, saj jih za te poklice 
sploh ne šolamo. V družbi, kakršna je naša, 
pa bi se ta prostor moral odpreti — uvesti bi 
morali poklic organizatorja kulturnega živ­
ljenja, ki bi zato hodil v šolo, dobil diplomo, 
ki mu bo to delo nalagala. Na dobrih ama­
terjih marsikaj sloni, zato jih velja krepiti in 
ohranjati. Nikakor pa se ne moremo nade­
jati, da bi lahko problem celotne kulturne 
dinamike speljali zgolj na amaterski bazi. 
Čeprav je res, da vsega ni mogoče napraviti 
čez noč, je v celoti proces vendarle prepo­
časen. V človeški miselnosti potreba po

kulturnem življenju raste! Mi pa se borimo 
na frontici namesto na fronti...

DOBRAVC: Mislim, da naši družbi danes 
ne gre po naključju za to, da govorimo o 
kulturi. Gre za to, da ljudje v prostem času 
nekaj počno, da so angažirani, da so krea­
tivni — takšna družba je zdrava, ker ve, kaj 
hoče, ima smisel, veselje do življenja, do 
napredka. Mislim, da je vendarle bolje, da 
nekdo v slabem pevskem zboru (četudi 
slabo) poje, kot da v gostilni dobro pije. 
Čeprav je resnica, da tudi v amaterizmu ni 
in ne sme kar vse veljati za dobro, kar 
počnemo, je vendar potrebna umerjena 
kritika, kajti vedeti je treba, koga kritiziraš 
in v kakšnih pogojih je tisto ustvaril. Zato 
pa je tako nerazumno kar počno nekateri — 
namesto da bi premislili in povedali, kaj je 
dobro in kaj bi bilo lahko boljše, pavšalno, 
z ledeno ali s posmehljivo kritiko potolčejo 
marsikatero pošteno amatersko prizadeva­
nje. Ne moremo pa pričakovati samo do­
sežkov tistih sposobnih ljudi, ki imajo do­
volj možnosti in lahko razvijejo dovolj 
visoko stopnjo, da nas zastopajo tudi zunaj 
naših meja. Kajti na drugi strani je in mora 
biti tudi tista kultura, ki ima sicer manj 
možnosti, a je tu zato, da človeku pomaga 
izražati notranja hotenja, da mu pomaga 
bogatiti sebe in okolico. Tak program je 
treba z vsemi silami podpirati, kajti drugače 
se nam bo dogajalo, da bomo po tridesetih 
letih še vedno pri »Divjem lovcu« in pri 
dveh pesmih, ki se pojavljata na vsakem 
koncertu, po možnosti dvoglasnih, da ne 
rečem enoglasnih.
DELO: Bi bilo mogoče reči, da se z uve­
ljavljanjem širokega delegatskega sistema 
odpirajo širše možnosti za soodločanje tudi 
na področju množične kulture?

OCVIRKOVA: Delegatski sistem je svoj 
delež prav gotovo prispeval, čeprav cilja, ki 
smo si ga zastavili, še nismo dosegli. Ni nam 
še uspelo odkriti skrivnosti, kako res pribli­
žati kulturo delavcu in mu hkrati zbuditi 
občutek, da tega ne delamo nasilno. Pri nas 
so v delegatskem sistemu zastopani pred­
stavniki vseh tozdov, tudi predstavniki iz 
čiste proizvodnje. Bistvenih pripomb na 
program SIS nismo imeli. Ves čas je čutiti 
posluh ljudi za te vrste dejavnosti, vendar 
se nekateri teže znajdejo in potrebujejo 
daljše prilagajanje. Organizatorji kulture 
smo v Leku tesno povezani z našo delegaci­
jo za SIS, saj bi brez tega težko delali.

KAVČIČ: Samoupravne sporazume, med 
katerimi so tudi tisti za kulturo, sprejema­
mo na zborih, pa se že čez teden dni tega ne 
zaveda nihče drug kot računovodja, ki mo­
ra odvesti denar. Ljudje so voljeni za kultu­
ro, najbrž pa niso vsi tudi sami v sebi 
osveščeni, da bi se šli kulturo. Marsikdo, ki 
je delegiran, se sploh ne zaveda svoje odgo­
vornosti in že je tu kratek stik.

KASTELIC: Že pri izbiri delegatov je mar­
sikdaj napaka. Vem, da je bil delegat za 
šport človek, ki se ni nikoli ukvarjal s 
športom. Tako se marsikdaj tudi za kulturo 
znajde tak, ki nima do nje odnosa, potem 
pa tudi toliko zanimanja ne, da bi vsaj 
prejeto gradivo posredoval naprej. Za de­
legate bi morali izbirati izključno ljudi, ki 
delajo to iz kulturne zavesti.

KONJAR: Bili smo priča mnogim pojas­
njevanjem kulturnih programov, ki so po­
tekla v nekaj minutah, mimobežno. Prav 
tako so potrjevali prispevne stopnje. So­
dim, da je krivda v resnici v vrhu naše 
družbene organiziranosti v občinskem ali 
mestnem merilu, kjer ne storimo dovolj, da 
bi z ljudmi, ki so povabljeni k dogovarjanju 
in predvsem z njihovimi delegati perma­
nentno delali. In ker nihče z njimi ne dela, 
da bi postali angažirani in aktivni, priprav­
ljeni na trenutek, ko odločajo o spremem­
bah kulturnih relacij, smo na koncu spet pri 
igri dviganja rok in nič več. Delegata je 

. treba vsakodnevno napajati z informacija­
mi o dejavnosti kulture, kajti če bo samo 
enkrat ali dvakrat na leto dobil kako vabilo, 
ne bo storil drugega, kot da bo — kvečjemu 
— gradivo prebral. Rešitev je resnično sa­
mo v večjem angažiranju, kajti samodejno 
ta mehanizem delegatstva ne more delova­
ti, napajati ga je treba s pravo, živo vsebino, 
z delom.

Ne samo za predal

Zbu j ene
raziskovalne potrebe

Kaj se dogaja v občinskih 
raziskovalnih skupnostih

Dve leti bo že, kar smo v Sloveniji začeli 
ustanavljati raziskovalne skupnosti v obči­
nah. O tem, kaj se na področju raziskova­
nja dogaja zdaj v občinah, je nerazumljivo 
malo obvestil. Ali so se potrdile malodušne 
napovedi tistih, ki so se bali, da bo interesna 
samoupravna raziskovalna skupnost v ob­
čini ostala le organizacijska formalnost 
povsod tam, kjer nimajo raziskovalcev in 
raziskovalnih žarišč — tako pa je v veliki 
večini slovenskih občin ? Kako naj se dejav­
no soočita interes uporabnikov in izvajal­
cev v taki občinski raziskovalni skupnosti, 
kjer izvajalcev praktično ni? Ali ne bo tak 
delegatski mehanizem »mlel v prazno«?

Kakor se zdijo na prvi pogled taka vpraša­
nja zasidrana v trdi logiki dejanskih ra­
zmer, so že v izhodišču napačna. Samou­
pravne interesne skupnosti za raziskovanje

v občinah je bilo treba ustanoviti že po 
logiki našega samoupravnega ustroja, saj 
vendar ni moglo tako pomembno področje 
družbenega delovanja, kot je znanstveno 
raziskovanje, ostati samoupravno organizi­
rano le na republiški ravni, v bazo pa 
»hoditi« le po delegate. Interesno soočenje 
se je moralo začeti dogajati že na občinski 
ravni, saj so tu kričeče raziskovalne potrebe 
v proizvodni osnovi in družbenih službah. 
Poleg tega raziskovalna skupnost, ne ob­
činska ne republiška, menda ni samo »trž­
nica« za »prodajo in nakup« raziskovalnih 
storitev, marveč so uporabniki raziskav 
obenem tudi njih izvajalci, pri čemer seve­
da mislimo predvsem na organizacije zdru­
ženega dela, ki naj bi bile dejavno včlenje­
ne v celovito raziskovalno verigo v Sloveni­
ji. Tudi če je občinske raziskovalne skup­
nosti bilo treba ustanoviti že zavoljo druž­
benopolitičnega sistema samoupravljanja 
in interesnega združevanja, so v občinah, 
celo v manj razvitih, zbudile zavest o tem,

da je proizvodnja prvo torišče raziskav, 
torej kraj, kjer se raziskovalne potrebe 
porajajo, s pomočjo in udeleženostjo proi­
zvodnje se naj izvajajo in tu naj bi raziskave 
doživele tudi uporabo. Obenem pa so ob­
činske raziskovalne skupnosti omogočile 
večji delegatski vpliv na celotno raziskoval­
no področje in naloge, tudi na tiste, ki se 
neposredno ne uporabijo v organizacijah 
združenega dela.

V mnogih občinah so raziskovalno skup­
nost za zdaj le ustanovili, ji izvolili telesa in 
sprejeli akte, raziskovalnih razmer pa še 
niso bistveno spremenili. Tega pa nista 
kriva zasnova in namen občinskih razisko­
valnih skupnosti, ampak letargično spanje 
OZD, ki naj bi jim vdihnile življenje, pa 
same raziskovalnih potreb sploh nimajo 
ovedenih. Da bi pobliže zvedeli kaj določ­
nejšega o sedanjih raziskovalnih razmerah 
v občinah, smo za vzorec obiskali občinsko 
raziskovalno skupnost v Ptuju, torej v sora­

zmerno slabše razviti občini, ki je imela do 
nedavnega precej slabe raziskovalne ra­
zmere, hkrati pa velike raziskovalne potre­
be (vsaj latentne). Pred ustanovitvijo ob­
činske raziskovalne skupnosti v Ptuju so 
imeli v tej občini tale raziskovalna žarišča: 
živinorejski zavod (regionalnega pomena) 
se povezuje z ustreznimi fakultetami in 
inštituti; podobno se povezujeta tovarna 
glinice in aluminija v Kidričevem in mesni 
kombinat Perutnina; ptujsko kulturno po­
dročje (muzejstvo, arheologija) je udeleže­
no v republiških raziskovalnih nalogah svo­
jega področja; ostale organizacije združe­
nega dela so imele samo razvojne službe ali 
oddelke, ki pa niso bili raziskovalno pove­
zani z nikomer. Kaj se je spremenilo po 
ustanovitvi občinske raziskovalne skupno­
sti?

Od skupaj 150 delovnih organizacij je sa­
moupravni sporazum o pristopu k republi­
ški in občinski raziskovalni skupnosti pod­
pisalo 124 OZD oziroma samoupravnih 
delovnih skupnosti. To je vsekakor lep 
uspeh, saj so se poleg tega mnoge delovne 
organizacije pridružile še področnim razi­
skovalnim skupnostim za svojo stroko. Di­
plomirana inženirja Peter Alič, predsednik 
skupščine raziskovalne skupnosti Ptuj, in 
Stanko Debeljak, predsednik izvršilnega 
odbora te skupnosti, sta povedala, da so 
36-člansko enodomno skupščino razisko­
valne skupnosti izvolili februarja 1975 (se­
stavlja jo 18 delegatov delovnih organizacij 
gospodarstva in negospodarstva, 15 dele­
gatov iz krajevnih skupnosti, 2 delegata 
izmed kmetijskih kooperantov in delegat iz 
zasebne obrti). Prva naloga, ki si jo je 
raziskovalna skupnost naložila (za začetek 
so morali seveda izvesti anketni popis ra­
zmer), je opredelitev nosilcev gospodar­
skega razvoja v občini, da bi v okviru teh 
nosilcev dosegli vključitev znanstvenega 
raziskovanja v razvojne programe. Po be­
sedah obeh funkcionarjev ptujske razisko­
valne skupnosti so namreč razvojni progra­

mi sedaj bolj ali manj le skupki količinskih 
in finančnih podatkov brez raziskovalne 
podlage. Ker v občini sami ne morejo izve­
sti raziskovalnih nalog, mora občinska razi­
skovalna skupnost predvsem povezovati 
domače uporabnike in obenem udeležence 
v raziskavah z raziskovalnimi žarišči zunaj 
občine (v Sloveniji in z univerzitetnim me­
stom Mariborom).

Opredelitev nosilcev razvoja je hitro poka­
zala večje zanimanje za raziskovalne potre­
be. Pred ustanovitvijo občinske raziskoval­
ne skupnosti so se v ptujski občini pojavile 
letno le po dve, tri prijavljene raziskovalne 
naloge, lani jih je bilo že 10, letos je 14 
raziskovalnih nalog (9 iz gospodarstva, 
ostalih 5 pa je iz kulture, zdravstva in 
drugih uporabnikov). Za celo vrsto ponuje­
nih raziskovalnih nalog tudi v Ptuju še ni 
najti uporabnikov (npr. kmečki turizem, 
urbanistični program, študij ob delu, pro­
metna raziskava, problem odpadnih voda v 
zvezi z novo hidrocentralo Formin, pitna 
voda itd.). Izvajalci teh potrebnih raziskav 
so se ponudili, niso pa mogli najti uporabni­
kov. Sprejete raziskovalne naloge niso na­
cionalnega pomena, so pa nujno potrebne 
manj razvitemu Ptuju. Naloge so vredne 
okrog 3,5 milijona dinarjev, od tega priča­
kujejo iz republiške raziskovalne skupnosti 
2,3 milijona; 1,2 milijona dinarjev so lastna 
sredstva uporabnikov.

Uporabnik se ne more pojavljati le kot 
»kupec« raziskave, ampak naj bi njegovi 
strokovni ljudje pri raziskovalni nalogi so­
delovali, sicer je aplikacija raziskave ogro­
žena oziroma namesto da bi jo uporabili, 
obleži v predalu. Aplikacija opravljenih in 
celo že plačanih raziskav je v OZD odvisna 
predvsem od sposobnosti, ambicije in stro­
kovne odgovornosti strokovnjakov. Delov­
na organizacija ne more za raziskovalce le 
zbirati potrebnih podatkov, temveč mora 
biti ves čas pritegnjena v raziskovalni pro­

ces s svojimi ljudmi. Tak postopek bi si 
zaslužil tudi sleherni razvojni program, če 
naj razvojne programe dvignejo na višjo 
strokovno oziroma znanstveno raven in če 
naj bo tak program ne le »interna zadeva«, 
ampak zanimiv in usklajen za širša področ­
ja združenega dela. V ptujski občini imajo 
8 doktorjev znanosti in precej magistrov, 
vendar je v raziskovalno nerazviti sredini 
vselej nevarnost, da človek z znanstvenim 
nazivom ostane v delovni sredini osamljen, 
naziv mu služi v tem primeru le za družbeni 
ugled in »okras«, njegovo znanje pa ostaja 
jalovo in neizrabljeno, ali pa odide z njim 
drugam. Zato je zlasti za manj razvite 
občine najpomembnejše, da svoje malošte­
vilne raziskovalce in delovne organizacije 
trdno zvežejo z razvitimi raziskovalnimi 
žarišči. Za Ptuj so ta predvsem v Ljubljani 
in bližnjem univerzitetnem mestu Maribo­
ru. Žal so po mnenju Petra Aliča in Stanka 
Debeljaka delovne organizacije v ptujski 
občini še precej slabo povezane z maribor­
sko Univerzo, ker da mariborske univerzi­
tetne institucije še ne prihajajo pred ptuj­
ske OZD z enotno ponudbo.

V zadnjem času se razmere zboljšujejo. Na 
primer, delovna organizacija AGIS se je 
samoupravno sporazumela z VEKŠ, visoko 
tehniško šolo in ekonomskim centrom v 
Mariboru ter z visoko šolo za organizacijo 
dela v Kranju, skupščina občine Ptuj pa 
sodeluje z ekonomskim centrom.
Zastran delegatskih povezav na Ptuju 
predvsem niso zadovoljni s področnimi ra­
ziskovalnimi skupnostmi (za posamezne 
znanstvene discipline) oziroma pravijo, da 
imajo njihovi delegati v republiški razisko­
valni skupnosti še primeren glas in vlogo, 
medtem ko v delo področnih raziskovalnih 
skupnosti nimajo kaj prida vpogleda in 
vpliva, ker da področne skupnosti delujejo 
mimo občinske raziskovalne skupnosti.

France Forstnerič



DELO sobotna priloga

Odkod genocidno razpoloženje ?

»Slovenec ne bo nikdar krepko
in svobodno dihal«

Vzročnost položaja na 
avstrijskem Koroškem

»Slovenec ne bo nikdar krepko in svobo­
dno dihal« V a vstrijskem parlamentu zasto­
pane tri stranke: socialisti (SPO), ljudska in 
svobodnjaška stranka (OVP in FPO) zatr­
jujejo, da je z zakonom o narodnostnih 
skupinah z dne 7. julija 1976 ter njemu 
sledečimi ministrskimi uredbami izpolnje­
no vse, kar določa 7. člen avstrijske državne 
pogodbe.

Razprave naših znanstvenikov in ugovori 
Zveze slovenskih organizacij ter Narodne­
ga sveta koroških Slovencev prepričljivo 
dokazujejo, da to ni res. Vse tri avstrijske 
stranke se sklicujejo pri tem tudi na demo­
kratičen princip večine: Prav imamo zato, 
ker smo večina, Slovenci pa manjšina. No­
čemo diskutirati s Slovenci, kaj je prav in 
kaj ni prav, kaj je in kaj ni izpolnitev 7. 
člena avstrijske državne pogodbe. Smo pač 
večina.

Seveda je tako stališče nedemokratično, 
diktatorično že v odnosu večinskih strank 
do manjšinskih strank v lastnem narodu. 
Nelogično pa je tako stališče do narodnih 
manjšin. Narod, narodna manjšina je svo­
jevrsten organizem. Absurdno nelogično je 
obravnavati življenjsko upravičenost orga­
nizmov, kakor so narodi, narodne manjši­
ne, s številčnim kriterijem, kakor to delajo 
vodstva treh v avstrijskem parlamentu za­
stopanih strank. Opraviti imamo ne samo z 
moralno, temveč tudi z intelektualno de­
fektnimi, topimi ljudmi.

Res pa je, da poznam le enega nemško-av- 
strijskega znanstvenika, ki je opozarjal na 
to topost nemško-avstrijske družbe pose­
bej do Slovencev — dr. Karla Gottfrieda 
Hugelmanna (1844—1930), univerzitetne­
ga profesorja, zgodovinarja in statistika. 
Ko sicer trdi, da se je narodnostno pravo v 
Avstriji razvijalo prek v bistvu liberalno 
individualističnega pojmovanja 19. člena 
•avstrijske ustave z dne 21Udečembra 1867 
k organičnemu razumevanju pojma naroda 

•in narodnostnih pravit, 'na vdčhieštih izreč­
no ugotavlja, da nasproti Slovencem tega 
razvoja ni bilo, zlasti ne na Koroškem in 
Štajerskem (»Das Nationalitatenrecht 
nach der Verfassung von 1867...« v zbor­
niku Nationalitatenrecht des alten Oster- 
reich, Wien, Leipzig, 1934). Tudi danes ga 
ni.

Odkod to genocidno razpoloženje nemško- 
avstrijske družbe posebej do Slovencev? 
Poglobiti moramo občutek in razumevanje 
za vztrajnost ideologij v življenju narodov. 
Nastale sicer v nekem določenem družbe­
nem in političnem redu ostanejo po zakonu 
skrajnosti z neko trdoživostjo pri življenju 
tudi še potem, ko se družbeni in politični 
red, v katerem so nastale, spremeni. V 
odnosu nemške družbe do Slovencev je 
taka ideološka konstanta pangermanski 
nacionalizem in rasistični nacizem. Z voja­
škim porazom nacizma ni izginila nacistična 
miselnost.

Ni pa ta stalnica povzročena samo po ra­
zmerju moči, kakor bi bilo mogoče na to 
sklepati iz tega, da so bili Nemci po drugi' 
svetovni vojni na nemško-slovanski meji 
vrženi nazaj celo na meje poznega srednje­
ga veka in da so edino na slovensko-nem- 
škem odseku ohranili skoraj vse, kar so v 
zgodovini pridobili s svojimi kolonizatorič- 
nimi, germanizatoričnimi metodami. Gre 
tudi za našo geopolitično lego, za zgodovin­
ski pritisk nemške fevdalne in kapitalistične 
družbe proti Jadranskemu morju, za težnjo 
te družbe, presekati evropski kontinent na 
dvoje od Balta do Adrije. Hudi pritisk na 
koroške in štajerske Slovence, ki smo mu 
priča, je po zakonu vztrajnosti le nadalje­
vanje pritiska proti Jadranskemu morju. 
Zaustavljen na Karavankah, je sicer vedno 
pripravljen planiti naprej. Le z izpolnitvijo 
avstrijske državne pogodbe bi nemška 
družba dokazala, da je ne obvladuje več 
duh imperialističnega pangermanizma, ra­
sističnega nacizma.

Od sredine 19. stoletja dalje je nemški 
pritisk proti Jadranskemu morju dokumen­
tiran s številnimi izjavami raznih nemških 
in posebej avstrijskih politikov. Naj jih 
navedem le nekaj: Od odločitev, ki so padle 
na sejah frankfurtskega parlamenta, zlasti 
ob debatah o členu 1 do 3 ustavnega načrta, 
je za Slovence najvažnejša tista, ki vključu­
je celotno slovensko ozemlje tudi v novo

ze. Toda v letu 1848 so Slovenci v duhu 
nacionalnega principa temu ugovarjali. 
Zgodovinar Gfrorer in prof. Johann Sepp, 
neavstrijska Nemca, pa sta tedaj v frank­
furtskem parlamentu predlagala, da mora 
biti za vso prihodnost vključeno v Nemčijo 
vse ozemlje ob severni obali Jadranskega

morja (Martin Hobohm in Paul Rohrbach, 
Chauvinismus und Weltkrieg, Die AU- 
deutschen, Berlin 1919 str. 284). Koroški 
Nemec Vinzenz Rizzi je zapisal: »Politična 
pomenljivost Slovencev na Koroškem, Šta­
jerskem in Kranjskem... tiči posebno v 
tem, da se Slovenci naslanjajo na ono ogro­
mno slovansko maso, ki se razprostira glo­
boko doli na jugovzhod... Umevne so nam 
simpatije Slovencev za njihove sorodne 
brate, poleg tega jim sosede; vemo, da pri 
politični ravnopravnosti in najbolj bratov­
skem občevanju z Nemci omikani Slovenec 
nikdar ne bo prav krepko in svobodno dihal 
v nemški zvezi... a na vse ločilne težnje 
imamo edin odgovor, žalostno, neizprosno 
besedo: politična nujnost. Trst in pot v Trst 
mora imeti Nemčija, ker je Trst njeno 
edino južno pristanišče.« (Klagenfurter 
Zeitung, 3. julija 1848, cit. po J. Apihu, 1. 
c. str. 96.)
Te odločitve so se nato Nemci iz rajha 
kakor avstrijski Nemci držali skozi vso na­
daljnjo zgodovino do današnjih dni. Most 
do Jadrana so gradili z vsemi političnimi in 
gospodarskimi sredstvi. Vedno znova so 
ponavljali to zahtevo. Nešteto je takih iz­
jav. Naj navedemo le še tri izjave. Ernest 
Hasse, predsednik Vsenemške zveze (Der 
Alldeutsche Verband), je napisal: »Posesti 
Kranjske in Trsta s Primorjem se nemški 
narod ne bo mogel nikdar odreči, pa naj bo 
to ozemlje naseljeno od kogar koli. Dohod 
do Jadranskega morja je življenjski pogoj 
Velike Nemčije in nemški narod bo upora­
bil vsa sredstva miru in vojne, da si zagotovi 
dohod do Jadranskega morja.« (Martin 
Hobohm in (Paul Rohrbach, Gross- 
deutschland um das Jahr 1850, Berlin 
1895, str. 28.) in Martin Hobohm. V svoji 
znameniti knjigi Mitteleuropa vključuje 
Friedrich Naumann ozemlje do Jadranske­
ga morja v nemški srednjeevropski prostor, 
ne da bi se mu sploh zdelo vredno Slovence 
kaj omeniti (Berlin 1915, str. 3 in 181). 
Avstrijski ministrski predsednik Seidler je 
še maja 1918, torej nekaj mesecev pred 
razpadom avstro-ogrske monarhije, na 
konferenci načelnikov parlamentarnih 
strank odrekel Slovencem pravico do zedi-M.
njenja celo v trialistični Jugoslaviji samo 
žaradi tega, ker leži naše ozemlje »na poti 
do Jadranskega morja« (Laibacher Zei­
tung, št. 102, 4. V. 1918). Organizacija 
operacijske cone Jadransko primorje in 
režim v tej coni v zadnji svetovni vojni pa je 
tudi jasno pokazal, kakšni so bili načrti 
Hitlerjeve Nemčije glede Trsta in njegove­
ga zaledja.

Svojo razpravo o ureditvi avstro-ogrske 
monarhije kot organizacije podonavskega 
gospodarskega prostora zaključuje eden od 
tedanjih socialdemokratskih voditeljev, 
Karl Renner: »Svoboden naj bo vsak Ne­
mec, vsi naj bodo združeni r- kaj pa delajo 
drugi narodi, ali hočejo biti pri tem svobo­
dni ali združeni, to nas nacionalno ne zani­
ma ... To je nacionalni program, ki mora na 
mah osvojiti in združiti vse Nemce monarr 
hije. In brez vsakega pomisleka bodo rekli 
tudi Čehi: Tako je! Pod tem pogojem pa 
bomo sledili vašemu vodstvu... Ali naj 
govorim še o Hrvatih in Slovencih? Dajte 
jim dravsko mejno črto, ko boste seveda 
ljubljanske in kočevske Nemce eksimirali. 
Združite vse štiri dele Jugoslovanov. Toda, 
vi Nemci in Čehi, za prost dohod k morju si 
politično in gospodarsko obdržite dolino 
Soče, Trst in zahodno Istro. Kaj je dravska 
mejna črta, če imate Adrijo in če pridobite 
spodnjo Donavo?« (Karl Renner, Grund- 
lagen und Entvvicklungsziele der Osterreic- 
hisch-Ungarischen Monarchie. Wien und 
Leipzig 1906, str. 238-139.)

Ko se je po aneksiji Bosne in Hercegovine 
1908. pojavila misel trialistične rešitve ju­
goslovanskega vprašanja, je izjavil koroški 
nemški poslanec Josef Wolfgana Dobernig 
17. junija 1913 v avstrijskem parlamentu: 
»Mislimo, da je trialistična rešitev še večja 
nevarnost za državo, ker obsoja v pogin 
nemške manjšine v južnih krajih in ker bi 
pomenila, da se Nemci odrekamo Adriji... 
Nemci pa hočemo obvladati prostor ob 
morju.« (Cit. iz Aus dem Wilajet Karnten, 
Celovec 1913, str. 224-225.)

Nacizem se je prav na Koroškem poleg 
Štajerske najbolj razmahnil. Ko so pri voli­
tvah 9. novembra 1930 doživeli avstrijski 
nacisti svoj prvi večji porast glasov, je 
odpadlo največ glasov razmeroma na Ko­
roško. Tu so dobili nacisti že tedaj 6,9% od 
vseh v deželi veljavno oddanih glasov, 
medtem ko sojih v deželi, kjer so dobili za

Nachriclifeh, 'Šončjerheft, Die Nationa- 
lratsvvahlen yom 9. November 1930). Od 
vseh avstrijskih dežel so nacisti edino na 
Koroškem že tedaj dobili 2 poslanca.

V nacističnem puču 25. julija 1934 so dose­
gli koroški nacisti poleg štajerskih največje 
bojne uspehe in so se tu najdlje upirali.

»Korošci so tudi pozneje, ko je divjal boj za 
svetovni nazor in ko je šlo za odločitev med 
Hitlerjem ali Schuschniggom, odločno našli 
pot k Hitlerju. V celodnevnih bojih so leta 
1934 kljubovali topovom gospoda Schusc- 
hnigga in sprejeli nase vso bridkost naroda, 
ki so mu vzeli pravice. Tako kakor so imeli 
že v svetovni vojni zaznamovati neverjetno 
visoko število mrtvih — leta 1917 je odpad­
lo na 1000 prebivalcev Koroške 38 mrtvih 
— in so tako dokazali svojo bojevitost, tako 
se tudi pozneje niso ustrašili pred nobeno 
žrtvijo in so bili v boju za pravično stvar 
vsem združenim nemškim rodovom Ost- 
marke vedno svetel zgled (Dr. Otto Reich 
von Rohrvvig, Der Freiheitskampf der Ost- 
markdeutschen. Graz 1941, str 33). 
»Uporno gibanje na Koroškem je v nekate­
rih krajih raslo s tako silovitostjo, da so bile 
cele enote zvezne vojske, ki so bile poslane 
v protiakcijo, prisiljene zapustiti svoje po­
zicije. Elan tega upora in požrtvovalnost, s 
katero so koroški nacionalsocialisti sledili 
pozivu na upor, sta imela posledico, da so 
kmalu veliki deli dežele prišli v roke nem­
ških upornikov: Laboška dolina, Motniška 
dolina, dolina Krčice, Krška dolina, Št. Vid 
ob Glini, Trg (Feldkirchen) in vsa osrednja 
Koroška, skoraj ves južnozahodni del de­
žele tja do vzhodne Tirolske in celo pokra­
jina okrog Celovca in Beljaka. Dežela je 
vrela v nemškem uporu« (Rohnvig, str. 
155).
Tudi Schuschnigg piše, daje nacistični upor 
25. julija 1934 prav na Koroškem in Štajer­
skem zavzel največji obseg in da je bil 
najbolj oster: »Situacija v Avstriji se je 
razvila v naslednjih treh dneh (po 25. juliju 
1934) tako, da so nacisti poizkusili z razni­
mi lokalnimi upori, posebej na Koroškem 
in Štajerskem in čisto posamično v gornje- 
avstrijskem obmejnem ozemlju. Resnica 
je, da je bilo ta upor mogoče zlomiti šele z 
močnim nastopom eksekutive« (Dreimal 
Osterreich, Wien 1937 str. 258).
Silo nacističnega nastopanja na Koroškem 
ob »Anschlussu« opisuje strankin zgodovi­
nar Richard Moschner takole: »Ilegalna 
strankina organizacija je bila na Koroškem 
trdnejša kakor kjer koli drugod. Ko je 
napočila ura osvobojenja in so bili biriči 
»sistema« v navalu navdušenja pregnani, je 
mogel koroški Gau v večernih urah 11. 
marca 1938 kot prvi sporočiti na Dunaj 
prevzem oblasti... Hvaležno je bilo srce 
Korošca za moža, ki mu je zopet podaril 
svobodo in bodočnost. Vsak tretji Korošec 
je bil 4. aprila 1938, ko je Fiihrer prvič 
obiskal koroško glavno mesto Celovec, 
med mestnimi zidovi. V pisanih nošah svo­
jih dolin so se zbrali prebivalci in nepopisne 
so bile poklonitve hvaležnosti, ki jih je 
koroško ljudstvo izražalo svojemu osvobo­
ditelju (Karnten, Berlin 1940, stran 14). 
Samo opisi nacističnega gibanja na Štajer­
skem vsebujejo dogodke enake izrazitosti 
na silovitosti. Nastopajo množice, ki jim je 
Hitler in Velika Nemčija vse, Avstrija pa 
nič.
Prvi, ki je ob eni ponoči dne 12. marca z 
Dunaja oznanil svetu, da so nacisti prevzeli 
v Avstriji oblast, je bi) novi,,; vjtadpjih 
tednih namesto Leopolda imenovani vodja 
ilegalne nacistične stranke v Avstriji, Ce- 
lovčan, bivši stotnik Klausner. Dr. Goeb- 
bels pa je začel svoje poročilo o združitvi 
Avstrije z Nemčijo po radiu 13. marca 
1938 z verzi iz pesmi, ki jo je napisala 
koroška nacistka Ingeborg Teuffenbach: 
»So wollen wir dich einst begriissen« 
(Moschner, stran 38.)

Ko je šlo po drugi svetovni vojni za vpraša­
nje kvalifikacije učiteljev na koroških 
osnovnih šolah, je koroški deželni glavar 
Piesch izjavil, da bi ob strožjih kriterijih 
moral odpustiti skoraj vse učiteljstvo, ker 
je bilo po veliki večini nacistično. (Prim. 
Kamtner Nachrichten, 17. julij 1945.)

Vsenemška misel in Hitlerjev nacionalso­
cializem sta bila na Koroškem od vseh 
avstrijskih dežel najmočnejša. To ni samo 
naša trditev, to je ugotovitev številnih nem­
ških razprav, zgodovinskih spisov. Naj opo­
zorim vsaj še na znamenito in bogato doku­
mentirano razpravo znanega koroškega 
zgodovinarja dr. Martina Wutteja »Der 
Gesamtdeutsche Gedanke in Karnten« 
(Carinthia, 1940).

V sedanjem položaju se za koroške Sloven­
ce k vsemu, kar smo povedali, pridružuje še 
ena nevarnost: to je dosledno podrejanje 
reševanja koroškega slovenskega vpraša­
nja merjenju sil med socialistično in ljud­
sko stranko. Po avstrijskem ustavnem siste­
mu, po večinskem principu avstrijske šte­
vilčne demokracije more biti tista notranja 
avstrijska politična silnica, ki bi začela s 
teoretično in praktično drugačno, dobro- 
hotnejšo usmerjenostjo do koroških Slo­
vencev in bi s tem uspela, le politična 
stranka, ki bi imela dalje časa trdno abso­
lutno večino. V boju za absolutno večino pa 
sta obe osrednji stranki, SPO in OVP, 
ujetnici nemškonacionalističnih in filonaci- 
stičnih volilnih glasov, tistih v lastnih vrstah 
in v FPO, ki v odnosu do koroških Sloven­
cev vsi slede ukazom, navodilom Heimat- 
diensta. V lovu za temi glasovi in v skrbi za 
ohranitev teh glasov sta obe stranki vedno 
pripravljeni poteptati ali kakorkoli obiti, 
četudi samo z zavlačevanjem, izpolnitev 
vseh manjšinskih zaščitenih obveznosti do 
koroških Slovencev, pravno izbesedičiti — 
trenutno najbolj aktualno — teritorialni 
značaj zaščite po avstrijski državni pogodbi 
in ga nadomestiti z Bekenntnisprinzipom, 
tako, kakor hoče to Heimatdienst. Tudi 
dokaz zrelosti za morebitno koalicijo s FPO 
moreta prispevati SPO in VPČ) le z zagoto­
vili nemškonacionalistične miselnosti, med 
katere vedno sodi tudi neizpolnjevanje ob­
veznosti do koroških Slovencev iz avstrij­
ske državne pogodbe.
To podrejenost reševanja koroškega slo­
venskega vprašanja boju za absolutno veči­
no, za oblast v Avstriji, Kreisky odkrito 
priznava. Priznavajo pa to tudi mnogi pu­
blicisti. Celo Gunther Nenning, prijatelj 
Slovencev, demokrat, socialist, eden naj­
bolj razboritih publicistov v Avstriji pravi v 
članku, objavljenem v reviji »Forum« (de­
cember 1976) pod naslovom »I bin a 
Tschusch, Kreiskys Verzahlungen«: »So­
cialdemokratska vlada mora operirati pre­
vidno, posebno, ker je v vprašanju koro­
ških Slovencev doživela že en hud poraz. 
Rešiti mora koroški slovenski problem, ne 
da bi ogrožala svojo večino v tej zvezni 
deželi.«

S takimi, sicer prijateljskimi članki si koro­
ški Slovenci ne morejo kaj pomagati. V 
mrtvem krogotoku boja socialistične in 
ljud^ke s^ranke za trdno absolutno večino, 
kar jecneločljivo združeno s potegovanjem 
za nemške nacionalistične glasove, je s ta­
kim stališčem pomaknjena rešitev koroške­
ga slovenskega vprašanja v nedogledno bo­
dočnost. Ali se koroški Slovenci in Jugosla­
vija moreta, smeta s tem zadovoljiti?

Lojze Ude

Nekatera vprašanja socialne demokracije v ZR Nemčiji

Zožene možnosti 
»reformizma brez reform«

Socialna demokracija kot idejno-politični pojav in kot izid razmer
na geografsko določenih prostorih

Vloga socialne demokracije v oblikovanju 
(pospeševanju sli zaustavljanju) revolucio­
narne strategije in taktike delavskega ra­
zreda se v posameznih visoko razvitih indu­
strijskih državah razločuje, toda nekatere 
skupne značilnosti le veljajo: pojavlja se 
kot poglavitna alternativa marksistični re­
volucionarni strategiji, praviloma v drža­
vah z bogato revolucionarno tradicijo in si 
je ohranila in utrdila položaj stranke delav­
skega razreda (na severu in zahodu Evro­
pe) ne glede na to, ali se je v posameznih 
obdobjih približala reformističnim, etati­
stičnim, nadrazrednim pogledom meščan­
ske države in sprejela ključno ekonomsko 
politično strategijo kapitalizma. Socialna 
demokracija kot idejnopolitični pojav je 
najmočnejša tam, kjer razredni spopadi 
niso zaostreni in v katerih razredne napeto­
sti niso prestopile meja, v katerih jih je 
»mehanizem za usklajevanje protislovnih 
razrednih interesov omrtvičil in vrkal« (B. 
Pribičevič).

Večplastnost in prepletenost družbenega in 
politično-idejnega bistva socialne demo­
kracije (v določenih obdobjih je sodelovala 
s kapitalom proti interesom delavskega ra­
zreda, v določenih pa se je skupaj z njim 
borila za razširitev zgodovinskega prostora 
delavstva proti buržoaziji) ne dovoljuje 
hitrih in dokončnih sodb. Dogmatska poe­
nostavljanja, ki niso upoštevala časa in 
razmer, so v preteklosti že onemogočila 
realistično strategijo delavskega razreda in 
ga objektivno oslabila v ključnih obdobjih 
soočanja z meščanstvom.

Na primeru socialne demokracije v ZR 
Nemčiji je mogoče dokaj dobro in zaneslji­
vo preskusiti vrsto marksističnih sodb o 
vlogi in pomenu socialne demokracije nas­

ploh: to je teza o nenehni deradikalizaciji 
gibanja (in vtapljanju v okvire državnega 
kapitalizma) in teza o reproduciranju kapi­
talističnega načina proizvodnje (z delnimi 
in omejenimi reformami na področju deli­
tve).

To je tudi teza o identifikaciji z državo 
(proletariat naj bi se poistovetil z državno 
organizacijo, ki brani njegove interese s 
posegi na tržišče in v razmerje med deloda­
jalcem in delavcem), teza o objektivni kon- 
trarevolucionarnosti zaradi pristajanja na 
delne reforme brez posegov v bistvo mono­
polnega kapitalističnega sistema, teza o po­
litičnem konformizmu (zaradi poudarjanja 
»kontinuitete« in vztrajanja na pojmu »de­
mokratičnega socializma«, ki naj bi bil za­
koreninjen v »krščanski etiki, humanizmu 
in klasični filozofiji«) in teza o oportunizmu 
(socialno-demokratske reforme se izvajajo 
tedaj, kadar v spremembe privoli kapital). 
Sleherna od omenjenih tez je izid opazova­
nja dejstev, ki jih je bilo zaslediti v zgodovi­
ni delavskega gibanja, zlasti v soočenju z 
marksističnimi komunističnimi partijami, 
izhajajo pa tudi iz analize izjemno močne 
vraščenosti socialne demokracije v delav­
ske razrede zahodne Evrope in iz preučeva­
nja dejanj, ki jih njeni predstavniki sprej­
mejo, ko so na oblasti. V novejšem času 
temelji analiza tudi na analizi različnih pri­
stopov h ključnim vprašanjem socialistične 
strategije, ki jih oblikujejo »evrokomuni- 
stične« partije. »Razredno zavezništvo« le- 
teh je namenjeno cilju, ki presega okvire 
kapitalistične države in teza o postopnih 
reformah je taktična pot za dosego strate­
škega cilja socialistične preobrazbe družbe 
v razmerah visoke industrijske razvitosti in 
parlamentarne tradicije.

Vprašanje realistične marksistične strategi­
je, o katerem zlasti mnogo razpravljajo na 
evropski marksistični levici, posebej v zvezi

z analizo korenin terorizma v ZR Nemčiji, 
je na zahodnonemškem prostoru še naprej 
soočeno z določenimi dejstvi kot komplek­
snim izidom zgodovinskega razvoja dežele 
in njegovega delavskega gibanja, v veliki 
meri pa tudi z mednarodnim podtekstom: 
to je nesporna prevladujoča vloga socialne 
demokracije nad delavskim in sindikalnim 
gibanjem in izrazita »protikomunistična in 
protimarksistična usmerjenost« (G. Min- 
nerup) kot posledica razmer, v katerih je 
ZR Nemčija nastala (zahodni zavezniki so 
še med okupacijo začrtali podobo meščan­
ske države po zahodnem vzoru in kot depo­
litizirano porabniško družbo na podlagi 
protikomunističnega konsenza),'pa tudi za­
radi dolgoletne vladavine krščanske demo­
kracije, relativno visoke življenjske ravni v 
doslej malo motenem modelu industrijske 
meščanske države in ne nazadnje zaradi 
nekritične blokovske naravnanosti nemške 
komunistične partije. Ohranjanje protiko­
munizma in protimarksizma (v godesber- 
škem programu SPD iz leta 1959 je »demo­
kratični socializem« obveljal kot edina 
sprejemljiva socialistična strategija) kot iz­
kaznice nemške socialne demokracije, za 
katero glasuje okoli 80% delavcev in na­
meščencev, je specifična posledica krize 
marksistične levice, ki se je po vojni nekri­
tično zavzemala za vse, kar je bilo v prid 
Sovjetski zvezi in za prenašanje vzorov iz 
Nemške demokratične republike v drugač­
no in medtem spremenjeno resničnost v 
ZR Nemčiji.

Pomemben vzrok za to, da si je socialna 
demokracija lahko obdržala vodilno vlogo 
v delavskem gibanju prav na kritičnem 
opredeljevanju do marksistov, je tudi 
zgodnja opustitev denacifikacije v zaho­
dnih delih Nemčije in zraščanje političnega 
katolicizma kot edine ohranjene predvojne 
meščanske sile z nacionalističnimi, konser­
vativnimi in revanšističnimi silami v Ade-

nauerjevi dobi (od 1949 do 1966). Polari­
zacija med levico in desnico v ZR Nemčiji 
ni bila tako očitna kot v nekaterih drugih 
zahodnih državah; namesto soočenja med 
vplivnimi komunističnimi partijami in 
strankami skrajne desnice je šlo v zahodno­
nemškem primeru za mnogo bolj ohlapne 
in načelne zveze krščanske demokracije 
nasproti socialni demokraciji z vmesnim 
jezičkom na tehtnici, ki ga je ustvarila 
stranka svobodnih demokratov kot ne­
kakšna nadburžoazna stranka.

Širši družbeni podtekst je najbolj očitno 
vplival na načine ravnanja socialistov v ZR 
Nemčiji tedaj, ko so bili na oblasti in so na 
oblast prišli zato, ker so dotlej nesporni 
politični vladarji krščanski demokrati izgu­
bili zaupanje dela katoliško usmerjenega 
delavskega razreda in reformistične tehno­
kratske buržoazije. V dvojnosti podpore 
socialnim demokratom (kot dinamična sila 
so dobili zaupanje delov obeh razredov) je 
bilo videti dolgoročno obveznost, delovati 
v okvirih stalnic iz godesberškega progra­
ma: reformizem namesto strukturnih re­
form in politika sprave med nasprotujočimi 
in zaostrujočimi interesi kapitala in dela v 
državnomonopolistični državi.
Če torej socialno demokracijo štejemo za 
družbenopolitični pojav, določen z razme­
rami, v katerih se je oblikoval in v katerih 
deluje, potem je dosedanje uravnavanje 
medrazrednih odnosov mogoče tudi zaradi 
relativno velike trdnosti gospodarskega po­
ložaja ZR Nemčije in težnje k nenehni rasti 
in povečevanju blaginje. Toda zakonitosti 
zagotavljanja razrednega miru na treh 
ključnih postavkah državnega kapitalizma 
(»razumni« stopnji inflacije in nezaposle­
nosti in rahel stalen trend k povečevanju 
življenjske ravni v »jedru« delavskega ra­
zreda) je v obdobju strukturne krize sve­
tovnega kapitalizma čedalje teže ohranje­
vati. Poleg tega je tudi politika reformizma, 
ki ni posegala v ključna vprašanja pravič­
nejše delitve v okviru proizvodnih odno­
sov, naletela v zadnjih treh letih na nasprot­
ja in omejitve, ki jih je sama dopuščala in 
ustvarjala. Silovito so namreč porasle razli­
ke v obsegu participacije razredov na na­
cionalnem bogastvu: leta 1974 je imelo 
1,7% ljudi v rokah 74% vseh sredstev za 
proizvodnjo, 2500 ljudi je imelo več kot
250.000 mark mesečnih dohodkov in ena 
četrtina ljudi v delitvi ustvarjenega boga­
stva ne sodeluje. Visoka stopnja eksploata­
cije tuje delovne sile (najprej beguncev z 
Vzhoda, nato migracijske delovne sile) je v 
jedru delavskega razreda dolga leta ustvar­
jala občutek trajne urejenosti sistema.
Zdaj nekateri opazovalci razmer (takoj. P. 
Dubois) trdijo, da je leto 1973 z valom 
zakonitih in divjih stavk nekaj kvalitetnega 
spremenilo v razredni zavesti delavstva kot

Willy Brandt in Helmut Schmidt

celote. Drugi sodijo (celo meščanski eko­
nomist Galbraith), da mednarodne razme­
re, v katerih se giblje ZR Nemčija (vsako 
četrto delovno mesto sodeluje v izvozu) 
niso več tako trdne, da bi dovoljevale ne­
moteno delovanje dosedanjih državno-ka- 
pitalističnih reformnih ukrepov. Sleherna 
večja mednarodna gospodarska kriza, po­
večana konkurenčnost drugih industrijskih 
držav ali celo omejena trgovinska vojna bi v 
ZR Nemčiji povečali razredna nasprotja, 
namnožili razpoke v konceptu socialnega 
miru in ustvarili nesoglasja v razmerjih med 
bazo in birokratiziranim vodstvom sindika­
tov. Podobna napetost bi se zagotovo 
ustvarila v okviru socialne demokracije, ki 
bi lahko, če je ne bi razrešili z jasnejšimi in 
trajnejšimi opredelitvami v korist delavske 
baze, ogrozila celotno formulo o razre­
dnem kompromisu in sprožila vprašanja 
novih levih delavskih strank oziroma neo­
dvisnih sindikatov in njihovih levih kril •
Če je torej reformizem izraz razmer in 
geografsko določen s tistimi deli Evrope, 
kjer je bilo manj razrednih napetosti, ni 
mogoče izključiti možnosti, da bi se pod 
vtisom spremenjenih razmer morale spre­
meniti tudi osnovne usmeritve socialne de­
mokracije. V tem času za nemško socialno 
demokracijo takih pritiskov še ni in kljub 
vsem zaostrovanjem se še vedno giblje 
znotraj medrazrednega, etatističnega in re­
formističnega koncepta, ki ga otežuje dej­
stvo, da je na oblasti skupaj z liberalci. Le-ti 
so v zadnjem času v sistemskih gospodar­
skih vprašanjih naredili temeljit korak pro­
ti desni in na zadnjem kongresu so se 
opredelili za strategijo novega gospodar­
skega ministra Lambsdorffa; le-ta zagovar­

ja vrnitev k liberalnim pogojem gospodar­
jenja in. umikanja državnih regulativnih 
instrumentov, zlasti še na področju plač, 
kjer naj prevlada »konkurenčnost«. Tudi 
zadnji kongres socialnih demokratov se je 
ohranil v začrtani dolgoročni politiki za 80. 
ta leta in politike razrednega miru, toda 
stališča o posameznih sistemskih vpraša­
njih (na primer o jedrski energiji, ki naj bi 
dala ustrezno podlago nemotenemu nada­
ljevanju dosedanje politike) niso bila enot­
na in predvsem so bila tudi drugačna od 
tistih, ki jih zagovarjajo koalicijski partner­
ji liberalci.

Kar zadeva notranjo enotnost socialnih de­
mokratov, je v tem času mogoče reči, da so 
jo ohranili z nekaterimi disciplinskimi 
ukrepi (izključitvijo Klausa Uwe Benne- 
terja, poprejšnjega predsednika mladih so­
cialistov) in zahtevami o strankarski disci­
plini pri glasovanju v parlamentu, toda to 
ne pomeni, da se kali konfliktov niso zadr­
žale. Ozračje represivnih ukrepov, s kateri­
mi socialno demokratsko-liberalna koalici­
ja izvaja politiko boja proti terorizmu, ve­
dno bolj razdeljuje same socialne demo­
krate in prizadetost širših slojev prebival­
stva z omejevanjem človekovih svoboščin 
narekuje zaustavljanje protiteroristične za­
konodaje na mejah pravne države. Polari­
zacija v socialni demokraciji se je torej 
začela v času, ko sta si monopolni kapital in 
vladajoči razred tudi zaradi razdrobljene in 
kontradiktorne leve strategije zelo poveča­
la zgodovinski prostor gibanja.

Mojca Drčar-Murko
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Usmeritev na »družbeno istovrstnost« v ZSSR

Brzdanje 
razlik v plačah

Zanimiva razprava o procesu nadaljnjega zbliževanja standarda in 
načina življenja posamičnih družbenih skupin in slojev

Od našega moskovskega dopisnika

MOSKVA, decembra — Pred kratkim je 
sovjetski voditelj Leonid Brežnjev ostro 
napadel tiste, ki so v javni razpravi o novi 
sovjetski ustavi terjali enake plače za vse ali 
pa se zavzemali za to, naj bi plače določali 
izključno glede na delovni staž in ne ozira je 
se na kvalifikacijo ali na kakovost dela: 
merilo bosta ostali še za naprej količina in 
kakovost dela, je poudaril Brežnjev, a 
hkrati navedel kot eno izmed značilnosti 
družbe razvitega socializma, ki jo uzakonja 
nova ustava, čedalje večjo istovrstnost ozi­
roma zbliževanje življenjske ravni sovjet­
skih ljudi.

V prvih dveh letih sedanje 10. petletke, 
torej do konca letošnjega leta, naj bi se 
povprečna mesečna plača sovjetskih delav­
cev in uslužbencev povečala za 6 odst. in 
dosegla 154,5 rublja (nekateri ekonomisti 
zaokrožajo na 155 rubljev), dohodki kol- 
hoznikov pa naj bi se povečali za 11 odst. in 
tako dosegli kakih llO rubljev na mesec. 
Lani je bila plača delavcev in uslužbencev v 
ZSSR 151,4 rublja, kar je 76 odst. več kot 
pred desetletjem (96,5 rublja leta 1965), 
plača kolhoznikov pa je bila 98,5 rublja, za 
80 odst. več kot pred desetletjem (leta 
1965: 51,3 rublja).

Očitno je torej, da večji tempo naraščanja 
osebnih dohodkov za kolhoznike pelje k 
postopnemu zbliževanju življenjske ravni z 
delavci in uslužbenci. Ta težnja je tudi sicer 
navzoča v sovjetski družbi, med drugim 
recimo v postopnem zmanjševanju deleža 
tistih z najnižjimi dohodki. Z bolj visokimi 
tempi kot dohodki vsega prebivalstva na­
mreč naraščajo dohodki v slabše preskrb­
ljenih družinah: leta 1965 je imelo nad 100 
rubljev na mesec povprečno na člana druži­
ne le 4 odst. sovjetskega prebivalstva, lani 
že 38 odstotkov in ob koncu sedanje petlet­
ke, torej leta 1980, naj bi imelo že polovica 
prebivalstva.

Ravno iz dejstva, da so se v minulega četrt 
stoletja plače delavcev in uslužbencev po­
večale za 2,3-krat, plače kolhoznikov pa za 
7-krat, izhaja prof. dr. Vladimir Majer, 
namestnik direktorja ekonomskega inštitu­
ta pri državnem planu ZSSR, ko v reviji 
»Voprosi ekonomiki« razčlenjuje proces

postopnega zbliževanja ravni in načina živ­
ljenja posamičnih socialnih skupin v sovjet­
ski družbi. To je sicer dolg proces, meni 
prof. Majer, vendar pa že daje prve rezulta­
te.

Proces zbliževanja standarda sovjetskih 
ljudi je večstranski, meni prof. Majer. Ra­
zvija se v več smereh in mogoče ga je 
predstaviti z različnih zornih kotov: v ra­
zmerju med delavci in kolhozniki, med 
mestnim in podeželskim prebivalstvom, 
med ročnimi in umskimi delavci, med pre­
bivalci te ali druge republike, med delavci 
različnih gospodarskih panog ipd. Sleherno 
izmed teh razmerij ima svoje posebnosti in 
odpira svoje perspektive.

Prvi aspekt je zbliževanje življenjske ravni 
oziroma standarda dveh osnovnih socialnih 
skupin sovjetske družbe, to je delavcev in 
uslužbencev z ene strani ter kmetov-kol- 
hoznikov z druge. Sovjetska družba je gle- 
dg socialne strukture doživela v minulega 
pol stoletja velike spremembe. Letos 1. 
junija, ko je bilo vseh sovjetskih ljudi 258,9 
milijona, je bilo delavcev in uslužbencev 
skupno 84,3 odst., kolhoznikov pa 15,7 
odst. Samih delavcev je bilo 61,6, usluž­
bencev pa 22,7 odst.

Število delavcev se je v pol stoletja, od 
1928 do letos, povečaloz 12,4 na 61,6 odst, 
to je za 4,9-krat, medtem ko je v tem času 
število kmetov nazadovalo od 77,8 odst. na
15,7 odst., torej za 4,9-krat. Število usluž­
bencev pa je poraslo za 4,3-krat. Že ta 
spremenjena socialna struktura, povezana 
z industrializacijo dežele in s prehajanjem 
dela kolhoznikov med državno plačane 
kmetijske delavce (v sovhoze, katerih šte­
vilo nasproti kolhozom narašča), je vnesla 
precej sprememb v razmerja med življenj­
skimi standardi sovjetskih ljudi.

Do postopnega zmanjševanja razlik pa pri­
haja tudi na področju dohodkov obeh so­
cialnih skupin. Plače kolhoznikov rastejo 
hitreje kot plače delavcev in uslužbencev. 
Vrh tega se povečuje delež dohodka, ki ga 
kolhoznik dobiva od države, še naprej pa se 
znižuje delež dohodka, ki ga pridobiva od 
dovoljene zasebne zemlje oziroma ohišni- 
ce.

Vendar pa je v strukturi dohodkov in izdat­
kov v povprečni družini sovjetskega indu­

strijskega delavca in kolhoznika še opaziti 
precejšnje razlike. V družini industrijskega 
delavca predstavlja 71,3 odst. vseh dohod­
kov plača, ki jo dobiva od države, 22,3 odst. 
pokojnine, štipendije, otroški in drugi do­
datki in le 0,9 odst. dohodek od ohišnice ali 
vrta, medtem ko dobi kolhoznik od kolhoza 
le 43,4 odst. svojega dohodka, 8,3 odst. 
prinesejo plače drugih zaposlenih članov 
družine, pokojnine in štipendije nanesejo
20,7 odst., ohišnica pa 26,3 odst.

Predlani so ohišnice prinesle manj, 25,4 
odst. dohodka kolhoznika, tako da se 
najbrž njihova vloga postopno znova zvišu­
je, pač zaradi povečanega interesa države, 
ki tako zapolnjuje luknje v oskrbi ljudi z 
živili (pomen ohišnic je velik ravno na 
področju živinoreje oziroma oskrbe z me­
som in mesnimi izdelki). Toda svojčas je bil 
delež ohišnic še pomembnejši: leta 1965 je 
predstavljal 36,5 odst. dohodka kolhozni­
ka, leta 1970 pa 31,9 odst.

Med izdatki odrine družina industrijskega 
delavca iz svojega dohodka za prehrano
32.5 odst. (leta 1940: 53,8 odst.), družina 
kolhoznika pa 35,2 odst. (leta 1940: 67,3 
odst.). Za nakup tkanin, obleke in obutve 
daje družina industrijskega delavca 15,7 
odst. (za 4,6 odst. več kot pred četrt stolet­
ja),, družina kolhoznika pa 15,4 odst. (za
4.5 odst. več). Za nakup pohištva in razne­
ga potrošniškega blaga, vključno s kolesi in 
z motorji, odšteje delavska družina 6,6 
odst., kolhozniška pa 5,8 odst., za kultur- 
no-komunalne storitve gre v delavski dru­
žini 22,4 odst., v kolhozniški pa 15,2 odst., 
medtem ko gre za stanarino oziroma vzdr­
ževanje lastne hiše v delavski družini 2,5 
odst. dohodka, v kolhozniški pa 13,1 odst.

Približno podobna so razmerja v drugem 
aspektu, to je med mestnim in podeželskim 
prebivalstvom. Medtem ko je pred četrt 
stoletja živelo v mestu 33 odst. sovjetskih 
ljudi, na vasi pa 67 odst., je zdaj razmerje 
obrnjeno: v mestih je 62 odst. ljudi, na 
podeželju pa 38 odst. Tudi tu prihaja do 
postopnega zbliževanja: blagovni promet 
na prebivalca raste na vaši hitreje kot v 
mestu, bolj se povečuje obseg komunalnih 
storitev, hitreje narašča zadnja leta stano­
vanjska izgradnja, več gradijo cest ipd.

Lani so v vsej ZSSR zgradili 2,1 milijona 
stanovanj (kar je 116.000 manj kot predla­

ni), povprečno velika 50 kv. metrov; od 
tega so delavci in uslužbenci zgradili na svoj 
račun ali s pomočjo državnega kredita
190.000 stanovanj, kolhozniki pa 202.000. 
Podobno zanimivo podobo daje prodaja 
raznih potrošniških dobrin lani v ZSSR. V 
vsej državi so lani prodali 6,3 milijona 
radijskih aparatov (od tega 1,9 milijona na 
podeželju), 5,9 milijona televizorjev (1,8 
na podeželju), 1,8 milijona fotoaparatov 
(340 tisoč na podeželju), 4,7 milijona hla­
dilnikov (1,4 milijona na podeželju), 3,3 
milijona pralnih strojev, seveda polavto­
matskih, ker izpopolnjenih še ni (1,2 mili­
jona na podeželju), 2,1 milijona sesalcev za 
prah (378 tisoč na podeželju), milijon 
osebnih vozil (od tega kar pol milijona na 
podeželju) ipd.

Zdaj pride v ZSSR na sto družin v mestih 
86 radijskih aparatov (1965: 67), na vasi pa 
71 (1965: 49), televizorjev v mestu 84 
(1965: 32), na vasi pa 64 (1965: 15), 
hladilnikov v mestu 82 (1965: 17), na vasi 
pa 39 (1965: 3), pralnih strojev v mestu 78 
(1965: 29), na vasi pa 49 (1965: 12), 
motorjev in motociklov v mestu 6 (1965: 
5), na vasi pa 15 (1965: 8), koles in mope­
dov v mestu 42 (1965: 44), na vasi pa 72 
(1965: 54).

Na vasi zadnja leta tudi več varčujejo kot v 
mestih, prvič zavoljo povečanih dohodkov 
in drugič zavoljo manjše možnosti porabe. 
Medtem ko je bila pred desetletjem pov­
prečna hranilna vloga na vasi za 23 rubljev 
nižja kot v mestu (309 rubljev na vasi in 
332 v mestu), je bila lani že za 62 rubljev 
višja (957 rublja na vasi in 885 v mestu). Na 
vasi pa več hodijo v kino (17-krat na leto v 
povprečju lani) kot v mestu (16-krat).

Tretji aspekt je proces zbliževanja življenj­
ske ravni in kulture med tako imenovanimi 
fizičnimi in umskimi delavci. Tudi tu je 
prišlo do precejšnje strukturalne spremem­
be: medtem ko je med fizičnimi delavci 
imelo leta 1939 srednjo ali višjo izobrazbo 
le 44 izmed tisočih, jo ima zdaj že 684, med 
umskimi delavci pa je bilo prvič tistih z višjo 
in srednjo izobrazbo 512, zdaj pa jih je 968 
izmed tisočih. Tudi plače so se različno 
povečale: od 1940 do 1975 so se plače 
fizičnih delavcev povečale v industriji za 
5-krat, v gradbeništvu za 5,8-krat, v kme­
tijstvu pa za 6-krat, medtem ko so se v tem 
času plače umskih delavcev, to je inženir­
jev, tehnikov in strokovnjakov v industriji, 
gradbeništvu in kmetijstvu povečale za 
2,7-krat do 3,6 krat, plače uslužbencev 
vseh teh panog za 3,2-krat do 3,6-krat, 
plače zaposlenih v prosveti, kulturi, umet­
nosti in znanosti pa za 2,6-krat do 4-krat. 
Tudi na ta način se razkorak med življenj­
sko ravnijo fizičnih in umskih delavcev 
postopno zmanjšuje.
Četrti je aspekt spreminjanja razmerja 
med plačami posamičnih gospodarskih ozi­
roma industrijskih panog. Toda prof. Ma­
jer pri tem opozarja, da je v tem pogledu 
prišlo na začetku 60-tih let do postopnega 
zbližanja, po letu 1968 pa so se razlike 
začele znova povečevati. Zlasti je to razvi­
dno v negospodarskih dejavnostih, o čemer 
je spregovoril tudi 25. partijski kongres, ki 
je napovedal za delavce te dejavnosti vrsto 
dodatkov in povečanj plač.

Medtem ko je bila lani v celotnem sovjet­
skem gospodarstvu povprečna plača 151,4 
rublja na mesec, so industrijski delavci

dobili 168,2 rublja (1970: 130,6), inženirji 
in tehniki v industriji 205,8 rublja (1970: 
178 rubljev-, tedaj je bila razlika s plačo 
delavca 47,4 rublja, zdaj je 47,6 rublja), 
uslužbenci v industriji 139,2 rublja (1970: 
101), kmetje v kolhozih 98,5 rublja, delav­
ci v sovhozih 135 rublja, agronomi in drugi 
strokovnjaki v kmetijstvu 182,9 rublja 
(1970: 98,5), uslužbenci v kmetijstvu
119,1 rublja, zaposleni v transportu 181,8 
rublja (na železnici 159,9), poštni uradniki
133,7 rublja, gradbeni delavci 185,3 rublja, 
inženirji in tehniki v gradbeništvu 205,5 
rublja.

Zelo dobro povprečno plačo imajo tudi 
delavci v znanosti, to je 161,6 rublja, na 
splošno pa negospodarske dejavnosti daleč 
zaostajajo za gospodarskimi. Tako dobe 
zaposleni v trgovini in družbeni prehrani 
povprečno na mesec 112,3 rublja, zaposle­
ni v zdravstvu, telesni kulturi in socialnem 
varstvu 104 rublje, prosvetni delavci 128 
rubljev, kulturni delavci 93,2 rublja, zapo­
sleni v umetnosti 103,3 rublja, zaposleni v 
posojilnicah in zavarovalnicah 134,2 rublja 
in zaposleni v aparatu organov državne in 
gospodarske uprave 132,4 rublje na mesec.

Kot je razvidno, ima proizvodnja precejš­
njo prednost pred neproizvodnimi dejav­
nostmi. Toda razlike so tudi znotraj same 
industrije, zlasti med tako imenovano sku­
pino »a« (težka industrija) in skupino »b« 
(lahka in živilska industrija), in te razlike se 
ohranjajo že vrsto let, kar po sv„oje tudi 
vpliva na nizek tempo rasti skupine »b«. Z 
anketo, ki jo je »Literaturnaja gazeta« 
svojčas izvedla v 14 parnih (težkih in lah­
kih) podjetjih v 12 sovjetskih velikih me­
stih, so ugotovili, da je povprečna mesečna 
plača delavca v težki industriji 150, delav­
cev v lahki industriji pa 109 rubljev.

Peti aspekt, ki ga načenja prof. Majer, pa je 
zbliževanje življenjske ravni med prebival­
ci različnih rajonov oziroma zveznih repu­
blik v ZSSR. Sovjetski ekonomist sicer 
meni, da v tem pogledu ne bi smeli težiti k 
uravnavanju plač ali pokojnin, stanovanj­
skih površin ali količine bolniških postelj, 
ker bi to lahko privedlo k uravnilovki.

Nekateri podatki dajejo precej zanimivo 
podobo razlik v življenjski ravni med posa­
mičnimi sovjetskimi republikami. Tako 
glede števila zdravnikov na 10.000 prebi­
valcev (za vso ZSSR 33,5); prednjačita 
Gruzija (42,3) in Latvija (40,3), zaostajata 
pa Tadžikistan (21,6) in Kirgizija (25); 
glede števila bolniških postelj (119,3 za vso 
ZSSR) sta na prvih mestih Latvija (127,8) 
in Kazahstan (125,6), na zadnjih pa Arme­
nija (84,8) in Tadžikistan (96,4). Največ so 
lani v povprečju kupili v trgovinah Latvijci 
(za 1590 rubljev), Estonci (1546), Litvanci 
(1429), najmanj pa Azerbajdžanci (813), 
Uzbeki (856) in Turkmenci (890). Najvišje 
hranilne vloge vlagajo v hranilnice v pribal- 
tiških republikah (zavoljo višjega standar­
da) in v zakavkaških (zaradi dobička, ki ga 
prinašata južno sadje in zelenjava z ohiš­
nic); najvišje so vloge v Litvi (1536), Ar­
meniji (1408), Gruziji (1361) in Estoniji 
(1172), najnižje pa v Moldaviji (786), Ru­
siji (890), Belorusiji (910).

socialno istovrstnost sovjetske družbe in na 
postopno zbliževanje posamičnih skupin in 
slojev prebivalstva določeno zmanjševanje 
splošne diferenciacije dohodkov. Pc njego­
vem se bo ta diferenciacija v prihodnje 
razvijala v dveh smereh: z ene strani se bo 
zmanjševala, zavoljo izenačevanja značaja 
in pogojev dela, zavoljo kvalifikacijske in 
izobraževalne ravni posamičnih skupin de­
lavcev, z druge strani pa se bo povečevala 
zavoljo spodbujanja efektivnosti, nagraje­
vanja zaradi težavnih delovnih pogojev ozi­
roma geografskih področij ipd. Obe ti na­
sprotujoči težnji bi lahko pripeljali do sta­
bilizacije nastale diferenciacije dohodkov v 
perspektivi, meni prof. Majer.

Hkrati pa sovjetski ekonomist opozarja, da 
bi spremembe v razmerjih med posamezni­
mi dohodki lahko pripeljale tudi do spre­
memb v ravni materialne blaginje samo v 
primeru, če bi v celoti zadovoljili kupno 
moč sovjetskih ljudi oziroma njihovo pov­
praševanje po gmotnih dobrinah in stori­
tvah. Za zdaj pa so v ZSSR še daleč od tega: 
v zadnjih letih rast denarnih dohodkov ni 
spremljala izboljšanja pogojev za njihovo 
realizacijo, tako da povpraševanja ljudi 
niso v celoti zadovoljili. Resda npr. proi­
zvodnja osebnih vozil narašča (leta 1965 so 
jih prodali 64.000, leta 1970 123.000, leta 
1976 pa 1,021.000), vendar prepočasi in 
hkrati ni preskrbljeno za vse tisto, kar 
motorizacijo spremlja: ni rezervnih delov, 
dovolj črpalk, parkirišč ipd. Ljudem bi 
lahko prodali tudi več motornih čolnov in 
jaht, meni prof. Majer, in hkrati poskrbeli 
za pristanišča zanje; lahko bi jim pomagali 
z nakupi vrtov, vendar hkrati zagotovili 
vrtnarsko opremo, gradbene pripomočke 
za vrtne hišice, sadike in semena.

Skratka, ljudem je treba pomagati, da bi 
denar lahko zapravili, vnovčili svoje pove­
čane in v dobršni meri v hranilnicah vezane 
dohodke. Naposled bi bilo treba urediti 
stanje na področju potrošniških dobrin in 
tudi prof. Majer meni, kot številni drugi 
ekonomisti, da je zadovoljiti povpraševa­
nje po vseh vrstah potrošniških dobrin ne­
mogoče brez izpopolnitve planiranja proi­
zvodnje potrošniških dobrin (predvsem bi 
se morali usmeriti na potrošnikove intere­
se) in brez bolj aktivne uporabe mehani­
zma tržnih cen. Prof. Majer pravi, da je 
sovjetska družba že dosegla tisto kakovost­
no stopnjo, ko se menja predstava o živ­
ljenjskem standardu, s tem v zvezi pa se 
objektivno spreminja vloga funkcije po­
trošniških cen: povečala se je vloga funkci­
je uravnotežene ponudbe in povpraševa­
nja.

Vse to so dileme, s katerimi se sovjetska 
družba čedalje bolj spopada in išče nanje 
najbolj ustrezen odgovor. Brežnjev je sam 
na 25. kongresu opozoril, da se ob visokih 
tempih proizvodnje težke industrije v 
ZSSR očitno še niso naučili zagotoviti več­
jega razvoja skupine »b«, to je lahke in 
živilske industrije, in da to ni le ekonomski, 
ampak zelo pomemben politični problem. 
Podoben politični problem pa je očitno tudi 
proces zbliževanja med življenjsko ravnijo 
posamičnih družbenih skupin in slojev pre­
bivalstva.

Prof. Majer meni, da zahteva usmeritev na Tit Doberšek

Greh Richarda Helmsa

»Prevroč«
vohun

Ameriški »jastrebi« zdaj molčijo; menijo,
da imajo prav

Od našega newyorškega dopisnika

NEW YORK, decembra — Amerika še 
vedno razpravlja o primeru Richarda 
Helmsa, nekdanjega šefa CIA, kise je pred 
dvema letoma zlagal senatu, da nima pojma 
o vlogi vohunske službe pri strmoglavljenju 
Allendejeve vlade v Čilu, pred kratkim pa 
so ga obsodili na denarno kazen 2000 do­
larjev ih pogojno na dve leti zapora.

V različnih ameriških krogih so napeto 
pričakovali, kakšen bo razplet. Izid naj bi 
pokazal, ali namerava tudi Jimmy Carter, 
prvi povietnamski in powatergatski ameri­
ški predsednik, uporabiti orjaško ameriško 
vohunsko službo kot svojo zasebno armado 
v boju s kongresom za delež moči v Was- 
hingtonu in drugič, ali nameravajo ZDA 
tudi v prihodnje uporabljati svoje vohun­
ske službe v neuradnih vojnah za svetovni 
vpliv.

Jimmy Carter je seveda zadevo podedoval 
od svojih republikanskih predhodnikov. Po 
ameriškem mnenju največji greh Richarda 
Helmsa ni v tem, da si je CIA z vsemi 
sredstvi prizadevala strmoglaviti »marksi­
stično vlado« Salvadorja Allendeja v Čilu. 
Greh Richarda Helmsa, tedanjega šefa 
CIA, je, da je v kongresu izjavil, da se mu o 
tem še sanja ne, da je torej lagal svojemu 
delodajalcu. Kongresne preiskave o tej za­
devi so se resda končale z ugotovitvijo, da si 
je CIA zares z vsemi sredstvi prizadevala 
onemogočiti marksiste v tej južnoameriški 
državi, čeprav je »niso ujeli s kadečo se 
pištolo v roki«. Ameriški »levi« meščanski 
krogi so izzivali predsednika, naj ob prime­
ru Richarda Helmsa dokaže svojo vdanost 
ameriškim ustavnim določilom o delitvi

oblasti med Belo hišo in kongresom. »De­
sničarji« pa so predsedniku grozili, da bo 
Richard Helms pred sodiščem zblebetal 
vrsto državnih skrivnosti, kar bi utegnilo 
tako državo kot novega predsednika spra­
viti v hude škripce.

Izid je že znan. Carterjev minister za pravo­
sodje in Helmsovi odvetniki so se sporazu­
meli, da se nekdanji šef vohunske službe ne 
bo poskušal braniti pred nekaterimi manj 
pomembnimi obtožbami, v zamenjavo za 
to pa ga ne bodo tožili zaradi najpomemb­
nejše zadeve in ne obsodili na zaporno 
kazen. Nekaj časa so Američani živeli v 
dvomih, ali bo zvezni sodnik spoštoval to 
pogodbo, negotovosti pa je bilo konec, ko 
so Helmsa obsodili na 2000 dolarjev in 
pogojno na dve leti zapora. Drugi del kazni 
je seveda le teoretičen, kajti nič ne kaže, da 
bi šef vohunske službe, ki so ga na to mesto 
postavili republikanci, znova prišel na čelo 
CIA in se ponovno pod prisego lagal pred­
stavnikom ljudstva. Helmsov odvetnik, ki 
je v sodni dvorani patetično izjavljal, da bo 
njegova stranka do konca svojih dni nosila 
»brazgotino obsodbe«, si je oddahnil, ko je 
slišal sklep in ko je odhajal iz sodne dvora­
ne, je povsem drugače ocenil izid. »Helms 
bo to razsodbo nosil kot častno medaljo,«je 
dejal advokat, ki se je znebil strahu, da bi 
lahko njegovega varovanca dejansko zapr­
li.

Razsodbo so tako razumeli tudi Helmsovi 
nekdanji uslužbenci — kakih 400 funkcio­
narjev CIA se je zbralo pred sodnim po­
slopjem, da bi svojega nekdanjega šefa 
povabili na slavnostno večerjo. Med večer­
jo je nekdo zagrabil prvi prazen koš za 
odpadke, ki mu je bil pri roki, in kot da bi 
trenil so zbrali 2000 dolarjev za poravnavo 
Helmsove kazni. Nato pa so večer baje

preživeli tako, da so se norčevali iz sveta, ki 
je daleč od močne ameriške vohunske služ­
be, udobno pogreznjene v kupe dolarjev in 
futuristične opreme.

Predsednik seveda ne misli (in tudi ne more 
misliti), da je sojenje šefu ameriške vohun­
ske službe vzrok za takšno zmagoslavje. 
»Ne mislim,« je dejal Jimmy Carter, »da je 
takšno razsodbo mogoče nositi kot častno 
medaljo«.

Različni krogi ameriške družbe poskušajo 
iz tega ugotoviti, kakšno je stališče novega 
ameriškega predsednika, vendar se niso 
zmožni dokopati do jasnega odgovora. 
Ameriški »jastrebi«, ki sodijo, da bi morali 
v tem sprtem svetu v imenu državnega 
interesa vohunski službi dovoliti vse, zdaj 
molčijo: sodijo, da je izid sojenja potrdil, 
da imajo prav. Senator Frank Church, ki je 
ob napadih na razsežnosti predsedniške 
moči po aferi Watergate vodil preiskavo o 
vohunski službi, pravi, da se tudi novi pred­
sednik ne more kosati s silo, ki se je osamo­
svojila in po svoji moči prekaša politični 
sistem. »Helms je bil prevelik zalogaj tudi 
za Carterja«, pravi Church in tako opravi­
čuje stališče novega predsednika. Komen­
tatorji, ki se še vedno ubadajo s Helmsovim 
primerom, ne vedo, kaj naj bi si mislili. 
Nemara je Anthony Lewis iz New York 
Timesa najbliže resnici, ko pravi, da so 
verjetno tudi številni senatorji vedeli, kaj je 
res, ko je Richard Helms izjavil, da ničesar 
ne ve o ameriških prizadevanjih, da bi 
onemogočili in nato strmoglavili Salvador­
ja Allendeja. Komentator Tom Wicker z 
grenkobo ugotavlja, da razsodba (v resnici 
pogodba) omogoča slehernemu uradniku 
vohunske službe, da v imenu prisege, da bo 
varoval državne skrivnosti, počne, kar se 
mu zahoče.

Poglavitna vprašanja so torej ostala brez 
odgovora: Kdo v ameriškem političnem 
vrhu ocenjuje, kaj je v .državnem interesu 
in kaj pomeni grožnjo državni varnosti ter 
kakšno vlogo ima pri tem predsednik, kakš­
no pa kongres?

S tega stališča je primer Richarda Helmsa 
seveda le del vseh ameriških razprav o čisti 
vesti po porazu v Vietnamu in aferi Water- 
gate. Del vodilnih sil ameriškega politične­
ga vrha vidi v teh porazih dovolj prikladen 
izgovor ne le za to, da prepreči naraščanje 
predsedniške moči, temveč tudi tehten 
vzrok, da to moč zajezi prav zato, ker se je v 
minulih letih izkazalo, da ni zmožna zasto­
pati ameriških interesov. Ni države, v kateri 
politična oblast ne bi iskala krivca za svoj 
neuspeh, in ni vzroka, da bi bile ZDA v tem 
izjema.

Privrženci teze o omejevanju predsedniko­
ve moči, s tem njegovih tajnih služb, spričo 
svetovnega razvoja v zadnjih letih navajajo 
vrsto dokazov za ugotovitev, da ta moč 
skupaj z neogibno paranoično vohunsko 
službo bolj škoduje kot koristi ameriškim 
interesom. V tem je menda tudi vzrok 
prave povodnji napadov na stališča, politi­
ko in akcije Henryja Kissingerja, ko je 
nekdanji zunanji minister že zdavnaj odšel 
iz State Departmenta in administracije. Ta­
ko T. D. Altman z univerze v Berkeleyu te 
dni v reviji »Harper’s« dokazuje, kako zelo 
napačna je bila s stališča ameriških intere­
sov politika vmešavanja tajnih služb v za­
deve Portugalske, Grčije ali Turčije. Avtor 
piše, da bi Amerika »Zgubila« vse te drža­
ve, če bi se ravnala po mnenju bivšega 
zunanjega ministra in ameriške vohunske 
službe, ki sta v Mariu Soaresu videla »po­
rtugalskega Kerenskega», v Mali Aziji 
»turške komisarje, ki pretepajo liberalne 
demokrate«, v Grčiji pa »govorice o kolek­
tivizaciji, ob katerih se majejo stebri Akro­
pole«. V strahu, da »Giovaniju Anneliju in 
Sofiji Loren ni preostalo drugega, kot da 
kupita posestvo v Nebraski«, je administra­
cija skupaj z vsemogočno vohunsko službo 
z današnjega stališča o ameriških interesih 
zagrešila vrsto napak ne le v južni Evropi, 
na Cipru, v Indokini in drugod, temveč je s 
svojim posredovanjem odprla pot skrajno 
sovražnim ideologijam in družbenim uredi­
tvam. Po teh analizah sta se Richard Helms 
in CIA kompromitirala v boju za ameriški 
vpliv na svetu in to je s tega stališča pogla­
vitni greh ne le nekdanjega šefa CIA, tem­
več tudi administracij, ki so peljale Ameri­
ko iz poraza v poraz.

To pa ni le mnenje osamljenih intelektual­
cev. Še vedno se ni polegel vihar, ki ga je s 
svojo najnovejšo knjigo sprožil George 
Kennan, veteran ameriške diplomacije, ve­
leposlanik v prestolnicah, kot sta Moskva in 
Beograd. Medtem ko se »levi« kritiki nek­

danjih administracij, ki so hotele s pomočjo 
sile in vohunov zajeziti spremembe po sve­
tu, razburjajo, ker se ameriška zunanja 
politika nikoli ni vpraševala, kaj je vzrok 
teženj po spremembah, Kennan na podlagi 
izkušenj pred Vietnamom ugotavlja, da 
Amerika ne bi smela podpirati teh spre­
memb.Na grozo svojih nekdanjih številnih 
privržencev v ameriški zunanjepolitični eli­
ti nekdanji ideolog politike »preprečevanja 
komunizma« zdaj priporoča Ameriki, naj 
opusti vse skupaj in naj se ukvarja le s 
svojimi zahodnoevropskimi zavezniki, z Ja­
ponsko in Izraelom, ki so edine izjeme. 
Ostareli Kennan, ki je zdaj na univerzi v 
Princetonu, trdi, da ni in nikoli ni bil prvi 
ideolog obdobja hladne vojne, kot so tukaj 
razumeli njegove povojne teze, da se je 
treba postaviti po robu širjenju komunizma 
po svetu.

V okviru ameriških povietnamskih razprav 
seveda marsikdo trdi, da velja nadaljevati 
na isti način, v izidu vietnamske vojne pa ne 
vidi najbolj očitnega dokaza napačne poli­
tike, temveč neprijetno epizodo, ki sta jo 
povzročila napačno načrtovanje ali prešib­
ka odločnost velesil.

Te poglavitne razlike v mnenjih se zrcalijo 
skorajda v sleherni ameriški zunanjepoli­
tični pobudi, v sleherni sporni točki — od 
Paname do Južne Afrike. V takšnih okoli­
ščinah je imel primer Richarda Helmsa tudi 
poseben pomen. Če bi ga oprostili, bi si to 
»golobi« razlagali kot znamenje, da uteg­
nejo tajne službe tudi v prihodnje »prožne­
je« zastopati ameriški državni interes, kot 
ga zastopata predsednik in kongres. Če bi 
ga obsodili, pa bi ameriški »jastrebi« sodili, 
da je nova administracija, ko kaznuje last­
ne uslužbence, ker so izvajali politiko 
prejšnjih šefov držav, izpričala, da je iz 
vietnamskega poraza potegnila defetistične 
sklepe.

Že epizoda v zvezi z nenavadno samokriti­
ko ameriškega delegata na spomladanski 
razpravi v Ženevi je pokazala, da je moč 
pričakovati. Na tej razpravi se je eden 
izmed ameriških diplomatov nove genera­
cije (tisk si ni mogel kaj, da ne bi pripomnil, 
da gre za privrženca črnega ameriškega 
veleposlanika v OZN Andrevva Younga) 
opravičeval zaradi vloge, ki so jo imele 
ZDA v Čilu. Diplomata so takoj poklicali v 
Washington, da bi ga poučili o neumestno­
sti takšnih samokritik.

Carterjeva administracija je našla v Helm- 
sovem primeru salomonski izhod iz te zme­
de: pogodila se je z njegovimi odvetniki, da 
ne bo zanikal nekaterih manjših prekrškov, 
zato pa ga ne bodo preganjali zaradi hujših 
grehov. Zdaj administracija dokazuje, da 
je dovolj že to, da so prvič obsodili kakega 
funkcionarja vohunske službe; s tem naj bi

baje jasno dala vedeti, da ne odobrava* 
tistega, kar je CIA počela v Čilu, pa tudi ne 
dovoli, da bi kdo pretental najvišje pred­
stavniško telo. Njeni kritiki pa so še vedno 
nezadovoljni in dokazujejo, da sta tožba 
(pa tudi razsodba potrdili pravico vohunske 
službe, da pod okriljem prisege o varovanju 
državnih skrivnosti še naprej počne, kar se 
ji zdi.

Iz te razprave, ki se nadaljuje, seveda ni 
izhoda. Videti je, da ideologi in praktiki 
nove administracije menijo, da je vohunska 
služba s svojo miselnostjo hladne vojne in 
obsedena od misli, da se za vsako spremem­
bo kjerkoli na svetu skriva komunistična 
zarota, bolj škodovala kot pa koristila ame­
riškim interesom. To je moč ugotoviti iz del 
takšnih ideologov administracije, kot je, 
denimo, Zbigniew Brzezinski, predsedni­
kov svetovalec za državno varnost. Izid 
sojenja bivšemu šefu CIA pa ne potrjuje 
mnenja ne prvih ne drugih. Niti tistih, ki 
sodijo, da si bo Amerika pridobila največ 
vpliva, če bo ohranjala lastne vrline, ne 
tistih, ki menijo, da bi morali privrženost 
človekovim pravicam združiti s prizadeva­
nji vohunske službe, da bi s kemikalijami 
vplivala na človekovo vedenje. Mogoče je 
seveda, da so primer Richarda Helmsa 
neupravičeno napihnili do razsežnosti, v 
katerih različne sile ameriške družbe vidijo 
dokaz premika v eno ali drugo smer. Dej­
stvo, da je ta afera dosegla takšne razsežno­
sti, pa priča, da ameriški politični vrh in 
politično javno mnenje sodita, da velja 
nujno temeljito pretehtati še marsikaj, kar 
se skriva za vohunsko službo, ki so jo nekoč 
tako slavili, zdaj pa se ji zvečine posmehu­
jejo.

Eden najnovejših časopisnih člankov o po­
skusu CIA, da bi lani preprečila premieru 
Jamajke Michaelu Manleyu, da pride na 
oblast, in ga morda celo ubila, nemara 
lahko bolj razjasni če že ne resnico, pa vsaj 
vzdušje v krogih vohunske službe. Kot zatr­
juje revija »Penthous«, se je to baje doga­
jalo zadnje mesece vladavine Geralda For­
da ob obilnih blagoslovih Henryja Kissin­
gerja. V temnem svetu vohunske službe in 
tajnih operacij seveda vsaj sodniki ne mo­
rejo ugotoviti resnice o teh rečeh. Pač pa so 
vsi ameriški listi pripomnili tole: CIA, ki se 
običajno ni zmenila za takšne članke, je 
zdaj z naj večjim žarom zanikala te ugotovi­
tve kot »popolne izmišljotine«. Kaj je res, 
bo ugotovila zgodovina, spodbudno pa je 
že to, da Menleyevo pridiganje »demokrat­
skega socializma« na Jamajki ne velja za 
dovolj tehten razlog za intervencijo ameri­
ške tajne službe. Ce svet že mora tudi v 
prihodnje računati z močno in drago vo­
hunsko službo, pa vsaj lahko dvomi v njeno 
pamet.

Dragiša Boškovič
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Odpiranje med Beogradom in Pekingom

Hitreje,
kot smo pričakovali

Odnosi s Kitajsko dobivajo po Titovem obisku
nove razsežnosti

Od Tanjugovega dopisnika posebej za De­
lo

PEKING, decembra — Odnosi med Jugo­
slavijo in Kitajsko napredujejo na vseh 
področjih hitreje, kot je marsikdo pričako­
val. Komaj nekaj mesecev je od tega, ko se 
je kitajski tisk še previdno izogibal pisanja 
o socialističnem in samoupravnem značaju 
Jugoslavije. Zdaj pa so objavili celo članek, 
v katerem je sistem socialističnega samou­
pravljanja obdelan podrobno in zelo na­
tančno. Kmalu bodo dali v prodajo tudi 
prevod jugoslovanske ustave in statuta 
ZKJ.

Vsekakor predstavlja obisk predsednika 
Tita tisti odločilni trenutek, ko so prešli 
odnosi iz nižje v višjo fazo. Danes, nekaj 
mesecev po tem, dobiva ocena predsednika 
Tita o zgodovinskem pomenu tega obiska 
svoje prave razsežnosti.

In vendar se dogodki celo za novinarje, ki 
kitajska gibanja spremljajo iz dneva v dan, 
odvijajo hitreje, kot so lahko pričakovali.

Jugoslovansko-kitajski odnosi imajo pre­
cej burno, čeprav relativno kratko prete­
klost. Če govorimo o novi socialistični Ki­
tajski, potem so se začeli ti odnosi postopo­
ma graditi verjetno že pred samo ustanovi­
tvijo LR Kitajske 1. oktobra 1949. Kitaj­
ska in jugoslovanska revolucija imata mar­
sikaj skupnega: obe sta bili samostojni in 
neodvisni, zmago sta si priborili z lastnimi 
silami, obe sta bili po svoje originalni in obe 
sta bili hudi in krvavi. Jugoslovanski komu­
nisti in borci so poznali kitajsko revolucijo, 
vedeli so za Dolgi pohod in lahko bi celo 
rekli, da so jih bodrile legende o kitajski 
revoluciji.

Tudi kitajski komunisti in revolucionarji so 
poznali boj jugoslovanskih narodov proti 
fašizmu, poznali so našo revolucijo. Jugo­
slavija je bila ena od prvih držav, ki so 
priznale novo Kitajsko, samo dva dni po 
njeni razglasitvi. Na odgovor pa je bilo 
treba čakati več let.

Ne smemo pozabiti, daje takrat že prišlo do 
spora med Jugoslavijo in kominformom, da 
je postajal Stalinov pritisk na Jugoslavijo 
čedalje bolj grob, nič manj pa ni Stalin 
pritiskal na druge socialistične države, naj 
Jugoslavijo izločijo. Nedvomno je ta pritisk 
doživela tudi Kitajska, ki se je po 30 letih 
vojne komaj pobrala, zmagovalka sicer, 
vendar opustošena. »Opreti se na eno 
stran«, na ZSSR, ta politika je v Pekingu 
prevladala. Za Jugoslavijo ni bilo prostora.

Šele po Stalinovi smrti so se začeli odnosi 
spreminjati. Decembra 1954 pošlje ČuEn- 
laj telegram takratnemu zunanjemu mini­
stru Koči Popoviču: »Upoštevajoč oboje­
stransko željo po vzpostavitvi in razvoju 
prijateljskih odnosov, vlada LR Kitajske 
pozdravlja navezavo diplomatskih stikov s 
FLR Jugoslavijo in izmenjavo diplomat­
skih predstavnikov na ravni veleposlani­
štev.«

Januarja 1955 smo navezali diplomatske 
stike in prva veleposlanika, Vladimir Popo­
vič in Vu Hsiu-čuan, sta prevzela dolžnosti. 
Takrat so se začele razvijati politične, go­
spodarske in kulturne vezi.

Vse do leta 1958 so odnosi napredovali. 
Izmenjale so se številne delegacije: Jugo­
slavijo je, na primer, obiskala kitajska par­
lamentarna delegacija, pod vodstvom pod­
predsednika Peng Čena, Petar Stambolič 
pa je vodil delegacijo jugoslovanske ljud­
ske skupščine v LR Kitajski.

V tem času je obiskal Kitajsko tedanji 
podpredsednik vlade Svetozar Vukmano- 
vič ter se pogovarjal s Ču En-lajem, Teng 
Hsiao-pingom in drugimi.

V svoji knjigi »Revolucija, ki teče« opisuje 
Vukmanovič zaostren položaj v času svoje­
ga srečanja s Tengom. To je bil odsev 
širšega razmišljanja o kitajskem vodstvu. 
Žen Min Ži Bao pa je ob koncu leta 1956 
zapisal, da »gredo jugoslovanski tovariši v 
kritiziranju stalinizma predaleč«.

Kot vemo, je bila Kitajska eden od najbolj 
žolčnih kritikov Jugoslavije in politike ZKJ 
po objavi programa ZKJ na VIL kongresu 
v Ljubljani aprila 1958. Odkriti napadi so 
se začeli maja 1958 v Žen Min Ži Bau s 
člankom, ki je nosil naslov »Modemi revi­
zionizem je treba zavrniti.« Mnoge je ta 
ostri napad na Jugoslavijo presenetil. Ka­
sneje se je izkazalo, da so toliko propagan­
dnega streliva usmerili proti Jugoslaviji z 
enim samim tihim namenom, da bi Peking 
obračunal z Moskvo, vendar takrat samo 
posredno, saj so na površju kitajsko-sov- 
jetski spor spretno prikrivali.

Po kulturni revoluciji pa so se začeli odnosi 
postopoma normalizirati. Maja 1970 pride 
v Peking novi jugoslovanski veleposlanik 
Bogdan Oreščanin, v Beograd pa Tseng 
Tao. Izmenjata se gospodarski delegaciji, 
trgovina pa, ki je leta 1969 v obeh smereh 
znašala vsega 1,5 milijona, se je leta 1973 
povzpela za 30-krat in dosegla 52 milijonov 
dolarjev. Leta 1975 obišče Kitajsko pre­
mier Džemal Bijedič, se pogovarja s Teng 
Hsiao-pingom, obišče pa tudi Mao Ce-tun-
ga-
Potem so se jugoslovansko-kitajski odnosi 
dobro razvijali v korist obeh strani. Predv­
sem so bili to trdni meddržavni odnosi, s 
spoštovanjem pravic vsake države, s spo­
štovanjem neodvisnosti in ozemeljske celo­
vitosti. Kar zadeva politična vprašanja, je 
ostala Kitajska še nadalje zadržana v svoj ih 
odnosih do ZKJ in jugoslovanske poti v 
socializem, čeprav tega javno ni omenjala. 
Pa vendar se je nekaj začelo spreminjati: 
Kitajci niso mogli spregledati pozitivne vlo­
ge, ki jo igra ZKJ v mednarodnem delav­
skem in komunističnem gibanju.

ZKJ je bila na primer zelo jasna in dosledna 
pri svojem stališču, da ima vsaka partija 
pravico do samostojne izbire svoje politič­
ne usmeritve in proti slehernim »obsod­
bam« partij na raznih mednarodnih sreča­
njih komunistov. Razen tega je ZKJ kot

vodilna politična in idejna sila Jugoslavije 
odločno branila načela neodvisnosti, suve­
renosti in narodne enotnosti, pri čemer so 
vztrajali tudi Kitajci. Seveda je bila tudi 
velika mednarodna uveljavitev Jugoslavije, 
njena pozitivna vloga med neuvrščenimi 
državami ter v zunanjepolitičnem življenju 
nasploh element, ki so ga v Pekingu upošte­
vali.

Jugoslovanski politiki pa so lahko opazili 
spremembe v kitajski zunanji politiki. Po 
kulturni revoluciji, ko je bila povsem vase 
zaprta, se je Kitajska začela postopoma 
odpirati. Sprejeli so jo v OZN, na medna­
rodnem prizorišču pa je postalo njeno delo­
vanje zelo dinamično. Politiki odpiranja je 
sledil dolgotrajen proces resničnega pribli­
ževanja sodobnim mednarodnim tokovom. 
S tega stališča je treba gledati tudi na 
sedanje jugoslovanske-kitajske odnose.

Razkrinkanje »tolpe četverice« in prihod 
novega vodstva je pozitivno vplival na na­
daljnji razvoj odnosov z Jugoslavijo. Z 
odstranitvijo levičarskih frazerjev in poli­
tičnih reakcionarjev s prizorišča ter s priho­
dom novih ljudi so nastali pogoji za prvi 
obisk predsednika Tita v LR Kitajski sep­
tembra letos. To je bilo pravo slavje. Tito je 
prišel na Kitajsko kot predsednik SFRJ, 
kot je prvi dan kitajski tisk objavil. Že 
naslednjega dne pa so ob njegovi državni­
ški funkciji navedli tudi partijsko, tako da 
se je predsednik Hua Kuo-feng pogovarjal 
s predsednikom Titom kot z državnim in 
partijskim voditeljem.

Te dni so mnogi ugibali, kakšne so možno­
sti za obnovitev odnosov med ZKJ in KP 
Kitajske.

Po obisku predsednika Tita in uspešnih 
pogovorih s Hua Kuo-fengom ter drugimi 
kitajskimi voditelji - predsednik Tito se je 
sestal z vsemi štirimi podpredsedniki CK 
KP Kitajske — se je Jugoslavija kitajski 
javnosti v tisku, na televiziji in na političnih 
srečanjih še bolj približala.

Beograjska dopisnika kitajske agencije 
Hsinhua in lista »Kvan Min Ži Bao« sta iz 
tedna v teden razširjala tematiko. Od ja­
nuarja do avgusta letos, torej do Titovega 
obiska, sta objavila v kitajskem tisku več 
kot 70 informacij in člankov o Jugoslaviji. 
Po tem obdobju pa se je Jugoslavija v 
stolpcih kitajskega tiska še pogosteje po­
javljala. Lahko bi celo rekli, da je glede 
tega med prijateljskimi državami, o katerih 
pišejo kitajski novinarji, naša država na 
prvem mestu.

Pomembnejše od števila, čeprav ga ni treba 
podcenjevati, saj kažeta politične namene 
in razpoloženja, pa je, da so kitajski listi 
začeli več pisati o temah, ki obravanavajo 
tudi vprašanja političnega sistema Jugosla­
vije oziroma socialistično samoupravljanje.

Te dni je na primer Žen Min Ži Bao prvič v 
zgodovini jugoslovansko-kitajskih odno­
sov objavil članek dopisnika agencije Hsin­
hua, v katerem razlaga jugoslovanski si-
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stem samoupravljanja, za zgled pa mu je 
podjetje »Rade Končar«.

Članek o samoupravljanju zelo natančno 
razlaga kitajskim bralcem bistvo jugoslo­
vanskega sistema. Pri tem se drži značilne 
metodologije. V prvem delu članka govori 
o gospodarskih uspehih podjetja »Rade 
Končar«, v drugem pa o samoupravljanju. 
Sledi logičen sklep o tem, da se je samou­
pravljanje potrdilo v praksi.

Prvič so se kitajski bralci lahko seznanili s 
tem, kako v Jugoslaviji obravnavamo druž-' 
beno lastnino, kako volimo delavske svete 
in kakšne so njihove pravice, kaj so zbori 
delavcev, kaj je tozd, kaj je prinesel novega 
zakon o združenem delu in, naposled, kakš­
no vlogo ima pri vsem tem ZKJ.

Takšno pisanje o Jugoslaviji pa že pomeni 
nov element v odnosih med državama. Kot 
vemo, jugoslovanski tisk ni nikoli zanikal 
socialističnega značaja kitajske družbe.

Vse to odpira nova obzorja v odnosih med 
državama, ki danes temeljijo na zelo trdni 
osnovi, na popolnem spoštovanju neodvi­
snosti in nevmešavanja, na spoštovanju in­
teresov in stališč tako na zunanjepolitičnem 
kot na notranjem področju, na spoštovanju 
pravice do lastne poti socialističnega razvo­
ja.

Seveda so hkrati to tudi edina mogoča 
načela za vsestranski razvoj jugoslovansko- 
kitajskih odnosov. Že prvi meseci po Tito­
vem obisku kažejo, da so na Kitajskem 
sprejeli Jugoslavijo kot prijateljsko, socia­
listično, samostojno, neodvisno in neuvr­
ščeno državo.

Vsekakor je za nadaljnji razvoj odnosov 
med državama to zelo pomembno, pomen 
nove etape v bilateralnih odnosih pa je še 
mnogo večji.

Pisanje kitajskega tiska o jugoslovanskem 
samoupravljanju in o ZKJ ima še eno raz­

sežnost, s katero se da morda še bolje 
odgovoriti na vprašanje: »Kam gre Kitaj­
ska?«. To, da omenjajo samoupravljanje 
kot eno od mogočih poti v izgradnji sociali­
zma, česar sicer res ne omenjajo naravnost, 
vendar se vsiluje samo po sebi, daje slutiti, 
da Kitajska opušča nekatere stare predsta­
ve o sodobnem socializmu. Danes govorijo 
o jugoslovanskem samoupravljanju, že ju­
tri pa bi lahko pričakovali takšno pisanje o 
kakih drugih partijah, o kakih drugih izkuš­
njah, o »evrokomunističnih« na primer.

Vprašamo se torej lahko, ali smo prav 
presodili, saj so o samoupravljanju objavili 
doslej šele en sam samcat članek. Mar že 
»ena lastovka prinaša pomlad«?

Nikakor ne. Napoveduje jo pa.

Aleksandar Novačič

S poti po Norveški

Velike prijatelje 
išči med malimi narodi
Kombinirana poklicno-gimnazijska šola in »šola za življenje«

zaznamujeta smeri sodobne vzgoje
Učitelj na Norveškem je gospod in prav 
sedanja delavska vlada, ki ne gradi proto­
kolarno reprezentančnih stavb, ampak 
predvsem šole, je veliko prispevala k utrdi­
tvi položaja učiteljev oziroma profesorjev 
na Norveškem. »Dejansko je naš družbeni 
in gmotni položaj veliko boljši, kot, recimo, 
v Angliji, čeprav so včasih menili, da je 
angleški učitelj lahko glede tega vzor,« mi 
je potrdil mladi profesor oziroma strokovni 
učitelj Frode Rogue v gimnaziji v mestecu 
Floro na Norveškem.

V Hoyangerju, starem industrijskem in pri­
staniškem mestu ob sognskem fjordu, mi 
je padla v oči velika nova stavba kombini­
rane vajeniško-gimnazijske šole, kot so mi 
jo pozneje označili. V pomenku z občin­
skim referentom za šolstvo Brynjulom 
Groulinom sem izvedel, da je ta šola ena 
prvih na Norveškem, v kateri zdaj eksperi­
mentalno povezujejo praktični tehnični 
pouk za razne stroke in gimnazijske teore­

tične predmete. Izmed praktičnih veščin 
izbirajo fantje največ elektrotehnično, me­
hanično ali lesno stroko, dekleta pa frizer­
stvo, obenem pa to povezujejo v isti šoli s 
predmeti gimnazijskega programa splošne 
izobrazbe. Ta šola, ki ima značaj srednje 
šole, traja tri leta, če se odločajo dijaki le za 
praktične predmete, oziroma štiri leta, če 
naredijo kompletno kombinirano gimnazi­
jo.

Je pa ta šola samostojna in ne sodi v upravni 
okvir občinskega referata za šolstvo. Refe­
rent pa mi je razgrnil tudi sliko splošnega, 
zlasti osnovnega šolstva v Hoyangerju in 
okolici. Zanimiva je bila informacija, da 
imajo v osrednji osnovni šoli v Hoyangerju 
300 otrok, medtem ko najmanjša šola zgo­
raj na grebenu divjega hriba deluje le za 7 
učencev. Učitelj se ukvarja z njimi indivi­
dualno. Poleg enega stalnega učitelja za teh 
sedem učencev pa prihaja tja enkrat na 
teden tudi še drugi učitelj; ker ima vsak 
učitelj po zakonu lahko le 24 ur pouka na 
teden, mora drugi prevzeti preostalih šest 
ur, ki manjkajo do 30 šolskih ur. Učitelj v

oddaljeni šoli za sedem učencev pa je pla­
čan celo bolje, kot povprečno ostali. Drža­
va, ki meni, da mora imeti vsakdo, ne glede 
na kraj, enake pogoje, ne glede na rentabil­
nost poslovanja v šolstvu, baje celo zelo 
ostro nadzira občino, ali zagotovi ta sred­
stva za take odročne šole.

V gimnaziji v Floro sem se konkretno poza­
nimal za učiteljske plače: začetniki dobijo
70.000 kron na leto (1 krona je približno
3,5 din), od česar seveda plačajo okrog 35 
odstotkov davka in pristojbin za socialno 
zavarovanje. Vsaki dve leti se plača zvišuje 
za kakih 4000 kron, tako da običajna plača 
učitelja znaša okrog 90.000 kron na leto, 
seveda prav tako z odbitki 35 odstotkov. 
Tudi v gimnaziji v Floro so, ne da bi sicer 
imeli oni kombinirani tip vajenske srednje 
šole in gimnazije, uvedli v okviru prizade­
vanj za modernizacijo šolstva prožen si­
stem pouka z možnostjo izbire v treh sme­
reh: 1. humanistična smer s poudarkom na 
jezikih in zgodovini; 2. prirodoslovno-ma- 
tematična smer; 3. ekonomska smer. Zlasti 
v zadnjih dveh letih te štiriletne gimnazije,

v katero po končani devetletni obvezni 
osnovni šoli prihajajo dijaki iz vsega okrož­
ja, se dijaki odločajo za predmete lahko 
zelo svobodno, je pripovedoval učitelj Fro­
de Rogue. »V prihodnjem letu pa bomo 
uvrstili v program šole še dve nadaljnji, že 
dokaj specializirani smeri: industrijsko in 
komercialno-poslovno«. Da pa ostajajo 
kljub temu v splošnem znanju temeljiti, mi 
je dokazovala že bogata učiteljska knjižni­
ca, v kateri sem npr. našel knjige o starem 
in novem norveškem jeziku, pet zvezkov 
norveške ljudske poezije, debel besednjak 
besedišča iz Ibsenove dramatike, 25 zvez­
kov Enciklopedije Britanice. Deset razre­
dov, hodniki okrog odprtega atrija s par­
kom, laboratoriji in posebni kabineti ter 
telovadnica s kulturno dvorano nudijo do­
volj prostora za vsakdanje delo z dijaki.

Še bolj pa me je seveda presenetil obisk v 
novem, mogočnem občinskem centru v me­
stecu Forde, ki so ga kot prvo tako vse­
stransko urejeno palačo za vsakdanjo rabo 
na Norveškem odprli šele pred nekaj mese­
ci. Na prostranem parkovno urejenem pro­
storu se dviga dolga, moderna stavba iz 
kamna, stekla in lesa, iri zvečer sijejo visoki 
zastekleni prostori razsvetljenega kopali­
šča in sosednje javne biblioteke kot ne­
kakšna katedrala. V tem kraju na križišču 
poti pokrajine Sogn-Fjordane, ki se silno 
hitro razvija — saj je kraj štel pred leti 
komaj 2000 prebivalcev, v nekaj letih pa je 
z izgradnjo ladjedelniške in tekstilne indu­
strije poskočil na 6500 — imajo seveda več 
šol starega tipa ali eksperimentalnega zna­
čaja, kot je, recimo, enoletna »šola za 
življenje«, v kateri se ne samo domači 
norveški slušatelji, ampak tudi štipendisti iz 
ZDA, ZRN in Švedske učijo vsega, od 
filozofije do tesarstva. Čeprav je šola za­
sebna ustanova, sredstva za plače učiteljev 
daje država.
Tu v občinskem družbenokulturnem centru 
so samo posamezne specializirane dejavno­
sti in športno kulturni prostori, ki jih center 
daje šolam in drugim organizacijam v na­
jem. Celotna stavba centra je namreč stala

30 milijonov kron, kar je velika vsota in so 
jo v glavnem najeli v banki, zdaj pa seveda 
ob subvencioniranju občine denar počasi 
dobivajo nazaj, mi je pojasnil upravnik 
centra, pedagog in nekdanji norveški šam­
pion v teku na 110 m z ovirami Hakon 
Finland.
V učilnicah sem opazil, da nimajo klopi, 
ampak vsak slušatelj svojo mizo in stol. 
Poleg velikega tekmovalnega bazena, v ka­
terem plavajo šolarji iz kraja in okolice 
vsak dan od 8. do 21. ure, je še mali bazen 
za otroke, za katerega so prispevali denar 
zasebni darovalci. Telovadna dvorana, ki je 
dolga 58 m in jo lahko uporabljajo za velike 
tekme, se da pregraditi v več manjših šport­
nih igrišč za šole.
Blizu sob »za meditacije« smo obiskali 
vzoren likovni atelje z zgornjo osvetlitvijo, 
kjer slikajo krajevni amaterji. V manjši 
razstavni dvorani sem spoznal zbirko ro­
mantičnih fjordskih krajin nekega likovni­
ka iz sosednje občine, v veliki dvorani, ki 
služi tudi za koncerte in kongrese, pa je bila 
občasna reprezentančna razstava del iz 
osrednje galerije v Oslu »Riksgaleriet«. 
»Prosimo, odložite cigarete in sladolede,« 
sem bral pred vhodom v čudovito veliko 
amfiteatralično zgrajeno glavno dvorano s 
550 sedeži, ki bi je bili veseli tudi v Ljublja­
ni. V spodnjih prostorih je čakalo ob odpr­
tem kaminu dolgo plesišče na vaje folklor­
ne skupine, pred Fordohusetom pa so bili 
dostopi prirejeni tudi za vozičke invalidov.

Onstran prostorov občinske uprave in pi­
sarn pedagoške službe za pet združenih 
občin sem se zadržal ob koncu še v veliki 
javni knjižnici. »Knjige izposojamo vsako­
mur brezplačno in na zaupanje,« je poja­
snila knjižničarka. Izmed 45.000 knjig — 
izposojajo pa tudi gramofonske plošče — je 
trenutno med občinstvom največ povpraše­
vanja po zgodovinskih romanih norveške 
sodobne pisateljice Raguhild Magroy in po 
novi avtobiografiji filmske igralke Liv Ull- 
man. »Nasploh ljudje bolj segajo po doma­
čih pisateljih kot po prevodih. Med klasiki

berejo predvsem Sigrid Undset, Knuta 
Hamsuna in Olava Duna.«

Toda čeravno se Norvežani tudi v literaturi 
usmerjajo predvsem na svoje domače av­
torje, pa sem v tej norveški javni knjižnici 
lahko spoznal tudi njihovo pošteno, objek­
tivno odprtost. V malokaterih tujih enci­
klopedijah po svetu sem našel tako obsežno 
in ustrezno prikazane postavke iz naše slo­
venske in jugoslovanske civilizacije kot 
prav v norveških knjigah. V velikem leksi­
konu založbe Gyldendal sem tako izbrskal 
zabeležene slovenske pisatelje Primoža 
Trubarja, Jurija Dalmatina, Jerneja Kopi­
tarja, Franceta Prešerna, Simona Jenka, 
Antona Aškerca, Janka Kersnika, Ivana 
Cankarja, Otona Župančiča in Prežihovega 
Voranca; med likovniki Ivana Groharja in 
Jožeta Plečnika, med skladatelji pa Davori­
na Jenka in Slavka Osterca. Založba Asc- 
hehong iz Osla je v »Družinskem leksiko­
nu« z ilustracijami posvetila Jugoslaviji štiri 
strani z aktualizirano osvetlitvijo zgodovi­
ne in turizma, NOB, preloma s Stalinom 
itd. V velikem Aschehongovem leksikonu 
pa sem se med 12 stranmi z gesli iz Jugosla­
vije posebej ustavil na str. 536, kjer je v 
zvezi s slovenskim jezikom pribito, da ta 
jezik »govori poldrugi milijon Slovencev v 
matični republiki, razen tega pa še Slovenci 
v Italiji okrog Trsta ter Slovenci v Avstriji 
okrog Celovca.«

Veliki prijatelji zelo pogosto rastejo prav 
med malimi narodi. Hkrati pa so taki mali 
narodi v svoji lastni kulturi pogosto večji od 
na videz velikih. Kaj se torej ne bi razvese­
lil, ko mi je v malem kraju Sandane s komaj 
nekaj tisoč prebivalci mladi ravnatelj in 
učitelj glasbene šole Arne Soholt potrdil: 
»Da, prav ste me razumeli: pri nas tu 
imamo poleg drugih šol tudi svojo glasbeno 
šolo, v katero, čeprav je kraj majhen, zaha­
ja 300 učencev. Inštrumente kupijo otro­
kom starši, za začetnike pa je violine naba­
vila občina.«

Bogdan Pogačnik
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Vlado Ribarič

Nevidna
vojna

Scenarij oboroženega 
spopada v Evropi

V Tehniški založbi Slovenije je te dni izšlo 
aktualno in informativno delo Vlada Riba­
riča »Nevidna vojna«. Avtor je zbral in z 
mnogimi ilustracijami poudaril dejstva o 
nenehnem jedrskem in drugem oboroževa­
nju, o raketni tehniki in elektroniki, o 
morebitni kemijski in biološki vojni, o po­
večani mednarodni trgovini z orožjem itd., 
s čimer se je vredno seznaniti in si pridobiti 
predstavo o grozljivostih, pred katerimi si 
preradi zapiramo oči. Iz Ribaričeve knjige 
smo izbrali naslednji odlomek.

Čas dogodka postavljamo v leti 1977/78, 
prizorišče je celotna Evropa s poudarkom 
na osrednji Evropi. Vojskujoči se strani so 
sile pakta NATO in sile Varšavskega pakta, 
ob strani pa je nekaj neangažiranih oziro­
ma nevtralnih držav.

To je miselna igra, ki jo skušajmo razčleniti 
na podlagi današnjih elementov stanja in 
razvoja ter z določitvijo nekaterih stanj, ki 
jih zelo verjetno utegnemo pravilno zadeti 
na osnovi današnjih razvojnih gibanj.

Zamisli te vrste je mnogo in omejil se bom 
le na nekaj najizrazitejših ter strokovno 
najdognanejših, saj je vznemirljivih veliko 
in preveč, temeljitejših strokovnih analiz 
pa zopet ne gre za vsako ceno presajati v to 
delo.

Postavimo nekaj osnovnih trditev, ki so 
zasnovane v zahodnih strokovnih krogih, in 
to tistih, ki kažejo stanje v dvomljivi luči. 
Izkušnje vojne v Vietnamu in obeh zadnjih 
vojn na Bližnjem vzhodu bo treba upošte­
vati tudi v Evropi. Seveda gre v obeh 
primerih za določene posebnosti, in poseb­
nost osrednje Evrope ter njenega severne­
ga in južnega krila je zopet nekaj tretjega. 
Izkušnje v oboroženih akcijah na Indoki- 
tajskem, bolj ali manj podobnih partizan­
skemu načinu vojskovanja s postopno upo­

rabo vse dognanejših in modernejših ter 
težjih orožij, so neprimerljive s tistimi iz 
nove bliskovite vojne na Bližnjem vzhodu.

Samo štirje dnevi?!

Osrednja Evropa, najpomembnejše stiči­
šče sil NATO in VP, je zato predmet poseb­
nih razprav, in če si ogledamo nekaj shem, 
dobimo naslednje predstave. Že odstavlje­
ni ameriški obrambni minister Schlesinger 
je ugotovil, »da je stanje konvencionalnih 
sil pakta NATO najšibkejši element njiho­
ve trojnosti, ki obsega še taktične in strate­
ške jedrske sile«. Konvencionalne sile pak­
ta NATO naj bi dobivale prednost pred 
stalnimi izpopolnitvami jedrskih sil. Šib­
kost konvencionalnih sil pakta NATO v 
Evropi opredeljuje nezadostna protitan­
kovska obramba, slab zaščitni letalski»dež- 
nik« v zraku, slaba mobilna protiletalska 
obramba, nezadostne možnosti za elek­
tronsko vojskovanje, pomanjkanje moder­
ne municije in težave pri logističnem oskr­
bovanju izpostavljenih enot.

Zaradi naraščajoče številčne prednosti sil 
VP v osrednji Evropi si je treba zamisliti 
tudi stanje, ko bi konvencionalna vojna 
morala preiti tudi v fazo uporabe taktične­
ga jedrskega orožja, kar bi se utegnilo 
zgoditi tik pred zlomom sil pakta NATO. 
ZDA, oziroma sile tega pakta, razpolagajo 
v osrednji Evropi trenutno s približno 7000 
enotami taktičnega jedrskega orožja, v ča­
su našega scenarija pa bi razpolagale s 
približno 8500 enotami, seveda, če dunaj­
ski razgovori o uravnoteženju sil v Evropi 
ne bi obrodili zaželenega sadu.

Postavljajo vprašanje, kako dolgo bi se sile 
pakta NATO lahko upirale totalnemu na­
padu VP? Dodatno vprašanje oziroma pri­
pomba bi bila: upirale do uporabe jedrske­
ga taktičnega orožja. Mnenja vojaških stro­

kovnjakov ZDA in zahodne Evrope se v 
tem razhajajo, o mnenjih sovjetskih stro­
kovnjakov pa ne vemo mnogo, ker si za 
javnost ne zamišljajo napada sil VP, tem­
več zgolj obrambo pred silami pakta NA­
TO.

Najbolj črnogledo mnenje na zahodu je, da 
bi za zlom konvencionalnih sil NATO za­
doščali že štirje dnevi, večina sodb pa se 
giblje okoli treh mesecev... Dokument, ki 
ga je junija 1975 predložil ameriškemu 
senatu senator John Culver, ne govori nič 
bolj vedro. Poudarja, da je v rabi pri silah 
pakta NATO kar 23 različnih »družin« 
vojaških letal, sedem vrst tankov s številni­
mi podvrstami in 22 različnih tipov proti­
tankovskega orožja. Takšna pisanost orožij 
je ena izmed najosnovnejših slabosti sil 
pakta NATO. Sicer pa že sam podatek, da 
so v ZDA tank modela M 48 A, od prototi­
pa do omenjenega modela, izdelali kar v 15 
dodatnih predhodnih verzijah, govori do­
volj zgovorno zase.

Ko je pri manevrih sil pakta NATO dan­
skim tankom zmanjkalo municije, je bliž­
nje nemške sile niso mogle nadoknaditi, 
ker je pač drugega tipa. Stanje je tako 
resno, da v letalskih oporiščih pakta NATO 
zaradi različne opreme ne morejo oskrbeti 
z gorivom letal vseh tipov.

Med Alpami in Baltikom

Glavni napad v osrednji Evropi pričakujejo 
v prostoru med Baltikom in Alpami, pri 
čemer naj bi konico napada vodile sile 
NDR, na južnem krilu pa sovjetske sile, ki 
so nameščene na Češkoslovaškem.

Kritične strateške točke, po katerih bi ne­
dvomno tekle silnice napada sil VP, so 
naslednje:

1. severnonemška ravnina,
2. vrzel na območju Fulde.
3. hodnik pri mestu Hof,
4. smer ČSSR- Munchen
5. ljubljansko-goriška vrata in
6. mejno območje med Grčijo in Turčijo 
(Trakija).

Smer kombiniranega napada kopenskih in 
amfibijskih pomorskih enot bi vsekakor 
morali pričakovati na Danskem. Njegov 
cilj bi bil odprtje Baltika in predor v Sever­
no morje, kjer bi se sovjetske pomorske sile 
spojile s severno floto, ki ima oporišča na 
polotoku Kola.

Odpiranje Bospora in Dardanel naj bi bila 
naslednja akcija, ki bi jo opravile sile iz 
Bolgarije oziroma Odese s podporo sovjet­
ske flote, ki je v Sredozemskem morju, in 
črnomorskih flot SZ, Romunije in Bolgari­
je. V Sredozemskem morju bi bil glavni cilj 
napada ameriška šesta flota, in to predvsem 
njene letalonosilke.

Jesensko vreme

Mesto ima 
svojo klimo

V večjih strnjenih naseljih 
je več megle in manj sonca

Ko so se nekdanje čase širila naselja, ni 
nihče razmišljal o »mestni klimi«. Odločil­
ne so bile zemljepisne, zgodovinske, gospo­
darske in socialnopolitične razmere. Šele 
zadnja leta se poglablja zanimanje za »ur­
bano biometeorologijo«. Kopičenje stano­
vanjskih in industrijskih objektov po svoje 
zelo zaostruje vremenski vpliv in spreminja 
lokalno podnebje.

V primerjavi s primestno okolico ima me­
sto zastran tega štiri poglavitne značilnosti:

— kakovost površinske gradnje (cement, 
asfalt, opeka, kamen, i. dr.)

— navpično gradnjo

— več toplotnih in manj vlažnih virov

— poslabšano kvaliteto zraka.

Mesto se namreč ne greje samo od zgoraj s 
sončno energijo, marveč tudi pri tleh na 
različnih nivojih, in sicer z industrijskimi 
ter gospodinjskimi kurišči, s cestnim pro­
metom itd. Vsota teh toplotnih virov je 
precej večja kot pa na okoliškem podeže­
lju. Spoznanje: lokalna klima velikih mest 
je proizvod mestne pokrajine. Celo v manj­
ših mestih naletimo na občutne klimatske 
razlike med mestnim središčem in pred­
mestji.

Pregretje

Večje ko je mesto, občutnejše so tempera­
turne razlike. Najvišja temperatura je v 
velemestu lahko za 0,5 do 3 stopinje — 
mestoma celo do 9 stopinj — višja kot pa v 
njegovi podeželski okolici. Milan, Stuttgart 
ali San Francisco, če naštejemo samo re­
korderje, so znana »pregreta mesta«. In 
kako pride do takega pregretja?

Mestna površina, ki je iz kamna in asfalta, 
podnevi hitreje sprejema toploto in jo proti 
večeru in ponoči le počasi oddaja. Vrh tega 
se ustvarjajo topli in hladni »žepi« ali »oto­
ki«. Toplotni otoki so pogostejši v mestnem 
središču in okoli visokih stavb. In tempera­

turne razlike med mestnim jedrom in pred­
mestji ali podeželjem niso občutne okoli 
poldneva, kakor bi bilo pričakovati, temveč 
se večajo proti večeru. To je toplotni prese­
žek.

Če toplotni presežek zlasti poleti le predol­
go traja, se posledice poznajo na človeškem 
organizmu, saj povzroča nemirno spanje in* 
zmanjšuje vrednost počitka. Prenekatero 
veliko mesto si poleti tudi ponoči ne more 
prav oddahniti. Druga imajo to srečo, da se 
lahko s svojim vetrovnim sistemom prilaga­
jajo bolj sveži okolici. Prebivalci občutijo 
ugodje toplotnih otokov samo v zelo hla­
dnih dneh, ko je zaradi tega račun za kurja­
vo manjši.

Vlažnost

Toda če je veliko mesto v primerjavi g 
svojim podeželjem toplejše, pa ima nižjo 
relativno vlago. Zaradi urejene kanalizaci­
je se učinek padavin pozna predvsem v 
parkih in vrtovih. Podeželje s svojo vegeta­
cijo in vlažno površino, s svojimi rekami in 
jezeri vsekakor učinkoviteje sprejema pa­
davine. V mestu je zrak podnevi relativno 
suh, absolutna količina vodnih hlapov 
manjša. Značilen je tako imenovani »skok 
vlažnosti« na mestnem robu, se pravi nara­
ščanje relativne zračne vlage v bolj zelenih 
predmestjih. Res je, da tudi v mestih na 
deževni dan izhlapi dovolj mokrote s toplih 
cest in hiš. Poleg tega je na kak jasen, 
hladen dan mestni zrak celo vlažnejši kot 
pa pritlehna zračna plast na podeželju. 
Ampak toplo, suho vreme je mestu v bio- 
klimatsko škodo — zato je tudi tako po­
membno, da ima parke in večje vodne 
površine, »proizvajalce vodnih hlapov«.

Iz vsega tega bi bilo mogoče sklepati, da se 
velikemu mestu ni treba boriti z meglo in 
soparico. Pa spet ni tako, mesto je leglo 
megle. Podeželska megla doseže maksi­
mum zjutraj, okoli 8. ure, nakar se do 
opoldneva razblini, mestna megla pa je bolj 
muhasta in različno gosta od ene mestne 
četrti do druge. Čez dan se pogostoma še 
zgosti. Vzrok lahko najdemo v kondenza­
cijskih jedrih, to pa so spet industrijski 
obrati in gospodinjska kurišča. Tukaj se 
para kondenzira zlasti v dopoldanskih urah

jeseni in pozimi, torej v mesecih, ki so 
relativno visoko vlažna.

Pomembna je tudi priobalna, pribrežna ali 
dolinska lega. Zaradi onesnaženosti zraka 
pride tod do kondenzacije že pod 100-od- 
stotno vlažnostjo. Ne samo London in 
Hamburg, tudi številna druga mesta se za­
radi onesnaženosti zraka in svoje lege duši­
jo v megli.

Oblaki in dež

Meščani se morajo sprijazniti tudi s tem, da 
imajo nad glavo za desetino več oblakov 
kot pa podeželani. Poleg vlage in konden­
zacijskih jeder je tega krivo tudi vzdigova- 
nje zraka nad mestnimi toplotnimi otoki. 
Ko se topli zrak po svoji naravi vzdiguje, se 
pri tem sproti ohlaja, zračna vlaga se pribli­
ža 100 odstotkom in zbirat se začno oblaki. 
Če pa je poletne dni zrak nad mestom 
dodobra izsušen, se lahko zgodi narobe, da 
ima mesto manj oblakov kot pa njegovo 
okoliško podeželje. Vendar se to pripeti le 
poredkoma.

Zaradi povečane oblačnosti dobi mesto več 
padavin, zlasti od 5 do 10 odstotkov več 
ploh. Toplotno strujanje s stavb in ulic 
ustvarja tako imenovane »konvekcijske 
vetrove«, ki vsrkavajo vlažen zrak iz pri­
mestnega podeželja. Para se vzdigne, ohla­
di in vrne na mesto kot dež. Večja ko je 
mestna površina, več padavin se bo spustilo 
na njo. Tudi za to je treba iskati povzročite­
lja v kondenzacijskih jedrih gosto naselje­
nih mest (gospodinjstva, promet, industri­
ja). Dodati pa je še površinski relief in 
razgibanost, višjo površinsko temperaturo 
in izparitvene vire. Zlasti jeseni in pozimi 
lahko gosta tančica mestnih kondenzacij­
skih jeder povzroči pravcato pršenje, in to 
pri enaki ali celo manjši vlažnosti zraka kot 
pa na podeželju. V večjih mestih naletimo 
na posebne mikroklimate, klima se tako 
rekoč razlikuje od ene ulice do druge, 
govorimo o samostojnih klimatskih regijah 
miniaturnega formata. Včasih se spusti na 
industrijski predel pršec ali sneg (»indu­
strijski sneg«), vtem ko so nekaj metrov 
naprej ulice suhe. Tudi poleti so možne 
podobne razmere, le da padavine spričo 
visoke meje spodnjih oblakov ne dosežejo 
več tal.

Revmatični okoliši

Znane so »revmatične četrti« večjih mest, 
to so večinoma predeli blizu vod ali pa so 
često deležne obilnejšega dežja. Znana je 
poštarska pravda v Londonu, ko so pismo­
noše navzlic enakim delovnim razmeram 
dosegali precej zmanjšan delovni učinek — 
od okoliša do okoliša drugače. Pismonoše v 
najbolj klimatsko ogroženih okoliših so kar 
po vrsti obolevali na dihalih, dokler se ni 
začela medicina zanimati za londonske kli­
matske tegobe.

Mesto si ustvarja tudi poseben vetrovni 
sistem. Ko se nad mestom segreti zrak 
vzdigne (»velikomestna termika«), pov­
zroči padec zračnega pritiska. Večinoma so

Novejši politični dogodki, zlasti izboljšanje 
odnosov med SZ in Turčijo, ki ne izpolnju­
je več dolžnosti članice pakta NATO v 
tolikšni meri kot poprej, kvarijo shemo 
tega scenarija, toda to v našem primeru niti 
ni tako bistveno.

Po mnenju člana britanskega parlamenta 
Juliana Critchleya, predsednika komiteja 
zahodnoevropske unije za obrambo in obo­
rožitev, so sile pakta NATO v osrednji 
Evropi slabo razporejene. Elitne enote so 
na ozemljih, ki jih je lahko braniti. Sile 
CENTAG, južnega dela fronte, sestavlja 
33 brigad in trije polki ameriških, nemških 
in kanadskih čet, dve francoski diviziji, ki 
ne pripadata paktu NATO, pa sta v zaledju. 
NORTHAG, krajši in zelo ranljivi sektor 
severnega dela fronte, brani le 28 brigad 
nemških, britanskih in bolgijskih sil. Ta 
sektor ima na voljo manj taktičnega jedr­
skega orožja, manj oklopnih vozil ter tan­
kov in manj rezerv.

Tem silam nasproti so stacionirane sile VP s 
približno 40% več možmi, s taktičnimi leta­
li v razmerju 2,3:1 v korist VP in s tanki v 
razmerju 2,5:1 proti silam NATO.

Po nekaterih podatkih naj bi zračne sile 
pakta VP, usmerjene proti osrednji Evropi, 
sestavljalo vsaj 4500 letal za borbene akci­
je in nad 220 jurišnih helikopterjev tipov 
»Hind A« in »Hind D«, zračne obrambne 
sile na tem sektorju pa okoli 2000 letal z 
drugotno vlogo zračnih napadalnih akcij. 
Veliko teh letal, ki sestavljajo poleg siste­
ma strateške zračne obrambe v sami SZ 
jedro letalske udarne moči in so v vse 
večjem številu opremljene z letali tretje 
generacije (MiG 23 varianta B/C in D, 
Su-17/20, Su-19, MiG-25, Su-15) s karak­
terističnimi izvedbami kril spremenljive 
geometrije, s tehnološko dognanimi orožji, 
avioniko in s povečanim koristnim tovorom 
orožij ter z večjimi akcijskimi polmeri, je 
nameščeno v zahodnih območjih SZ in v 
zadnjem času v vse večji meri tudi v NDR in 
na Češkoslovaškem.

Zanimiva je ugotovitev, da so konec 1975. 
leta začeli na Poljskem in v NDR nameščati 
celo izvidniške verzije letala MiG-25 »Fo- 
xbat B«, in to na letališčih Zerbst in Fiir- 
stemvalde v NDR in na nekaterih poljskih 
letališčih.

Zamašek za sile Varšavskega pakta

Res je, da številčna premoč letal 2,3:1 še ni 
merilo uspeha. Avionika in oprema večine 
letal sil pakta NATO imajo trenutno še 
prednost, predvsem pri možnosti uporabe 
letal ob vseh pogojih dneva in noči ter ob 
vsakem vremenu, pri natančnem ciljanju in 
uporabi televizijsko vodenih »smart« 
bomb. Toda kvalitetno izenačenje je včasih 
vezano na zelo kratke čase. Razmerje voja­
kov naj bi v tem času bilo 710.000:950.000

to samo desetinke milimetra; vendar že 
zadostujejo, da se zgane vetrovno strujanje 
iz zunanjih predelov proti središčnim. Cen­
ter je zadnji deležen tega prepiha, vendar 
pa še vseeno dobi svoj delež nesnage iz 
prepišne industrijske periferije.

Zlasti neugodna je z medicinsko-meteoro- 
loškega vidika soparnost v industrijsko za­
sičenih predelih, na pr. v Porenju. Kjer ni 
mogoče ubežati ubijajoči zatohlosti v zele­
no gričevnato okolico, bi morali širiti »zele­
na pljuča« v mestih. Vendar pa naj bodo 
parki gosti, zakaj redko posajena drevesa 
ne vplivajo na temperaturo. Običajno je v 
parkih od 2 do 3 stopinje nižja temperatura 
in od 5 do 10 odstotkov več zračne vlage 
kot pa v bližnjih bivalnih predelih. In to 
daje meščanu občutek olajšanja in razbre­
menitve.

Vremenske prilike zadnjih let kažejo, da 
postajajo sončni žarki marsikje že redkost. 
Sicer se po mnenju meteorologov ne bliža­
mo bistvenemu poslabšanju podnebja, to­
da meščani so zastran ljubega sonca le na 
slabšem. Tako je v središču velikega mesta 
za 10 do 20 odstotkov manj sončnih ur kot 
pa v primestju. Mestne izpuhtine poskrbijo 
menda za močnejši razsip svetlobe, s čimer 
naj bi se izenačilo oslabljeno sončno seva­
nje, toda ultravijolično sevanje je poleti do 
5 odstotkov, pozimi pa tudi do 30 odstot­
kov slabše.

Smog

Popolnoma čiste atmosfere ni in je najbrž 
tudi nikoli ni bilo. Že v srednjem veku so 
pravili: »Utrujen popotnik že od daleč 
zavoha mesto, veliko prej, kot pa ga zagle­
da.« Kurišča, delavnice (na pr. strojarne) in 
gospodinjske vonjave so že tedaj onesnaže­
vale zrak. Toda problem je čistoča zraka 
postala šele, ko je industrializacija potre­
bovala več premoga. Saj vemo, kaj je smog: 
mešanica dima (angleško smoke) in megle 
(angleško fog). V smogu gre tudi do 90 
odstotkov ultravijoličnega sevanja v nič.

Zlasti nevaren je smog, če se industrijski, 
prometni in gospodinjski plini nakopičijo v 
zračnih plasteh blizu tal, v Londonu ali 
dolini Maase je v takih katastrofah že izgu­
bilo življenje na tisoče starejših in neodpor­
nih ljudi. S posebno obliko smoga se otepa 
Los Angeles. Zaradi izpušnih plinov tolike- 
rih avtomobilov, kot jih ima to mesto več­
nega sonca, in zaradi močnih ultravijoličnih 
žarkov nastajajo hudo strupene substance, 
ki dražijo oči in dihala. Tudi večina sred­
njeevropskih dežel ima za take katastrofe 
pripravljen krizni načrt, ampak doslej so se 
še vedno izmazale brez njega. In spet smo 
pri parkih: parki so učinkoviti filtri prahu, 
saj lahko razredčijo onesnaženje zraka celo 
na 10 odstotkov.

Tako je torej »urbana biometeorologija« 
sicer mlado, zato pa vse bolj zanimivo 
znanstveno področje, katerega raziskoval­
ni rezultati nam pomagajo dihati s polnejši­
mi pljuči in polagoma zglajevati tudi napa­
ke preteklosti.

Volker Faust

v korist VP, pri taktičnih raketah pa naj bi 
prevladovalo vodstvo ZDA.

Sedma ameriška armada v Stuttgartu in 
Frankfurtu ter Bundesvvehr naj bi tvorila 
glavnino konvencionalnih sil, na katere bi 
se opirala zahodna obramba pred napadom 
sil VP.
Po mnenju nekaterih vodilnih strokovnja­
kov pakta NATO na druge sile ni veliko 
računati, čeprav je britanska renska arma­
da oborožena dokaj dobro in razpolaga 
tudi z jedrskim orožjem, britanske letalske 
sile Royal Air Force Germany pa so se na 
manevrih odlično izkazale in v marsičem 
prekosile ameriške ter nemške.

Južni sektor evropske fronte naj bi ščitile 
kombinirane italijansko-ameriške enote. 
Te so koncentrirane v severni Italiji blizu 
naše meje v šestih oporiščih z atomskim 
orožjem. Sodijo, da je v vsej Italiji prisot­
nih vsaj 1500 jedrskih nabojev, večina njih 
pa v severni Italiji. Raketna brigada z rake­
tami »Honest John« v Portogruaru in hav- 
bični divizioni v istem mestu, kakor tudi v 
Milanu in Pordenonu, jedrske rakete »Ser- 
geant« v Vicenzi in Veroni ter jedrske 
bombe na lovskih bombnikih F-4 »Phan- 
tom« v Avianu, tri italijanske divizije in 
brigada gorskih lovcev naj bi predstavljali 
zamašek za sile VP, v kolikor bi te prodrle 
skozi ljubljansko-goriška vrata. Ta vrata so 
že v drugi svetov vojni bila namenjena 
vdoru zavezniških sil v osrednjo Evropo, te 
zamisli Churchillovih načrtovalcev voja­
ških operacij pa k sreči niso uresničili.

Rekonstrukcija pomembnih konceptov 
vojskovanja v zahodni Evropi je po mnenju 
strategov pakta NATO izredno pomemb­
na. Še nujneje bi bilo hitreje razviti in 
vpeljati orožja, ki so preizkušena in iz 
nerazumljivih razlogov še zdaj niso v serij­
ski proizvodnji oziroma vpeljana v sestave 
oboroženih sil.
Sile VP se v nasprotju s silami pakta NATO 
hitreje prilagajajo diktatu sodobne tehnike 
oborožitve. Čeprav je kvaliteta izdelave 
posameznih orožij v pretežni meri slabša in 
imajo, na primer, med protitankovskimi 
izstrelki dokaj veliko takšnih, ki odpovedo, 
tehnične pomanjkljivosti v silah VP nado­
knadijo z množičnejšo uporabo.
Podobno kot v drugi svetovni vojni je v 
armadi SZ še vedno živa filozofija uporabe 
masovnih kontingentov sil in orožja, toda z 
bolj premišljeno tendenco uporabe vsake­
ga moža in vsakega dela opreme o pravem 
času, na pravem mestu. Ta filozofija se je 
prerinila tudi v taktične koncepte ostalih sil 
VP, ki v nasprotju z individualistično 
usmerjenimi vodstvi sil pakta NATO 
vztrajno sledijo SZ.
V primeru napada sil VP med Baltikom in 
Alpami bi bil položaj najverjetneje zelo 
zmeden in ne bi si lahko zamislili šahovsko 
razdeljene vojne igre potez in .nasprotnih

potez. Isto bi morali pričakovati tudi pov­
sod drugod v Evropi, ne pa v Aziji, kjer bi 
velikanski prostor LR Kitajske in njen veli­
ki potencial žive sile narekoval akcije in 
nasprotne akcije po nekakšnem šahovskem 
pravilu.

Sprotno ukrepanje v vsakem trenutku bi 
bilo pri oboroženem soočenju v osrednji 
Evropi zelo zaželeno in edino pravilno, 
togost — pomanjkljivost v VP — pa bi lahko 
imela hude posledice. Poučen primer teh 
načel je videti v vrsti vojaških operacij na 
Bližnjem vzhodu, kjer se je izraelska stran 
odlikovala z dokajšnjo mero elastičnosti, 
improvizacije in bliskovito sprejetih odlo­
čitev ter njihovih realizacij, arabska stran 
pa je bolehala na togosti in kljub izraziti 
premoči morala pretrpeti vrsto hudih udar­
cev.

Alova sovjetska letala

Doktrina v silah VP je v precejšnji meri 
vezana na šablone, ki so toge tudi v kon­
kretnih akcijah. To je očitno zlasti pri letal­
skih silah. Splošni vtis je, tako pravijo 
zahodni letalski strokovnjaki, da sovjetski 
letalci nimajo dovolj poudarjene gibljivosti 
pri lastnih odločitvah in da jim primanjkuje 
individualnosti in podjetnosti. Njihova šo­
la, v praksi se je kazala v kvaliteti arabskih 
letalcev v Yom-Kippurski vojni, ni zadovo­
ljila, saj jim je s hitrejšimi in letalsko boljši­
mi letali le redko uspelo prevladati izrael­
ska.
Obstajajo znamenja, da se je tudi na tem 
področju v silah VP začelo premikati. No­
vejši koncepti kažejo večjo mero osvobaja­
nja od togosti, prepuščajo več lastni odloči­
tvi v boju, ta pa je v zračnih bojih med 
najpomembnejšimi faktorji. Tretja genera­
cija sovjetskih letal v osrednji Evropi po 
mnenju ameriških vojaških strokovnjakov 
povzroča resno zaskrbljenost. V času, kose 
v Evropi komaj začenjajo pojavljati zamet­
ki enot, ki so oborožene z najmodernejšimi 
letali F-15 »Eagle«, je po mnenju ameri­
škega generala Johna W. Vogta, koman­
danta združenih letalskih sil osrednje Evro­
pe v paktu NATO (AAFCE), prisotnost 
najmodernejših sovjetskih letal na izpo­
stavljenih letališčih osrednje Evrope kritič­
na, sovjetska premoč na tem področju pa 
več kot očitna. Suhoj Su-19 »Fencer«, na 
primer, lovski bombnik in lahki bombnik z 
variabilno geometrijo kril naj bi nosil do 
2700 kg orožja, tehtal okoli 30 ton in letel s 
hitrostjo nad mach 2, pri tem pa imel še 
pomemben taktični polmer blizu 1000 km. 
To letalo naj bi v silah VP prevzelo enako 
vlogo kot ameriško F-lll General Dyna- 
micsa in naj bi bilo sposobno operirati v 
vseh vremenskih okoliščinah ter predvsem 
sodelovati s kopenskimi silami. Vprašanje 
je, kakšna je njegova avionika, toda dobro 
informirani krogi menijo, da ni več tako 
enostavna, kot smo jo lahko videli pri veči­
ni letal druge ali celo prve generacije.
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Evropsko mladino duši strah

Odrinjena 
generacij a

Trgi delovne sile bodo nasičeni vsa 
prva leta v osmem desetletju

»Mladost,« je rekel Aristotel, »je lahko 
prevarati, ker tako rada upa.« Malo gene­
racij v evropski zgodovini je gojilo toliko 
upanja in pričakovanj kakor mladi ljudje, 
ki so zdaj najstniki in stari nekaj nad dvaj­
set let. Rasli so v največji blaginji, kar jo je 
kontinent kdaj poznal. Razvijali so se v 
ozračju političnih svoboščin in družbene 
zavesti. Še preden so prišli iz zibelke, je 
kazalo, da bo naklonjena in velikodušna 
družba bdela nad njimi do groba. Že zaradi 
števila, ki je naraslo v povojni eksploziji 
rojstev, so nadvse pomembni. Poskušali so 
ustvariti svoj posebni in dinamični način 
življenja in pri tem so spremenili zaho­
dnoevropsko kulturo. Tako temeljito so jih 
analizirali in proučevali — in oskrbovali — 
da so včasih bolj podobni kultnim predme­
tom kot otrokom. Nič čudnega ni, če se 
spričo čedalje manjših upov čutijo prevara­
ne, je zapisal tednik »Time«.

Nekateri govorijo to z novo in včasih silovi­
to jezo. Toda večinoma zlovešče molčijo. 
Razen skrajnežev na robu te množice so bili 
glasovi evropske mladine redko kdaj bolj 
negotovi in redko kdaj jih je tako dušil 
strah. Mladi, ki so bolj zbegani kot bojeviti, 
se čutijo osamljene in navzkriž z družbo, ki 
jih je vzgajala za drugačen svet. Ugotavlja­
jo, da je njihova izobrazba neustrezna in da 
je nekaj razpoložljivih služb dolgočasnih in 
slabo plačanih. Navadili so jih pričakovati 
več. »Mladi Evropejci so rasli v miru in 
blaginji in mislili, da bo čedalje močnejše 
gospodarstvo omogočilo vse,« pravi belgij­
ski premier Leo Tindemans. »Zdaj, ko je 
pritisnila kriza, se čutijo opeharjene.«

Pred vrati čaka več kot dva milijona 
brezposelnih

Ekonomsko mrtvilo, ki je zajelo Evropo od 
Recesije in petrolejskega bojkota v letih 
1973—74, je eden izmed osnovnih faktor­
jev tega pesimizma. Toda videti. je, da 
nezadovoljstvo presega zgolj ekonomske 
razloge. »Med generacijami je čutiti resni­
čen razcep,« pravi socialistični župan v 
Milanu Carlo Tognoli. Ker je star 39 let, je 
še dovolj mlad, da je lahko most med 
povojno generacijo, ki je obnovila Italijo, 
in sedanjo množico nezadovoljnežev, ki si 
menda želi, da bi bil zahodni svet že mrtev 
in pokopan v smetnjaku zgodovine. »V 
preteklosti,« pripominja Tognoli, »so lju­
dje domnevali, da so mladostni protesti del 
potrebe mladih ljudi, ki hočejo uveljaviti 
nove ideje. Toda današnja mladina je dru­
gačnega kova.« Namesto da bi protestiral, 
je marsikdo med njimi obupan in vdan v 
usodo. Zlasti pa so mladi demoralizirani 
zaradi brezposelnosti: nad dva milijona 
Evropejcev pod 25. letom je brezposelnih, 
to pa je kakih 40 odstotkov od 6 milijonov

vseh brezposelnih v EGS. Če lahko s čim 
označimo to generacijo, potem lahko reče­
mo, da je odrinjena generacija. Vprašanje 
je, kako dolgo bodo potrpežljivo čakali 
pred vrati.

Vlade in socialni delavci po vsej Evropi se 
odkrito bojijo političnih in socialnih pretre­
sov. Ko je bil letos maja v Londonu vrhun­
ski sestanek glavnih industrijskih držav, je 
bila brezposelnost med mladino visoko na 
dnevnem redu konference. Francoski pred­
sednik Valery Giscard d’Estaing pravi, da 
je ta problem »ideološki izziv«, in marsikdo 
se strinja, da je med drugim prav gotovo 
tudi to. Organizacija za ekonomsko sodelo­
vanje in razvoj (OECD) mračno ugotavlja, 
da je »sistem vrednot industrijske družbe 
sprt z idejami mladih ljudi«. Čeprav je 
komisija EGS oktobra letos dala nekaj 
meglenih predlogov, kako ublažiti brezpo­
selnost med mladino, funkcionarji v Brus­
lju odkrito priznavajo, da po njihovem 
mnenju niso možne samo ekonomske reši­
tve. Hywel Jones, načelnik oddelka za izo­
brazbo in mladino pri evropski skupnosti, 
pravi: »Ko smo lani zbirali podatke za 
študijo, nas je presenetila apatija mladih 
ljudi do izobrazbe in dela. Kaže, da nihče 
ne zna razburiti mladim domišljijo in jih 
razvneti za kako delo.« Delno je tega kriva 
napredna socialna zakonodaja. Jones nava­
ja primere bistrih mladih univerzitetnih 
študentov, ki so se po diplomi veselo posta­
vili v vrsto, da bi dobili denarno pomoč, ki 
jo prejemajo brezposelni. »Pravijo, da je 
bolj prijetno, če človek ne dela,« pojasnju­
je Jones, »čemu bi se torej človek mučil in 
iskal službo?«

Čedalje hujša brezbrižnost

Res, čemu? se sprašujejo mladi, zlasti še če 
so službe dolgočasne in imajo le malo zveze 
s tistim, kar so se učili v šoli. Poročilo 
OECD poudarja: »Mladim ljudem pogosto 
očitajo, da so manj pridni in manj priprav­
ljeni prevzemati odgovornosti od starejših. 
V resnici pa so pogosto apatični spričo 
delovnih pogojev, ki so tudi za številne 
odrasle prav tako neznosni.« To delno po­
jasnjuje dejstvo, da je sredi najhujše brez­
poselnosti v povojnem obdobju še vedno 
na milijone zdomcev v severni Evropi, ki 
zvesto opravljajo umazana dela. Zaradi 
eksplozije študentov na srednjih šolah in 
univerzah v zadnjih letih so številni mladi 
ljudje pričakovali, da bodo dobili višji sta­
tus, kot ga ima tovarniški delavec. Razen 
tega niso bili niti izšolani za industrijo. To 
so zdaj tisti, ki se poskušajo izogniti sleher­
nemu fizičnemu delu.

Toda celo slabše plačane službe postajajo 
čedalje redkejše kljub državnim ukrepom. 
Evropska eksplozija rojstev v začetku šest­
desetih let pomeni, da se bodo mladi ljudje 
gnetli na nasičenih trgih delovne sile vsa

prva leta v osmem desetletju. Tekmovali 
bodo tudi s čedalje večjim številom žensk, 
ki bodo iskale zaposlitev. Tako sindikati 
kot delodajalci lahko izražajo samo simbo­
lično razumevanje. Sindikati morajo varo­
vati zlasti sedanje pozicije, če si hočejo 
ohraniti svojo politično moč. Delodajalci 
pa so zelo previdni pri najemanju novih 
delavcev, ker so stroški za odpust delavca 
postali neznansko veliki. Prava rešitev tiči 
seveda v obnovi hitre gospodarske ekspan­
zije, ki bi ustvarjala več delovnih mest. 
Toda ekonomisti napovedujejo, da bodo 
članice EGS srečne, če bodo v nekaj pri­
hodnjih letih dosegale triodstotno gospo­
darsko rast. Toda to še zdaleč ne bo vsrkalo 
narasle množice brezposelnih.

Evropske mladine, ki je ujeta v tako malo 
obetavno prihodnost, bi se utegnila lotiti 
skušnjava po političnem ekstremizmu. To­
da doslej je bilo le malo znamenj, ki bi 
govorila v prid tej domnevi, razen med 
ultra levičarji v raznih državah. Nasprotno, 
med veliko množico evropske mladine je 
jasno čutiti globok in morda vznemirljiv 
odpor do vsakršne politike. Nevarnost je, 
da ta odnos izraža čedalje hujšo brezbriž­
nost do vsega. To je strahotna možnost. 
Močna mamila so na pohodu. Člani evrop­
skih služb za boj proti mamilom govorijo o 
epidemiji heroina, zaradi katere se veča 
število narkomanov hitreje kot kjerkoli 
drugje na svetu.

Mladi ljudje so očitno zavrti, bodisi da se 
utapljajo v mamilih ali preprosto v razoča­
ranju. Mladi se enako izogibajo levice in 
desnice, kot da vsevprek dolžijo ves politič­
ni sistem brezposelnosti, neustreznega šol­
stva, prenaseljenih in onesnaženih vele­
mest — skratka, vse svoje zastrupljene de­
diščine.

Kolikšna je v resnici odtujenost evropske 
mladine? Da bi odgovorili na to vprašanje, 
so dopisniki revije »Time« otipali pulz mla­
dih ljudi v raznih državah. Takole poroča­
jo:

Francija

Sodeč po nedavnih anketah javnega mne­
nja, so francoski študentje razmeroma 
srečni s svojo usodo, čeprav je med dobrim 
milijonom brezposelnih v Franciji kar 42,3 
odstotka mladih ljudi. Šele ko se začnejo 
pripravljati na odhod s šole ali z univerze, 
se nenadoma pojavijo huda znamenja od­
tujenosti. Jean Rousselet, načelnik oddelka 
za zaposlovanje mladine pri nacionalnem 
inštitutu za demografske študije v Parizu, 
pravi: »Dokler še ni neposredne potrebe po 
delu, razočaranje ni tako veliko. Toda v 
zadnjih letih v šoli lahko začutite zelo hud 
pesimizem o prihodnosti.« Rousselet, psi­
holog in pisec knjige »Alergija do dela« iz 
leta 1974, pravi, da mladi Francozi čutijo,

da so v tem trenutku zavrženi. »Vsa njihova 
vzgoja jim govori, da so lahko odrasli samo 
takrat, kadar delajo. Zdaj pa delo ni posta­
lo samo dolgočasno, ampak ga tudi ni. Nič 
čudnega, če se počutijo zavržene.«

Profesor za ekonomiko Jean-Louis Missi- 
ka, ki predava o problemih zaposlovanja na 
pariški univerzi, potrjuje, da se francoska 
mladina v svoji zmedi in strahu čuti izklju­
čeno iz sveta odraslih. Problem v sedemde­
setih letih ni problem zavračanja nečesa, 
ampak problem, kako priti v ekonomski 
sistem. Mladim ljudem so govorili, naj se 
lotijo določenega študija, ko pa dobijo 
diplomo, ugotovijo, da jim ponujajo samo 
službe, ki so pod njihovo izobrazbo. Nobe­
nega upanja nimajo, da bi delali kariero.«

Presenetljivo, posledica vsega tega je ne­
pričakovana okrepitev družinskih vezi v 
Franciji. »Čim bolj negotov je položaj,« 
meni Rousselet, »tem več mladih ljudi se 
obrača k svojim družinam, ker lahko tam 
najdejo varno zavetje. Opozarja na to, da 
čedalje več mladih ljudi, starih nad dvajset 
let, živi na domu staršev. »Toda tega ne 
smete jemati kot dobro znamenje,« trdi 
Rousselet. »To je izraz strahu pred svetom 
in umik iz življenja.« Rousselet in Missika 
govorita še o eni posledici prizadevanja 
francoske mladine, da bi zaustavila neu­
krotljivi tok tehnološkega napredka. V 
Franciji se bolj navdušujejo nad ekološkim 
gibanjem kot nad katerokoli politično 
stranko. »Ekologija je odgovor na njihov 
nemir spričo sodobnega napredka,« pojas­
njuje Rousselet. »Mladina si v resnici želi 
sreče, ravnotežja in dosti manj potrošniške 
družbe. Vsi govorijo isto: ,Nič več govoranc 
— učinkovitost; dovolj je bilo besed — 
potrebna so dejanja1.« Kaj se bo zgodilo s 
francosko zavrto generacijo? »Družba, ki 
ne more najti zaposlitve za svojo mladino,« 
pravi Missika preprosto, »je obsojena 
družba.«

ZR Nemčija

Po lastnih besedah so člani sedanje mlade 
generacije v ZR Nemčiji globoko nesrečni, 
morda bolj nesrečni kot mladina v kateri­
koli drugi zahodnoevropski državi. Razlog 
tiči v tem, da so mladi Nemci kot državljani 
države z najmočnejšim gospodarstvom v 
zahodni Evropi dosti več pričakovali. Zdaj 
mladi razglašajo svojo zagrenjenost in ra­
zočaranje in noben strokovnjak si jim ne 
upa ugovarjati.

Po uradnih podatkih je 251.419 brezposel­
nih pod 25. letom starosti, vendar v tem 
številu niso zajeti tisti, ki ne morejo dobiti 
niti prve službe, in tudi ne na tisoče mladih, 
ki čakajo na vajenski uk in na državne 
tečaje za pridobivanje kvalifikacij. Prav 
tako ne zajema tisočev mladih ljudi, ki se 
mučijo na univerzi, hodijo samo občasno 
na predavanja in se nemirno selijo od enega 
programa do drugega, medtem ko stanuje­
jo doma ali v študentskih domovih. V resni­
ci je brezposelnih pod 25. letom skoraj
400.000 ali 40 odstotkov vseh brezposel­
nih, četudi odštejemo študente.

Univerzitetna diploma je bila zmeraj potni 
list do uspeha v Zahodni Nemčiji. Spričo 
počasnejšega gospodarskega razvoja in po­
manjkanja služb pa je postala neogibna za 
kariero. Tekmovanje med študenti je po­
stalo surovo, ko le vsak peti maturant dobi 
mesto na univerzi. »Marsikdo hodi v šolo, 
ne da bi se zmenil za karkoli okrog sebe,« 
pravi bonski prosvetni delavec, »kot da ima 
na ušesih stereo slušalke, s katerimi duši vse 
zunanje glasove.«

Hromeče tekmovalno ozračje na šolah in 
univerzah povzroča nemir med vso mlado 
generacijo. Prosvetni delavec pojasnjuje: 
»Univerze zavrnejo na leto 50.000 kandi­
datov in njihovo število bo naraščalo. Pose­

gajo po službah, ki bi jih radi dobili mladi 
ljudje eno stopnjo pod njimi, to pa sili 
druge, da gredo še niže. Naposled se doga­
ja, da mlade ljudi iz delavskih družin, ki 
iščejo polkvalificirano delo, popolnoma 
izrinejo s tržišča delovne sile.«

V resnici je čutiti pri mladih ljudeh iz 
delavskega razreda odtujenost, ki utegne 
biti bolj nevarna od razočaranega ideali­
zma srednjih in zgornjih slojev. »To so 
otroci,« pripominja prosvetni delavec, »ki 
so živeli v skladu s starimi načeli nemškega 
delavskega razreda in tako kot njihovi star­
ši trdno verjeli, da bo sistem poskrbel za­
nje. Pa ni poskrbel. Njihovo razočaranje je 
potencialno globlje kot razočaranje zdol­
gočasene buržoazije.« Potem so še taki — in 
med njimi so vladni izvedenci — ki trdijo, 
da je mlade Nemce spridila blaginja. Števil­
ni da se nočejo oprijeti državnih vajenskih 
programov. Malokdo da je voljan preseliti 
se iz domačega mesta na lovu za službo.

Toda ne glede na okoliščine, so posledice 
enake. David Harris, star 39 let, ameriški 
sociolog, ki dela v posvetovalnici za zapo­
slovanje mladine v zahodnem Berlinu, slika 
mračno podobo svojih klientov: »Mlade 
ljudi, ki prihajajo k nam, čedalje bolj prev­
zema hud občutek negotovosti. Osamljeni 
so in nimajo prijateljev. Včasih ne morejo 
držati rok pri miru in ne gledajo vam v oči.« 
Čim dlje traja ta problem, tem hujši posta­
ja. Hamburški socialni delavec Reiner 
Kutschale pravi: »Tisti, ki so brez službe 
dlje kot eno leto, hitro izgubijo voljo do 
dela. Študentje, ki ne dosežejo zaželene 
izobrazbe, hitro obupajo. Ne moremo do­
voliti, da bi cela generacija kratko in malo 
vrgla puško v koruzo.«

Italija

Ta gosto naseljeni polotok tare brezposel­
nost že skoraj sto let. Danes je ta tegoba 
prerasla v krizo. Če vlada v severni Evropi 
odtujenost, so mladi Italijani jezni in celo 
besni. Vsaj 1 milijon mladih Italijanov 
izmed 1,6 milijona brezposelnih je brez 
dela. Še en omahljiv milijon študentov se 
gnete na prenatrpanih univerzah, ki so po­
stale rodovitna prst za rast političnega ek­
stremizma. Študenti z bridko prispodobo 
imenujejo univerze parkirišča. »Če bom 
dobila diplomo ali ne,« skomiga dvajsetlet­
na študentka z rimske univerze Betta d’A- 
gostino, »bom enako težko našla službo. 
Nikjer.«

Na večini univerz prostori in učni pripo­
močki hudo zaostajajo za potrebami, še 
bolj pa so jih prizadeli razni bombni napadi 
in vandalizem. Zaskrbljeni državni funk­
cionarji in nekateri profesorji so začeli ra­
zmišljati, kako bi omejili vpis. Toda nihče 
resno ne misli, da bi bilo politično možno 
razveljaviti reformo iz eta 1969, ki je odpr­
la vrata univerz dejansko vsem kvalificira­
nim prosilcem. Ob začetku šolskega leta 
jeseni je akademski senat univerze v Firen­
cah obupano poklical državo na-pomoč. 
»Ni več mogoče sprejemati in reševati po­
ložajev, ki so upravičeni samo v trenutkih 
največje stiske,« je sporočil senat in pripo­
mnil: »Prestopili smo prag nefunkcional­
nosti.«

Ko se je septembra zlilo v Bologno 40.000 
ultra levičarjev, so se na zidovih mestnih hiš 
pojavile takele brezumne parole kot NE 
GLASUJ, STRELJAJ. Komunistični žu­
pan Renato Zangheri pravi, da so mladi 
skrajneži v glavnem izraz »krize vmesnih 
slojev prebivalstva — od nižjega srednjega 
sloja do buržoazije, katerih očetje so bili 
uspešni, medtem ko je za njihove sinove 
prihodnost negotova.« Italijanski komuni­
sti so zaskrbljeni spričo sovraštva, ki ga je 
med mladimi skrajneži vzbudila politika 
sodelovanja s krščanskodemokratsko vla­
do. Toda prizadevanja, pridobiti nazaj mla­

dino na skrajni levici, so se doslej izjalovila. 
To je še eno nevarno znamenje za državo, 
ki ima najbolj eksploziven mladinski pro­
blem v Evropi.

Britanija

»Odtujenost v britanski družbi je mit,« trdi 
Robert Worcester, predstavnik firme Me­
dnarodne raziskave tržišča in javnega mne­
nja (Market & Opinion Research Interna­
tional — MORI). »Otroci so odtujeni,« 
odgovarja Graham Jimson, socialni dela­
vec v oxfordskem centru za sosesko Rose 
Hill. »Zelo so kritični in razočarani. Obi­
čajno jih je dolgočasje pregnalo iz šol, 
nimajo zaposlitve ali sovražijo svoje službe 
in pogosto se lotevajo vandalizma in malih 
zločinov.
Kdo ima prav? Worcesterjevo mnenje te­
melji na rezultatih ankete, ki jo je opravil 
MORI, ki je ugotavljal, kaj si mladina misli 
o industriji, kapitalizmu, sindikatih, brez­
poselnosti in drugih socialnih vprašanjih. 
Podpira ga londonski dnevnik »Times«, ki 
v svojem pregledu ugotavlja, da je britan­
ska mladina »konservativna in neznansko 
dolgočasna«. Poroča, da so mladi Britanci 
za ponovno uvedbo smrtne kazni, da zahte­
vajo strožje omejitve za priseljevanje, da 
nasprotujejo marijuani in da so prepričani, 
da tisti, ki si res želijo delati, lahko najdejo 
službo.
Toda Jimsonovo tezo potrjuje Peter Man- 
delson, predsednik britanskega mladinske­
ga sveta. »Take ankete ne dajejo prave 
podobe,« dokazuje Mandelson. »Mladi 
črnci, na primer, se ne odzivajo na ankete in 
se tudi ne prijavljajo, da bi jih vnesli na 
seznam brezposelnih.« Poleg tega je ugoto­
vil hudo razočaranje med tistimi, ki so 
zapustili šolo, med brezposelnimi in prema­
lo zaposlenimi, med zahodnimi Indijci. »Ti 
so neodvisna generacija,« pravi, »in bodo 
ostali taki še dolga leta. Hudo so nesrečni in 
njihova razočaranja in vrednote ogrožajo 
družbo.«
Jimson pripominja, da so mladi belci iz 
delavskega razreda bolj odtujeni od črncev, 
ki se vsaj močno istovetijo z določeno 
kulturo. »Toda beli otroci so se oklenili 
množičnih medijev, ki se pogosto povezu­
jejo s športnimi moštvi,« pravi. Brezumno 
nasilje na športnih prireditvah je en ventil 
za razočaranje. Vandalizem je drug.

Po pomenu navaja Jimson poglavitne vzro­
ke za odtujitev mladih Britancev. Zlasti 
obsoja izobraževalni sistem, ki ne zna zbu­
jati študentom zanimanja in jim nuditi dosti 
poklicnega šolanja. Drugi vzrok je mračna 
verjetnost brezposelnosti. Po nedavnih po­
datkih ministrstva za prosveto je v Britaniji 
231.400 brezposelnih mladih ljudi. Napo­
sled je po Jimsonovem mnenju kriv po­
manjkljiv sistem socialnega varstva; ta sili 
mlade ljudi v drobne zločine, ki naj bi bili 
»napol organizirano dopolnilo k socialni 
podpori«.

Globok prepad med mladimi in odraslimi, 
pravi še Jimson, se zrcali v ciničnem odnosu 
mladine do politike. »Nihče se ne posvetuje 
z njimi o tistem, kar se dogaja z njimi vsak 
dan v šoli ali skupnosti in zato tudi ne 
verjamejo, da jih bodo politiki poslušali.«

Nikoli ni bilo mladim ljudem lahko najti 
mesto v službi. Samo v dobah uvajanja 
ekonomskih novosti — kot je bilo v 17. in 
18. stoletju, ko se je domača tkalska obrt 
razširila po vsej Evropi — so mladi ljudje 
sami in njihovo delo doživljali lep sprejem.
Navzlic vsem nedoslednostim mladih stari 
niso brez krivde. Ljudje, ki so preživeli 
koncentracijska taborišča ali jedli tulipano­
ve gomolje, da bi se preživeli v zimi lakote 
1945, nimajo dosti razumevanja za mlade­
ga človeka, ki se zgolj dolgočasi zaradi 
nezanimivega dela.

Morton Mintz in Jerry S. Cohen

»Zaporniki cenejši 
od šimpanzov«

»Kdo vlada Ameriki?« (8)

Konec šestdesetih let so se ameriški rudarji 
odločili, da bodo sami poskrbeli zase, in 
sicer s serijo odločnih stavk. Ena najbolj 
učinkovitih se je pričela februarja 1969 v 
Zahodni Virginiji, ko je z delom prenehalo
42.000 rudarjev v tej zvezni državi. Prvi 
razlog stavke sta bili pomanjkljivo zdrav­
stveno in varnostno zavarovanje, še pose­
bej pa veliko obolenj za pnevmoconiosis ali 
bolezen črnih pljuč. Stavka se je končala po 
triindvajsetih dneh, ko je država Zahodna 
Virginija sprejela zakon o izplačilu odško­
dnine žrtvam te bolezni.

V knjigi »Smrt in rudniki« je Brit Hume 
opisal, kako sramotno malo soTony Boyle 
in ministrstvo za rudarstvo naredili za te­
meljne pravice rudarjev, za njihovo zdrav­
stveno zaščito in varnost pri delu. Hume 
pravi, da od časov, ko je Boyle v šestdesetih 
letih od Johna L. Lewisa prevzel vodstvo 
rudarskega sindikata, za rudarje niso storili 
skoraj ničesar. Namesto tega je Boyle večji 
del svojega časa posvetil vodenju konfe­
rence za nacionalno politiko v zvezi s pre­
mogom. To skupino pritiska, ki jo sestav­
ljajo predstavniki sindikata in industrije, je

desetletje poprej ustanovil John L. Lewis. 
Edini Boylov poseg na področju varnosti v 
rudnikih se je nanašal na odpravo neke 
pomanjkljivosti v zakonu o varnosti v ru­
dnikih, veljala pa je za rudnike, ki so imeli 
manj kot 15 zaposlenih . delavcev. To so 
izglasovali leta 1965 in potem je Boyle 
utihnil.

rudnike, tako da imamo v rudnikih dan ali 
nekaj dni poprej kampanjo za odpravljanje 
pomanjkljivosti. Celo premogov prah bri­
šejo z vozičkov za premog. Ko pride inš­
pektor, stopi k njemu pomočnik nadzorni­
ka ali pa kar nadzornik in mu pokaže to, kar 
uprava želi pokazati.«

Koliko so si sindikalni voditelji prizadevali 
za varnost rudarjev, priča sestava sindika- 
tovega »oddelka za varnost«, v katerem 
dela samo ena oseba, sindikat pa meni, da 
je to najbrž dovolj, četudi je bilo v časih, ko 
je bil Boyle na višku moči — torej v letih 
1960—68 — 1,3 milijone evidentiranih pre­
krškov zveznih predpisov o varnosti v ru­
dnikih. Od tega so odpravili le 231.000 
pomanjkljivosti. Tudi to osupljivo število 
prekrškov ne daje prave podobe o škanda­
loznih razmerah v rudnikih. V številnih 
primerih so lastniki rudnikov vnaprej zve­
deli, da prihaja inšpekcija, ali pa so bili z 
inšpektorj i v tako dobrih odnosih, da je bila 
objektivna ocena nevarnosti povsem ne­
mogoča. Ernest Porter iz Boovilla v zvezni 
državi Indiana je leta 1968 na konvenciji 
rudarskih sindikatov takole dejal: 
... ministrstvo za rudarstvo sporoča druž­
bam, kdaj bodo njihovi inšpektorji prišli v

Po rudarski nesreči pri Farmingtonu, ko je 
umrlo oseminsedemdeset ljudi, je član 
kongresa Ken Hechler pričel postopek pro­
ti družbam, sindikatom in vladi. »V civilizi­
rani družbi je zločin dopuščati, da v premo­
govnikih še nadalje veljajo takšne razme­
re.«

Pomanjkljivi predpisi o delu s 
kemikalijami

Po nesreči pri Farmingtonu je kongres 
sprejel nove, strožje ukrepe, toda njihovo 
uveljavljanje so zaupali političnim pocest­
nicam. Vodstvo v sindikatu rudarjev je po 
ogorčenem boju prevzel dolgoletni rudar 
Arnold Miller, vendar šele nato, ko je bil 
korumpirani Tony Boyle obsojen na tri 
dosmrtne zaporne kazni, ker je ukazal, naj 
ubijejo nekega sindikalnega nasprotnika in 
njegovo družino.

Rudniki seveda niso edini kraj, kjer so 
pohlep korporacij in sindikatov ter nezain­
teresiranost vlade pred zdravjem in var­
nostjo delavcev. Ocenjujejo, da za poklic­
nimi boleznimi umre okoli sto tisoč delav­
cev na leto. Večino teh bolezni povzroči 
delo z nevarnimi kemikalijami. Sedanji 
zvezni predpisi zajemajo manj kot 500 
kemikalij, poznavalci pa menijo, da je na 
delovnih mestih mogoče najti od 15 do 50 
tisoč različnih kemikalij. Se več, rakasta 
obolenja, ki jih povzroča delo s strupenimi 
snovmi, nastanejo šele po dvajsetih ali tri­
desetih letih. Poročila, ki povezujejo pojav 
raka z določenimi vrstami dela, so stara tudi 
dvesto let, vendar jim v javnosti vse do 
pred kratkim niso posvečali kdove kakšne 
pozornosti.

»Družba, industrija, še posebej pa delavski 
sindikati se do nedavnega niso zavedali, da 
je na delovnem mestu mogoče zboleti za 
rakom,« je izjavil dr. Edward F. Radford iz 
visoke šole za higieno in javno zdravstvo 
»John Hopkins« v Baltimoru. Dr. Irving J. 
Selikoff iz visoke medicinske šole »Mt. 
Sinai«, ki je več kot kdorkoli drug naredil 
za spoznanje, da je azbest prvi povzročitelj 
raka v industriji, pravi: »Da bi leta 2000 
preprečili rakasta obolenja, je treba že 
1975. leta ugotoviti, katere kemikalije ga 
povzročajo. Toda vsako leto sintetizirajo 
približno 250.000 novih substanc in tako je 
praktično nemogoče ugotoviti, katere med 
njimi so varne in katere niso. Dokler ne bo 
izpopolnjen sistem za hitro ugotavljanje 
nevarnih snovi, bo na dokaze, da neka snov 
povzroča raka, treba čakati petnajst ali 
dvajset let. Tedaj pa bo že mogoče šteti 
trupla.

Varnostni ukrepi so »predragi«

V nekaterih industrijskih vejah je videti 
drugačno prelivanje krvi. V državi Michi­
gan so pri delavcih, ki delajo na velikih 
stiskalnicah, samo leta 1973 našteli 307 
amputacij rok. Združeni sindikati AFL- 
CIO in proizvajalci stiskalnic so trdili, da se 
je mogoče večini takšnih nesreč izogniti, če 
uveljavijo pravilo, da delavec ne sme z 
obema rokama segati v kalup, torej tisti del 
stiskalnice, ki oblikuje kovino ali kak drug

material. Združenje proizvajalcev orodnih 
strojev je 4. junija 1974 sporočilo upravi za 
poklicno varnost in zdravje, da trije od 
petsto delavcev, ki delajo na stiskalnicah, 
lahko pričakuje, da bo izgubilo roko ali del 
roke. V tridesetih letih bo takšna nesreča 
doletela skoraj vsakega petega delavca. 
Tpda uprava za poklicno varnost in zdravje 
je ugotovila, da predpis, ki sta ga predlagala 
sindikat in izdelovalci stiskalnic, ni izved­
ljiv, poleg tega pa tudi predrag, ker bi 
morali preurediti vrsto strojev za izdelova­
nje stiskalnic.

V knjigi »Mišice in kri«, ki je izšla leta 
1974, avtorica Rachel Scott piše, da vlade 
številnih ameriških držav skupno z industri­
jo, s sindikati in z zveznimi organi dovolju­
jejo, da so na delovnih mestih še nadalje 
nevarni delovni pogoji. Rachel Scott ugo­
tavlja, da je bilo samo v državi New York 
leta 1968 228 mrtvih v nesrečah pri delu. 
Ministrstvo za delo je ugotovilo vzroke 
samo za 140 smrtnih nesreč, ni pa zahtevalo 
sodnega postopka za noben primer, četudi 
je v poročilu poudarjeno, da je 58 od 140 
nesreč povzročilo kršenje določil zakona o 
delu v državi New York.

Hujskanje na vietnamsko vojno

To se dogaja s tistimi, ki so vključeni v 
sindikate. Nečlani so še manj zaščiteni, 
upoštevati pa je treba, da je v ameriške 
sindikate včlanjen komaj vsak četrti dela­
vec, torej okoli 20 milijonov od nekaj več 
kot 80 milijonov zaposlenih.
V sindikatih demokratičnosti skorajda ni. 
Na sestanke prihaja manj kot deset odstot­
kov članov. Vodstva odločajo v njihovem 
imenu in jih ne sprašujejo za počutje ali 
mnenje, ne glede na to, ali gre za vprašanje, 
kako bodo glasovali na volitvah, ali pa o 
tem, kakšno zunanjo politiko bi ZDA mo­
rale voditi.

Sindikalni šefi so, znova brez privolitve 
članstva, zabredli tudi v zunanjo politiko. 
Eden najhujših primerov je politika AFL- 
CIO, ki je bila pod vodstvom Georga Mea- 
nyja med poglavitnimi zagovorniki viet­
namske vojne. Edvvard Sadlovski, ki je bil 
direktor združenih jeklarskih delavcev, je

kot eden maloštevilnih upornikov v sindi­
katih uvidel, da Meanyjeva hujskaška vne­
ma za vojno v Vietnamu nikakor ni v 
interesu ameriških delavcev. Sadlovski je 
govoril, da je stališče, ki so ga sindikalni 
voditelji sprejeli do jugovzhodne Azije, 
tragično, strahopetno. Nadaljeval je: »Kdo 
so fantje, ki gredo v vojno? To je moj sin, ki 
dela v jeklarni. To ni bančnikov sin. Malo je 
delavcev v jeklarnah, ki so svojim sinovom 
kupili preložitev vojaške obveznosti. Fant­
je, ki so v prekletih rovih v Vietnamu ali v 
tistih džunglah, so iz delavskega razreda. 
Petdeset tisoč ameriških trupel v jugovzho­
dni Aziji je petdeset tisoč sinov Georgea 
Meanyja.«

Sadlovski je govoril, da so Meany in drugi 
sindikalni šefi »tako globoko zabredli v 
prekleti Pentagon in Belo hišo, da se že 
počutijo, kot da so generali. Dejansko so 
pričeli verjeti, da bo v primeru konca vojne 
treba zapreti tovarno orožja ali kaj podob­
nega in da bo 500 delavcev ostalo brez dela. 
Namesto da delamo orožje, bi morali zgra­
diti tovarne knjig. To je tako enostavno in 
ne vem, zakaj tega ne bi mogli narediti. Saj 
veste, kako potrebujete knjige.«

Vplivanje na sindikalna gibanja zunaj 
ZDA

Že dolgo pred vojno v Vietnamu so si veliki 
sindikati skupaj s CIA prizadevali, da de­
lavska združenja po svetu ne bi prišla v roke 
levičarjev. Posebej dejaven je bil oddelek 
AFL-CIO za mednarodne zadeve, ki ga je 
do leta 1974 vodil Jay Lovestone. Četudi je 
Meany izjavljal, da AFL-CIO v svojih me­
dnarodnih programih ne poskuša »niti vpli­
vati na sindikalna gibanja v drugih drža­
vah«, dejstva govorijo drugače. Časnikar 
Tom Braden, ki je v letih 1950—54 vodil 
program CIA za boj proti komunizmu, je 
zapisal, da so leta 1947 »francoski komuni­
stični sindikati CGT v Parizu izvedli stavko, 
ki je skoraj paralizirala francosko gospo­
darstvo. Bali smo se, da bo padla vlada. V 
tej krizi sta prišla Lovestone in njegov 
pomočnik Irving Brown. Z denarjem, ki ga 
je dal David Dubinsky, predsednik medna­
rodnega sindikata delavcev v ženski kon-
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na »sliki bolezni, imenovane mladostna 
shizofrenija.«

Nedavno so izpred nekega ljubljanskega 
lokalčka »odpeljali« mladega fanta, ki je 
čepel na pločniku in ponavljal, da vse razu­
me, da mu je vse jasno... Bil je videti 
povsem izgubljen, brezizrazen, nihče ne bi 
v njem več prepoznal »ideološkega vodje«, 
za kar je v manjši skupini mladih veljal, 
»misleca«, ki jih je še nekaj mesecev pred 
tem vodil k razmišljanju, filozofiranju in jih 
nagovarjal, naj zavrnejo vrednote tega sve­
ta... V tem odličnem govorcu in inteligent­
nost izžarevajočem mladeniču bi bilo pač 
težko prepoznati mladostno shizofrenijo.

»Adolescenca je čas v življenju, ko je člo­
vek nekako razdvojen, razpet med resnič­
nostjo in svojimi predstavami o njej, zbe­
gan od nasprotij v sebi samem in okrog 
sebe,« pravi dr. Tomorijeva. »Kdo od nas 
odraslih se ne spominja dolgih ur jokanja in 
obupovanja, ki so se brez posebnih zuna­
njih vzrokov menjavale z obdobji nerazlož­
ljivih občutij sreče in zadovoljstva v času, 
ko smo bili dneve in noči sposobni bedeti 
nad filozofskimi teksti? Ali pa vseh tistih 
noči, ki smo jih preplesali ob glasbi, ki 
tistim, ki so bili takrat odrasli, ni bila všeč? 
Komu je tuje dokazovanje pripadnosti svo­
ji generaciji, kdo ni imel konfliktov s starej­
šimi, kdo se ni upiral in kljuboval, in to na 
najrazličnejše načine, tudi z neskončno 
dolgimi pogovori o nazorskih vprašanjih, ki 
so značilni za mladostno duševno zorenje 
zdaj in so bili značilni zanj pred mnogimi 
desetletji? Mladostnik, ki nosi v sebi že 
začetke shizofrene bolezni, se v tej svoji 
viharni dobi še teže znajde. Lovi svoje 
lastno moteno pojmovanje resničnosti, 
ogromno svojih moči porabi za to, da bi se 
vsaj do neke mere prilagodil potrjenim in 
sprejemljivim vzorcem vedenja in odziva­
nja. Njegov čustveni svet postaja bolj in 
bolj siromašen, vse manj je sposoben nave­
zovati nove čustvene stike; svoj ton in svojo 
barvo končno začno izgubljati tudi najpo­
membnejši čustveni odnosi, ki jih je pričel 
razvijati že v svojem najzgodnejšem živ­
ljenjskem obdobju.«

Psihiatrija

Vsak mladostnik je 
človek v stiski

zadržujejo bolezenski proces le v otroški 
dobi,« pravi dr. Tomorijeva. »Ko otrok 
preide v mladostnika, jez popusti. 
Obrambni zid očitno ni zdržal v boju s 
socialnimi obremenitvami, ki jih v otroški 
dobi v svojih mrežah zadržujejo družinski 
odnosi; popustil je in se zrušil. Krog, ki ga 
je prej varovala družina, se med adolescen­
co razpre in mladostnik se nenadoma znaj­
de pred večjimi in težjimi socialnimi zahte­
vami in pred pritiski širšega okolja in druž­
be. Tega prej ni bil vajen. Obroč, s katerim 
se je oklenil, hudo napenjajo razmere v 
šoli, brstenje spolnih želja in nuja, da si je 
treba čimprej najti mesto v tem tekmoval­
no naravnanem svetu.«

»Zdrav mladostnik si nekako izbojuje zma­
go, postane kos tudi tem velikim zahtevam 
in obremenitvam, za shizoidnega mladost­
nika pa je ta naloga pretežka. Shizoidnost, 
ki ga je ščitila, ko je bil otrok, ga zdaj ne 
varuje, ampak ga še bolj onesposobi in mu 
odvzema možnosti prilagajanja v času, ko 
mu je le-to najbolj potrebno. Ker mu manj­
ka izkušenj v navezovanju stikov z ljudmi, 
je družbeno še bolj prizadet, kot bi bil sicer; 
njegovi strahovi se tako napihnejo, da je 
nezmožen kakršnegakoli družbenega udej­
stvovanja. K tesnobnosti, ki jo občuti, veli­
ko pripomore tudi njegova pretirana ob­
čutljivost. Njegovi obrambni mehanizmi 
niso več učinkoviti, probleme spet rešuje 
tako, kot jih je reševal v zgodnjem otroš­
tvu, njegovo vedenje in odzivanje pa sta vse 
bolj simbolična in regresivna...«

Med resničnostjo in domišljijo ni meje

Število primerov mladostne shizofrenije se 
ne spreminja (pač pa je v zadnjem času 
zaskrbljivo naraslo število mladostnikov, ki 
veljajo za nevrotične), spreminja se le vse­
bina bolezni; vanjo prodirajo problemi, ki 
tisti čas na splošno tarejo mladostnike. In 
če se danes radi na veliko ukvarjajo s 
filozofijo Daljnega vzhoda, z vprašanji ek­
sistence, če uživajo droge, se to pokaže tudi

Razločuje se le doživljanje zdravega 
in duševno bolnega

Glede novejše vrste »vsebine«, ki je prodr­
la v to bolezen, glede drog imajo zdravi 
mladostniki »prednost«: oni, kadar vzame­
jo drogo, znajo ločiti med doživljanjem v 
resničnosti in doživljanjem pod vplivom 
droge. Medtem ko njihovi manj »srečni« 
vrstniki, ki ne morejo postaviti meje med 
domišljijo, tistim, česar se bojijo, kar v 
resnici lahko doživijo, učinke droge »po­
tegnejo« v resničnost, vključujejo jih tudi v 
odnose z ljudmi.

Resničnost zdravega in duševno bolnega 
mladostnika se ne razločujeta. Razločuje se 
le njuno doživljanje te resničnosti. Dekle, 
ki je bila tako mirna in pridna, je v svoji 
bolezni prepričana, da bo umrla in tako 
poravnala nekakšen neplačani dolg, svoj ali 
koga drugega. Ali ji bodo lahko dopoveda­
li, da ni tako? Da ni za nič kriva? Jo bodo 
lahko zdravili?

Zgodovina študija shizofrenih psihoz v 
adolescenci je stara komaj osemdeset let. 
»Prvi psihiatri, ki so se lotevali tega vpraša­
nja, so te bolezni predvsem opisovali,« 
pravi dr. Tomorijeva. »Različne klinične 
slike shizofrenije so mnoge od njih spodbu­
dile k zapletenim razvrstitvam zunanjih 
pojavov te bolezni, ki pa niso danes nič bolj 
uporabne, kot so bile pred osemdesetimi 
leti. Človeka presune in nazadnje strezni, 
ko spozna, da medicinska znanost na tem 
področju še ni prišla zelo daleč. Res je, da 
na simptome te bolezni še kar dobro vpliva­
mo z zdravili, toda to naj nas ne navdaja s 
pretiranim zadovoljstvom. Sodobna psi­
hoterapija in socioterapija bi morali preiti 
zidove psihiatričnih bolnišnic v pravi meri 
in o pravem času; in ostati v rokah strokov­
njakov, ki imajo za to zanesljivo (in prever­
jeno) dovolj izobrazbe, znanja in izkušenj. 
Vsak dan večje možnosti zdravljenja s psi- 
hofarmaki kažejo, da so bili tako dolgo 
opisovani osebnostni in umski defekti pri 
kroničnih shizofrenikih včasih bolj posledi­
ca napačne obravnave kot pa bolezni sa­
me.«

Še pred sto leti smo bolnišnice za duševne 
bolezni ali psihiatrijo imenovali blaznice, 
norišnice, domove za starejše ljudi, hiralni­
ce... človek v enem stoletju komaj kaj 
spremeni svojo čud, zanj je nor, kdor ni 
duševno zdrav, obnemogel, kdor ni mlad. K 
sreči je družba naprednejša od njega, če­
prav tudi ta hudo sopiha, ko se trudi, da bi 
dohitela znanost.

Ljudje ne norijo, ne blaznijo, pravimo, da 
so v duševni stiski. Ljudje ne hirajo, ampak 
počivajo. Otroci niso slaboumni, ampak so 
umsko slabše razviti, niso nevrotični, am­
pak so čustveno moteni. Mladina, ki bi se 
morala poboljšati, je vedenjsko motena. 
(Nimam sto let, a vsi ti izrazi so mi še vedno 
»domači«.)

Ne delajmo si utvar, gotovo nismo zdaj bolj 
tenkočutni, bolj razumevajoči in manj gro­
bi, pa ne rečemo več bobu bob, res je, da 
ljudje več ne blaznijo in da nihče več ne 
hira, vsaj zaradi starosti ne. Otroci, ki nik­
dar nikogar ne vprašajo »zakaj«, kot to 
sicer počno otroci, hodijo v šole, posebne 
šole, ki se od drugih razločujejo po tem, da 
imajo pedagoge, ki so v resnici posebni: če 
ne bi bili, bi že zdavnaj vrgli puško v 
koruzo.

Nismo spremenili čudi, tega ne, a v enem 
samem stoletju, času, ki je tu in tam za koga 
celo dolgost njegovega življenja, saj imamo 
tudi stoletnike, smo napredovali s hitrostjo, 
s katero spuščamo rakete v vesolje. (Ali pa 
pretiravam, toda kdo ne bi poveličeval ča­
sa, v katerem živi.)

Ni površnost, da je mladina, ki pride za 
otroki, izostala.

Odraščanje na minskem polju

Psihiatri se v svoji strokovni literaturi naj­
večkrat »izogibajo mladostnika kot min­
skega polja«.

»Vzrok za to so verjetno nejasnosti glede 
vzrokov bolezni, netipičnost kliničnik slik, 
v katerih se psihopatološki pojavi pomeša­
jo z razgibano mladostno psihologijo v 
zapleten skupek psihičnih manifestacij; pa 
tudi pogostokrat nepravilen potek in ne­
predvidljiv izid psihotičnega procesa v tem 
obdobju človekovega življenja.« Tako ra­
zlaga »minsko polje« dr. Martina Tomori­
jeva, psihiatrinja, ena redkih v svojem po­
klicu, ki se pri nas ukvarja z mladostniki.

Pri mladostniku je težko potegniti črto med 
normalnim in nenormalnim, bolnim. Nje­
govo obnašanje je nazunaj lahko enako 
obnašanju človeka, ki ima duševne motnje 
ali pa je osebnostno prizadet. Strokovnjaki 
menijo, da se je »včasih težko sprijazniti z

dejstvom, da adolescenca ni bolezensko 
stanje, ampak normativna kriza, se pravi 
kriza, ki jo pogojujejo in oblikujejo same 
zakonitosti duševnega dozorevanja v ado­
lescenci«.

Skrivnostnost tega obdobja da je zasnova­
na na dveh podobah. Prva podoba, kot jo 
vidi dr. Tomorijeva, je podoba žrtve, aske­
ta, intelektualnega, plemenitega idealista, 
ki mora prenašati svet odraslih, ki ga tlači, 
si ga podrejuje in ga sili v boj z nagonskimi 
željami, ki so v očeh odraslih še vedno tabu. 
Rane, ki jih dobi v tem boju, se imenujejo 
čustvene motnje, in davek, ki ga — nedol­
žen — plača za predsodke in zablode odra­
slih, se imenujejo nevroza.

Druga podoba mladostnika pa je podoba 
človeka v usnjenem jopiču; to je hudoben, 
nasilen, glasen nemoralnež, ki ga v naslovih 
kriminalnih rubrik navadno prikazujejo ta­
ko, da družba in posameznik hočeš nočeš 
začutita do njega odpor in »željo«, da je 
treba takšnega nebodigatreba kaznovati.

»Obe podobi sta pretirani, ponarejeni in 
poenostavljeni,« pravi dr. Tomorijeva, »a 
prav zaradi njih mnogi odrasli še vedno ne 
morejo vzpostaviti z mladostnikom takšne­
ga čustvenega in razumskega odnosa, kot bi 
ga morali.«

V bolnišnici za psihiatrijo v Polju sicer 
zdravijo mladostnike, vendar o njih oziro­
ma o svojem delu z njimi nekako niso 
pripravljeni govoriti. Če naj poenostavim, 
kar so mi rekli, potem je razumeti ne le to, 
da to področje še ni dovolj raziskano, kot je 
tudi sicer znano, ampak tudi, da se zdravni­
ki predvsem glede zdravljenja med seboj 
razhajajo in da bi kakršnokoli pisanje o tem 
stvari samo škodovalo, saj da si ga ljudje, 
pa najsi bi prišlo še tako strokovno in 
preverjeno, ne bi znali prav razlagati.

V Polju se zdravijo odrasli (in posebnega 
oddelka za mladostnike tam ni).

Mirna, tiha, a vsa obremenjena

Tak oddelek je na Centru za mentalno 
zdravje na Poljanskem nasipu, ki je enota 
klinične bolnišnice za psihiatrijo. Tam je 
zaposlena tudi dr. Tomorijeva. Oddelek je 
bolj podoben internatu kot bolnišnici. Tudi 
belih halj tu ni in na vratih pisarne, v kateri 
ima svojo pisalno mizo zdravnica, je v 
nasprotju z drugimi vrati, na katerih ni niti 
številk niti napisov, s svinčnikom narisan 
križ; kot bi jih označil tisti vojak iz Ander­
senove pravljice, da bi jih ponoči ne zgrešil. 
Vse bi bilo videti »normalno«, če ne bi bilo 
dekleta, ki se je brez posebne nervoze kar 
naprej sprehajala iz sobe v sobo.

Od tu se je v bolnišnico za odrasle v Polju 
pred kratkim preselilo sedemnajstletno de­

kle. Sošolke in sošolci je zdaj ne morejo 
obiskati, sicer pa jim je sporočila, da se 
letošnje šolsko leto prav gotovo ne bo 
vrnila mednje, ker da to zdaj natanko ve.

»Mislim, da je šla sama k zdravniku,« pravi 
ena od njenih sošolk, ljubljanska gimnazij­
ka. »Vedela je, da z njo nekaj ni prav. Ne, 
mi sploh nismo opazili, da bi bilo kaj naro­
be, vedno je bila najbolj mirna in tiha v 
razredu. Tudi učenje ji ni delalo preglavic. 
Morda prav zato, ker je bila tako ob strani, 
tudi pozorni nismo bili nanjo. Ali pa je 
krivo to, da smo v teh letih preveč zaposleni 
sami s seboj in še opazimo ne, da ima tudi 
kdo drug probleme.«

Dekle ima shizofrenijo, to je psihozo, ki se 
pojavlja šele v adolescenci, med odrašča­
njem, takrat, ko človek doseže »določeno 
zrelost intelektivnih, socialnih in emocio­
nalnih funkcij«.
»Mnogi otroci kažejo značilnosti prepsiho- 
tične shizoidne osebnosti že veliko prej, 
preden se razvije shizofrenija. Tako se ne­
kako obranijo psihoze, ki pa — kot jez —

fekciji, sta organizirala protikomunistične 
sindikate. Ko sta porabila denar, sta pokli­
cala na pomoč CIA in tako se je pričelo 
tajno financiranje svobodnih delavskih sin­
dikatov... Brez te pomoči bi se povojna 
zgodovina lahko zasukala povsem druga­
če.« Po Bradenovih trditvah je Brown do­
bival okoli dva milijona dolarjev na leto, da 
bi vplival na sindikalna gibanja zunaj ZDA. 
Ta vsota pa se je povečala, ko so agenti 
AFL-CIO pričeli odhajati v evropske drža­
ve, na Daljni vzhod in v Latinsko Ameriko.

Ko je časopis »Ramparts« leta 1967 odkril, 
da CIA tajno financira nacionalno študent­
sko združenje, so nekateri drugi ugotovili, 
da tudi delavski sindikati in druge organiza­
cije na skrivaj dobivajo denar od CIA. Tudi 
sindikat novinarjev je bil med organizacija­
mi, ki jih je CIA tajno podpirala. To so 
prikrili tako, da so govorili o »skladih« za 
programe v mednarodnih odnosih.

Eksperiment v Tuskageeju

Leta 1972 je novinar agencije Associated 
Press Jean Haller v seriji člankov ugotovil, 
da služba za javno zdravstvo Združenih 
držav štirideset let namerno ni zdravila 399 
oseb, ki so imele sifilis. Ti so namreč sode­
lovali pri eksperimentu v Tuskageeju v 
zvezni državi Alabama. Namen poskusa, ki 
so ga pričeli leta 1932, vodila pa ga je 
služba za javno zdravstvo (PHS) v sodelo­
vanju s krajevnimi organizacijami, je bil, 
ugotoviti, ali je stopnja smrtnosti ali nag­
njenosti k boleznim višja pri ljudeh, ki jih 
niso zdravili za sifilisom, ali pri tistih, ki niso 
imeli te bolezni. Drugi cilj je bil, da nez­
dravljene sifilitike primerjajo s tretjo sku­
pino ljudi, ki so prav tako imeli sifilis, 
zdravili pa so jih z zdravili, ki so tedaj 
vsebovala težke kovine. Ker so bila ta 
zdravila na voljo, a jih namerno niso dajali 
399 sifilitikom, ni pa šlo le za diagnozo, pač 
pa za ugotovljeno bolezen, študije Tuska- 
gee ni mogoče imenovati drugače kot ek­
sperimentiranje z ljudmi. Poleg tega velja 
ugotoviti, da se sifilis kot nalezljiva bolezen 
razširja s spolnimi stiki, če pa ga ne zdravi­
jo, lahko povzroči slepoto, gluhost, kostne 
bolezni, obolenje centralnega živčnega si­
stema, srca, duševne bolezni in celo smrt.

Posebej lahko poudarimo nekatere temelj­
ne podatke iz študije Tuskagee. Prvič, vsi 
ljudje, s katerimi so eksperimentirali, so 
bili črnci. Drugič, čeprav direktor študije 
trdi, da so vse udeležence eksperimenta 
seznanili z naravo in s cilji poskusa, črnski 
zdravnik iz Tuskageeja, ki je zdravil neka­
tere črnce iz te skupine, pravi, da niso 
vedeli, v kakšnem poskusu sodelujejo. In 
tretjič, ko so leta 1946 pričeli uporabljati 
penicilin, ki je postal poglavitno zdravilo 
proti sifilisu, bolniki iz skupine okuženih 
niso dobili tega antibiotika. To je bila napa­
ka, kajti eden od ciljev poskusa je bil, 
primerjati nezdravljene sifilitike s tistimi, 
ki so jih zdravili s tedaj že zastarelimi 
zdravili. To pa tudi pomeni, da sta iznajdba 
in uporaba penicilina izključili potrebo za 
takšne primerjave in da celotna študija 
pravzaprav sploh ni bila več potrebna. To­
rej, kdor je sklenil, da antibiotika ne bodo 
dali sifilitikom, ki so sodelovali pri eksperi­
mentu, je bil — najbolj milo rečeno — 
neodgovoren.

»Zastrašujočprimer predrznosti in 
brezčutnosti«

Senator Abraham Ribicoff (demokrat iz 
Connecticuta) je Tuskagee študijo imeno­
val »zastrašujoč primer birokratske predrz­
nosti in brezčutnosti«. Dr. John R. Heller iz 
službe za javno zdravstvo, ki je imel ključ­
no vlogo v tem eksperimentu, je v intervju­
ju za agencijo Associated Press leta 1972 
dejal, da »študija sploh ni bila rasno obar­
vana«. Na vprašanje, ali so bili udeleženci 
seznanjeni z eksperimentom, v katerem so 
sodelovali, je dejal: »Povedali smo jim, 
kakšno bolezen imajo«. In na vprašanje, ali 
so udeležencem poskusili dati penicilin, je 
odgovoril: »Ne. Sploh pa nismo niti pomi­
slili, da bi ga uporabili, saj je bilo povpraše­
vanje po njem preveliko in drugi — vojaki 
in civilisti — so penicilin bolj potrebovali 
kot eksperimentiranci.« Heller je prišel do 
bistva svoje razlage, ko je dejal: »Poleg 
tega pa ni bila naša dolžnost, jim dajati 
penicilin in zaradi tega to nismo niti posku­
sili. Za to so bili odgovorni krajevni organi 
v Tuskageeju... nikakor pa ne mi.« Od 
kdaj zdravnik ni odgovoren za zdravljenje

bolnika, in sicer z vsemi sredstvi, ki jih ima 
na voljo? In, ali je razlaga dr. Hellerja sploh 
odgovor na vprašanje, zakaj penicilina in 
drugih antibiotikov, ki so bili kasneje vsa­
komur dostopni, niso ponudili udeležen­
cem študije Tuskagee?

Analiza, ki jo je leta 1969 izdelal center za 
spremljanje nalezljivih bolezni v Atlanti, je 
pokazala, da je od 276 zdravljenih in nez­
dravljenih sifilitikov iz študije Tuskagee 
sedem ljudi umrlo za sifilisom, 154 pa za 
srčnimi boleznimi. Bilo je prepozno, da bi 
ugotovili, ali je ta obolenja povzročil sifilis.

Dva dolarja in polna dan

Sklepno poglavje tega eksperimenta je bilo 
napisano, ko je sedemdeset preživelih — 
sifilitikov in neobolelih — vložilo tožbo in 
jim je sodišče v Montgomeryju v zvezni 
državi Alabama dodelilo po 37.500 dolar­
jev. Poskus je trajal štirideset let, kar po­
meni, da so vsakemu izplačali po 2,5 dolar­
ja na dan.

Nekateri zdravniki so eksperiment Tuska­
gee označili kot eno najhujših kršitev 
zdravniške etike v današnjem času. Kljub 
temu se zdi, da podobne poskuse — pogosto 
tudi z uradno privolitvijo vladnih organov 
— izvajajo vsak dan. Udeleženci najpogo­
steje izhajajo — tako kot tisti v študiji 
Tuskagee — iz revnih družin, včasih so tudi 
umsko zaostali ali pa zaporniki. Skoraj 
vedno gre za ljudi, ki se ne morejo dovolj 
zaščititi in nimajo možnosti, poklicati na 
odgovornost tiste, ki opravljajo takšne po­
skuse. »Kakšnih 80 odstotkov vseh posku­
sov, ki jih v tej deželi delajo na ljudeh, sloni 
na udeležencih iz revnih slojev,« je pred 
nacionalno akademijo znanosti februarja 
1975 dejal dr. Henry W. Foster iz medicin­
ske univerze v Meharryju. Ob tisti prilož­
nosti je urednik »New England Journal of 
Medicine« dr. Franz J. Inglefinger ugotovil, 
da so revni ljudje »administrativno primer­
nejši« za medicinske poskuse, zaradi odvi­
snosti od zdravstvenega varstva, ki ga pla­
čuje država. Sklep je torej dvoumen: ker so 
siromaki odvisni od vlade, je vladi lažje 
njihova telesa uporabljati za eksperimenti­
ranje.

Zaporniki — poskusni zajci

Zapori že dalj časa dajejo moške in ženske 
za medicinske poskuse, kljub očitnemu 
etičnemu vprašanju, ki nastaja zaradi tega, 
ker za te poskuse uporabljajo ljudi, ki o 
sebi ne morejo povsem prosto odločati. Na 
niimberškem procesu proti vojnim zločin­
cem po drugi svetovni vojni so obsodili 
nacistično prakso uporabljanja zapornikov 
iz koncentracijskih taborišč za medicinske 
poskuse. V knjigi o kaznovanju je Jessica 
Mitford zapisala: »Sodišče v Nurnbergu je 
postavilo standarde za medicinsko eksperi­
mentiranje na ljudeh. Če bi jih upoštevali, 
bi morali prenehati z uporabljanjem zapor­
nikov za poskuse. Pa vendar je šestindvaj­
set let po sojenju v Nurnbergu v številnih 
zaporih v ZDA čedalje več medicinskih; 
Raziskovalnih programov*. Dovoljenja za­
nje dajejo zvezne zdravstvene organizacije 
in državne zaporne uprave, ki menijo, da se 
niimberški standardi ne nanašajo na zapor­
nike, ki so jim zaupani.«

Na senatnem zaslišanju, ki ga je julija 1975 
vodil senator Edward M. Kennedy, je ne­
kaj zapornikov, na katerih so opravljali 
medicinske poskuse, pričalo o svojih izkuš­
njah. Med njimi je bil tudi James Downey 
iz zapora v državi Oklahoma. Govoril je o 
tem, kako je sodeloval v tridesetdnevnem 
programu raziskovanja učinkovitosti nove­
ga zdravila, ki je bilo namenjeno zdravlje­
nju bolezni jeter. Downey je dejal, da so 
mu povedali, da je to novo »čudežno« 
zdravilo, in mu zagotovili, da ne bo imel 
neugodnih posledic. Dejal je tudi, da so on 
in drugi zaporniki privolili, da bodo posku­
sni zajci, ker so jim obljubili plačilo. V 
zaporu je možnost za zaslužek — s katerim 
lahko kupijo cigarete in druge stvari — zelo 
majhna, in četudi je bila denarna nagrada 
minimalna, je bila vendarle večja od tiste, 
ki jo zaporniki lahko dobijo s kakšnim 
drugim delom.

Zdravilo povzročilo hepatitis

Enajst dni po začetku uporabe zdravila je 
Downey začutil, da je bolan. Ker se je to

zgodilo konec tedna, nekaj dni ni dobil 
ustrezne zdravniške pomoči. Ko pa je na­
posled prišel do tistih, ki so vodili poskus, 
so ga — tako je izjavil na zaslišanju — 
prepričevali, da njegova bolezen ni poveza­
na z zdravilom. Downey je oslabel, eksperi­
mentator pa je dejal, da ima ošpice. Čez čas 
ni mogel delati in nehal je jemati zdravilo. 
Kasneje so njegovo bolezen preiskali in 
ugotovili, da ,gre za hepatitis, ki ga je pov­
zročilo zdravilo, ki ga je jemal med posku­
som. Downey je pričal, da je osem od 
petnajstih zapornikov, ki so sodelovali pri 
preizkušanju zdravila, zbolelo. Pričal je 
tudi, da je zaradi povzročenih težav z jetri 
moral ostati pod zdravniškim nadzorstvom.

Leta 1963 je tednik »Time« poročal, da so 
zdravniki v Oklahomi, kjer je bil Downey v 
zaporu, od družb za izdelavo zdravil dobi­
vali kakšnih 300.000 dolarjev na leto, da bi 
na zapornikih preizkušali nova zdravila. V 
državi Michigan sta dve tovarni zdravil — 
Upjohn in Parke-Davis — dobili izključno 
pravico, da v državnem zaporu Jackson 
ugotavljata škodljive učinke zdravil.

Predstavnik ameriškega združenja za dr­
žavljanske pravice je ocenil, da v medicin­
skih eksperimentih in pri ugotavljanju upo­
rabnosti zdravil sodeluje okoli 20.000 ali 
približno deset odstotkov zapornikov v 
Združenih državah. Nekatere države so 
prepovedale takšne poskuse, več kot dvaj­
set pa jih dovoljuje. V Veliki Britaniji je to 
prepovedano zaradi dokaj enostavnega ra­
zloga. Zapornik ima le malo možnosti za 
izbiro, pa tudi če privoli, je to videti kot 
prisila. Jessica Mitford v svoji knjigi objav­
lja izjavo nekega zdravnika, da so zaporniki 
idealni poskusni zajci, saj so »cenejši od 
šimpanza«. Jessica Mitford trdi, da zapor­
nike uporabljajo tudi zaradi tega, ker se 
»poskusi« odvijajo znotraj zaporskih zi­
dov, in če »prostovoljec« med poskusom 
resno zboli ali umre, je malo verjetno, da 
bo to kogarkoli zanimalo. Jessica Mitford 
pravzaprav pravi, kar tudi drži, da zaporni­
ke jemljejo izključno zato, da bi zmanjšali 
raziskovalčevo odgovornost, če bi poskus 
škodoval tistemu, ki eksperimentira. Za­
pornik mora tudi podpisati izjavo, ki ima 
sicer dvomljivo pravno vrednost, vendar jo 
raziskovalci učinkovito uporabljajo. »Zah­

valjujoč psihološkemu učinku te izjave in* 
splošni nemoči zapornikov so sodni procesi 
redkost,« je napisala Jessica Mitford.

Mamila za »nacionalno varnost«

V začetku petdesetih let sta se vojska in 
CIA ukvarjali z močno sumljivimi tajnimi 
eksperimenti, pri katerih so uporabljali ha­
lucinogena mamila, kar je bilo nekakšno 
logično nadaljevanje neodgovornosti pri 
eksperimentiranju s civilisti. Namen je 
menda bil, ugotoviti učinke teh mamil na 
ljudi, opravičilo pa »nacionalna varnost«, 
možnost, da takšna mamila uporabijo, da bi 
posameznike prisilili, naj odkrijejo skriv­
nost, menda pa bi jih lahko uporabili tudi za 
obrambne namene, recimo, če bi se kaka 
tuja sila odločila, da bo mamila uporabila 
namesto orožja ter tako poskušala zasesti 
ZDA.

Prvo serijo vojnih poskusov so pričeli leta 
1953. Pijačo, ki so jo dobili z destilacijo 
soka mehiškega kaktusa mescaline, ta ima 
narkotično delovanje, so dali Haroldu 
Blauerju, ki je zaradi tega umrl. Blauer ni 
bil vojak, pač pa civilist, poklicni teniški 
igralec z Long Islanda, ki se je na psihiatrič­
nem inštitutu v New Yorku zdravil zaradi 
depresije. Psihiatrični inštitut je imel po­
godbo z vojsko o izpeljavi eksperimentov z 
mamili. Okoliščine, v katerih je Blauer 
dobil mamilo, niso jasne. Njegova hči, ki je 
čez več kot dvajset let zvedela za vzrok 
očetove smrti, odločno pravi, da ni prosto­
voljno privolil v sodelovanje pri poskusu in 
ni dovolil, da mu vbrizgajo injekcije z ma­
milom.

Kmalu po Blauerjevi smrti — ko je CIA 
raziskovala učinke LSD — se je pripetil še 
en smrtni primer. Biokemik Frank Olson, 
ki je delal za vlado, je potem, ko je vzel 
LSD, skočil skozi okno svojega hotela na 
Manhattnu. Tokrat ni bilo nobenega dvo­
ma, ali je šlo za privolitev ali ne. Olson ni 
vedel, da je dobil to močno halucinantno 
mamilo, saj so mu ga na skrivaj prilili v 
pijačo. Senatni odbor za obveščevalno de­
javnost je aprila lani sporočil, da nikoli niso 
zvedeli, kdo je odgovoren za ta smrtni 
primer.
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goram tribuson

hudič 
v zagrebu

Goran Tribuson se je rodil leta 1948 v 
Bjelovaru in je končal filozofsko fakulteto 
v Zagrebu. Objavil je novelistični zbirki: 
Zarota kartografov in Praška smrt. Za prvo 
je dobil nagrado A. B. Šimic, za drugo pa 
nagrado časopisa Mladost.

Z velikim šopom vrtnic v rokah in s smešno 
usnjeno šildasto kapo na glavi stopi Rikard 
Jorgovanec v nabito »Plješevico«. Vrtnice 
je kupil ženi za dvajsetletnico poroke, kapo 
pa je menda zmerom nosil. Nihče si ni 
mogel predstavljati Rikarda Jorgovanca 
brez te usnjene šildaste kape.

V kotu pri kaminu je zagledal Maksa in 
nekega starega prijatelja, ki so mu pravili 
Šimek. Maks in Simek sta pridno pila briz­
gance in žvečila tanko narezane koščke 
ementalca. Rikard se usede na prazen stol, 
naroči tudi sam brizganec in se vda uživanju 
v topli varnosti in brezskrbnosti gostilne. 
Gostilna je vedno, kot gotovo veste, tisti 
srečni pozabljeni kotiček, kjer čas ne mine­
va in kjer vse človeške skrbi tonejo v ne­
kakšni čudoviti brezčasni večnosti. Popil bo 
nekaj brizgancev, je pomislil, potem pa 
naravnost domov. Nikakor se ne sme napi­
ti, kakor tale prašič Šimek, na primer, ki se 
tu opoteka in zavija z očmi, kot da je požrl 
solno kislino, zakaj jutri bo njegova dvaj­
setletnica, in če se ga danes nacedi, bo 
njegova Agata postala neznosna. Zelo ne­
varno je, če ženska s sto in še nekaj kilami 
postane neznosna.

Po gostilni se razširi sladkobni duh Rikar- 
dovih vrtnic. Zdaj se bo začelo zafrkavanje 
na njegov račun, je pomislil, na račun stare­
ga tepca, ki se je sestal s fanti, zdaj pa drži v 
rokah ta butasti pubertetniški rekvizit. Vrt­
nice za drago ženko, kakšna preklemanska 
bedarija!

Pijani Šimek, najverjetneje spodbujen od 
tega duha, začne momljati nekaj v svojo 
brado, nekaj o vrtnicah in hudiču in vonju, 
ki je neločljivo povezan s hudičem.

»A, veš, da imaš prav, Šimek,« se obrne k 
pijanemu Šimku Maks, ki je bolje razumel 
njegovo napol artikulirano čenčanje. »Hu­
dič in vrtnice so salamensko povezane. Ko 
sem bil še otrok, mi je babica pripovedova­
la, da hudiča zmeraj spremlja vonj po vrtni­
cah.«

»Daj no, Maks, zdaj nam pa še povej, da je 
tvoja babica končala kot alkoholičarka v 
Vrapčah,« reče Rikard in poskuša postaviti 
svojega starega prijatelja pokonci. Maksga 
je hotel s temi besedami očitno izzvati, 
zakaj bil je velik pripovedovalec neskonč­
nih gostilniških zgodb, v katere je trdno 
verjel.

»Zafrkavaš se, ampak ne veš, da se je 
Nečisti povsem zanesljivo nekajkrat prika­
zal v našem mestu. Gotovo veste za primer, 
povezan z...«

In tu se je začenjala ena od Maksovih 
neverjetnih zgodb, katere junak je bil to­
krat sam Nečisti, strašni in skrivnostni padli 
angel. Maks je pripovedoval tako zanese­

no, da ni niti opazil, kako se je neznanec pri 
sosednji mizi nagnil k njim in ga radovedno 
poslušal.

Maks je pripovedoval o primeru gostilni­
čarja Harcerja s Trešnjevke, ki je okoli leta 
1936 imel eno najbolj solidnih podjetij v 
tem delu mesta. Pripovedujejo, da je Har- 
cerju, otroku propadlih dunajskih kroja­
čev, šlo sprva katastrofalno slabo. Včasih je 
goste, ki so podnevi obiskali njegovo gostil­
no, lahko preštel na prste. Ce jih je bilo 
zaradi kakršnega si že bodi vzroka več, so 
bili gotovo vedno revni študentje in starejši 
dijaki, ki so pili samo čaj. Tistih pravih 
gostov, ki pustijo v gostilni vso plačo, po­
tem pa se skupaj s ciganskim orkestrom 
odpravijo proti Jelačičevemu trgu, pri Har- 
cerju nikoli ni bilo. Harcer se je loteval 
vsega mogočega: menjaval je glasbenike 
kakor emancipirana punca menjava sprem­
ljevalce, plačeval drage reklame v »Novo­
stih« — pa ni vse skupaj nič zaleglo. In ko je 
bil gostilničar skoraj že čisto na robu propa­
da, stopi v njegovo krčmo zal mladenič v 
črni obleki in z vrtnico v zavihku. Ves je 
dišal po rožnem olju. Naravnost, brez 
odvečnih besedi je ponudil Harcerju svoje 
usluge, da bi imel več prometa. Ko se je 
Harcer začel zanimati, kakšne usluge bodo 
to, je neznanec rekel, da gre predvsem za 
propagando in da mu zagotavlja odslej vsak 
dan poln lokal. Razen tega mu ne bo treba 
plačati niti pare. Gostilničarju je bilo to 
všeč, predvsem je bil zadovoljen s cene­
nostjo storitev, potem pa je le vprašal nez­
nanca, kako mu bo to poplačal. Ta pa je 
odgovoril: »Dali mi boste dragocenosti, ki 
jih zdaj še nimate, toda o tem se bova 
pozneje pomenila.«

Harcer se je nekoliko ustrašil, vendar se je 
kljub temu strinjal. Izbire ni imel. In v 
resnici je bilo že takoj naslednji dan opaziti 
spremembo. Od tedaj se je pri Harcerju 
popivalo do nezavesti, toda večinoma so se 
nacejale pri njem nekakšne čudne družbe, 
sumljivi ljudje, ki jim vino, vsaj tako se je 
zdelo, sploh ni stopilo v glavo. Za njimi pa 
so začeli prihajati tudi drugi in Harcerjev 
»Rožni grm« je postal priljubljeno sestaja- 
lišče na Trešnjevki.

Harcer je obogatel, se zredil in nazadnje — 
oženil! Njegova žena Roza je rodila sina, ki 
mu je stari birt izkazoval skoraj bolestno 
očetovsko ljubezen. Nekega februarja so se 
vsi skupaj v zaprti kočiji odpeljali na Kap- 
tol. Gostilno so vodili najeti ljudje, zato so 
Harcerjevi lahko šli tudi na delovni dan v 
cerkev. Gostilničar in njegova žena sta 
sedela objeta, njima nasproti, na sosed­
njem sedežu, pa je spal triletni Leopold. 
Nekje na Iliči so jih obkrožile maškare. 
Harcer in Roza sta očarano gledala prismo­
jeni, pisani ples mask — znenada pa je 
Harcer okamenel. Med maškarami je za­
gledal neznanca v črnini, ki je nekoč poskr­
bel za večji promet v njegovi gostilni. Naj­
večje presenečenje pa ga je šele čakalo. 
Osupel se je naslonil nazaj in pogledal na 
sedež, kjer je spal otrok. Malega Leopolda 
ni bilo več, sedež je bil prazen! Izginil je iz 
zaprte kočije, tako trdno zaprte, da ga ni 
mogel nihče, prav nihče odnesti, ne da bi 
starši to opazili. Vsa poizvedovanja za otro­

kom so bila zaman, četudi se denar gostilni­
čarju ni smilil. Celo znani detektiv Janošič, 
ki je razvozlal veliko skrivnostnih prime­
rov, ni našel niti najmanjše sledi.

Harcerjeva žena je enako izginila naslednje 
leto v Crikvenici. Bila je noseča, pa se je 
odpeljala z možem, da bi si odpočila v 
čudovitem primorskem okolju. Spala sta v 
sobi v četrtem, se pravi naj višjem nadstrop­
ju dragega hotela. Neke noči je Harcer 
opazil, kako je Roza vstala in odšla na 
balkon. Mislil je, da ji je vroče, in se ni 
preveč menil zanjo. Ko pa se žena dolgo ni 
vrnila, je vstal in šel za njo. Stopil je na 
prazen balkon — o ženi pa ne duha ne sluha. 
Z balkona je lahko samo skočila ali pa 
izginila, se razblinila. Toda skočila ni, zakaj 
gotovo bi se ubila in bi spodaj ležalo truplo. 
Tako se je Harcer sam vrnil iz Crikvenice. 
Še naprej je imel krčmo, v kateri so še 
vedno pili kot blazni iri zapravljali. Večkrat 
je na drugem koncu lokala videl tistega 
neznanca z vrtnico v zavihku, kako je sedel 
in se porogljivo nasmihal. Toda ne Harcer 
ne neznanec nista pokazala niti senčice 
želje, da bi se srečala. Zdelo se je, da sta se 
tudi tako imenitno razumela.

»In ta neznanec z vrtnico je bil po tvojem 
hudič!« posmehljivo reče Jorgovanec. V 
tem trenutku še opazil ni, da je malone pol 
brizganca zaradi nepazljivosti zlil na šopek 
za svojo ljubo Agato.

»Pa prav on!«

»Meni je najbolj všeč tisto, kako so gostje 
tako salamensko pili, pa jim ni stopilo v 
glavo. Gotovo so bili vražički, kajti pošte­
nemu in vrlemu človeku, kakršen sem jaz, 
še zavrti že po kakšnih dvanajstih brizgan­
cih,« se vtakne v pogovor Šimek. Neznanec 
pri sosednji mizi jih še zmerom pazljivo 
posluša.

»Kaj se pa vtikaš, Šimek? Pijan si ko ma- 
vra, nič nisi razumel!« se je razhudil Maks.

»Oprostite, oprostite!« je vpil Šimek, da so 
ga slišali vsi gostje v lokalu. »Vse sem 
razumel. Tudi sam poznam resnično zgod­
bo o hudiču.«

In ko je Šimek začel pripovedovati, je 
Rikard Jorgovanec zamomljal v brado: 
»Vraže, butaste vraže.«

Šimek je pripovedoval o zanimivem prime­
ru, ki se je nekaj let po vojni pripetil zgoraj 
pri katedrali. K vodometu pred vhodom v 
katedralo je prihajal vsak dan mladenič s 
šopkom vrtnic v roki. Nenavadno pri tem je 
bilo, da je mladenič v gladko zlikani črni 
obleki sedel ves dan na robu vodometa in 
ves čas gledal proti cerkvi. Očividci pripo­
vedujejo, da je bil njegov pogled hudo 
žalosten in hrepeneč in je bilo zaradi tega 
mogoče sklepati, da bi rad stopil v katedra­
lo, pa spričo nečesa tega ne upa storiti.

Nekega popoldneva je bilo na trgu malo 
ljudi, cerkvena vrata pa so bila na stežaj 
odprta. Tedaj se. je mladenič odločil in 
stopil proti katedrali. Toda vstopiti ni mo­
gel. Nekakšna nevidna stena mu je zaprla 
pot, nekakšna nevidna stena mu ni dovolila 
stopiti v cerkev. Bil je zares nenavaden 
prizor. Mladenič se je divje poganjal naprej 
in udarjal z nogami, rokami in glavo v to 
nevidno oviro. Nazadnje je čisto pobesnel. 
Pena mu je tekla iz ust, ko je stopil nazaj, da 
bi se zaletel proti vratom, trdno odločen 
premagati nevidno oviro. Ko pa je pridirjal 
do vrat, se je razlegel neznanski tresk in 
mladenič je bil namah ves v ognju. Kakor 
živa plamenica se je zapodil proti vodome­
tu in se pognal v vodo, verjetno se je hotel 
rešiti pred smrtjo v plamenih. Toda tudi 
voda je začela goreti; iz grozovitega požara 
se je slišalo samo njegovo nerazumljivo 
vpitje. Čez kakšnih dvajset minut je ogenj 
pojenjal m radovedni ljudje so se zgrnili 
okoli vodometa. Tam pa je bilo vse v 
najlepšem redu, voda je bila čista in hladna, 
prav ničesar ni bilo v njej, o neznanem

mladeniču ni bilo niti sledu. Edina stvar, ki 
je ostala od njega, so bile vrtnice, ki jih je 
vedno držal v roki. Te so zdaj lahkotno 
plavale po gladini. Naslednji dan so duhov­
niki blagoslovili vodo, zakaj pripovedovali 
so, da je bil mladenič iz preklete druščine 
Nečistega.

Rikardu Jorgovancu postane neprijetno, 
ker so te zgodbice, četudi že na prvi pogled 
neumne vraže, imele svojo moč. Kljub te­
mu se nasmeje in sklene, da bo spil še en 
brizganec, potem pa odšel domov.

Človek pri sosednji mizi vzame svoj stol in 
prisede.

»Oprostite mi, ker sem ves čas nevljudno 
poslušal, toda vaše pripovedovanje me je 
zanimalo in upam, da ne boste nasprotova­
li, če prisedem k vaši mizi?«

Zdaj je čas, da jo mahnem domov, pomisli 
Rikard Jorgovanec — toda z mesta se ne 
premakne.

»Kar izvolite,« mu odgovori prijazno Ši­
mek in kolcne.

»Veste, vašim zgodbam nekaj manjka,« 
nadaljuje neznanec, ki je bil sila slabo 
oblečen, skorajda v samih cunjah. »Dolgo 
je že, kar so se pripetile, pa so zdaj podobne 
vražam.«

»Oho!« reče jezno Maks.

»Prosim, čisto jim verjamem, vendar so 
dolgo hodile od ust do ust... Saj veste, kaj 
hočem reči, kajne. Niso iz prve roke, pa se 
zdijo izmišljene... Poslušajte mojo zgod­
bo, ki je stara samo tri leta,« jih je poskušal 
pritegniti prišlec, ki se je predstavil za 
Gašperja.

»Te, te, te, pa poslušajmo to resnično zgod­
bo!« se je porogal Šimek, ki je bil tako 
kakor Maks prizadet, ker je Gašper dvomil 
o resničnosti njunih zgodb. Oba sta namreč 
trdno verjela, da so resnične.

Gašperja ni zmotila njuna ironija in je 
začel:

»Veste, zgodba poteka na dveh ravneh, ki 
se na koncu združita. Najprej vam bom

pripovedoval o Francu, pomočniku gostil­
ničarja Korošca, potem pa o tramvajskem 
šoferju Papiču.

Gostilničar Korošec, pri katerem je delal 
omenjeni Franc, je nekoč opazil, da mu iz 
kleti izginja vino in da mu nekdo iz dneva v 
dan nesramno krade. Seveda, vino je kra­
del pomočnik Franc, ki je zmerom, kadar 
so ga poslali v klet, natočil v posebno 
steklenico vina še zase. Ker je moral iti v 
klet tudi večkrat na dan, se mu je vsak dan 
posrečilo ukrasti vsaj dva litra vina, ki ga je 
pozneje s prijatelji pognal po grlu. Ko je bil 
že eno leto pri Korošcu, je dobil zaposlitev 
v ’Astri‘, zaposlitev, ki je bila precej lažja 
od prejšnje, pa še bolje plačana. To se je 
zgodilo natanko pred tremi leti. Odpovedal 
je gospodarju, toda tedaj je prišlo do hude­
ga prepira, kajti gostilničar se je znašel v 
težavah. Bila je namreč zima, glavna sezo­
na za gostince, pomočnika pa si tedaj težko 
našel. Prepir se je razrasel v nesramno 
psovanje in žaljenje, zato se je Franc razje­
zil in zabrusil Korošcu, da je tepec in da mu 
je vse leto kradel, pa ni niti opazil. Gostilni­
čarjeva žena, ki je tudi sodelovala v prepi­
ru, je tedaj zavpila: ’ Vrag naj ti vzame 
lopovske roke!‘ Franc je nato loputnil z 
vrati in šel k svojemu dekletu, ki je stanova­
la nekje blizu študentskega centra. Fantje, 
dobro si zapomnite, kaj mu je rekla gostil­
ničarjeva žena! To je bistveno.

Isti dan sta se dva tramvaj ar j a zbadala pri 
remizi. Zdaj ni pomembno, zaradi česa sta 
si skočila v lase, pomembno je to, da je tisti 
drugi rekel Papiču, zakaj tako je bilo ime 
junaku druge resnične zgodbe, rekel mu je, 
seveda v šali: ’Vrag te vzemi!« To je bila 
nedolžna kletvica, ki jo izrečemo vsak dan 
po nekajkrat, napol v šali, napol zares. 
Papič se je usedel v tramvajsko kabino in se 
odpeljal. Okoli enajste se je spuščal s štiri- 
najstico proti Savskemu mostu. Pripeljal je 
do Tehničnega muzeja in ustavil, križišče je 
bilo zaprto. Moral je počakati, da se bo 
odprlo. Ravno tedaj pa se je spomnil, da 
mora kupiti cigarete, prav tedaj, pred mu­
zejem, pa je bila trafika. Ne da bi razmiš­
ljal, je skočil iz tramvaja, da bi kupil cigare­
te. Tega ne bi smel storiti, vendar je bil 
prepričan, da bo pravočasno nazaj. Ko se 
bo prižgala zelena, bo spet na svojem sede­
žu. Kupil je ,Opatijo*, se obrnil — in se od 
presenečenja malone onesvestil. Tramvaj

je speljal sam, brez šoferja. V trenutku je 
odpeljal skozi zaprto križišče, v kabini pa 
je... v kabini pa ni bilo nikogar. Neverjet­
no, vam rečem, to je bilo naravnost never­
jetno. Prometnik je okamenel in se prijel za 
glavo, avtomobili so brezglavo zavirali, lju­
dje so bežali na vse strani. Spodaj pri 
podvozu je pošastni tramvaj zadel nekega 
pešca, ga zbil in mu s kolesi odrezal obe roki 
malo pod komolci. Ta pešec je bil, kajpada, 
Franc, nekdanji pomočnik gostilničarja 
Korošca. Tramvajar Papič je pustil cigarete 
in zdirjal proti tramvaju. Vozilo se je samo 
ustavilo, ko je povozilo nesrečnega mlade­
niča. Nihče ni mogel ugotoviti, kako je 
tramvaj speljal. Potniki, ki so bili tedaj v 
njem, so pravili, da so videli za nekaj 
trenutkov za krmilom osebo v črnini, ven­
dar se jim je to lahko tudi le zdelo. Ena 
stvar pa je bila zanesljiva: če šofer Papič ne 
bi odšel iz kabine, se tragedija zagotovo ne 
bi pripetila. In glejte, tega tramvajarja je v 
resnici vzel vrag: vrgli so ga iz službe, 
osemnajst mesecev je ■sedel v zaporu, zapil 
se je, pustila ga je žena in tako naprej. Zdaj 
je komajda še človek, v resnici ga je vzel 
hudič, in to tisti, ki je speljal tramvaj in 
odrezal roke Koroščevemu pomočniku.«

Ko je Gašper končal, je pijani Šimek pod 
mizo dregnil Rikarda Jorgovanca. Ta se je 
zdrznil, pogledal Gašperja, potem pa se 
zasmejal: »Ha, ha, ha, mislite, da je vaša 
zgodba resnična zato, ker je stara tri leta? 
Tudi to je bedasta izmišljotina!« Maks pa je 
ogorčeno zavpil: »Tudi ta vaša štorija gre 
že tri leta od ust do ust in vsak ji nekaj 
odvzame, še več pa doda... Z drugimi 
besedami: tudi vaša zgodba ni iz prve ro­
ke.« »Ni res!« je odbrusil Gašper. »Kako 
da ni res?« so zavpili trije prijatelji, Rikard, 
Maks in Šimek.

»Ni res, ker sem jaz Gašper Papič, tramva­
jar, trenutno brez službe. Moj tramvaj je 
pred leti sam od sebe zaradi neke vražje sile 
speljal in povozil človeka. Slišite, jaz sem 
Gašper Papič, ki je ležal v zaporu, Papič, ki 
je izgubil službo, Papič, ki ga je pustila 
žena! To sem jaz, jaz, pijanec in potepuh!« 
se je drl Gašper in kazal povaljano in 
umazano osebno izkaznico.

Prevedel Drago Bajt 
Ilustriral Matjaž Schmidt

dušam mi tarna

v trolejbusu

Dušan Mitana, rojen 1946. leta, je študiral 
filmsko in tv dramaturgijo v Bratislavi. Do 
danes je izdal nekaj knjig proze; Zgodba V 
trolejbusu je iz njegove prve zbirke Pasji 
dnevi (1970).

Sram me je priznati, da sem klonil pod 
pritiskom okoliščin, da je vse skupaj pov­
zročilo nesmiselno naključje. Veliko bolj 
mi je kajpada všeč misel, da mi je bilo vse to 
že zdavnaj usojeno, zakaj z nujnostjo se da 
opravičiti celo veliko strašnejša dejanja. 
Sicer pa, čim dlje se ubijam s tem prime­
rom, tem hujši so moji dvomi: je bilo vse 
skupaj sploh tako strašno? Ali ni bilo vse to 
tisto resnično, pravo, neponovljivo poisto­
vetenje, ki mu lahko rečemo dejanje lju­
bezni? Ne vem. Sploh pa moram nehati 
gledati na ves primer kakor na objekt anali­
ze, moram se ogibati teh interpretacij, ki jih 
je lahko brez števila, moram vse skupaj 
pozabiti in upati, da bo potem razum postal 
zavetišče, da bo nekoč, kdove kdaj v kate­
rem, vendar pa že zdaj določenem trenutku 
vse postalo jasno in da se bom v tistem 
trenutku jasnovidnosti dotaknil meja nez­
nanega.

Seveda je mogoče, da je vse to povzročil 
samo pritisk, ki je bil v resnici velik. Odne­
sel me je, dobesedno odnesel po stopničkah

navzgor in me posadil v prostor med spred­
njimi in zadnjimi vrati trolejbusa. Naval je 
bil tako močan, da nisem utegnil vreči 
krone v tisto majhno skrinjico na šoferjevi 
desnici, ki opravlja nalogo glinastega pra­
šička, niti nisem utegnil odtrgati listka, kar 
me je v resnici zelo jezilo, zakaj nerad 
zapravljam zaupanje ljudi, posebej še tujih. 
Tudi takrat, ko je njihovo zaupanje čednost 
zaradi nuje. Spričo svoje prirojene spoštlji­
vosti sem se vztrajno trudil, poslati krono 
po štafeti drugih rok, toda žal se mi desnice, 
v kateri sem stiskal kovanec, ni posrečilo 
potegniti iz tesnega objema. Imel sem jo 
trdno pritisnjeno k stegnu nekega moža­
karja, medtem ko sem z levico držal držaj 
nad glavo, topel in vlažen od mnogih pre­
potenih rok, ki so se ga oklepale pred 
menoj. Počutil sem se slabo in sem z odpo­
rom mrščil obraz; nimam rad stvari, ki so 
zaznamovane z dotiki tujih ljudi; počutim 
se, kot bi se moral otepati zaupljivosti 
neznanega človeka.

Trolejbus ni pripeljal že pol ure, bilo pa je 
ravno med prometno konico, ljudje so se 
vračali z dela. Razen tega je bilo blazno 
vroče, bilo je jasno, da je prihod nevihte le 
še vprašanje časa. Ko so se cvileče zaprla 
vsa, harmoniki podobna vrata (nekaj ljudi, 
ki so viseli po stopnicah, je bilo treba 
brezobzirno vreči dol, da smo se sploh

lahko premaknili), je zrak postal nemogoč 
za dihanje. Imel sem občutek, da smo v 
podmornici, kjer so izčrpane vse zaloge 
kisika, in sem z neskončno nepotrpežlji- 
vostjo čakal na postajo, ko je skoz odprta 
vrata prišlo noter vsaj nekaj vdihov svežega 
zraka; bilo je, kot bi človek za nekaj sekund 
prišel na površje. V trenutku sem bil pre­
močen do zadnje nitke. Znoj mi je tekel od 
lasnih korenov po čelu, čez obraz, žgečkal 
me je okoli ušes, tekel mi je po'vratu in 
vsem telesu navzdol, srajca in hlače so se mi 
nepredušno prilepile na kožo. Majavih tal 
sem se dotikal samo s prsti desne noge, zato 
sem bil čisto brez moči proti neštetim sun­
kom pri zaviranju, prehitevanju, ustavlja­
nju, potegovanju; padel nisem le zato, ker 
za padec sploh ni bilo prostora. Vsa množi­
ca se je kakor eno samo telo nagibala nazaj, 
naprej, na levo, na desno, nihče ni vedel, 
katera noga je čigava, ni vedel, ali stoji na 
lastnih ali na tujih nogah.

Najprej sem stal nasproti starejšemu zau­
darjajočemu možakarju, ki je očitno šel z 
nekakšnega dela, kjer se je zelo prašilo, 
zakaj curčki pota so brazdali njegov rjavi, 
suhi obraz s kožo, podobno pergamentu z 
drobnimi črnimi gubami. Poskušal sem 
odvrniti glavo, predvsem nos od njegovih 
ust, zakaj želodec se mi je obračal od vina, 
ki ga je dedec zlil vase; vsake toliko časa se 
mu je kolcnilo. Opazil sem tudi, da kadi; bil 
je tako prepojen z nikotinom, da duh po 
tobaku ni moglo zabrisati niti popito vino in 
smrad razkrajajočega se mesa (od kosila ali 
pa morda že od včeraj?), ki je zapolnjevalo 
veliko luknjo v zobeh (kočnik levo spodaj). 
Zobovje je sploh imel čisto zanemarjeno. 
Razen dveh drugih lukenj v zobeh je imel 
zobe rumene, z notranje strani pa čisto 
črne. Za podočnik, ki mu je štrlel iz ust in 
tako dopolnjeval njegov kolorit, ni bil sam 
kriv; krivi so bili starši; ko je bil še otrok, bi 
mu morali preskrbeti aparat za zobe.

Na naslednji postaji so me potisnili skoraj 
za cel meter naprej, in čeprav sem se na vse 
pretege poskušal odlepiti od dedca, se mi to 
ni posrečilo, s tem pa nočem trditi, da se je 
namenoma prilepil name; pri tem ni bil nič 
kriv; vse se je godilo brez naju.

Šele na četrti postaji sem z olajšanjem 
opazil, da je moj sostalec zginil. Ne vem, ali 
je izstopil ali pa so ga odnesli na drugo 
mesto, poglavitno je bilo, da ga nisem več - 
imel pred sabo. Zdaj sem stal približno na 
sredi prehoda, držaji so bili nedosegljivi, 
stiskala so me sama prepotena, anonimna 
telesa — nobenemu nisem videl v obraz. 
Obe roki sem imel prosto spuščeni ob tele­
su. Pred menoj je bil hrbet nekega dekleta 
(ali pa je bila nemara že ženska?); imela je 
kratke, drobno skodrane kostanjeve lase, iz 
katerih se je širil prijeten duh nekega než­
nega parfuma. Znamke se mi ni posrečilo 
ugotoviti. To bi bilo tudi težko, saj nobene 
ne poznam. V občem smradu je bila to 
težko pričakovana osvežitev, sklanjal sem 
se k njenim lasem, ki so me žgečkali po 
obrazu. Imela je bluzico s kratkimi rokavi 
in ovalnim izrezom, ki je odkrival zaoblje­
ne rame in del hrbta z ostro izstopajočimi 
vretenci na hrbtenici. Kožo je imela rjavo 
zagorelo in niti biserni znoj ni zabrisal 
prijetnega občutka gladkosti, prožnosti in 
mladostnosti.

Pritisnili so me ob njeno telo, s trebuhom, s 
stegni sem čutil njeno zaobljeno, udajajočo 
se zadnjico. Znenada sem z grozo začutil 
vznemirjenje. Moj mlahavi ud se je predra­
mil in čutil sem, kako se dviga; začel je 
napenjati blago na hlačah. Bil sem prestra­
šen, osramočen, potil sem se še bolj kot 
doslej. Spoznal sem, da mora to čutiti tudi 
ona, in v zadregi sem zajecljal: Oprostite — 
toda ta bedasta beseda je mojo zadrego le 
še povečala. Poskušal sem se zasukati, se 
obrniti k nji vsaj z bokom, ko se že nisem 
mogel udreti v tla, toda vse je bilo zaman. 
Tedaj sem začutil, kako se dekletovo telo 
stresa v pridušenem smehu. To me je čisto 
pobilo, zakaj edina stvar, ki je ne morem 
prenašati, je posmeh, to pa je bil očitno 
neizprosen, uničujoč posmeh. Začel sem jo 
sovražiti. Od tistega trenutka — kot da je to 
zaslutila — ni več mogla skrivati smeha in se 
je glasno zasmejala. Smejala se je, vse telo 
se ji je stresalo, videl sem, da ima prijeten 
glas. Spoznal sem komičnost položaja, nav­
zel sem se njenega nalezljivega smeha, in že 
sva se skupaj smejala. V stiskanju teles, v 
smradu, v hrupu, v zmešnjavi različnih gla­

sov sva se smejala s sproščenim smehom in 
v tistem trenutku ni bilo ničesar drugega, 
bila sva le midva, najini mladi, stresajoči se 
telesi. Nihče naju ni gledal.

Nehala sva se smejati oba hkrati, v istem 
trenutku, in čeprav je vse naokoli hrumelo 
naprej, se mi je zdelo, da je v zraku obvisela 
tihota, dušeča tihota, tihota pred nevihto.

Moje vzburjenje pa se sploh ni poleglo, 
rajši narobe. Toda zdaj se mi je zdelo to 
samoumevno, smeh naju je združil, spro­
stil. Bilo je popolnoma samo po sebi ra­
zumljivo, vse se je moralo ravno takole 
zgoditi, morala sva se srečati ravno tu, 
ravno zdaj, ravno takole, ne da bi videla 
drug drugemu v obraz. Z rokami, ki sem jih 
imel, kakor sem že povedal, spuščene ob 
telesu, sem se dotaknil njene zadnjice, te­
sno stisnjene v kratko krilce. Med prsti sem 
čutil samo blago, barve nisem videl. Nežno 
sem jo začel božati. Takrat se je moja leva 
dlan srečala z njeno, ja, to bi rad poudaril — 
takoj sem vedel, da je to njena dlan; vedel 
sem, čeprav bi bila v tem prepletu teles to 
lahko dlan kogarkoli drugega — toda to je 
bil primer, kjer lahko resnico samo slutiš.

Najini dlani sta bili čisto suhi.

V tej parni kopeli, kjer je bil vsakdo pre­
močen do kože, sta se srečali najini čisto 
suhi dlani. Celo usta sem imel čisto suha 
zaradi vzburjenja, in bil sem prepričan, da 
je bilo tako tudi z njo.

Pritisnila si je mojo dlan na stegno in 
počasi, počasi sta drseli najini dlani sprijeti 
navzdol, že sem čutil njeno mehko, udaja­
jočo se, mladostno kožo. Potem sem čutil 
njeno dlan ob svojem stegnu, više, še više — 
šepetal sem, dokler ni pobožala skozi blago 
hlač moj ud, mehak v svoji trdosti. Njeno 
telo je postalo mehko.

Potem se je zgodilo tisto. Tam, v prenapol­
njenem trolejbusu, v objemu množice tujih 
prepotenih teles, v razgretem, vlažnem, 
neznosnem zraku sem vstopil v telo nezna­
ne, stran obrnjene ženske (ja, bila je že 
ženska). Odprla se je, me sprejela, njena

dlan se je oklenila mojega stegna, njeni 
prsti so se zarili v moje meso, čutil sem 
krčevito izmikanje njenega telesa, potem 
pa pozibavanje, naraščanje do vrhunca, 
utrujeno pojemanje. Tedaj je imela dlan 
spet potno in videl sem eno samo prozorno 
kapljico pota, ki ji je počasi polzela z lasnih 
korenov kakor velika solza.

Posrečilo se mi je zapeti hlače, nihče ni 
ničesar opazil. Položil sem obraz na njene 
lase in nežno, vdano je nagnila vrat k meni, 
drgnila uho ob moje, ko sem se z ustnicami 
prisesal na njen vrat. Poskušala se je obrni­
ti, zasukati obraz k meni, toda ni se nama 
posrečilo, da bi si pogledala v oči, kar je 
položaju dajalo še več dražljivosti in nape­
tosti; nisem mogel pričakati, kdaj bova 
končno izstopila in si v miru ogledala drug 
drugega. Vendar pa sem čutil: četudi bo 
rezultat lahko osupljiv, ne bo prav nikogar 
razočaral. Sploh se nisem menil za okolico, 
bil sem prijetno utrujen, miren. Zaupal sem 
samemu sebi. Morda je bilo za vse skupaj 
krivo ravno to, da je zanimanje popustilo.

Ko se je trolejbus sunkovito ustavil in so se 
ljudje začeli prerivati proti izhodom, ko so 
naju ločili in nesli vsakega k drugim vra­
tom, sem jo za kratek hipec ugledal v 
profilu. Nepopustljivo obupno se je posku­
šala upreti množici, ki jo je potiskala ven, 
poskušala je zasukati glavo in si me zapo­
mniti, kakor bi slutila ta banalni konec. 
Zginila mi je spred oči, toda še zmeraj sem 
bil miren; zunaj se bova našla. Ko bi že 
skoraj moral izstopiti, ko sem bil že na 
poslednji stopnički, so od zunaj pritisnili 
novi potniki, ki so me stlačili spet noter, in 
čeprav sem rjul: Izstopim, zaboga, izsto­
pim, tega nihče ni opazil; takih, ki niso prišli 
ven, je bilo še več. Premaknili smo se in 
ženska, katere obraza nisem videl nikoli, je 
ostala na postaji. Le bežno sem jo videl iz 
profila, kar pa ni bilo dovolj za to, da bi jo 
lahko kmalu našel med množico prav takih 
žensk, s prav takimi lasmi, s prav tako 
zagorelo, mehko, mladostno kožo. Nobe­
nega posebnega znamenja ni imela.

Prevedel Drago Bajt


